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Allgemeine Sicherheitshinweise
fur Elektrowerkzeuge

* Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von
Kindern, Personen mit eingeschrénkten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder unzureichender Erfahrung
und Wissen oder Personen, welche mit den
Anweisungen nicht vertraut sind, benutzt zu
werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Wartung darf
nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

® Das Gerat darf nicht in Lagen héher als 2000
m verwendet werden.

WARNUNG: Verwenden Sie nur das mit diesem

Gerat mitgelieferte Netzteil.

© Beifalscher Anwendung kann Fllssigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspllen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zuséatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen
fihren.

® Setzen Sie das Geréat oder die Batterie keinen
zu hohen Temperaturen aus.

® Achten Sie auf die Gefahr, dass die Pole des
batteriebetriebenen Geréats oder der Batterie
durch Metallgegenstande kurzgeschlossen
werden.

®  Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Auf-
laden aus dem Gerat zu entfernen.

® Verschiedene Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien durfen nicht gemischt
werden.

® Verbrauchte Batterien sind aus dem Gerat zu
entfernen und sicher zu entsorgen.

® Wenn das Gerét Uber einen langeren Zeit-
raum unbenutzt gelagert werden soll, miissen
die Batterien entfernt werden.

* Verwenden Sie keine nicht wiederaufladbaren
Batterien anstelle von wiederaufladbaren
Batterien.

* Verwenden Sie keine modifizierten oder be-
schadigten Batterien.

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug ver-
sehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
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verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung)
oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber

und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-

leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen
fuhren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug

nicht in explosionsgefédhrdeter Umge-

bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entzinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle liber das Elektrowerkzeug verlieren.

b)

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-

zeugs muss in die Steckdose passen. Der

Stecker darf in keiner Weise veréndert

werden. Verwenden Sie keine Adapter-

stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten

Elektrowerkzeugen. Unverénderte Stecker

und passende Steckdosen verringern das

Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-

ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-

gen, Herden und Kiihischrénken. Es be-
steht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen

Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b)

Zweckentfremden Sie die Anschlusslei-
tung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhéangen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte An-
schlussleitungen erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

d)

e)
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Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
langerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-

sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

dung einer flr den AuBBenbereich geeigneten g) Wenn Staubabsaug- und -
Verlangerungsleitung verringert das Risiko auffangeinrichtungen montiert werden
eines elektrischen Schlages. kénnen, sind diese anzuschlieBen und

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs richtig zu verwenden. Verwendung einer
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom- Staub verringern.
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler- h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
stromschutzschalters vermindert das Risiko heit und setzen Sie sich nicht liber die
eines elektrischen Schlages. Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge

hinweg, auch wenn Sie nach vielfachen

3. Sicherheit von Personen Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzun-
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. gen fihren.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn

Sie miide sind oder unter dem Einfluss 4. Verwendung und Behandlung des Elekt-
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten rowerkzeugs

stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim  a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
ernsthaften Verletzungen fihren. bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem pas-

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis- senden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
tung und immer eine Schutzbrille. Das und sicherer im angegebenen Leistungsbe-
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie reich.

Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
das Risiko von Verletzungen. ten lasst, ist gefahrlich und muss repariert

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbe- werden.
triebnahme. Vergewissern Sie sich, dass c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, und/oder entfernen Sie einen abnehmba-
bevor Sie es an die Stromversorgung und/ ren Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
oder den Akku anschlieBen, es aufneh- vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wech-
men oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des seln oder das Elektrowerkzeug weglegen.
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
haben oder das Elektrowerkzeug eingeschal- unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
tet an die Stromversorgung anschlieBen, kann d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
dies zu Unfallen fuhren. zeuge auBerhalb der Reichweite von

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Kindern auf. Lassen Sie keine Personen
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek- das Elektrowerkzeug benutzen, die mit
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug diesem nicht vertraut sind oder diese
oder Schlissel, der sich in einem drehenden Anweisungen nicht gelesen haben. Elek-
Teil des Elektrowerkzeuges befindet, kann zu trowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
Verletzungen fihren. unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korper- e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Ein-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren satzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleich- Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
gewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektro- funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
werkzeug in unerwarteten Situationen besser gebrochen oder so beschédigt sind, dass
kontrollieren. die Funktion des Elektrowerkzeugs beein-

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen trachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile

Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von

vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 3 27.09.2023 10:56:56



in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Ein-
satzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Be-
riicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufiihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur
andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen flihren.
Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs in unvorhergesehenen Situationen.

g)

h)

5. Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs
Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten
auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerat, das flr eine bestimmte
Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandge-
fahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.
Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr flihren.
Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Néageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbrii-
ckung der Kontakte verursachen kénnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.
Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Flussigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen beschéadigten oder
veranderten Akku. Beschadigte oder ver-
anderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fuhren.
f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen tber 130 °C kénnen eine Ex-

a)

b)

c)

d)

e)
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plosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum La-
den und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des

in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder
Laden auBerhalb des zugelassenen Tempera-
turbereichs kann den Akku zerstéren und die
Brandgefahr erhéhen.

g)

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschéadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmachtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

b)

Spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Ak-
kupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben
zu kdénnen. Die Akkuzellen verfugen liber mehr-
stufige Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne
Zelle wird zunéchst formatiert und ihre elektri-
schen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlieBend genutzt, um die
bestmdglichen Akkupacks gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim
Umgang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgende
Punkte zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschédig-
ten Zellen gewahrleistet! Eine falsche Hand-
habung fiihrt zu Zellenschéaden.

Achtung! Analysen bestéatigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
fir Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates istim
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

2. Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie
tiefe Entladungszyklen! Laden Sie Ihren Akku
haufig.

3. Lagern Sie lhren Akku kuhl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.

4. Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
turlichen Alterung. Spéatestens wenn die
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10.

11.

12.

13.
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Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem
gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anziinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schédigt die Akkuzellen.

Die haufigste Ursache fur die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang, sobald die Leistung
merklich nachlasst oder die Schutzelektronik
anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstdndiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung
und Zellschadigung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung duBer-
lich zu Tage tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und Sto6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die lhnen aus uber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StéBen ausgesetzt waren unverzig-
lich, auch wenn das Gehause des Akkupacks
unbeschadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kénnen ernsthaft beschadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betéatigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Gerat abgeschal-
tet hat. Dies kann zu Schaden am Akku fuh-
ren.

Verwenden Sie nur original Akkus. Der Ein-
satz von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen; Explosion und Brandgefahr flhren.
Schiitzen Sie lhren Akku vor Feuchtigkeit,
Regen und hoher Luftfeuchtigkeit. Feuch-
tigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kdn-
nen zu geféhrlichen Zellschadigungen fuhren.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Ak-
kus, welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen
Sie diese unverzuglich!

Sofern Ihr Gerat mit einem abnehmbaren
Akku ausgestattet ist, entfernen Sie diesen
aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Gerat.
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Hinweise zum Ladegerét und Ladevorgang

1. Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegerats. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.

2. Schitzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschéadigte Kabel sind unverzuglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.

3. Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern
schutzen.

4. Keine beschéadigten Ladegeréate verwenden.

5. Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeréaten.

6. Bei starker Beanspruchung erwérmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkuhlen.

7. Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fur entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

8. Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus langer als 12 Monate
zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt
ist (Tiefenentladung).

9. Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
flhrt zur chemischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fuhren.

10. Verwenden Sie keine Akkus, die sich wah-
rend des Ladens erwarmt haben, da die Ak-
kuzellen gefahrlich geschédigt sein kénnten.

11. Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewdéhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

12. Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
entladung fiihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

13. Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

2. Schiitzen Sie lhr Akkugerit und das
Ladegerét vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrli-
chen Zellschadigungen fuhren.
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Das Akkugerat und das Ladegerét nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flus-
sigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von tber 40° C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-
einstrahlung filhrt zur Uberhitzung und zur
Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden
— ersetzen sie diese unverziglich.

Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegeréat und
Ihr Akkugeréat nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.
Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-40°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsor-
gen.

Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug
auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen flhren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und berihren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogeréte
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku
bzw. Akku-Gerate nicht in den Hausmiill geben.

Zur fachgerechten Entsorgung sollte der Akku an
einer geeigneten Sammelstelle abgegeben wer-
den. Wenn keine Sammelstelle bekannt ist, soll-
ten Sie bei der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Fiir einen fachgerechten Versand von defek-
ten/ beschadigten Li-lon Akkus bitten wir Sie
unseren Kundendienst oder die Verkaufs-
stelle, bei der das Gerét erworben wurde, zu
kontaktieren.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 6

Zusétzliche Sicherheitshinweise

o Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Arbeits-
beginn. Entfernen Sie vorhandene Fremd-
korper. Achten Sie wéahrend des Arbeitens
auf Fremdkorper. Sollten Sie dennoch beim
Schneiden auf ein Hindernis treffen, setzen
Sie bitte die Maschine auBer Betrieb und ent-
fernen Sie dieses.

Arbeiten Sie nur bei ausreichenden Sichtver-
héltnissen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand. Achtung beim Ruckwarts-
gehen, Stolpergefahr!

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt

am Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die Arbeit
unterbrechen, lagern Sie das Gerat bitte an
einem sicheren Ort.

Sollten Sie Ihre Arbeit unterbrechen, um sich
zu einem anderen Arbeitsbereich zu bege-
ben, schalten Sie das Gerat, wahrend Sie
sich dorthin begeben, unbedingt ab.
Benutzen Sie das Gerat nie bei Regen oder
in feuchter, nasser Umgebung.

Schitzen Sie lhr Gerét vor Feuchtigkeit und
Regen.

Bevor Sie das Gerat einschalten, Uberzeugen
Sie sich davon, dass die Schneidvorrichtung
keine Steine oder andere Gegenstande be-
ruhrt.

Arbeiten Sie immer mit angemessener Klei-
dung, um so Verletzungen des Kopfes, der
Hande, der FliBe zu verhindern. Tragen Sie
zu diesem Zweck einen Helm, eine Schutz-
brille (oder eine Schutzblende), hohe Stiefel
(oder festes Schuhwerk und eine lange Hose
aus festem Stoff) und Arbeitshandschuhe.
Wenn das Gerét in Betrieb ist, halten Sie es
unbedingt vom Kérper entfernt!

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es
umgedreht ist bzw. wenn es nicht in der Ar-
beitsstellung ist.

Schalten Sie die Maschine ab und entfernen
Sie den Akku, wenn: Sie das Gerét nicht
benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, Sie die Messer entnehmen bzw.
austauschen, Sie das Gerat von einem Ort
zum anderen transportieren.

Halten Sie das Geréat von anderen Personen,
insbesondere Kindern und auch von Haustie-
ren fern; im geschnittenen und aufgewirbelten
Gras kdnnten Steine und andere Gegenstan-
de sein.

Halten Sie wahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von min-
destens 5 m.
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® Schneiden Sie nicht gegen harte Gegenstan-
de. So vermeiden Sie es, sich zu verletzen
und das Geréat zu beschadigen.

® Verwenden Sie den Rand der Schutzvorrich-
tung, um das Gerat von Mauern, verschie-
denen Oberflachen, sowie zerbrechlichen
Dingen fernzuhalten.

® Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern sowie
Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen benutzt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern durchgefuihrt
werden.

® Vermeiden Sie eine abnormale Korperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Achten Sie immer auf eine guten Stand an
Hangen. Fiihren Sie die Maschine nurim
Schritttempo.

®  \Verletzungsgefahr durch bewegliche gefahr-
liche Teile!

®  Die beweglichen Teilen durfen nicht berthrt
werden, bevor der Akku entfernt ist und alle
beweglichen Teile vollstandig zum Stillstand
gekommen sind.

® Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorg-
faltig. Machen Sie sich mit den Stellteilen
und dem richtigen Gebrauch der Maschine
vertraut.

® Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, die Maschine zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des
Benutzers festlegen.

* Denken Sie daran, dass der Benutzer selbst
fur Unfélle oder Gefahrdungen gegeniber
anderen Personen oder deren Besitz verant-
wortlich ist.

e  Vor dem Gebrauch istimmer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schutzvorrichtungen
oder Abdeckungen fehlen, beschadigt oder
richtig montiert sind.

* Niemals die Maschine in Betrieb nehmen,
wenn sich Personen, insbesondere Kinder,
oder Haustiere in der Nahe befinden.

®  Augenschutz und festes Schuhwerk sind tiber
den gesamten Zeitraum der Benutzung der
Maschine zu tragen.

* Die Maschine nur bei Tageslicht oder bei gu-
ter kiinstlicher Beleuchtung verwenden.

* Verwenden Sie das Gerat niemals unter
Schlechtwetterbedingungen, insbesondere
bei Blitzrisiko.

® Verwenden Sie niemals das Gerat mit be-
schadigter Abdeckung oder Schutzeinrich-
tung bzw. ohne Abdeckung oder Schutzein-
richtungen.

e Schalten Sie den Motor nur ein, wenn sich
Hande und FlBe auBer Reichweite der
Schneideinrichtung befinden.

e Schalten Sie das Geréat aus und entfernen Sie
den Akku,

- immer, wann das Gerat unbeaufsichtigt ge-
lassen wird.

- vor dem Beheben einer Blockierung.

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bear-
beitung des Gerates.

- nach dem Kontakt mit einem Fremdkérper.
- immer, wenn das Geréat beginnt, ungewohn-
lich zu vibrieren (sofort untersuchen). Das
Gerat darf erst nach Behebung der Ursache
wieder in Betrieb genommen werden. Finden
Sie die Ursache der Vibration nicht, setzen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.

* Verletzungsgefahr durch die Schneideinrich-
tung! Halten Sie die FliBe und Hande fern von
der Schneideinrichtung!

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Ersatz- und Zubehdrteile.

o Uberpriifen und warten Sie das Gerét regel-
maBig.

Achtung! Die Schutzvorrichtung ist fiir lhre

Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie

fir ein korrektes Funktionieren der Maschine

wesentlich. Das Nichtbeachten dieser Vor-

schrift fiihrt abgesehen davon, dass dadurch

eine potentielle Gefahrenquelle geschaffen

wird, zum Verlust des Garantieanspruches.

® Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrichtung
mit den Handen anzuhalten.

® Warten Sie immer ab, bis sie von allein an-
halt.

® \Verwenden Sie keine andere als die Original-
Schneidvorrichtung.

® Achten Sie darauf, dass Luftoéffnungen frei
von Verschmutzungen sind.

® Versuchen Sie nicht, mit dem Gerat Gras
zu schneiden, das nicht am Boden wéachst;
versuchen Sie zum Beispiel nicht, Gras zu
schneiden, das an Mauern oder auf Steinen,
usw. wachst. Im Arbeitsbereich des Rasen-
trimmers ist der Benutzer Dritten gegentber
flr Schaden verantwortlich, die durch die Be-
nutzung des Gerates verursacht wird.
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Uberqueren Sie mit eingeschaltetem Gerét
keine StraBen oder Kieswege.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewah-
ren Sie es an einem trockenen und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

Verwenden Sie das Gerat nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist
und halten Sie es immer senkrecht zum Bo-
den. Jede andere Stellung ist gefahrlich.
Uberpriifen Sie regelméaBig, ob die Schrau-
ben richtig angezogen sind.

Die Maschine ist von der Stromversorgung zu
trennen (d. h. die Sperreinrichtung oder die
herausnehmbare Batterie entfernen), bevor
die Wartung oder Reinigungsarbeiten durch-
gefuhrt werden.

Die Maschine ist regelmaBig zu Uberprifen
und zu warten. Die Maschine nur in einer Ver-
tragswerkstatt instandsetzen lassen.

Die zu schneidende Flache immer von Ka-
beln und anderen Gegensténden frei halten.
Muss das Gerat zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor
dem Verlassen des Gerétes ist der Motor
abzustellen.

Wahrend des Betriebs diirfen Sie auf keinen
Fall gegen harte Gegenstande schneiden,
nur so vermeiden Sie Verletzungen des Be-
dieners und Schaden am Gerat.

Fir die Instandhaltung nur Original-Ersatztei-
le verwenden.

Vor Inbetriebnahme der Maschine und nach
irgendwelchem Aufprall, priifen Sie sie auf
Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadi-
gung, und lassen Sie notwendige Reparatu-
ren durchflhren.

Halten Sie immer Hande und FlBe von der
Schneideeinrichtung entfernt, vor allem, wenn
Sie den Motor einschalten.

Ziehen Sie den Akku ab: vor Prifungen, Rei-
nigungen oder Arbeiten an der Maschine und
wenn sie nicht im Gebrauch ist.

Machen Sie sich mit dem Steuer- oder Re-
geleinrichtungen und der ordnungsgeméaBien
Verwendung des Gerates vertraut.
Unterbrechen Sie den Gebrauch der Maschi-
ne, wenn Personen, vor allem Kinder oder
Haustiere, in der Nahe sind.

Benutzen Sie die Maschine nie mit bescha-
digten oder fehlenden Schutzeinrichtungen.
Montieren Sie nie metallische Schneidele-
mente. Ersetzen Sie niemals die nichtmetalli-
sche Schneideinrichtung durch eine metalli-
sche Schneideinrichtung.
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Elektrisch betriebene Trimmer sollten nur
von autorisierten Personen in Stand gesetzt
werden.

Benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehorteile,
die vom Hersteller empfohlen sind.

Achtung: Nach dem Abstellen rotiert die
Schneidvorrichtung noch einige Sekunden
nach!

Werkzeug lauft nach

I §’ {y

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut

g
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General safety information for power tools

® This tool is not intended to be used by child-
ren, persons with reduced physical, sensory
or mental capacities or with a lack of experi-
ence and knowledge, or persons who are not
familiar with the instructions. Children must
always be supervised in order to ensure that
they do not play with the tool. Children are not
allowed to carry out cleaning or maintenance
work on the tool.

The tool is not allowed to be used at altitudes
higher than 2000 m.

WARNING: Use only the power supply unit sup-
plied with this tool.

® Incorrect use might result in fluid escaping
from the battery. Avoid contact with it. If you
touch it by accident, rinse the affected area
with water. If you get the fluid in your eyes,
also seek medical advice. Leaking battery
fluid can cause skin irritation or burns.

Never expose the tool or battery to high tem-
peratures.

Be aware of the danger which can arise from
the poles of the battery-powered tool or of the
battery being short-circuited by metal objects.
Rechargeable batteries must be removed
from the tool prior to charging.

You are not allowed to use a mix of different
battery types or a mix of new and used bat-
teries.

Used batteries must be removed from the tool
and be safely disposed of.

If the tool is going to be stored unused for
along period of time, the batteries must be
removed.

Do not use any non-rechargeable batteries
instead of rechargeable batteries.

Do not use any modified or damaged batte-
ries.

WARNING

Read all the safety information, instructions,
illustrations and technical data provided on
or with this power tool. Failure to adhere to the
following instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and
instructions in a safe place for future use.

The term ,power tool” used in the safety informati-
on and instructions refers to power tools operated
from the mains power supply (with a power cable)
and to battery operated power tools (without a
power cable).
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1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well illu-
minated. Untidy or unlit work areas can result
in accidents.

Do not operate the electric tool in an en-
vironment where there is a risk of explo-
sions and where there are inflammable
liquids, gases or dust. Electric tools produ-
ce sparks which could set the dust or vapours
alight.

Keep children and other people away
from the power tool while you are using it.
If you are distracted you may lose control of
the power tool.

b)

c)

2. Electrical safety

a) The connector plug from this electric tool
must fit into the socket. The plug should
never be altered in any way. Never use ad-
apter plugs together with earthed electric
tools. Unaltered plugs and correct sockets
reduce the risk of an electric shock.

Avoid bodily contact with earthed sur-
faces such as pipes, heating, ovens and
fridges. The risk of electric shock is increa-
sed if your body is earthed.

Keep the tool out of the rain and away
from moisture. The ingress of water into an
electric tool increases the risk of an electric
shock.

Do not use the power cable for a purpose
for which it is not designed, for example
to carry the power tool, hang it up or to
pull the plug out of the socket. Keep the
power cable away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Power cables that
are damaged or tangled increase the risk of
an electric shock.

If you use an electric power tool out-
doors, use only extension cables that are
suitable for outdoor use. The use of an
extension cable which is suitable for outdoor
use reduces the risk of an electric shock.

If operation of the electric tool in a damp
environment can not be avoided, use a
earth-leakage circuit-breaker. The earth-
leakage circuit-breaker reduces the risk of an
electric shock.

b)

c)

d)

e)

f)

3. Safety of persons

a) Be careful, watch what you are doing and
use an electric tool sensibly. Do not use
the tool if you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention when using the electric
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

tool can result in serious injuries.

Wear personal protection equipment

and always wear safety goggles. Wearing
personal protection (such as dust masks,
non-slip safety shoes, safety helmet or ear
protection, depending upon the type and use
of the electric tool) reduces the risk of injury.
Make sure that the appliance cannot start

up accidentally. Ensure that the electric
tool is switched off before you connect

it to the power supply and/or insert the
battery, or pick up or carry the tool. If your
finger is on the switch whilst carrying the elec-
tric tool or if you connect the appliance to the
mains when it is switched on, this can lead to
accidents.

Remove all adjusting tools or wrenches
before you switch on the power tool. Any
tool or wrench in a rotating part of the power
tool could cause injuries.

Avoid abnormal working postures. Make
sure you stand squarely and keep your
balance at all times. This will enable you to
control the power tool better in unexpected
situations.

Wear suitable clothes. Never wear loo-
se fitting clothes or jewelry. Keep hair,
clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewelry or long hair can be
caught by moving parts.

If dust extraction devices and dust coll-
ection devices can be fitted, they must be
connected and must be used correctly.
The use of a dust extractor can reduce the
dangers posed by dust.

Do not allow yourself to be lulled into a
false sense of security and do not ignore
the safety regulations covering electric
power tools, even if you are familiar with
the power tool after having used it many
times. Carelessness can lead to serious inju-
ries in just a fraction of a second.

Using and handling the power tool

Do not overload your power tool. Use the
correct electric tool for the job in hand.
The correct tool will enable you to work
better and more safely within the specific
performance range.

Do not use an electric power tool if the
switch is defective. An electric power
tool that cannot be switched on or off is
dangerous and must be repaired.

Pull the plug out of the socket and/or
remove the battery pack before making

d)

e)

f)

)

h)

any adjustments to the tool, changing
accessories or putting the power tool
down. These precautions will prevent the
power tool starting accidentally.

Keep unused electric tools out of the
reach of children. Do not allow people
who are not familiar with the power tool
or who have not read these instructions
to use the tool. Electric tools are dangerous
if they are used by inexperienced people.
Look after power tools plug-in tools with
care. Check that moving parts function
correctly and do not jam, and whether
any parts are broken or damaged such
that they adversely affect the function

of the power tool. Have damaged parts
repaired before you use the power tool.
Many accidents are caused by poorly
maintained electric tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Use the power tool, accessories, plug-in
tools, etc. as set out in these instructions.
Take account of the conditions in your
work area and the job in hand. Using
electric tools for purposes other than the
one for which they are designed can result in
dangerous situations.

Keep the handles and grip surfaces dry,
clean and free from oil and grease. If the
handles and grip surfaces are slippery, it will
not be possible to operate and control the
power tool safely in unforeseen situations.

5. Using and handling the cordless tool

a)

b)

c)

d)

-10-
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Only charge the batteries in chargers that
are recommended by the manufacturer.

A charger that is designed for a certain type
of battery may pose a fire risk if it is used with
other types of battery.

Use only the correct batteries in the elec-
tric tools. The use of other batteries may
result in injuries and a fire risk.

Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short cir-
cuit between the battery contacts may cause
burns or a fire.

In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If
you touch it by accident, rinse the affec-
ted area with water. If you get the fluid
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in your eyes, also seek medical advice.
Leaking battery fluid can cause skin irritation
or burns.

e) Never use damaged or altered rechargea-
ble batteries. Damaged or altered recharge-
able batteries can behave unpredictably and
lead to a risk of fire, explosion or injury.

f) Never expose a rechargeable battery to
fire or high temperatures. Fire or tempera-
tures over 130°C pose a risk of explosion.

g) Follow all the instructions on charging
and never charge the rechargeable batte-
ry or cordless tool outside the specified
allowable charging temperature range.
Incorrect charging or charging outside the
allowable charging temperature range could
cause irreparable damage to the battery and
increase the risk of fire.

6. Service

a) Have your electric tool repaired only by
trained personnel using only genuine
spare parts. This will ensure that your elec-
tric tool remains safe to use.

b) Never perform maintenance work
on damaged rechargeable batteries.
All maintenance work on rechargeable
batteries should only be performed by the
manufacturer or authorized after sales service
outlets.

Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of
every battery pack to ensure that we supply you
with batteries which feature maximum power den-
sity, durability and safety. The battery cells have
a wide range of safety devices. Each individual
cell is initially formatted and its electrical charac-
teristic curves are recorded. These data are then
used exclusively to be able to assemble the best
possible battery packs. Despite all the safety
precautions, caution must always be exer-
cised when handling batteries. The following
points must be obeyed at all times to ensure
safe use.

Safe use can only be guaranteed if undama-
ged cells are used. Incorrect handling can
cause cell damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use
and poor care are the main causes of the damage
caused by high performance batteries.

Information about the battery
1. The battery pack supplied with your cordless

8.

10.

11.

12.

11-
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tool is not charged. The battery pack has to
be charged before you use the tool for the first
time.

For optimum battery performance avoid low
discharge cycles. Charge the battery pack
frequently.

Store the battery pack in a cool place, ideally
at 15°C and charged to at least 40%.
Lithium-ion batteries are subject to a natural
ageing process. The battery pack must be
replaced at the latest when its capacity falls to
just 80% of its capacity when new. Weakened
cells in an aged battery pack are no longer
capable of meeting the high power require-
ments and therefore pose a safety risk.

Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!

Do not ignite the battery pack or expose it to
fire.

Do not exhaustively discharge batteries.
Exhaustive discharge will damage the battery
cells. The most common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage or non-use of
partly discharged batteries. Stop working as
soon as the performance of the battery falls
noticeably or the electronic protection system
triggers. Place the battery pack in storage
only after it has been fully charged.

Protect batteries and the tool from over-
loads. Overloads will quickly result in over-
heating and cell damage inside the battery
housing without this overheating actually
being apparent externally.

Avoid damage and shocks. Replace batte-
ries which have been dropped from a height
of more than one meter or which have been
exposed to violent shocks without delay, even
if the housing of the battery pack appears to
be undamaged. The battery cells inside the
battery may have suffered serious damage.
In this respect, please also read the waste
disposal information.

If the battery pack suffers overloading and
overheating, the integrated protective cut-off
will switch off the equipment for safety rea-
sons. Important. Do not press the ON/OFF
switch any more if the protective cut-off has
actuated. This may damage the battery pack.
Use only original battery packs. The use of
other batteries may result in injuries, explosi-
on and a fire risk.

Protect your rechargeable battery against
moisture, rain and high humidity. Moisture,
rain and high humidity can cause dangerous
cell damage. Never charge or work with bat-
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teries which have been exposed to moisture,
rain or high humidity — replace them immedia-
tely.

13. If your equipment is fitted with a detachable
battery, remove the battery for safety reasons
after you have finished your work

Information on chargers and the charging

process

1. Please check the data marked on the rating
plate of the battery charger. Be sure to con-
nect the battery charger to a power supply
with the voltage marked on the rating plate.
Never connect it to a different mains voltage.

2. Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged
cables repaired without delay by a qualified
electrician.

3. Keep the battery charger, batteries and the
cordless tool out of children’s reach.

4. Do not use damaged battery chargers.

5. Do not use the supplied battery charger to
charge other cordless tools.

6. Inheavy use the battery pack will become
warm. Allow the battery pack to cool to room
temperature before commencing with the
charging.

7. Do not over-charge batteries. Do not ex-
ceed the maximum charging times. These
charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged
or partly charged battery pack will result in
over-charging and cell damage. Do not leave
batteries in the charger for days on end.

8. Never use or charge batteries if you sus-
pect that the last time they were charged
was more than 12 months previously. The-
re is a high probability that the battery pack
has already suffered dangerous damage
(exhaustive discharge).

9. Charging batteries at a temperature below
10°C will cause chemical damage to the cell
and may cause a fire.

10. Do not use batteries which have heated du-
ring the charging process, as the battery cells
may have suffered dangerous damage.

11. Do not use batteries which have suffered
curvature or deformation during the charging
process or which show other non-typical sym-
ptoms (gassing, hissing, cracking,...)

12. Never fully discharge the battery pack (re-
commended depth of discharge max. 80%)
A complete discharge of the battery pack will
lead to premature ageing of the battery cells.

13. Never charge the batteries unsupervised.

Protection from environmental influences

1. Wear suitable work clothes. Wear safety gog-
gles.

2. Protect your cordless tool and the battery
charger from moisture and rain. Moisture
and rain can cause dangerous cell damage.

3. Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.

4. Use the battery charger and cordless tools
only in dry conditions and an ambient tempe-
rature of 10-40°C.

5. Do not keep the battery charger in places
where the temperature is liable to reach over
40°C. In particular, do not leave the battery

charger in a car that is parked in the sunshine.

6. Protect batteries from overheating. Over-
loads, over-charging and exposure to direct
sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries
which have been overheated - replace them
immediately if possible.

7. Storage of batteries, battery chargers
and cordless tools. Store the charger and
your cordless tool only in dry places with an
ambient temperature of 10-40°C. Store your
lithium-ion battery pack in a cool, dry place at
a temperature of 10-40°C. Protect them from
humidity and direct sunlight. Only place fully
charged batteries in storage (charged at least
40%).

8. Prevent the lithium-ion battery pack from free-
zing. Battery packs which were stored below
0°C for more than 60 minutes must be dispo-
sed of.

9. When handling batteries beware of electro-
static charge: Electrostatic discharges cause
damage of the electronic protection system
and the battery cells. Avoid electrostatic char-
ging and never touch the battery poles.

Batteries and cordless electric equipment contain
materials that are potentially harmful to the envi-
ronment. Never place any rechargeable batteries
or cordless electric machines or tools in your
household refuse.

The rechargeable battery should be taken to a
suitable collection center for proper disposal. If
you do not know the whereabouts of such a coll-
ection center, you should ask in your local council
offices.

To ensure that any defective/damaged lithi-
um-ion batteries are properly packaged and
delivered when you send them to us, please

-12-
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contact our customer service or the point of
sale at which the equipment was purchased.

When shipping or disposing of batteries and
cordless tools, always ensure that they are
packed individually in plastic bags to prevent
short circuits and fires.

Additional safety instructions

Before you begin your work, examine the ma-
terial you want to cut. Remove any foreign bo-
dies. Continue to watch out for foreign bodies
while you are working. If you come across any
foreign bodies while cutting, turn off the ma-
chine and remove the items in question.
Work only when visibility is adequate.

Make sure you stand squarely at all times
while working. Be careful when walking back-
wards. Tripping hazard!

Never leave the equipment unsupervised in
the work area. If you stop work for a while,
leave the equipment in a safe place.

If you stop your work in order to go to another
area to work, you must make sure that the
equipment is switched off while you are going
there.

Never use the equipment while it is raining or
in damp or wet surroundings.

Protect your equipment against moisture and
rain.

Before you switch on the equipment, check
that the cutting unit will not touch any stones
or other objects.

Always wear suitable working clothes to pre-
vent injuries to the head, hands and feet. For
this purpose wear a helmet, safety goggles
(or visor), high boots (or strong shoes and
long trousers made of tough fabric) and work
gloves.

When the equipment is in operation, you must
always hold it away from your body!

Do not switch on the equipment when it is
turned around or when it is not in working po-
sition.

Switch off the motor when the equipment is
not being used, when you leave it unsuper-
vised, when checking the equipment, when
removing or replacing the spool, or when
transporting the equipment from one place to
another.

Keep the equipment away from other people,
especially children, and from pets. There may
be stones and other objects in the grass that
is cut and thrown up.

When you are working, keep a distance of at

-13-
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least 5 m from other persons and pets.

Do not cut against hard objects. This will help
you to prevent causing injury to yourself and
damage to the equipment.

Use the edge of the safety guard to keep the
equipment away from walls, different surfaces
and fragile objects.

Never use the equipment without the safety
guard.

This equipment is not allowed to be used by
children or by persons with reduced physical,
sensory or mental capacities or those with a
lack of experience and knowledge. Children
should be supervised so that they do not play
with the equipment. Children are not allowed
to carry out the cleaning or maintenance.
Avoid abnormal working postures. Make sure
you stand squarely and keep your balance

at all times. Always maintain good footing

on inclines. Only operate the equipment at a
walking pace.

Risk of injury from dangerous moving parts!
The moving parts are not allowed to be tou-
ched before the battery has been removed
and all moving parts have come to a comple-
te standstill.

Read the directions with due care. Familiarize
yourself with the operator controls and proper
operation of the equipment.

Never allow children or other persons who
are not familiar with the operating instructions
to use the equipment. Contact your local
governmental agency for information regar-
ding minimum age requirements for the user.
Always keep in mind that the user of the
equipment is personally responsible for acci-
dents or hazards involving other persons or
their property.

Before use, always carry out a visual check to
make sure that the safety devices or covers
are not missing or damaged and that they are
correctly fitted.

Never use the tool when there are people —
particularly children — or pets nearby.

Eye protection and sturdy shoes must be
worn throughout the time spent using the
grass trimmer.

Use the tool only in broad daylight or in well-lit
conditions.

Never use the equipment in bad weather con-
ditions and particularly never when there is a
risk of lightning.

Never use the equipment with a damaged co-
ver or safety device or when a cover or safety
device is missing.
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Switch on the motor only when there are no
hands or feet within range of the cutting unit.
Always switch off the equipment and remove
the battery

- when you leave the equipment unsuper-
vised.

- before you remove a blockage.

- before you examine, clean or work on the
equipment.

- after the equipment strikes a foreign body.

- when the equipment begins to make unusu-
al vibrations (examine immediately).

Risk of injury from the cutting unit! Keep
hands and feet away from the cutting unit!
Use only spare parts and accessories which
are recommended by the manufacturer.
Examine and service the equipment regularly.

Important! The safety guard is there to ensu-
re your safety and the safety of others. It is
also essential for the equipment to work cor-
rectly. Failure to comply with this instruction
will invalidate your warranty as well as create
a potential source of danger.

Never use your hands to try to stop the cut-
ting unit. Always wait for it to stop by itself.
Use only genuine cutting units.

Make sure that the air vents are free of dirt.
Do not try to use the equipment to cut grass
which is not growing on the ground; for ex-
ample, do not try to cut grass growing on
walls or stones, etc.

The person operating the grass trimmer is
liable for any damages sustained by third par-
ties within the equipment’s working radius as
aresult of its use.

Do not cross roads or gravel paths with the
equipment switched on.

When you are not using the equipment, keep
itin a dry place out of the reach of children.
Use the equipment only in the way described
in these operating instructions and always
hold it perpendicular to the ground. Every
other position is dangerous.

Check at regular intervals that the screws are
properly tightened.

You must disconnect the tool from the power
supply (i.e. remove the blocking device or the
removable battery) before you carry out any
maintenance or cleaning work.

The tool must be inspected and serviced
regularly. Have the tool repaired only in an
authorized workshop.

The area to be cut must always be kept clea-
red of cables and other objects.
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If the equipment has to be lifted for trans-
porting, be sure to switch off the motor first
and wait for the cutter to come to a standstill.
Each time you leave the equipment, switch off
the motor.

Under no circumstances are you to cut
against hard objects during use. This is impe-
rative to prevent injury to yourself and dama-
ge to the equipment.

Use only original replacement parts for re-
pairs.

Before starting up the equipment, and after
any collision, check the equipment for signs
of wear or damage and have any necessary
repairs carried out.

Always keep your hands and feet away from
the cutting unit, especially when switching the
motor on.

Unplug the rechargeable battery before
checking, cleaning or doing any work on the
equipment and when it is not being used.
Acquaint yourself with the controls and how to
use the tool.

Stop using the equipment when there are
people — particularly children — or pets nearby.
Never use the machine if protective equip-
ment is damaged or missing.

Never mount metal cutting elements.
Electrically powered trimmers should be re-
paired only by authorized persons.

Use only spare parts and accessories which
are recommended by the manufacturer.

Important: The cutting unit continues to run
for a few seconds after the motor is switched

The cutter continues to rotate!

9.
1 >4 dy

Do not lose this safety information.
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Le terme « outil électrique » utilisé dans les consi-
gnes de sécurité se référe a des outils électriques

Consignes de sécurité générales pour les
outils électriques

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé
par les enfants, les personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou intellec-
tuelles limitées ou un manque d’expérience
et de connaissances ou les personnes qui
ne sont pas familiarisées avec les consignes
d’utilisation de la machine. Surveillez les en-
fants pour vous assurer qu’ils ne jouent pas
avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants.
Lappareil ne doit pas étre utilisé a plus de
2000 m d’altitude.

AVERTISSEMENT : Utilisez uniqguement le bloc
d’alimentation fourni avec I'appareil.

En cas de mauvaise utilisation, du liquide
peut s’écouler de I'accumulateur. Evitez tout
contact avec. En cas de contact involontaire,
rincez a I'eau. Si le liquide atteint les yeux,
consultez un médecin, en plus. Le liquide
s’écoulant d’un accumulateur peut provoquer
des irritations de la peau ou des brllures.
N’exposez pas I'appareil ou la batterie & des
températures trop élevées.

Attention, danger ! Les péles de 'appareil
alimenté par batterie ou de la batterie sont
court-circuités par des objets métalliques.
Retirez les batteries rechargeables de
'appareil avant de les charger.

Ne mélangez pas différents types de batte-
ries ni des batteries neuves et usagées.
Retirez les batteries usagées de 'appareil et
éliminez-les en toute sécurité.

Si I'appareil doit étre entreposé pendant une
période prolongée sans étre utilisé, il faut reti-
rer les batteries.

N’utilisez pas de batteries non rechargeables
a la place de batteries rechargeables.
N’utilisez pas de batteries modifiées ou en-
dommagées.

AVERTISSEMENT

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité,
instructions, illustrations et caractéristiques
techniques de cet outil électrique. Toute
omission lors du respect de l‘instruction suivante
peut entrainer une décharge électrique, un
incendie et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et toutes les instructions pour I‘avenir.
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qui fonctionnent sur secteur (avec cable réseau)
ou a des outils électriques qui fonctionnent avec
un accumulateur (sans céble réseau).

1. Sécurité de la zone de travail

a)

b)

c)

Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

Ne pas faire fonctionner les outils élec-
triques en atmosphére explosive, par
exemple en presence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussiéres. Les
outils électriques produisent des étincelles
qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

Maintenez les enfants et autres
personnes a distance pendant
I‘utilisation de I‘outil électrique. En cas
d‘inattention, vous pouvez perdre le contréle
de l'outil électrique.

2. Sécurité électrique

a)

b)

c)

d)

e)

-15-

Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduiront le risque de choc électrique.
Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié ala
terre.

Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d‘eau a l'intérieur d’'un outil augmentera le
risque de choc électrique.

N‘utilisez pas le cable de raccordement
pour un autre emploi que celui prévu,
pour porter I‘outil électrique, I‘accrocher
ou débrancher la fiche de contact de la
prise électrique. Eloignez le cable de rac-
cordement de la chaleur, de I‘huile, des
arétes acérées ou des piéces mobiles.
Des cables de raccordement endommagés
ou embrouillés augmentent le risque d‘une
décharge électrique.

Lorsque vous travaillez en plein air

avec un outil électrique, n‘utilisez que
des rallonges adaptées pour I‘extérieur.
L‘utilisation d‘une rallonge adaptée pour
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f)

I‘extérieur diminue le risque d‘une décharge
électrique.

Si 'usage d’un outil dans un emplace-
ment humide est inévitable, utiliser une
alimentation protégée par un dispositif
a courant différentiel résiduel (RCD).
L'usage d’'un RCD réduit le risque de choc
électrique.

3. Sécurité des personnes
a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes

b)

c)

d)

e)

f)

g)

en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues,
d’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil
peut entrainer des blessures graves des per-
sonnes.

Utiliser un équipement de sécurité. Tou-
jours porter une protection pour les yeux.
Les équipements de sécurité tels que les
masques contre les poussiéres, les chaussu-
res de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour
les conditions appropriées réduiront les bles-
sures de personnes.

Eviter tout démarrage intempestif.
S’assurer que l'interrupteur est en po-
sition arrét avant de brancher I'outil au
secteur et/ou au bloc de batteries, de le
ramasser ou de le porter. Porter les outils
en ayant le doigt sur l'interrupteur ou bran-
cher des outils dont 'interrupteur est en posi-
tion marche est source d’accidents.

Enlevez les outils de réglage ou les clés
a vis, avant de mettre I‘outil électrique en
marche. Un outil ou une clé se trouvant dans
une piéce rotative de I‘outil électrique peut
provoquer des blessures.

Adoptez une position correcte. Veillez a
avoir une position stable et constamment
un bon équilibre. De cette maniere, vous
pourrez mieux contrdler I‘outil électrique dans
des situations inattendues.

Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement large ou bijou. Eloignez
les cheveux, les habits et les gants des
piéces mobiles. Les habits larges, les bijoux
ou les cheveux longs peuvent étre attrapés
par des piéces mobiles.

Lorsque des dispositifs d‘aspiration ou
de collecte de poussiére peuvent étre
montés, branchez-les et utilisez-les
correctement. L'utilisation d‘un dispositif
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h)

a)

c)

e)

f)

)
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d‘aspiration de la poussiére peut permettre
d‘éviter les risques dus a la poussiére.

Ne vous laissez pas bercer par un

faux sentiment de sécurité et ne vous
affranchissez pas des régles de sécurité
pour les outils électriques, méme si,
apres l‘avoir utilisé plusieurs fois, vous
connaissez I‘outil. Tout manque d‘attention
peut entrainer de graves blessures en
quelques fractions de seconde.

Utilisation et prise en main de I‘outil
électrique

Ne surchargez pas I‘outil électrique.
Utilisez I‘outil électrique correspondant a
votre type de travail. Vous travaillerez mieux
et plus sGrement avec le bon outil électrique
dans le domaine de puissance indiqué.
N‘utilisez pas d‘outil électrique dont
I‘interrupteur est défectueux. Un outil
électrique impossible & mettre en ou hors
circuit est dangereux et doit étre réparé.
Débranchez I‘outil de la prise de courant
et/ou enlevez I‘accumulateur avant de
procéder a des réglages sur l‘appareil,
de changer des accessoires ou de
ranger I‘outil électrique. Ces mesures de
précaution permettent d‘éviter un démarrage
involontaire de I‘outil électrique.

Conservez les outils électriques hors

de portée des enfants. Empéchez les
personnes qui he connaissent pas I‘outil
électrique ainsi que celles qui n‘ont

pas lu ces instructions d‘utiliser celui-

ci. Les outils électriques sont dangereux
lorsqu'ils sont utilisés par des personnes
inexpérimentées.

Entretenez les outils électriques et les
outils d‘insert avec soin. Contrdlez si les
piéces mobiles de I‘appareil fonctionnent
sans probléme et ne coincent pas,

si des pieces sont cassées, ou si
endommagées que le fonctionnement de
I‘outil électrique s‘en trouve altéré. Faites
réparer les pieces endommagées avant
d‘utiliser I‘'outil électrique. Beaucoup
d‘accidents trouvent leur origine dans des
outils électriques mal entretenus.

Gardez les outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile a
guider.

Utilisez les outils électriques, les
accessoires, les outils d‘insert en

27.09.2023

10:56:59



h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

SiHi_Akku_|

respectant ces instructions. Tenez
compte ce-faisant des conditions de
travail et du travail a exécuter. L'utilisation
d‘outils électriques pour d‘autres applications
que celles prévues peut entrainer des
situations dangereuses.

Maintenez les poignées et les surfaces
de poignées séches, propres et exemptes
d‘huile et de graisse. Des poignées

et surfaces de poignées glissantes ne
permettent pas une commande et un contrdle
sUrs de l‘outil électrique dans les situations
imprévues.

Utilisation et prise en main de I‘outil sans
fil

Ne chargez les accumulateurs que

dans les chargeurs recommandés par

le fabricant. Lorsqu‘on utilise un chargeur
adapté pour un certain type d‘accumulateurs
avec des accumulateurs différents, ily a
risque d‘incendie.

N‘utilisez pour les outils électriques

que les accumulateurs prévus a cet

effet. Lutilisation d‘autres accumulateurs
peut entrainer des blessures et un risque
d‘incendie.

Maintenez I'accumulateur a distance

de trombones, piéces de monnaie,

clefs, clous, vis ou autres petits objets
métalliques, qui pourraient provoquer

un pontage des contacts. Un court-circuit
entre les contacts de I'accumulateur peut
avoir pour conséquence des brllures ou un
incendie.

Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’'un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des br(lu-
res.

N’utilisez pas d’accumulateur
endommagé ou modifié. Les
accumulateurs endommageés ou modifiés
peuvent avoir un comportement imprévisible
et entrainer un incendie, une explosion ou un
risque de blessure.

N’exposez jamais un accumulateur a un
feu ou a des températures excessives. Le
feu ou les températures supérieures a 130 °C
peuvent entrainer une explosion.

Suivez toutes les consignes de

chargement et ne chargez jamais
I’accumulateur ou I'outil sans fil hors

de la plage de température indiquée
dans le mode d’emploi. Un chargement
incorrect ou un chargement hors de la plage
de température admissible peut détruire
accumulateur et augmenter le risque
d’incendie.

6. Maintenance et entretien

a) Faire entretenir I'outil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange identiques. Cela assurera que
la sécurité de I'outil est maintenue.

b) N‘effectuez jamais la maintenance des
accumulateurs endommagés. Seul le fabri-
cant ou des services clients habilités peuvent
procéder a la maintenance des accumula-
teurs.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien
que possible. Malgré toutes les mesures de
sécurité, la prudence est toujours de rigueur
lors du maniement des accumulateurs. Pour
assurer un fonctionnement sir, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiere faute d’utilisation et un mauvais
entretien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a 'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miére mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de
accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

17 -
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10.

11.

12.
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Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.
Les batteries lithium-ion sont sujettes

a un vieillissement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de I'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.
Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion !

Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni
le soumettre a la combustion.

Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation
prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniqguement aprés 'avoir
entierement chargé.

Protégez les accumulateurs et I'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement a une
surchauffe et & un endommagement des cel-
lules a lintérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.
Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommagé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe 'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus I'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
'accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’incendie.

Protégez I'accumulateur contre
I’humidité, la pluie et une forte humidité
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13.

de Iair. Lhumidité, la pluie et une forte humi-
dité de I'air peuvent entrainer des détériora-
tions dangereuses des piles. Ne chargez pas,
ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'lhumidité, a la pluie ou &
une forte humidité de I'air, remplacez-les im-
médiatement.

Si votre appareil est équipé d'une batterie
amovible, retirez-la de votre appareil a la fin
de votre travail pour des raisons de sécurité.

Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1.

9.

10.

-18 -

Respectez les données indiquées sur la
plagque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.

Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
immédiatement remplacer les cables endom-
magés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
Gardez le chargeur, 'accumulateur et
'appareil 2 accumulateur hors de portée des
enfants.

N’utilisez pas de chargeurs endommageés.
N’utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.
N’utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

N’utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommageées dangereusement.
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11. N’employez plus les accumulateurs qui se
sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

Ne déchargez pas completement
'accumulateur (profondeur de décharge maxi.
recommandée 80%). La décharge compléte
entraine un vieillissement prématuré des cel-
lules d’accumulateur.

Ne chargez jamais les batteries sans surveil-
lance!

12.

13.

Protection contre les influences de

I’environnement

1. Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

2. Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de ’humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.

3. Nutilisez pas I'appareil 2 accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liquides
combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a accu-
mulateurs uniquement a I'état sec et avec une
température ambiante de 10-40° C.

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil.

6. Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de 'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a
accumulateur uniquement dans des salles
séches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-40°C. Protégez-la de
I’humidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-
ckez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes & une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent le
systeme électronique de protection et les cel-

lules d’accumulateur ! Evitez par conséquent
la charge électrostatique et ne touchez jamais
les péles de 'accumulateur !

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec accumulateur contiennent

des matériaux dangereux pour 'environnement.
Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur dans les ordures
ménageres.

Pour une mise au rebut conforme aux régles de
I'art, 'accumulateur doit étre déposé dans un cen-
tre de collecte approprié. Si vous ne connaissez
pas de centre de collecte, veuillez-vous renseig-
ner auprés de I'administration de votre commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-
lons défectueux/endommageés, nous vous
prions de contacter notre service apres-vente
ou le point de vente ou vous avez acheté
I'appareil.

Veillez a ce que, lors de I’envoi ou de la mise
au rebut, les accumulateurs ou les appareils
sans fil soit emballés séparément dans des
sacs en plastique afin d’éviter les courts-
circuits ou un incendie !

Consignes de sécurité supplémentaires

e Controlez le matériel coupant avant de
commencer a travailler. Retirez les corps
étrangers éventuellement présents. Veillez,
pendant que vous travaillez, aux éventuels
corps étrangers. Si vous deviez faire face a un
obstacle pendant la coupe, mettez la machine
hors circuit et retirez celui-ci.

® Travaillez uniguement lorsque votre environ-
nement est bien visible.

® \Veillez, pendant votre travail, a bien vous tenir
de facon stable et sUre. Attention, si vous allez
en arriére, risque de trébuchement!

® Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance
dans le poste de travail. Si vous devez inter-
rompre votre travail, veuillez stocker I'appareil
dans un endroit sar.

e  Sivous devez interrompre votre travail pour
vous rendre dans une autre zone de travail,
mettez absolument I'appareil hors circuit pen-
dant que vous vous y rendez.

® Nutilisez jamais I'appareil sous la pluie ou
dans un environnement humide ou mouillé.

® Protégez I'appareil contre toute humidité et
pluie.
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Avant de mettre 'appareil en circuit, vérifiez
bien que le dispositif de coupe ne touche au-
cune pierre ni aucun autre objet.

Travaillez toujours avec des vétements appro-
priés pour éviter des blessures de la téte, des
mains et des pieds. Portez donc un casque,
des lunettes de protection (ou une visiére de
protection), des bottes hautes (ou des chaus-
sures stables et un long pantalon en tissu
épais) et des gants de travail.

Lorsque I'appareil fonctionne, gardez-le bien
éloigné du corps!

Ne mettez jamais I'appareil en circuit s’il est
al'envers ou encore s'il n’est pas en position
de travail.

Mettez le moteur hors circuit a chaque fois
que : vous n'utilisez pas 'appareil, le laissez
sans surveillance, lorsque vous le contrblez,
lorsque vous retirez la bobine et/ou la rem-
placez, lorsque vous transportez I'appareil
d’un endroit & un autre et retirez la fiche du
secteur.

Gardez I'appareil éloigné d’autres personnes,
en particulier des enfants et des animaux
domestiques. Des pierres et autres objets
peuvent se trouver dans I'herbe coupée qui
tourbillonne.

Gardez une distance minimale d’au moins 5
m par rapport aux autres personnes et aux
animaux pendant que vous travaillez.

Ne coupez pas contre des objets durs.

Vous éviterez ainsi de vous blesser et
d’endommager I'appareil.

Utilisez le bord du dispositif de protection
pour tenir 'appareil a I'écart de murs, de sur-
faces diverses ainsi que des objets fragiles.
N’utilisez jamais I'appareil sans dispositif de
protection.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par

des enfants ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensoriel-

les ou mentales diminuées ou manquant
d‘expérience et de connaissance. Surveillez
les enfants pour vous assurer qu‘ils ne jouent
pas avec l‘appareil. Le nettoyage et I‘entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants.
Tenez-vous bien. Veillez a avoir une position
stable et constamment un bon équilibre.
Veillez a toujours garder une position stable
sur les pentes. Ne faites avancer la machine
qu‘au pas.

Risque de blessure en raison de pieces mobi-
les dangereuses !

Il ne faut pas toucher les piéces mobiles
avant d‘avoir retiré I'accumulateur et avant
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que toutes les piéces mobiles se soient enti-
erement arrétées.

Veuillez lire le mode d‘emploi avec attention.
Familiarisez-vous avec les organes de com-
mande et I‘utilisation correcte de cet appareil.
Ne permettez jamais a des enfants ou a
d‘autres personnes n‘ayant pas connaissance
des instructions d‘emploi d‘utiliser la machine.
Des prescriptions locales peuvent stipuler un
age minimum autorisé pour l‘utilisateur.
Soyez conscient du fait que I‘utilisateur sera
lui-méme tenu pour responsable des acci-
dents ou mises en danger survenant sur aut-
rui ou des biens d‘autrui.

Avant toute utilisation, il convient de vérifier
par un contréle visuel si les dispositifs de sé-
curité ou les recouvrements manquent, sont
endommageés ou sont correctement montés.
Ne mettez jamais la machine en marche
lorsque des personnes, en particulier des en-
fants, ou des animaux sont a proximité.
Portez une protection des yeux et des
chaussures solides pendant toute la durée
d’utilisation de la machine.

Utilisez la machine uniquement a la lumiére
du jour ou avec un éclairage artificiel suffi-
sant.

Nfutilisez jamais I‘appareil lors d‘intempéries,
en particulier lorsqu'il y a un risque de foudre.
Nfutilisez jamais I‘appareil lorsque le recouv-
rement ou les dispositifs de sécurité sont en-
dommagés ou en omettant le recouvrement
ou les dispositifs de sécurité.

Allumez le moteur uniquement lorsque vos
pieds et vos mains se trouvent hors de portée
du dispositif de coupe.

Eteignez |‘appareil et retirez I'accumulateur,

- a chaque fois que vous laissez I'appareil
sans surveillance.

- avant d‘éliminer un blocage.

- avant de contréler, de nettoyer ou de mani-
puler I‘appareil.

- apres que l‘appareil soit entré en contact
avec un corps étranger.

- a chaque fois que I‘appareil commence

a vibrer de maniére inhabituelle (examiner
I‘appareil immédiatement).

Risque de blessure par le dispositif de cou-
pe ! Eloignez les pieds et les mains du dispo-
sitif de coupe !

N‘utilisez que des piéces de rechange et des
accessoires recommandés par le fabricant.
Contrblez et faites réguliérement la mainte-
nance de l‘appareil.
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Attention ! Le dispositif de protection est
essentiel pour votre sécurité et celle des
tiers et pour le fonctionnement correct de la

machine. Le non-respect de cette directive °

entrainera la perte de la garantie, outre le fait
que cela ferait apparaitre une source de dan-

ger potentielle. °

* N’essayez pas d’arréter le dispositif de cou-
pe avec les mains. Attendez toujours qu’il

s’arréte de lui-méme. °
e Nutilisez aucun dispositif de coupe autre que
I'original.
® Veillez a maintenir les orifices d’air exempts o

d’encrassement.
* N’essayez pas de couper de I'herbe ne pous-

sant pas au sol avec I'appareil; n’essayez °

pas, par ex., de couper de I'herbe sur les

murs ou les pierres, etc. °

® Dans la zone de travail du coupe-bordure,

I'utilisateur est entierement responsable vis- °

a-vis de tiers d’éventuels dommages causés
par I'utilisation de I'appareil.

® Ne traversez pas de route ou de chemin caill- °

outeux avec I'appareil en circuit.

e Sivous n'utilisez pas I'appareil, conservez-le
dans un lieu sec et inaccessible pour les en-
fants.

® Nutilisez I'appareil que de la maniére décrite
dans ce mode d’emploi et tenez-le toujours
verticalement par rapport au sol. Toute autre
position est dangereuse.

® Controlez régulierement si les vis sont bien
serrées.

® Lamachine doit étre coupée de I'alimentation
électrique (autrement dit retirez le dispositif
de blocage ou la batterie amovible) avant
d’effectuer la maintenance ou des travaux de
nettoyage.

® Lamachine doit étre contrdlée et entretenue
régulierement. Faites réparer la machine uni-
quement dans un atelier partenaire.

® Retirez toujours les céables et autres objets de
la surface devant étre coupée.

e S'il faut soulever I'appareil pour le transporter,
arrétez le moteur et attendez I'arrét de I'outil.
Avant de laisser I'appareil seul, mettez le mo-
teur hors circuit.

® Pendant le fonctionnement, ne coupez jamais
contre des objets durs, c’est la seule maniére
d’éviter des blessures de I'opérateur et des
dommages de 'appareil.

® Pour la maintenance, n’utilisez que des pi-
eces de rechange d’origine.

® Avant la mise en service de I'appareil, et
apres quelque choc que ce soit, controlez si
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des signes d’usure ou d’'endommagement
sont visibles et faites effectuer les réparations
nécessaires.

Tenez toujours vos mains et pieds éloignés
du dispositif de coupe, surtout lorsque vous
mettez le moteur en circuit.

Retirez 'accumulateur : avant tout contréle,
tout nettoyage ou tous travaux sur 'appareil
et lorsque vous ne l'utilisez pas.
Familiarisez-vous avec les dispositifs de
commande ou de réglage et I‘utilisation de
I‘appareil dans les régles de I‘art.

Interrompez I‘utilisation de la machine lorsque
des personnes, en particulier des enfants ou
des animaux domestiques sont a proximité.
Nfutilisez jamais la machine avec des disposi-
tifs de protection endommagés ou absents.
Ne montez jamais d‘éléments de coupe mé-
talliques.

Les coupes-herbes électriques doivent étre
remis en état uniquement par des personnes
ddment autorisées.

Utilisez uniquement les piéces de rechange
et les accessoires recommandés par le fabri-
cant.

Attention : Aprés la mise hors circuit, le dis-
positif de coupe continue a tourner encore
pendant quelques secondes !

Loutil continue a tourner par inertie

| Ay

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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Avvertenze generali di sicurezza per
elettroutensili

® Questo apparecchio non € destinato a essere
usato da bambini, da persone con capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o con
esperienza e conoscenze insufficienti né da
persone che non conoscono bene le istruzio-
ni. | bambini devono essere sorvegliati per as-
sicurarsi che non giochino con I‘apparecchio.
La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite dai bambini.

® L‘apparecchio non deve essere utilizzato ad
altitudini maggiori di 2000 m.

AVVERTIMENTO: Utilizzate solamente
I‘alimentatore fornito insieme a questo apparec-
chio.

® In caso di uso scorretto puo fuoriuscire del
liquido dalla batteria. Evitate di venirne a
contatto. In caso di contatto accidentale lava-
te la zona interessata con acqua. Se il liquido
viene a contatto con gli occhi, consultate in-
oltre un medico. Il liquido che fuoriesce dalla
batteria pud provocare irritazioni della pelle
0 ustioni.

® Non esponete I‘apparecchio o la batteria a
temperature troppo elevate.

© Tenete presente che sussiste il pericolo di
corto circuito se ci sono oggetti metallici tra
i poli dell‘apparecchio azionato a batteria o
della batteria.

® Le batterie ricaricabili devono essere tolte
dall‘apparecchio prima della ricarica.

® Tipidiversi di batterie oppure batterie nuove e
usate non devono essere usati insieme.

® Le batterie usate devono essere rimosse
dall‘apparecchio e smaltite in modo sicuro.

*  Sidevono togliere le batterie se I‘apparecchio
non viene usato e deve essere conservato
per un periodo prolungato.

® Non utilizzate batterie non ricaricabili al posto
di batterie ricaricabili.

* Non utilizzate batterie modificate o dann-
eggiate.

AVVERTIMENTO

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le
istruzioni, le illustrazioni e le caratteristiche
tecniche che accompagnano il presente elett-
routensile. Il mancato rispetto delle seguenti
istruzioni pud causare scosse elettriche, incendi
e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e
le istruzioni per eventuali necessita future.

La parola ,elettroutensile” impiegata nelle avver-
tenze di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e l'illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono pro-
vocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone
a rischio di esplosioni dove si trovino
liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli elett-
routensili producono scintille che possono
causare l'incendio di polvere o vapori.

c) Durante I‘uso dell‘elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso
di distrazione potete perdere il controllo
sull‘elettroutensile.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell’elettroutensile deve essere idonea
alla presa. La spina non deve venire mo-
dificata in alcun modo. Non usate delle
spine con adattatore insieme ad elettrou-
tensili protetti da un collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese idonee
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con superfici
collegate a terra come quelle di tubi, radi-
atori, fornelli e frigoriferi. Aumenta il rischio
di scosse elettriche se il corpo dell'utilizzatore
e collegato a terra.

c) Tenete lontano 'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un elett-
routensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo di alimentazione per
scopi diversi da quelli a cui & destinato,
per trasportare I‘elettroutensile, per ap-
penderlo o per estrarre la spina dalla pre-
sa di corrente. Tenete il cavo di alimenta-
zione lontano da calore, olio, spigoli vivi
o parti in movimento. | cavi di alimentazione
danneggiati o aggrovigliati aumentano il ri-
schio di una scossa elettrica.

e) Se lavorate con un elettroutensile
all‘aperto, usate soltanto dei cavi di pro-
lunga omologati per le zone esterne. L'uso
di cavi di prolunga adatti per esterni diminuis-
ce il rischio di scosse elettriche.
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f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Se non é possibile evitare I'impiego
dell’elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. Limpiego di un interrutto-
re di sicurezza per correnti di guasto riduce il
pericolo di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate ed apprestatevi a usare
con prudenza I'elettroutensile. Non usate
I’elettroutensile se siete stanchi o sotto
I'influsso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali. Un attimo di disattenzione duran-
te 'uso dell’elettroutensile pud causare gravi
lesioni.

Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dellimpiego dell’elettroutensile, il rischio di
lesioni diminuisce notevolmente.

Evitate una messa in esercizio inavver-
tita. Accertatevi che I’elettroutensile

sia disinserito prima di collegarlo
all’alimentazione di corrente e/o alla bat-
teria, di sollevarlo o spostarlo. Se durante
il trasporto dell’elettroutensile avete il dito
sull’interruttore o se collegate I'apparecchio
acceso all'alimentazione di corrente, cio pud
provocare degli incidenti.

Prima di accendere I‘elettroutensile,
togliete gli utensili di regolazione o i cac-
ciaviti. Un utensile o una chiave che si trova
in una parte rotante dell‘elettroutensile pud
provocare lesioni.

Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I‘elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.

Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti in
movimento. Indumenti ampi, gioielli o capelli
lunghi possono rimanere impigliati nelle parti
in movimento.

Eventuali dispositivi che possono essere
montati per I‘aspirazione e la raccolta del-
la polvere devono essere collegati e usati
in modo corretto. Limpiego dell’aspirazione
della polvere pud diminuire i rischi dovuti alla
polvere.

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)
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Non lasciatevi ingannare da un falso sen-
so di sicurezza e continuate ad attenervi

alle regole di sicurezza previste per I‘uso
di elettroutensili, anche qualora li abbiate
utilizzati piu volte e vi sentiate sicuri nel

loro uso. Piccole negligenze possono porta-
re a gravi lesioni anche in frazioni di secondo.

Impiego e trattamento dell’elettroutensile
Non sottoponete I'elettroutensile a sov-
raccarico. Usate I‘elettroutensile adatto
per il vostro lavoro. Con I‘elettroutensile
adatto lavorate in modo migliore e piu sicuro
nel range di prestazioni indicato.

Non usate I‘elettroutensile se il suo inter-
ruttore é difettoso. Un elettroutensile che
non si pud piu accendere o spegnere € peri-
coloso e deve venire riparato.

Staccate la spina dalla presa di corrente
e/o estraete la batteria prima di imposta-
re l‘utensile, cambiare gli accessori o
mettere da parte I'elettroutensile. Questa
precauzione evita I'accensione inavvertita
dell’elettroutensile.

Se non usate gli elettroutensili teneteli

al di fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I‘'uso dell‘elettroutensile a
persone che non lo conoscano bene o
non abbiano letto queste istruzioni. Gli
elettroutensili sono pericolosi se sono usati
da persone inesperte.

Tenete gli elettroutensili e gli utensili

con filettatura con cura. Verificate che il
funzionamento delle parti mobili sia in
ordine e che non siano bloccate, rotte o
danneggiate in tal modo da compromet-
tere il funzionamento dell‘elettroutensile.
Fate riparare le parti danneggiate prima
dell‘impiego dell‘elettroutensile. Molti
incidenti sono causati da elettroutensili la cui
manutenzione non & stata eseguita corretta-
mente.

Tenete le lame affilate e pulite. Gli utensili
da taglio tenuti con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente e si muovono
piu facilmente.

Utilizzate I‘elettroutensile, accessori,
attrezzi ecc. conformemente a queste
istruzioni. Tenete conto delle condizioni di
lavoro e dell‘attivita da svolgere. L‘uso di
elettroutensili per scopi diversi da quelli pre-
visti puod provocare delle situazioni pericolose.
Tenete le impugnature e le loro superfici
asciutte, pulite e libere da olio e grasso.
Se le impugnature e le loro superfici sono sci-
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

volose non permettono un uso e un controllo
sicuro dell’elettroutensile in caso di situazioni
impreviste.

Impiego e trattamento dell’utensile a bat-
teria

Ricaricate le batterie solo in carica batte-
ria consigliati dal produttore. Puo sussis-
tere pericolo d‘incendio se un caricabatteria
concepito per un determinato tipo di batterie
viene utilizzato con altri tipi.

Impiegate soltanto le batterie previste per
i relativi elettroutensili. L‘'uso di altre batte-
rie pud causare lesioni e pericolo d‘incendio.
Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un
corto circuito tra i contatti della batteria pud
provocare ustioni o lo sviluppo di famme.

In caso di uso scorretto puo fuoriuscire
del liquido dalla batteria. Evitate di venir-
ne a contatto. In caso di contatto acciden-
tale lavate la zona interessata con acqua.
Se il liquido viene a contatto con gli oc-
chi, consultate inoltre un medico. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria pud provocare
irritazioni della pelle o ustioni.

Non usate batterie danneggiate o modifi-
cate. Batterie danneggiate o modificate pos-
sono presentare un comportamento impreve-
dibile e causare incendi, esplosioni o pericolo
di lesioni.

Non esponete una batteria a fuoco o ele-
vate temperature. Fuoco o temperature oltre
i 130 °C possono causare un’esplosione.
Seguite tutte le istruzioni di ricarica e
non caricate mai la batteria o I'utensile

a batteria al di fuori del range di tempe-
ratura indicato nelle istruzioni per I‘'uso.
Una ricarica errata o al di fuori del range di
temperatura consentito pud causare danni ir-
reparabili alla batteria e aumentare il pericolo
di incendio.

Servizio assistenza

Fate riparare il vostro elettroutensile solo
da personale qualificato e con i pezzi di
ricambio originali. Cosi & garantito che la si-
curezza dell’elettroutensile rimanga inalterata.
Non eseguite mai la manutenzione di
batterie danneggiate. Tutte le riparazioni di
batterie devono essere eseguite solo dal pro-
duttore o da un servizio di assistenza clienti
autorizzato.

Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batte-
ria per potervi fornire batterie con densita di ener-
gia, durata e sicurezza massime. Le celle delle
batterie dispongono di dispositivi di sicurezza a
piu livelli. Ogni singola cella viene prima di tutto
formattata e le sue linee caratteristiche elettriche
vengono registrate. Questi dati vengono poi usati
per poter raggruppare le migliori batterie possibili.
Nonostante tutte le misure di sicurezza,
sempre necessaria prudenza nel maneggiare
le batterie. Per un esercizio sicuro si devono
assolutamente rispettare i seguenti punti.
Lesercizio sicuro & garantito solo se le celle
non sono danneggiate! Un uso scorretto pro-
voca danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso
scorretto e una cura sbagliata sono la causa
principale dei danni causati da batterie ad elevate
prestazioni.

Avvertenze relative alla batteria

1. La batteria dell’apparecchio non & carica alla
consegna. Per la prima messa in esercizio la
batteria deve quindi venire caricata.

2. Peruna prestazione ottimale della batteria
evitate cicli di scarica profonda! Ricaricate
spesso la batteria.

3. Conservate la batteria in luogo fresco, pre-
feribilmente ad una temperatura di 15 C° e
carica almeno al 40%.

4. Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad
un invecchiamento naturale. La batteria deve
essere sostituita al piu tardi quando la sua
efficienza raggiunge '80% rispetto a quando
& nuoval! Le celle indebolite in una batteria
vecchia non sono piu all’altezza degli elevati
requisiti di prestazione e rappresentano quin-
di un rischio per la sicurezza.

5. Non gettate le batterie usate nel fuoco. Peri-
colo di esplosione!

6. Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.

7. Evitate la scarica profonda della batteria!
La scarica profonda danneggia le celle. La
causa piu frequente della scarica profonda
delle batterie € la loro conservazione pro-
lungata ovvero il mancato uso di batterie
parzialmente scariche. Interrompete il lavoro
non appena il rendimento diminuisce notevol-
mente o il sistema elettronico di protezione in-
terviene. Caricate completamente la batteria
prima di conservarla.

8. Proteggete le batterie ovvero
I’apparecchio da sovraccarichi!
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10.

11.

12.

13.

| sovraccarichi provocano un rapido sur-
riscaldamento e danni alle celle all'interno
dellinvolucro della batteria, senza che il sur-
riscaldamento sia percepibile dall’esterno.
Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono
cadute da altezze superiori ad un metro o
che sono state sottoposte a forti colpi, anche
quando il loro involucro appare intatto. Le
celle all'interno possono essere gravemente
danneggiate. A tale riguardo osservate anche
le avvertenze relative allo smaltimento.

In caso di sovraccarico e surriscaldamento
I'apparecchio si disinserisce per motivi di si-
curezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate l'interruttore di
ON/OFF se € intervenuto il circuito di prote-
zione dell’apparecchio. Pud danneggiare la
batteria.

Usate solamente batterie originali. Limpiego
di altre batterie pud causare lesioni, esplosio-
ne a sostanze tossiche e pericolo d’'incendio.
Proteggete la batteria da umidita, piog-
gia ed elevata umidita dell’aria. Umidita,
pioggia ed elevata umidita dell’aria possono
comportare pericolosi danni alle celle. Non
ricaricate né lavorate con batterie che sono
state esposte a umidita, pioggia ed elevata
umidita dell’aria — sostituitele subito!

Se il vostro apparecchio & dotato di una
batteria rimovibile, toglietela per motivi di
sicurezza dopo aver terminato il lavoro con
'apparecchio.

Avvertenze sul carica batteria e il processo
di ricarica

1.

Osservate i dati riportati sulla targhetta del
carica batteria. Allacciate il carica batteria
solo alla tensione di rete indicata sulla tar-
ghetta.

Proteggete il carica batteria e il cavo da danni
e spigoli vivi. | cavi danneggiati devono esse-
re sostituiti subito da un elettricista specializ-
zato.

Tenete il carica batteria, le batterie e
'apparecchio a batteria al di fuori della porta-
ta di bambini.

Non utilizzate carica batterie danneggiati.
Non utilizzate il carica batteria in dotazione
per la ricarica di altri apparecchi a batteria.

In caso di una forte sollecitazione la batteria
si riscalda. Prima di iniziare il processo di
ricarica lasciate raffreddare la batteria a tem-
peratura ambiente.

Non caricate troppo le batterie!
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Osservate i tempi di ricarica massimi, che
valgono solo per batterie scariche. Inserire
piu volte una batteria carica o parzialmente
carica comporta una carica eccessiva e danni
alle celle. Non lasciate per piu giorni le batte-
rie inserite nel carica batteria.

Non utilizzate né caricate batterie ricari-
cabili quando presumete che la loro ulti-
ma ricarica risalga a piu di 12 mesi prima.
Vi & un’elevata probabilita che la batteria sia
gia pericolosamente danneggiata (scarica
profonda).

Caricare la batteria ad una temperatura inferi-
ore ai 10°C comporta danni chimici alla cella
e pericolo d’incendio.

Non utilizzate batterie che durante la ricarica
si sono riscaldate poiché le cellule potrebbero
essere pericolosamente danneggiate.

. Non impiegate piu batterie che dopo la rica-

rica presentano bombature o deformazioni o
che durante la ricarica abbiano mostrato altri
sintomi insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii,
ecc.).

Non scaricate la batteria completamente (pro-
fondita di scarica max. consigliata 80%). La
scarica completa comporta l'invecchiamento
anticipato delle cellule della batteria.

Non caricate mai le batterie senza sorveglian-
zal

Protezione dagli influssi ambientali

1.

2.
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Portate indumenti di lavoro adatti. Portate oc-
chiali protettivi.

Proteggete 'apparecchio a batteria e il
carica batteria da umidita e pioggia. Umi-
dita e pioggia possono comportare pericolosi
danni alle celle.

Non utilizzate I'apparecchio a batteria ed

il carica batteria nelle vicinanze di vapori e
liquidi infiammabili.

Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a
batteria solo quando sono asciutti e la tempe-
ratura ambiente € di 10-40 °C.

Non conservate la batteria in luoghi che pos-
sono raggiungere una temperatura superiore
ai 40 °C, specialmente non su veicoli par-
cheggiati al sole.

Proteggete le batterie dal surriscalda-
mento! Sovraccarico, carica eccessiva o
irraggiamento solare comportano un surris-
caldamento e danni alle celle. Non caricate
né lavorate con batterie che sono state surris-
caldate. Sostituitele subito.

Conservazione di batterie, carica batteria
e apparecchio a batteria. Conservate il ca-
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rica batteria e 'apparecchio a batteria solo in
luoghi asciutti con una temperatura ambiente
di 10-40°C. Conservate la batteria agli ioni di
litio in un luogo fresco e asciutto ad una tem-
peratura di 10-40°C. Proteggetela da umidita
e da irraggiamento solare diretto! Conservate
le batterie solo se sono cariche (almeno al
40%).

8. Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le
batterie che vengono conservate piu a lun-
go di 60 minuti sotto gli 0°C devono essere
gettate.

9. Attenzione alle cariche elettrostatiche nel
maneggiare le batterie: le cariche elettro-
statiche comportano danni all’elettronica di
protezione e alle cellule della batteria! Evitate
percio le cariche elettrostatiche e non toccate
mai i poli della batteria!

Le batterie e gli apparecchi elettrici a batteria
contengono dei materiali nocivi per I'ambiente.
Non smaltite le batterie ovvero gli apparecchi a
batteria insieme ai rifiuti domestici.

Per uno smaltimento corretto la batteria va con-
segnata a un apposito centro di raccolta. Se non
vi & noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all‘amministrazione comunale.

Per un invio corretto di batterie agli ioni di li-
tio difettose/danneggiate contattate il nostro
servizio di assistenza clienti o il punto vendi-
ta dove avete acquistato I’apparecchio.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie
ovvero di apparecchi a batteria metteteli in
sacchetti di plastica separati per evitare cor-
tocircuiti e incendi!

Ulteriori avvertenze di sicurezza

® Primadiiniziare a lavorare controllate la
superficie da tagliare. Togliete gli eventuali
corpi estranei. Mentre lavorate fate attenzione
ai corpi estranei. Se tuttavia mentre tagliate
doveste incontrare un ostacolo, spegnete il
tosaerba e toglietelo.

® Lavorate solamente in condizioni di sufficien-
te visibilita.

® Mentre lavorate accertatevi sempre di essere
in posizione stabile e sicura. Fate attenzione
nel camminare all'indietro, pericolo di inciam-
pare!

* Non lasciate mai 'apparecchio incustodito sul
posto di lavoro. Se doveste interrompere il la-
voro, mettete I'apparecchio in un posto sicuro.
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Se doveste interrompere il lavoro per andare
in un’altra zona di lavoro, spegnete assoluta-
mente I'apparecchio mentre vi spostate.

Non usate mai I'apparecchio in caso di piog-
gia o in ambiente umido o bagnato.
Proteggete I'apparecchio dallumidita e dalla
pioggia.

Prima di accendere I'apparecchio assicurate-
vi che il dispositivo di taglio non tocchi pietre
od altri oggetti.

Lavorate sempre indossando indumenti ade-
guati, per evitare cosi lesioni alla testa, alle
mani o ai piedi. A questo scopo indossate

il casco, gli occhiali protettivi (o una visiera
protettiva), stivali alti (oppure scarpe chiuse e
pantaloni lunghi di stoffa robusta) e guanti da
lavoro.

Quando I'apparecchio € in funzione, tenetelo
assolutamente lontano dal corpo!

Non accendete I'apparecchio se & girato op-
pure se non €& in posizione di lavoro.
Spegnete il motore se: non usate
'apparecchio, se lo lasciate incustodito, se lo
controllate, se togliete o cambiate la bobina,
se trasportate I'apparecchio da un luogo
all’altro.

Tenete 'apparecchio lontano da altre perso-
ne, in particolare dai bambini ed anche dagli
animali domestici; nell’erba tagliata e scaglia-
ta all'intorno potrebbero trovarsi pietre ed altri
oggetti.

Mentre lavorate tenete una distanza di alme-
no 5 m da altre persone ed animali.

Non tagliate contro oggetti duri. In questo
modo evitate di ferirvi e di danneggiare
I'apparecchio.

Usate il bordo del dispositivo di protezione
per tenere I'apparecchio lontano da muri, su-
perfici diverse ed oggetti fragili.

Non usate mai 'apparecchio senza il disposi-
tivo di protezione.

Questo apparecchio non deve essere usato
da persone con capacita fisiche, sensoriali 0
mentali ridotte o prive di esperienza e conos-
cenze. | bambini devono essere sorvegliati in
modo che non giochino con I‘apparecchio. La
pulizia e la manutenzione non devono essere
eseguite dai bambini.

Evitate una posizione di lavoro insolita. Cer-
cate una posizione sicura e tenetevi sempre
in equilibrio. Sui pendii assicuratevi semp-

re di essere in posizione sicura. Muovete
I'apparecchio solo a passo d‘uomo.

Pericolo di lesioni a causa di parti mobili peri-
colose!
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Le parti mobili non devono essere toccate pri-
ma che la batteria sia stata rimossa e tutte le
parti mobili si siano fermate completamente.
Leggete attentamente le istruzioni per l‘uso.
Informatevi bene sugli elementi di regolazione
e sull‘uso appropriato dell’apparecchio.

Non permettete mai di usare I'apparecchio

a bambini o ad altre persone che non co-
noscono le istruzioni per l‘uso. L‘eta minima
dell‘utilizzatore pud essere definita da norme
locali.

Tenete presente che I'utilizzatore & respon-
sabile di incidenti o rischi nei confronti di altre
persone o cose di loro proprieta.

Prima di usare I‘apparecchio si deve sempre
verificare con un controllo visivo che i disposi-
tivi di sicurezza o le coperture siano presenti
e correttamente montati e che essi non siano
danneggiati.

Non utilizzate mai I'apparecchio in caso di
maltempo, in particolare se sussiste pericolo
di fulmini.

Non mettete mai in esercizio I'apparecchio se
nelle vicinanze ci sono persone, in particolare
bambini, o animali domestici.

Per tutto il tempo di utilizzo dell‘apparecchio
si devono portare occhiali protettivi e scarpe
chiuse.

Utilizzate 'apparecchio solo alla luce del gior-
no o con una buona illuminazione artificiale.
Non utilizzate mai I'apparecchio con coper-
tura o dispositivi di protezione danneggiati
ovvero senza copertura o dispositivi di pro-
tezione.

Avviate il motore solo quando mani e piedi si
trovano al di fuori dell‘area di taglio del relati-
vo dispositivo.

Spegnete I'apparecchio e togliete la batteria,
ogni volta che I'apparecchio viene lasciato
incustodito;

- prima di eliminare un blocco;

- prima di verificare e pulire I'apparecchio o di
lavorare su di esso;

- dopo il contatto con un corpo estraneo;

- ogni volta che I‘apparecchio inizia a vibrare
in modo insolito (controllate subito).

Pericolo di taglio a causa del dispositivo di
taglio! Tenete lontano dal dispositivo di taglio
mani e piedi!

Utilizzate soltanto pezzi di ricambio e acces-
sori consigliati dal produttore.

Eseguite regolarmente la manutenzione e la
pulizia dell‘apparecchio.

Attenzione! Il dispositivo di protezione &
essenziale per la sicurezza vostra e degli
altri nonché per il corretto funzionamento
dell’apparecchio. Il mancato rispetto di ques-
ta norma, oltre a costituire una fonte potenzi-
ale di pericolo, comporta la perdita del diritto
di garanzia.

® Non cercate di fermare il dispositivo di taglio
con le mani. Aspettate sempre che si sia fer-
mato da solo.

® Non usate altri dispositivi di taglio se non
quello originale.

® Fate attenzione che le fessure di aerazione
non siano coperte da sporco.

® Non cercate di tagliare con I'apparecchio
I'erba che non cresce al suolo; non cercate
per esempio di tagliare erba che cresce su
muri o sassi ecc.

® Nella zona di lavoro del tagliaerba
I'utilizzatore € responsabile nei con-
fronti di terzi per danni derivati dall’'uso
dell’apparecchio.

® Con I'apparecchio acceso non attraversate
strade o viottoli con ghiaino.

® Se non usate I'apparecchio tenetelo in un luo-
go asciutto e non accessibile ai bambini.

e Usate I'apparecchio solo come descritto nelle
istruzioni per 'uso e tenetelo sempre in posi-
zione verticale rispetto al terreno. Ogni altra
posizione & pericolosa.

® Controllate regolarmente che le viti siano ser-
rate in modo corretto.

® Lapparecchio deve essere scollegato

dall‘alimentazione elettrica (rimuovete cioé il

dispositivo di blocco o la batteria estraibile)

prima di eseguire lavori di manutenzione o

pulizia.

Controllate ed eseguite regolarmente la ma-

nutenzione dell‘apparecchio. Fate riparare

I‘apparecchio soltanto da un‘officina autoriz-

zata.

e Tenete la superficie da tagliare sempre libera
da cavi e da altri oggetti.

® Se per essere trasportato 'apparecchio deve
essere sollevato, spegnete il motore ed as-
pettate che l'utensile si fermi. Prima di allon-
tanarvi dall’apparecchio dovete spegnere il
motore.

® Durante I'esercizio non dovete assolutamente
tagliare contro oggetti duri, perché solo in
questo modo evitate lesioni all'operatore e
danni allapparecchio.

® Perla manutenzione usate solamente ricambi
originali.
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® Prima di mettere in funzione I'apparecchio e
dopo un eventuale urto, controllate che non ci
siano tracce di usura o danni e fate eseguire
le riparazioni necessarie.

® Tenete sempre le mani ed i piedi lontani dal
dispositivo di taglio, soprattutto quando ac-
cendete il motore.

® Togliete la batteria: prima di eseguire ope-
razioni di controllo, di pulizia e di lavoro
all’apparecchio e quando non viene usato.

® Informatevi bene sui dispositivi di coman-
do e di regolazione e sull‘uso corretto
dell‘apparecchio.

® Smettete di usare I‘apparecchio se nelle vi-
cinanze ci sono delle persone, in particolare
bambini, o animali.

* Non usate mai l‘apparecchio con cavi consu-
mati o danneggiati.

° Montate gli elementi da taglio metallici.

® |trimmer ad azionamento elettrico devono
essere riparati solo da personale autorizzato.

® Usate soltanto ricambi od accessori consigli-
ati dal produttore.

Attenzione: dopo avere spento il motore, il
dispositivo di taglio continua a ruotare per
alcuni secondi!

Lutensile continua a ruotare dopo aver spen-
to il motore

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.
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Almindelige sikkerhedsanvisninger for
el-veerktojer

© Dette produkt er ikke beregnet til at blive
brugt af born, personer med begraensede
fysiske eller sensoriske feerdigheder, eller
personer med begraensede psykiske evner
eller manglende erfaring med og kendskab
til produktet, eller personer, der ikke er fortro-
lige med instruktionerne. Hold gje med bern
for at sikre, at de ikke leger med produktet.
Rengering og vedligeholdelse mé ikke gen-
nemfores af barn.

®  Produktet ma ikke bruges i omrader over
2000 m.

ADVARSEL: Brug kun netdelen, der fglger med

dette produkt.

® Ved forkert brug kan der leekke vaeske ud af
akkumulatorbatteriet. Undga kontakt med
leekkende batteriveeske. Ved evt. kontakt med
batteriveeske skal denne skylles af med vand.
Hvis batterivaesken kommer i gjnene, skal
gjnene skylles og laege kontaktes. Lackkende
akkumulatorbatterivaeske kan forarsage hud-
irritation eller forbreending.

o Udseet hverken produktet eller batteriet for
hgje temperaturer.

® Fare! Veer opmeerksom pa, at polerne pa det
batteridrevede produkt eller pa batteriet korts-
luttes med metalgenstande.

® Genopladelige batterier skal fiernes fra pro-
duktet, for de oplades.

® Forskellige batterityper eller nye og brugte
batterier ma ikke blandes.

© Brugte batterier skal fiernes fra produktet og
bortskaffes sikkert.

e Skal produktet opbevares i leengere tid uden
at blive brugt, skal batterierne fjernes.

® Brug ikke ikke-genopladelige batterier i stedet
for genopladelige batterier.

®  Brug hverken modificerede eller beskadigede
batterier.

ADVARSEL

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Fglges den
efterfalgende anvisning ikke, kan dette fore il
elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
anvisninger skal opbevares for senere brug.

Begrebet ,el-veerktgj“, som anvendes i sikkerhe-
dsanvisningerne, henfgrer til netdrevne elektriske

veerktgjer (med netledning) eller akkumulatorbat-
teridrevne elektriske vaerktgjer (uden netledning).

1. Sikkerhed pa arbejdsstedet

a) Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst.
Rod eller manglende belysning kan medfere
personskade.

b) Brug ikke el-vaerktojet i eksplosionsfar-
lige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan
antaende pulver eller dampe.

c) Hold bern og gvrige personer pa afstand,
mens du arbejder med el-vaerktojet. Hvis
du distraheres i dit arbejde, kan du miste
kontrollen over el-veerktgjet.

2. Elektrisk sikkerhed

a) El-veerktojets forbindelsesstik skal passe
til stikkontakten. Stikket ma under ingen
omstaendigheder andres. Brug ikke
adapterstik sammen med beskyttelses-
jordet el-veerktoj. Uforandrede stik og brug
af rigtige stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med jordede flader,
sasom rgr, varmeapparater, komfurer og
koleskabe. Risikoen for at fa elektrisk sted er
starre, hvis din krop er i forbindelse med jord.

c) El-vaerktoj ma ikke udszettes for regn eller
fugt. Treenger der vand ind i et el-veerktgj,
oger det risikoen for elektrisk stod.

d) Brug ikke ledningen til andre formal end
det tiltaenkte: El-veerktojet ma ikke baeres
i ledningen eller haanges op i den; tag
fat i selve stikket, nar du treekker stikket
ud af stikkontakten. Hold ledningen
veek fra hgj varme, olie, skarpe kanter
eller bevaegelige dele. Beskadigede eller
omviklede tilslutningsledninger gger risikoen
for elektrisk stad.

e) Ved arbejde med el-veerktoj i det fri ma
der kun benyttes forleengerledninger,
som er beregnet til udendors brug. Brug
af forleengerledninger, som er beregnet til
udenders brug, vil nedseette risikoen for
elektrisk sted.

f) Hvis brug af el-veerktgjet i fugtige omgi-
velser ikke kan undgas, skal anvendes et
fejlstromsrelze. Et fejlstromsrelae nedsaetter
risikoen for elektrisk stod.

3. Personsikkerhed
a) Veer hele tiden arvagen, veer opmaerk-
som pa, hvad du foretager dig, og brug
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

DK/N

din sunde fornuft, nar du arbejder med
el-veerktoj. Arbejd ikke med el-vaerktojet,
hvis du er trzet eller er pavirket af stoffer,
alkohol eller medicin. Et enkelt gjebliks
uopmeerksomhed kan medfgre alvorlig kvees-
telse.

Brug personligt beskyttelsesudstyr og
altid sikkerhedsbriller. Brug af person-

ligt beskyttelsesudstyr, sdsom stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm

og hgreveern - alt efter el-veerkigjets art og
arbejdssituationen - nedseetter risikoen for
kveestelse.

Undga utilsigtet start af el-vaerktojet. Vaer
sikker pa, at el-veerktojet er slukket, inden
du slutter det til stromforsyningsnettet
og/eller akkumulatorbatteriet, og inden
du tager det op eller baerer det. Hvis du
har fingeren pa afbryderknappen, nar du bae-
rer el-veerktojet, eller slutter du veerktoijet til
stremforsyningen, mens det er taendt, kan det
medfgre personskade.

Fjern indstillingsveerktgj eller
skruenogler, inden du taender for el-
veerktojet. Sidder der et stykke veerktgj eller
en nggle i en roterende del af el-veerktgjet,
kan det fore til kveestelser.

Undga abnorme kropsholdninger Sorg
for at sta stabilt og hele tiden veere i god
balance. Sa vil du bedre kunne styre el-
veerktojet, hvis der skulle opsté en uventet
situation.

Baer egnet toj. Bzer ikke fyldigt,
lostsiddende tgj eller smykker. Har, toj og
handsker skal holdes vaek fra beveegelige
dele. Lostsiddende tgj, smykker og langt har
kan blive trukket ind af beveegelige dele.

Kan stovopsugnings- og
opfangningsudstyr monteres, skal

dette tilsluttes og bruges rigtigt. Brug

af stevudsugning kan nedsaette faren for
stovbetingede helbredsskader.

Forsog ikke at have fornemmelse af at
veere i en sikker situation og overskrid
ikke sikkerhedsreglerne, der gzelder for
el-veerktojet, heller ikke selv om du er
fortrolig med el-veerktojet, efter at have
brugt det mange gange. Uagtsomme
handlinger kan fore til alvorlige kveestelser i
lobet af f& sekunder.

4. Brug og handtering af el-veerktgjet

a)

Overbelast ikke el-vaerktgjet. Brug det
el-vaerktoj, der passer til det pagzeldende
arbejde. Du arbejder mere sikkert og bedre

inden for det angivne effektomrade med det
rigtige veerktgj.

b) Brug ikke el-veerktoj, hvor
afbryderknappen er defekt. El-veerktgj,
som ikke laengere kan teendes og slukkes, er
farligt og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten, og/eller
tag akkumulatorbatteriet ud, inden der
indstilles pa veerktojet, skiftes tilbehor,
eller el-vaerktojet leegges fra. Denne
forholdsregel forhindrer, at el-veerktgjet starter
utilsigtet.

d) El-veerktoj skal opbevares uden for borns
raekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med el-veerktojet, som
ikke er fortrolige med det, eller som ikke
har leest denne vejledning. El-veaerktgj er
farligt, hvis det benyttes af uerfarne personer.

e) El-veerktgj og tilbehor skal vedligeholdes
omhyggeligt. Kontroller, at bevaegelige
dele fungerer, som de skal, og ikke sidder
i klemme, og at komponenter ikke er
gaet i stykker eller er sa beskadigede,
at el-veerktgjets funktion er nedsat.
Beskadigede dele skal repareres, inden
el-vaerktojet tages i brug igen. Mange
uheld skyldes darlig vedligeholdelse.

f) Hold skeerevaerktoj skarpt og rent.
Velplejet skaereveerktoj med skarp skeeraeg
kommer sjeeldnere i klemme og er lettere at
fore.

g) El-veerktaij, tilbehor, hjeelpevaerktaj osv.
skal anvendes i overensstemmelse
med nzervaerende anvisninger. Du
skal samtidig tage hojde for de givne
arbejdsforhold og den pageeldende
aktivitet. Brug af el-veerktgj til formal, det ikke
er beregnet til, kan fore til farlige situationer.

h) Hold greb og handtag terre, rene og fri
for olie og fedt. Glatte greb og handtag giver
ingen sikker betjening og kontrol over el-
veerktojet i uventede situationer.

5. Brug og handtering af akkuvaerktojet

a) Akkumulatorbatterierne ma kun oplades
i ladeaggregater, som anbefales
af producenten. Et ladeaggregat,
som er beregnet til en bestemt type
akkumulatorbatterier, ma ikke benyttes til
andre typer akkumulatorbatterier, da det vil
indebeere en risiko for brand.

b) Benyt kun de saerlige
akkumulatorbatterier, som er beregnet til
brug sammen med el-veerktgjet. Ved brug
af andre akkumulatorbatterier er der fare for
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personskade eller brand.

Det ubrugte akkumulatorbatteri skal
holdes pa afstand af clips, mgnter,
nogler, som, skruer og andre sma
metalgenstande, som evt. vil kunne
udgore en fare for, at kontakterne
kortsluttes. Kortslutning mellem kontakterne
pa akkumulatorbatteriet kan forarsage
forbraendinger eller ild.

Ved forkert brug kan der lakke veeske

ud af batteriet. Undga kontakt med
laekkende batterivaeske. Ved evt. kontakt
med batteriveeske skal denne skylles af
med vand. Hvis batteriveesken kommer

i gjnene, skal ojnene skylles og lege
kontaktes. Leekkende batterivaeske kan
forarsage hudirritation eller forbraending.
Brug hverken beskadigede eller zendrede
akkumulatorbatterier. Beskadigede eller
endrede akkumulatorbatterier kan reagere
meerkeligt og fore til brand, eksplosion eller
fare for kveestelser.

Udsaet ikke en akkumulatorbatteri for
brand eller for hoje temperaturer. Brand
eller temperaturer over 130 °C kan fore til
eksplosion.

Overhold alle instruktionerne

vedr. ladning og lad aldrig
akkumulatorbatteriet eller akku-veerktojet
uden for det temperaturomrade,

der er angivet i driftsvejledningen.
Forkert ladning eller ladning uden for det
godkendte temperaturomrade kan edelaegge
akkumulatorbatteriet og @ge brandfaren.

c)

d)

e)

f)

g)

6. Service

a) El-veerktoj skal repareres af en fagmand
under anvendelse af originale reservede-
le. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikker-
hedsniveau bevares.

Vedligehold aldrig beskadigede
akkumulatorbatterier. Akkumulatorbatterier
ber kun vedligeholdes af fabrikanten eller
udvalgte serviceveerksteder.

b)

Seerlige sikkerhedsanvisninger

| konstruktionen af vore akkupacks har vi lagt
veegt pa at kunne levere batterier med maksimal
energiteethed, levetid og sikkerhed. Akkucellerne
omfatter sikkerhedsindretninger i flere trin. Hver
enkelt celle bliver forst formateret og dens elekt-
riske karakteristikker optaget. Disse data benyttes
herefter til at kunne gruppere de bedst mulige ak-
kupacks. Pa trods af alle sikkerhedsforanstalt-
ninger skal akkumulatorbatterier altid omgas
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med forsigtighed. Folgende skal respekteres,
for at en sikker drift er garanteret.
Cellerne skal vaere ubeskadigede! En forkert
handtering vil fore til celleskader

Vigtigt! Analyser bekraefter, at hovedarsagen til
skader forarsaget af hgjtydende akkumulatorbat-
terier skal findes i graverende fejlanvendelse og
forkert pleje.

Oplysninger om akkumulatorbatteriet

1. Akkumaskinens akkupack leveres uopladet.
Batteriet skal derfor oplades, inden maskinen
tages i brug forste gang.

2. For optimal batteriydelse skal dybe afladning-
scykler undgas! Oplad batteriet hyppigt.

3. Batteriet skal opbevares kaligt, bedst ved
15°C og mindst 40% opladet.

4. Lithium-ion-batterier er underlagt en naturlig
2ldning. Senest, nar batteriets ydeevne kun
svarer til 80% af den oprindelige ydeevne,
skal det skiftes ud! Sveekkede celler i en
foreeldet akkupack kan ikke mere modsta den
hgje ydelse og udger en sikkerhedsrisiko.

5. Brugte batterier ma ikke breendes. Eksplosi-
onsfare!

6. Batteriet ma ikke anteendes eller breendes.

7. Undga dybafladning af batterier! Dybaf-
ladning skader batteriets celler. Den hyppigs-
te &rsag til dybafladning af akkupacks er lang
tids opbevaring eller manglende anvendelse
af delvist afladte batterier. Afslut dit arbejde,
sa snart du meerker, at ydelsen aftager, eller
nar beskyttelseselektronikken reagerer. Lad
batteriet helt op inden opmagasinering.

8. Beskyt batterier/maskine mod overbe-
lastning! Overbelastning ferer hurtigt til
overophedning og cellebeskadigelse indven-
digt i batterihuset, uden at overophedningen
bemeerkes udadtil.

9. Undga beskadigelse og stod!

Batterier, som er faldet pa gulvet fra mere end

1 meters hgjde, eller som har veeret udsat for

kraftige sted, skal straks skiftes ud, ogséa selv

om batterihuset ikke udviser tegn pa skader.

Battericellerne indvendigt kan have taget

graverende skade. Laes ogsa information om

bortskaffelse.

Ved overbelastning og overophedning slar

den integrerede beskyttelsesfrakobling mas-

kinen fra af sikkerhedsgrunde. Vigtigt! Tryk
ikke pa teend/sluk-knappen, nar beskyttelses-
frakoblingen har slaet maskinen fra. Batteriet
kan tage skade.

11. Brug kun originale batterier. Ved brug af andre

10.
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batterier er der fare for personskade, eksplo-
sion eller brand.

Beskyt dit akkumulatorbatteri mod fugt,
regn og hgj luftfugtighed. Fugt, regn og hgj
luftfugtighed kan forarsage farlige cellebeska-
digelser. Akkumulatorbatterier, der har vaeret
udsat for fugt, regn og hej luftfugtighed, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - saddanne skal skiftes ud med det
samme!

Hvis dit produkt er udstyret med en aftagelig
akku, fiernes den af sikkerhedsmaessige
grunde fra dit produkt, nar arbejdet er feerdigt.

Oplysninger om ladeaggregatet og opladning

1.

10.

11.

Bemeerk dataene, som star anfert pa ladeag-
gregatets meerkeplade. Ladeaggregatet ma
kun tilsluttes en netspaending, som svarer til
angivelsen pa meerkepladen.

Beskyt ladeaggregatet og ledningen mod
beskadigelse og skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgaende af autoriseret
el-fagmand.

Hold ladeaggregatet, batterierne og akku-
maskinen uden for berns reekkevidde.
Beskadigede ladeaggregater ma ikke benyt-
tes.

Det medfglgende ladeaggregat ma ikke be-
nyttes til opladning af andre akkumaskiner.
Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning.
Lad akkupacken kele ned til rumtemperatur,
inden opladningen pabegyndes.
Akkumulatorbatterier ma ikke overopla-
des! Bemeerk maksimale opladningstider.
Disse opladningstider geelder kun for afladte
batterier. Hvis et opladt eller delvist opladt
batteri gentagne gange seettes i, vil det blive
overopladet, og cellerne vil beskadiges. Lad
ikke batterier sidde i ladeaggregatet flere
dage ad gangen.

Batterier, hvor sidste opladning ma for-
modes at vaere foretaget for mere end 12
maneder siden, ma ikke benyttes eller
oplades. Der er stor sandsynlighed for, at
batteriet allerede har taget graverende skade
(dybafladning).

Opladning ved en temperatur pa under 10°C
forer til kemisk beskadigelse af cellen og kan
fore til brand.

Brug ikke batterier, som er blevet varmet op
under opladningen, da battericellerne kan
have taget graverende skade.

Undlad at bruge batterier, som efter oplad-
ning buler ud eller er deforme, eller som
udviser andre atypiske symptomer (gasning,
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knitren, hvislen, ...)

12. Aflad ikke batteriet fuldsteendigt (anbefalet
afladningsdybde maks. 80%). Fuldsteendig
afladning vil fremskynde battericellernes aeld-
ning.

13. Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!

Beskyttelse mod pavirkninger udefra

1. Beer egnet arbejdstoj. Baer sikkerhedsbriller.

2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggregatet
mod fugt og regn. Fugt og regn kan forarsa-
ge farlige cellebeskadigelser.

3. Akkumaskinen og ladeaggregatet ma ikke an-
vendes i neerheden af dampe og braendbare
veesker.

4. Ladeaggregatet og akkumaskinerne ma kun
anvendes i tor tilstand i temperaturer pa 10-
40°C.

5. Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor tempe-
raturen kan né op over 40° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.

6. Beskyt batterier mod overophedning!
Overbelastning, overopladning eller solindfald
farer til overophedning og cellebeskadigelse.
Batterier, der har veeret overophedede, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme.

7. Opbevaring af batterier, ladeaggregater
og akkumaskine. Ladeaggregatet og akku-
maskinen skal opbevares i torre rum med en
temperatur pa 10-40°C. Lithium-lon-batteriet
opbevares keligt og tort ved 10-40°C. Skal
beskyttes mod luftfugtighed og direkte solind-
fald! Batterier skal opbevares opladet (mindst
40% opladet).

8. Lithium-ion-batteriet ma ikke fryse. Batterier,
som har veaeret opbevaret i mere end 60 mi-
nutter under 0°C, skal kasseres.

9. Batterier skal omgas med forsigtighed med
hensyn til elektrostatisk opladning: Elektrosta-
tiske afladninger vil beskadige beskyttelsese-
lektronikken og battericellerne! Undga derfor
elektrostatisk opladning, og rer aldrig ved
batteripolerne!

Akkumulatorer og akkudrevet el-veerktgj indehol-
der miljgskadelige materialer. Smid ikke akkumu-
latorbatterier og akkuenheder ud sammen med
husholdningsaffaldet.

For at sikre en fagmeessig korrekt bortskaffelse
skal akkumulatorbatteriet indleveres pa et af-
faldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til et lokalt
affaldsdepot, skal du kontakte din kommune.
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Kontakt vores kundeservice eller den forret- o
ning, hvor du har kebet produktet, hvis du
har brug for at vide, hvordan defekte/beska-

Brug kanten af beskyttelsesanordningen til at
holde trimmeren pa afstand af mure, diverse
overflader samt skrgbelige genstande.

digede Li-lon akkuer forsendes korrekt. e Brug aldrig maskinen uden beskyttelsesan-
ordning.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku- e Brug aldrig maskinen uden beskyttelsesan-

mulatorbatterier og akkumaskine skal disse ordning.

indpakkes szerskilt i en plastikpose , for at ® Denne maskine ma ikke bruges af barn og

undga kortslutning og brand!

Supplerende sikkerhedsanvisninger

Undersgg greesset (etc.), inden du gar i gang
med arbejdet. Fjern eventuelle fremmedlege-
mer. Pas pa ikke at stede pa fremmedlege-
mer, mens du arbejder. Skulle du stede pa et
fremmedlegeme, skal du slukke trimmeren og
fierne genstanden.

Sarg for godt udsyn, hvor du arbejder.

Sorg for altid at sta stabilt og sikkert under
arbejdet. Pas pa ikke at falde, hvis du gar
bagleens!

Lad aldrig maskinen ligge uden opsyn pa ar-
bejdsstedet. Hvis du afbryder arbejdet midler-
tidigt, skal maskinen henstilles et sikkert sted.
Hvis du afbryder arbejdet midlertidigt for at ga
til et andet arbejdssted, skal maskinen med-
bringes i slukket tilstand.

Brug ikke maskinen i regnvejr eller i fugtige/
vade omgivelser.

Beskyt maskinen mod fugt og regn.

Inden du teender trimmeren, skal du sikre dig,
at skaereveerktojet ikke er i bergring med sten
eller andre genstande.

Beer altid passende pakleedning, som modvir-
ker risikoen for at kveeste hoved, heender og
fadder. Baer hjelm, beskyttelsesbriller (eller
beskyttelsesskaerm), stovler med hgijt skaft
(eller skridsikkert fodtej og lange bukser af et
fast materiale) samt arbejdshandsker.

Nar trimmeren er teendt, skal den holdes i sik-
ker afstand til kroppen!

Teend ikke trimmeren, hvis den vender om
eller ikke er i arbejdsstilling.

Sluk for motoren, nar: Du ikke anvender mas-
kinen, lader den sta uden opsyn, undersgger
den, tager spolen ud/indszetter en ny, trans-
porterer maskinen fra et sted til et andet.

Hold maskinen pa afstand af andre personer
- navnlig barn - samt dyr; sten og andre gen-
stande, som gemmer sig i greesset, kan vaere
til fare, hvis de hvirvles op.

Hold en afstand pa mindst 5 m til personer
og dyr.

Klip ikke ind imod harde genstande. Dette for
at undga kveestelser og skader pa maskinen.
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personer med begraensede fysiske, sensoris-
ke eller mentale feerdigheder eller af perso-
ner, der ikke har nogen erfaring og kendskab
til maskinen. Pas p4, at bern ikke bruger
maskinen som legetgj. Rengering og vedlige-
holdelse ma ikke gennemfares af born.
Undga abnorme kropsholdninger Serg for at
sta stabilt og hele tiden veere i god balance.
Sorg for altid at have et sikkert fodfeeste og en
god balance, nar du arbejder pa skraninger.
Arbejdet skal udferes i gangtempo.

Fare for kvaestelser som felge af beveegelige
dele, der er farlige!

De bevaegelige dele ma ikke bergres, for
akkumulatorbatteriet er fjernet, og alle bevee-
gelige dele er standset helt.

Lees omhyggeligt betjeningsvejledningen.
Seet dig ind i, hvordan maskinen anvendes
korrekt, og leer mangvregrebene.

Born og andre personer, som ikke er bekendt
med indholdet i betjeningsvejledningen, ma
aldrig arbejde med maskinen. Mindstealder
for brug af maskinen er muligvis fastlagt i nati-
onale forskrifter.

Teenk pa, at brugeren af maskinen selv er
ansvarlig for uheld eller farer med andre per-
soner eller deres ejendom.

Hver gang, inden du gar i gang med arbejdet,
skal beskyttelsesanordninger eller afdaeknin-
ger kontrolleres visuelt for mangler, slitage og
rigtig montering.

Tag aldrig maskinen i brug, hvis personer,
iseer barn, eller kaeledyr findes i neerheden.
Brug altid gjenveern og fastsiddende fodtgj,
nar maskinen er i brug.

Brug kun maskinen i dagslys eller med god
kunstig belysning.

Brug aldrig maskinen, nar det er darligt vejer,
iseer hvis der er fare for lyn.

Brug aldrig maskinen, hvis afdeekning eller
beskyttelsesanordning er beskadiget, eller
hvis afdaekning eller beskyttelsesanordninger
mangler.

Teend kun for motoren, nar heender og fedder
befinder sig uden for skeereanordningens
reekkevidde.
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Sluk for maskinen og fjern akkumulatorbat-
teriet

- altid, for maskinen stilles fra og efterlades
uden opsyn.

- for en blokering afhjeelpes.

- for maskinen kontrolleres, rengeres eller
bearbejdes.

- efter kontakt med et fremmediegeme.

- altid, hvis maskinen gar i gang med at vibre-
re (undersgg dette med det samme).
Maskinen ma forst tages i brug igen, nar
arsagen er afhjulpet. Kan du ikke finde frem
til arsagen til vibrationen, kontaktes kundes-
ervicen.

Skeereveerktgijet er forbundet med fare for
kveestelser! Hold heender og fedder pa af-
stand af skaereveerktgijet!

Brug kun reserve- og tilbehgrsdelene, der er
anbefalet af producenten.

Kontroller og vedligehold maskinen med jeev-
ne mellemrum.

Vigtigt! Beskyttelsesanordningen er vigtig for
din egen og andres sikkerheds skyld samt for
en korrekt funktionsevne. Tilsideszettelse af
denne forskrift indebaerer en risiko for kvees-
telser og skader; desuden vil garantien miste
sin gyldighed.

Tag ikke fat i skeereveerktojet med heenderne.
Vent altid, indtil trdden star helt stille.

Brug kun det originale skaereveerktgj.

Hold luftabninger fri for snavs.

Forsag ikke at klippe graes med maskinen,
som ikke vokser i jorden; forsag f.eks. ikke at
klippe grees, der gror pa mure eller pa sten,
osv. Inden for graestrimmerens arbejdsomra-
de er brugeren ansvarlig over for tredjemand
for skader, som er forarsaget af arbejdet med
maskinen.

Ga ikke tveers over veje eller grusbelagte
stier, mens trimmeren er taendt.

Nar du ikke anvender maskinen, skal den
opbevares pa et tort sted uden for berns raek-
kevidde.

Anvend kun trimmeren, séledes som beskre-
vet her i vejledningen, og hold den altid lodret
i forhold til jorden. Andre stillinger indebaerer
en risiko.

Kontroller med jeevne mellemrum, om skruer-
ne er speendt ordentligt fast.

Maskinen skal afbrydes fra stramforsyningen
(dvs. speerreanordningen eller det udtagelige
batteri skal fijernes), for vedligeholdelse eller

jeevne mellemrum. F3 altid maskinen repare-
ret pa et autoriseret veerksted.

Hold altid arbejdsomradet fri for ledninger og
andre genstande.

Skal maskinen lgftes i forbindelse med trans-
port, skal motoren veere slukket; vent, indtil
skeereveerktgjet star helt stille. Motoren skal
slukkes, inden maskinen forlades.

Undga under alle omstaendigheder at ramme
harde genstande, idet det altid vil indebzere
en risiko for person- eller tingsskade.

Brug kun originale reservedele til reparation
og vedligeholdelse.

Inden du starter maskinen, og hvis du steder
ind i et fremmedlegeme, skal du efterse den
for tegn pa slid eller beskadigelse; om ngd-
vendigt indleveres maskinen til reparation.
Hold altid haender og fedder borte fra skeere-
veerktgjet, navnlig nar du teender motoren.
Tag akkumulatorbatteriet ud: Inden du foreta-
ger eftersyn, rengering eller andet arbejde pa
maskinen, og endvidere nar maskinen ikke
anvendes.

Seet dig ind i, hvordan mangvre- og regule-
ringsanordningerne virker, og hvordan maski-
nen anvendes korrekt.

Stop arbejdet, hvis der er personer i nzerhe-
den; veer isaer opmaerksom pé bern og ogsa
dyr.

Anvend aldrig timmeren, hvis beskyttelsesa-
nordninger er beskadigede eller mangler.
Ingen montering af metalliske skaereelemen-
ter.

Reparation af elektrisk drevne trimmere skal
overlades til autoriserede personer.

Brug kun reservedele og tilbeher, som anbe-
fales af producenten.

Vigtigt: Skeerevaerktojet roterer videre i nogle
sekunder, efter at maskinen er blevet slukket!

Veerktojet har efterlob

D ¥

<

rengeringsarbejde gennemferes. Opbevar sikkerhedsanvisningerne et sikkert
o Maskinen skal efterses og vedligeholdes med ~ Sted.
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Allménna sakerhetsanvisningar for elverktyg

® Denna maskin &r inte avsedd att anvédndas av
barn, personer med begransad fysisk, sen-
sorisk eller mental forméaga eller bristfallig er-
farenhet eller kunskap, eller av personer som
inte har tagit del av dessa instruktioner. Barn
ska hallas under uppsikt for att sakerstalla
att de inte anvander maskinen som leksak.
Maskinen far inte rengéras eller underhéllas
av barn.

® Maskinen fér inte anvandas pa hogre hojd an
2000 m.6.h.

VARNING! Anvand endast natdelen som foljde

med maskinen.

® Vid felaktig anvandning finns det risk for att
batterivatska lacker ut ur batteriet. Undvik
kontakt med denna vatska. Om du av misstag
kommer at sddan vatska maste du genast
spola av med vatten. Om vatskan har kommit
in i 6gonen maste du dessutom kontakta Ia-
kare. Batterivatska som har lackt ut kan féror-
saka hudirritation eller brannskador.

o Utsétt inte maskinen eller batteriet fér hdga
temperaturer.

e Tank pa risker som kan uppsta om polerna i
den batteridrivna maskinen eller pa batteriet
kortsluts av metallféremal.

® Laddningsbara batterier maste tas ut ur mas-
kinen innan de laddas.

* Olika batterityper eller nya och férbrukade
batterier far inte blandas.

® Tautférbrukade batterier ur maskinen och
avfallshantera dem sékert.

® Om maskinen inte langre anvéndas och
darfor laggas undan, maste batterierna forst
tas ut.

® Anvéand inga icke-laddningsbara batterier un-
der endast laddningsbara.

® Anvéand inga batterier som har andrats eller
skadats.

VARNING!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar,
instruktioner, bilder och tekniska data som
finns pa detta elverktyg. Om nedanstaende
instruktion inte beaktas finns det risk fér elektriska
slag, brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sidkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

Begreppet ,elverktyg” som anges i sékerhetsan-
visningarna galler for sval natdrivna elverktyg
(med nétkabel) som fér batteridrivna elverktyg
(utan néatkabel).

1. Arbetsplatssékerhet

a) Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

b) Anvénd inte detta elverktyg i explosiv
miljé dar brédnnbara vatskor, gaser eller
damm finns. Elverktyg genererar gnistor
som kan antdnda damm eller angor.

c) Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget
nar detta anvands. Om du distraheras finns
det risk for att du forlorar kontrollen éver
elverktyget.

2. Elektrisk sédkerhet

a) Elverktygets stickkontakt maste passa
i stickuttaget. Stickkontakten far aldrig
andras pa nagot satt. Anvand inga adap-
ter-stickkontakter till jordade elverktyg.
Riskerna for elektriska slag ar lagre om stick-
kontakterna inte har &ndrats och om passan-
de stickuttag anvands.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor,
t ex ror, radiatorer, spisar och kylskap.
Det finns stérre risk for elektriska slag om din
kropp &r elektriskt jordad.

c) Se till att elverktygen inte utséatts for regn
eller annan fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg hojs risken for elektriska slag.

d) Anvénd endast natkabeln till de syften
den &r avsedd fér, dvs. anvind den inte
till att bara eller hdnga upp elverktyget,
eller till att dra ut stickkontakten ur
stickuttaget. Se till att natkabeln inte
kommer i ndrheten av varme, olja, skarpa
kanter eller rérliga delar. Om nétkabeln
har skadats eller lindats upp hdjs risken for
elektriska slag.

e) Om du jobbar med ett elverktyg
utomhus, far du endast anvédnda en
férlangningskabel som &r avsedd foér
utomhusbruk. Med en férlangningskabel
som ar l[amplig fér utomhusbruk sénks risken
for elektriska slag.

f) Om det inte gar att undvika att anvanda
elverktyget i fuktig omgivning, maste du
anvéanda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands sanks risken for elektris-
ka slag.

3. Sékerhet for personer

a) Var uppmérksam och var medveten om
vilka arbetsuppgifter du vill utféra. Var
férsiktig nar du hanterar elverktyget. An-

-35-

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 35

27.09.2023 10:57:03



b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

vand aldrig elverktyget om du &r trétt el-
ler om du &r paverkad av droger, alkohol
eller 1akemedel. Ett 6gonblicks ouppmark-
samhet nér du anvander elverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

Bér personlig skyddsutrustning och all-
tid skyddsglaségon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av elverk-
tyg, kan risken fér personskador sénkas.
Undvik att starta upp elverktyget oavsikt-
ligt. Kontrollera att elverktyget har slagits
ifran innan du ansluter det till elnatet
eller batterier. Detsamma géller om du
ska lyfta upp eller bara elverktyget. Det
finns risk for olyckor om du haller ett finger pa
strémbrytaren medan du bér elverktyget, eller
om strémbrytaren &r tillslagen nar du ansluter
elverktyget till elnatet.

Ta bort instéllningsverktygen eller
nycklarna innan du slar pa elverktyget.
Ett verktyg eller en nyckel som sitter i en
roterande del kan leda till personskador.
Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Darigenom kan du béttre kontrollera
elverktyget i en ovantad situation.

Bar lampliga klader. Bér aldrig 16st
sittande klader eller smycken. Se till att
har, kldder och handskar inte befinner
sig i ndrheten av rérliga delar. Lésa klader,
smycken eller Iangt har kan fastna i rorliga
delar.

Om spansug och andra
upptagningsanordningar kan monteras
ska dessa anslutas och anvéandas pa
féreskrivet séatt. Med dammsugning &r

det mdjligt att reducera personrisker pga
dammbildning.

Invagga dig inte i falsk sékerhet. Missakta
inte géllande sékerhetsregler fér
elverktyg &ven om du efter langre tids
anvandning kanner till hur elverktyget
ska anvandas. Oaktsamt agerande kan inom
fa brakdelar av en sekund leda till allvarliga
personskador.

4. Anvédnda och hantera elverktyget

a)

b)

Overbelasta inte elverktyget. Anvind
endast elverktyget till avsedda
arbetsuppagifter. Ett passande elverktyg
fungerar bast och sékrast inom det angivna
effektomradet.

Anvand aldrig elverktyget om

c)

d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)
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strombrytaren ar defekt. Ett elverktyg som
inte langre kan slas pa resp. ifran ar farligt och
maste darfor repareras.

Dra ut stickkontakten ur stickuttaget och/
eller dra ut batteriet innan du gér nagra
instéllningar pa maskinen, byter tillbehor
eller lagger undan elverktyget. Denna
forsiktighetsatgéard forhindrar att elverktyget
startar oavsiktligt.

Nér ett elverktyg inte anvénds ska

det forvaras utom rackhall for barn.

Lat endast sddana personer anvianda
elverktyget som kanner till denna

maskin och som har last igenom dessa
anvisningar. Elverktyg ar farliga om de
anvands av oerfarna personer.

Varda dina elverktyg och dina
insatsverktyg noggrant. Kontrollera att
rorliga delar fungerar pa avsett vis och
inte klams fast, om delar har brutits loss
eller har skadats sa svart att elverktygets
funktion &r begrénsad. Ldmna in
elverktyget for reparation av skadade
delar innan det anvands. Manga olyckor
uppstar pa grund av daligt underhall pa
elverktyg.

Se till att skarverktygen ar vassa och
rena. Skarverktyg som underhélls noggrant
och som har vassa skér klams inte fast sa fort
och underlattar dessutom arbetet.

Anvand elverktyg, tillbehér, insatsverktyg
osv enligt dessa instruktioner. Beakta
arbetsvillkoren och vilka arbetsuppagifter
som ska utforas. Om elverktyg anvands till
andra dndamal &n avsedda, finns det risk for
att farliga situationer uppstar.

Se till att handtagen &r torra, rena och
fria fran olja och fett. Om handtagen och
greppytorna ar insmorda kan elverktyget inte
hanteras och kontrolleras sékert i oférutsedda
situationer.

Anvénda och hantera det batteridrivna
verktyget

Ladda endast batterierna i en laddare
som rekommenderats av tillverkaren. Det
finns risk f6r brand om ett batteri laddas i en
laddare som inte &r avsedd for denna typ av
batterier.

Anvand endast avsedda batterier i
elverktygen. Om andra batterier anvands
finns det risk fér personskador och brandfara.
Forvara batterier som inte anvands

pa tillrackligt avstand fran gem, mynt,
nycklar, spik, skruvar och andra
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metallféremal som kan fororsaka

en elektrisk 6verbryggning mellan
kontakterna. En kortslutning mellan
batteriets kontakter kan leda till brannskador
eller brand.

d) Vid felaktig anvandning finns det risk fér
att batterivatska lacker ut ur batteriet.
Undvik kontakt med denna vatska. Om
du av misstag kommer i beréring med
sadana vatskor maste du genast spola
av med vatten. Om véatskan har kommit in i
6gonen maste du dessutom kontakta lakare.
Batterivatska som har l&ckt ut kan férorsaka
hudirritation eller brannskador.

e) Anvéand inga skadade eller &ndrade
batterier. Skadade eller &ndrade batterier
kan bete sig konstigt och leda till brand,
explosion eller risk fér personskador.

f) Utsétt aldrig ett batteri for eld eller alltfér
hoéga temperaturer. Eld eller temperaturer
Over 130°C kan leda till explosioner.

g) Fdlj alla instruktioner fér laddning
och ladda batteriet eller det
batteridrivna verktyget aldrig utanfér
det temperaturomrade som anges
i bruksanvisningen. Om batteriet
laddas felaktigt eller utanfér det tillatna
temperaturomradet finns det risk for att det
forstérs, samtidigt som brandfaran ékar.

6. Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal
reparera ditt elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvandas. Darmed kan man
garantera att elverktyget fortfarande ar sékert.

b) Utfor aldrig underhall pa skadade batteri-
er. Allt slags underhall p& batterier far endast
utféras av tillverkaren eller behérig kundtjanst.

Sérskilda sadkerhetsanvisningar

Vi tillverkar varje batteripaket mycket noggrant.
Darmed kan vi garantera att batterierna som du
anvander har maximal energitathet, livslangd
och sékerhet. Battericellerna har flera sékerhets-
funktioner pa olika nivaer. Efter att varje enstaka
cell har formaterats registreras dess elektriska
parametrar. Dessa data anvands dérefter for att
kunna gruppera optimala batteripaket. Trots alla
sékerhetsatgarder maste man alltid hantera
batterierna varsamt. For en séker drift maste
féljande punkter tvunget beaktas.

En sédker drift &r endast mojlig om battericel-
lerna &r intakta! En felaktig hantering leder
till skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekraftat att en felaktig
anvandning och bristfallig skétsel ofta &r en orsak
till skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar fér hantering av batteriet

1. Batteriet som medféljer den batteridrivna
produkten &r inte uppladdat. Det maste darfor
laddas upp innan du kan anvanda det for
foérsta gangen.

2. FOor basta mojliga batteriprestanda bér du
undvika djupa urladdningscykler. Ladda bat-
teriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid
15°C, och hall det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta fér en naturlig
aldring. Batteriet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett férbrukat batteri kan
inte langre uppfylla de effektkraven och utgér
dérmed en sakerhetsrisk.

5. Kasta aldrig férbrukade batterier i eld. Explo-
sionsfaral

6. Sattinte eld pa batteriet och forbrann det inte.

7. Batterier far inte djupurladdas! En djupur-
laddning skadar battericellerna. Den vanligas-
te orsaken till djupurladdning &r att batterierna
har forvarats for lang tid eller att delvis urlad-
dade batterier inte har anvénts. Avbryt arbetet
nar du mérker att effekten i elverktyget avtar
markant eller om skyddselektroniken léser ut.
Batteriet far endast laggas undan for forva-
ring efter att det har laddats upp komplett.

8. Skydda batterier och verktyg mot 6ver-
belastning! Overbelastning leder snabbt till
Overhettning och skador péa cellerna i batteri-
héljets inre. Overhettningen mérks inte av pa
utsidan.

9. Undvika skador och slag! Byt genast ut
batterier som har fallit ned fran en meters
héjd eller mer, eller som har utsatts for krafti-
ga slag. Detta galler &ven om batteriets hélje
verkar vara oskadat. Battericellerna i batte-
riets inre kan vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna fér hantering av férbru-
kade batterier.

10. Vid dverbelastning och éverhettning kopplar
den integrerade sakerhetsfrankopplingen
ifran elverktyget av skyddsskal. Varning!
Fortsatt inte att trycka in strombrytaren efter
att skyddskretsen har slagit ifran elverktyget.
Detta kan leda till skador pa batteriet.

11. Anvand endast original-batterier. Om andra
batterier anvands finns det risk for personska-
dor, explosion och brandfara.
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12. Skydda batteriet mot fukt, regn och hég
luftfuktighet. Fukt, regn och hég luftfuktighet
kan till farliga skador pa battericellerna. Lad-
da inte och anvénd inte batterier som har ut-
satts for fukt, regn eller hdg Iuftfuktighet — byt
genast ut dem.

13. Om din maskin &r utrustad med ett avtagbart
batteri ska detta tas av fran maskinen av sa-
kerhetsskal efter att du avslutat arbetet.

Anvisningar fér laddare och laddning

1. Beakta uppgifterna som anges pa laddarens
typskylt. Anslut laddaren endast till sddan
natspanning som anges pa typskylten.

2. Skydda laddaren och ledningen mot skador
och vassa kanter. Skadade kablar maste ge-
nast bytas ut av en behdrig elinstallator.

3. Setill att laddaren, batterierna och den batte-
ridrivna produkten &r otillgédngliga fér barn.

4. Anvand inga skadade laddare.

5. Anvand inte den medfdljande laddaren fér att
ladda andra batteridrivna produkter.

6. Batteriet varms upp vid alltfér stor belastning.
Lat batteriet svalna till rumstemperatur innan
du laddar det.

7. Batterier far inte 6verladdas! Beakta de
maximala laddningstiderna. Dessa laddnings-
tider géller endast foér urladdade batterier.
Om ett batteri som &r uppladdat, antingen
helt eller delvis, ansluts flera ganger kommer
detta att leda till dverladdning, samtidigt som
cellerna skadas. Lat inte batterierna sitta kvar
i laddaren i flera dagar.

8. Anvand och ladda aldrig batterier om du
tror att de inte har laddats under senaste
12 manaderna. Det finns hog risk for att bat-
teriet redan har omfattande skador (djupur-
laddning).

9. Om batteriet laddas vid en temperatur under
10°C kommer cellerna att skadas kemiskt.
Detta kan leda till brand.

10. Anvand inga batterier som har varmts upp
under laddningen. Det finns risk fér att batteri-
cellerna har skadats.

11. Anvand inga batterier som har deformerats
under laddning, eller som uppvisar andra
otypiska symptom (l&ckande gas, knackande
eller vasande ljud).

12. Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad
urladdning max. 80 %). En komplett urladd-
ning leder till att battericellerna aldras i fortid.

18. Ldmna aldrig batterierna utan uppsikt medan
de laddas!

Skydda mot miljopaverkan

1. Bérlampliga arbetskléader. Anvand skydds-
glasdgon.

2. Skydda din batteridrivna produkt och lad-
daren mot fukt och regn. Fukt och regn kan
leda till farliga skador péa battericellerna.

3. Anvéand inte den batteridrivna produkten i nér-
heten av angor eller brannbara vatskor.

4. Anvand laddaren och batteridrivna produkter
endast i torrt skick och vid en omgivningstem-
peratur mellan 10 och 40°C.

5. Forvara inte batteriet pa platser som kan upp-
na en temperatur 6ver 40°C, i synnerhet inte i
fordon som har parkerats i solen.

6. Skydda batterierna mot déverhettning!
Overbelastning, 6verladdning eller solstral-
ning leder till dverhettning och skador pa cel-
lerna. Ladda inte och anvénda inte batterier
som har dverhettats — byt genast ut dem.

7. Foérvaring av batterier, laddare och bat-
teridrivna produkter. Forvara laddaren och
din batteridrivna produkt endast i torra utrym-
men vid en omgivningstemperatur mellan 10
och 40°C. Férvara litiumjon-batteriet svalt och
torrt vid 10-20°C. Skyddas mot luftfuktighet
och direkt solstralning. Férvara batterierna
endast i laddat skick (min. 40 % uppladdat).

8. Fdrhindra att litiumjon-batteriet fryser till.
Batteriet som har lagrats l&ngre &n 60 minuter
under 0°C méste kastas.

9. Var férsiktig nar du hanterar batterier med
tanke pa den elektrostatisk laddningen:
elektrostatiska urladdningar leder till skador
pa skyddselektroniken och battericellerna!
Undvik déarfér tvunget att elektrostatisk up-
pladdning uppstar och ror aldrig vid batteriets
poler!

Laddningsbara batterier och batteridrivna elverk-
tyg innehaller miljéfarliga material. Kasta inte
batterier eller batteridrivna produkter i hushallss-
oporna.

Lamna in batteriet till ett insamlingsstélle i din
kommun fér professionell avfallshantering. Hor
efter med din kommun om du inte vet var ndrmsta
insamlingsstélle finns.

For en professionell returnering av defekta/
skadade Li-jon-batterier vill vi be dig att kon-
takta var kundtjénst eller eller butiken dér du
képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
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till att dessa forpackas separat i plastpasar ga foremal.
for att undvika kortslutningar eller brand! e Anvand aldrig maskinen utan skyddsanord-
ning.

Extra sékerhetsanvisningar

Kontrollera materialet du ska trimma innan
du startar maskinen. Ta bort ev. frammande
féremal. Var uppmarksam pa frammande
féoremal medan du anvénder maskinen. Om
du anda skulle stéta pa ett hinder medan du
trimmar, maste du genast sla ifrdn maskinen.
Ta sedan bort hindret.

Anvand endast maskinen vid tillracklig belys-
ning.

Se till att du star stabilt och sékert néar du
anvander maskinen. Var forsiktig nar du gar
bakat - risk for att du snavar!

Hall alltid maskinen under uppsikt nar den lig-
ger pa arbetsplatsen. Om du behdver avbryta
ditt arbete méste du stalla undan maskinen
pa en saker plats.

Om du behover avbryta ditt arbete for att an-
vanda maskinen pa ett annat stélle maste du
tvunget sla ifrdn den innan du gér ivag.
Anvand aldrig maskinen vid regn eller i fuktig
eller vat omgivning.

Skydda maskinen mot fukt och regn.

Innan du slar pa maskinen maste du évertyga
dig om att skéranordningen inte rér vid stenar
eller andra féremal.

Bér alltid [ampliga arbetsklader for att férhin-
dra skador pa huvud, hander eller fétter. Bar
hjalm, skyddsglaségon (eller ett skyddsvisir),
hoga stovlar (eller kraftiga skor och langa by-
xor av kraftigt tyg) och arbetshandskar.

Hall maskinen pa tillrackligt avstand fran
kroppen under arbetets gang.

Koppla endast in maskinen om den ar vand
pa ratt hall och du héller den i arbetslage.
Stang av motorn: Om du inte anvénder mas-
kinen, om maskinen inte ar under uppsikt, om
maskinen ska kontrolleras, om spolen ska
bytas ut eller om maskinen ska transporteras
till ett annat stélle.

Se till att tillrackligt avstand finns mellan mas-
kinen och personer, sarskilt barn, och husd-
jur. Stenar och andra féremal som finns i det
avtrimmade graset kan slungas ut.

Medan du anvénder maskinen maste du se
till att avstandet till personer och djur uppgar
till minst 5 m.

Trimma inte med maskinen mot harda f6-
remal. Det finns risk fér personskador eller
skador pa maskinen.

Anvand skyddskapans kant till att avgransa
maskinen frdn murar, olika ytor samt brackli-
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Denna maskin far inte anvandas av barn samt
av personer med begransade fysiska, senso-
riska eller mentala formagor eller som saknar
erfarenhet och kunskap. Barn ska hallas un-
der uppsikt sa att de inte anvander maskinen
som leksak. Maskinen far inte rengéras eller
underhéllas av barn.

Undvik onormala kroppshaliningar. Se till

att du star stabilt och hall alltid balansen.

Se till att du haller balansen nar du arbetar
pa slanter. Ga alltid i normal hastighet med
maskinen.

Risk fér personskador av farliga rérliga delar!
De rérliga delarna far endast réras vid efter
att batteriet har tagits ut och alla rérliga delar
har stannat.

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant. Ta
reda pa hur manéverdonen fungerar och hur
maskinen ska anvandas pa ratt satt.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
har l&st igenom bruksanvisningen anvanda
maskinen. Beakta regionala bestémmelser
angaende minsta tillatna alder f6r anvandning
av maskinen.

Tank pa att anvandaren av maskinen ar ans-
varig om olyckor uppstar eller andra personer
eller deras egendom kommer till skada.
Kontrollera alltid optiskt innan du anvander
maskinen att skydd eller héljen inte saknas,
har skadats eller har monterats felaktigt.

Ta aldrig maskinen i drift om personer, sarskilt
barn, eller husdjur finns i nérheten.

Bér 6gonskydd och kraftiga skor hela tiden
medan du anvander maskinen.

Anvéand endast maskinen i dagsljus eller i
tillrackligt god artificiell belysning.

Anvand aldrig maskinen i daliga vaderlek,
sarskilt vid risk for blixtnedslag.

Anvéand aldrig maskinen om héljen eller
skydd &r skadade eller saknas.

Sla endast pa motorn om hander och fétter
befinner sig utom rackvidd fér skaranordnin-
gen.

Sla alltid ifran maskinen och ta ut batteriet,

- om maskinen ska lamnas utan uppsikt

- om en blockering ska atgardas

- om maskinen ska kontrolleras, rengéras
eller bearbetas

- efter kontakt med ett frammande féremal

- om maskinen bdrjar vibrera ovanligt mycket
(undersdk genast).
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® Risk fér personskador av skaranordningen!
Hall undan fétter och hander fran skaranord-
ningen!

® Anvand endast de reserv- och tillbehdrsdelar
som rekommenderats av tillverkaren.

® Kontrollera och underhall maskinen regel-
bundet.

Obs! Skyddsanordningen ska skydda dig och
andra personer och d@r mycket viktig for att
maskinen ska fungera pa avsett vis. Om detta
inte beaktas och maskinen é&nda anvénds,
utgér maskinen inte endast en potentiell
riskkélla utan leder aven till att alla garantian-
sprak upphor att gélla.

® FOrsok aldrig hélla fast skaranordningen med
hénderna.

e Vanta alltid tills den har stannat helt.

® Anvéand endast en original-skaranordning.

e Settill att ventilationsdppningarna ar rena fran
smuts.

® Foérsok inte trimma av grés som inte vaxer
pa marken; forsok t ex inte att timma av gras
som vaxer pa murar eller pa stenar. Anvan-
daren ar sjalv ansvarig for ev. skador som har
férorsakats av grastrimmern inom dess arbet-
somrade.

e Settill att maskinen har slagits ifran innan du
korsar vagar eller singelstigar.

® Nar maskinen inte anvands ska den férvaras
pa en torr plats utom rackhall fér barn.

® Anvénd endast maskinen enligt de beskriv-
ningar som ges i denna bruksanvisning och
hall den alltid lodratt mot marken. Alla andra
lagen ér farliga.

® Kontrollera regelbundet att skruvarna har dra-
gits at ordentligt.

® Koppla loss maskinen fran stromférsoérjnin-
gen (dvs. dra ut sparranordningen eller det
uttagbara batteriet) infér underhall eller ren-
gbring.

® Kontrollera maskinen regelbundet och utfér
underhall i avsedda intervall. Lat endast en
auktoriserad verkstad reparera maskinen.

® Settill att ytan dar du ska arbeta med maski-
nen ar fri fran kablar och andra féremal.

®  Om du maste lyfta maskinen infor transport
maste du forst sla ifrdn motorn och sedan
vanta tills verktyget har varvat ner helt. Stang
av motorn innan du lAmnar maskinen.

e Nar du anvander maskinen far du under inga
omstandigheter kdra mot harda féremal efter-
som detta annars kan leda till personskador
eller skador pa maskinen.

® Vid reparation far endast original-reservdelar
anvandas.

® Innan du tar maskinen i drift och varje gang
maskinen har stétt emot ndgonstans maste
du kontrollera om maskinen &r sliten eller ska-
dad. Ldmna in den fér reparation vid behov.

® Se alltid till att dina héander och fétter inte &r i
narheten av skaranordningen, framfér allt nar
du kopplar in motorn.

e Draav batteriet. om du vill kontrollera, rengé-
ra eller genomféra arbetsuppgifter vid maski-
nen samt om du inte anvander maskinen.

® Tareda pa hur mandver- och reglerdonen
fungerar och hur maskinen ska anvéndas pa
ratt satt.

® Avbryt arbetet med maskinen om personer,
framfér allt barn, eller husdjur narmar sig.

® Anvand inte maskinen om skyddsanordnin-
garna ar skadade eller saknas.

® Montera aldrig skarutrustning av metall.

® Elektriskt drivna trimmer far endast repareras
av behdrig personer.

® Anvand endast reserv- och tillbehérsdelar
som har rekommenderats av tillverkaren.

Varning! Efter att du slagit ifran maskinen
fortsatter skaranordningen att rotera ytterli-
gare ett par sekunder.

Verktyget efterroterar.

D ¥

<

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

® Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho
pouzivaly déti, osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
nebo osoby, které nejsou seznameny s témito
instrukcemi. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zaru€eno, Ze si nebudou s pfistrojem
hrat. Déti nesméji provadét ¢isténi a udrzbu
pfistroje.

®  P¥istroj se nesmi pouzivat v nadmorskych
vyskach nad 2 000 m.

VAROVANI: Pouzivejte pouze sitovy adaptér do-

dany s timto pfistrojem.

®  P¥inespravném pouziti mdze z akumulatoru
vytéct kapalina. Vyhnéte se kontaktu s ni. Pfi
nahodném kontaktu oplachnéte zasazené
misto vodou. Pokud se tato tekutina dostane
do o¢i, dodate¢né vyhledejte také lékarskou
pomoc. Vytékajici akumulatorova tekutina
muze vést k podrazdéni kiize nebo popale-
ninam.

® Nevystavuijte pfistroj ani baterii nadmérnym
teplotam.

® Davejte pozor na riziko zkratovani poll
zatizeni pohanéného bateriemi nebo samot-
né baterie kovovymi pfedméty.

® Prfed nabijenim je nutné dobijeci baterie z
pfistroje vyjmout.

* Nemichejte rGzné typy baterii nebo nové a
pouzité baterie.

® Doslouzilé baterie je tfeba z pfistroje vyjmout
a bezpecné zlikvidovat.

® Pokud ma byt pfistroj del§i dobu nepouzivan,
je nutné baterie vyjmout.

® Nepouzivejte jednorazové baterie misto do-
bijecich baterii.

® Nepouzivejte modifikované nebo poskozené
baterie.

VAROVANI

Prectéte si veSkeré bezpecnostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasledujicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

V bezpecénostnich pokynech pouzivany pojem
selektrické naradi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
nebo na elektrické naradi pohanéné akumulato-
rem (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté ¢isté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Elektrické nafadi produkuiji jiskry, kte-
ré mohou prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastrcka nesmi
byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spole¢né s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim. Nepozmérované
zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko ude-
ru elektrickym proudem.

b) Zabraiite télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,
topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektricka naradi desti a
vlhku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pFipojovaci kabel k uéeltim,
pro které neni urcéen, jako napf. na noseni
a zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Chrante
pripojovaci kabel pred horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi dily.
Poskozeny nebo zamotany pfivodni kabel
zvySuije riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pouzivate elektrické naradi
na volném prostranstvi, pouzivejte
pouze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro
venkovni pouziti snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

f) Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti chybnému prou-
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du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

3. Bezpecnost osob

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Bud'te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym naradim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vilivem drog,
alkoholu nebo Iékli. Moment nepozornosti
mUiZe pfi pouzivani elektrického nafadi vést k
vaznym zranénim.

Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouziti elektrického
néfadi, snizuje riziko zranéni.

Vyhybejte se neimysinému uvedeni do
provozu. Presvédéte se, ze je elektrické
naradi vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/
nebo akumulator, uchopite ho nebo ho
ponesete. Pokud mate pfi noeni elektrické-
ho naradi prst na vypinaci nebo pfipojite zap-
nuty pfistroj na zasobovani proudem, muize to
vést k Uraziim.

Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite
nastavovaci nastroje nebo kli¢e na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza v
otacejici se ¢asti elektrického pfistroje, mize
vést ke zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mizete elektrické naradi v
neocekavané situaci lépe kontrolovat.

Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nepfiblizujte
vlasy, odév a rukavice k pohybujicim se
c¢astem. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se ¢astmi za-
chyceny.

Pokud Ize namontovat zafizeni na
odsavani a zachytavani prachu, je

nutné tato zafizeni pfipojit a pouzivat je
spravnym zplsobem. Pouzivani odsavani
prachu mlze snizit riziko ohroZeni prachem.
Nenechte se ukolébat faleSnym

pocitem bezpeci a nikdy neporusujte
bezpeénostni pravidla pro elektrické
naradi, a to ani tehdy, pokud jste po
mnohonasobném pouzivani s elektrickym
naradim seznameni. Nedbalé jednani maze
vést ve zlomku sekundy k tézkym poranénim.

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

a)
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Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
pro praci uréené elektrické naradi. S
vhodnym elektrickym nafadim pracujete lIépe
a bezpecénéji v uvedeném rozsahu vykonu.
Nepouzivejte elektrické naradi s
defektnim vypina¢em. Elektrické

naradi, které se neda za- nebo vypnout je
nebezpe€né a musi byt opraveno.
Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/

nebo odstraiite akumulator jesté pred
tim, nez zacnete provadét nastaveni
elektrického naradi, vyménovat ¢asti
prislusenstvi nebo nez naradi odlozite.
Toto bezpec€nostni opatfeni zabranuje
neumyslnému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradi osobam, které nejsou s
pFistrojem obeznameny nebo necetly tyto
pokyny. Elektricka nafadi jsou nebezpecna,
pokud jsou pouzivana nezkusenymi osobami.
Podrobujte elektricka naradi a pridavné
nastroje peclivé udrzbé. Zkontrolujte,

zda je v pofadku bezvadna funkce
pohyblivych dild, jestli neuvazly, zda
nejsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze
je omezena funkce elektrického naradi.
Pred pouzitim elektrického naradi nechte
poskozené dily opravit. Mnohé urazy byly
zplsobeny chybnou udrzbou elektrickych
naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
ostfimi méné vaznou a nechaji se Iépe vodit.
Pouzivejte elektrické naradi,
pfislusenstvi, pfidavné pfistroje atd. v
souladu s témito instrukcemi. Zohlednéte
pfitom pracovni podminky a provadénou
€innost. Pouzivani elektrického naradi na
jiné ucely, nez na které je ur¢eno, mize vést k
nebezpeénym situacim.

Udrzujte rukojeti a tichopové plochy
suché, Cisté a prosté oleje a tuku. Kluzké
rukojeti a Uchopové plochy neumoznuji
bezpeéné ovladani elektrického nafadi a
kontrolu nad nim v nepfedvidanych situacich.

Pouziti a zachazeni s akumulatorovym
naradim

Nabijejte akumulatory pouze v
nabijeckach, které doporucuje vyrobce.
U nabijecky, ktera je uréena pro urcity druh
akumulator(, hrozi nebezpeci pozaru, pokud
se pouziva na jiny druh akumulatoru.
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b) U elektrického naradi pouzivejte pouze
k tomu uréené akumulatory. PouZiti jinych
akumulator(i mlze vést ke zranénim a
nebezpedi pozaru.

c) Nepouzivany akumulator neumistujte
do blizkosti kancelafskych sponek,
minci, kli¢a, hiebikl, Sroubl nebo jinych
malych kovovych predmétu, které by
mohly zpUlsobit premosténi kontaktd.
Zkrat mezi kontakty akumulatoru maze vést k
popéleninam nebo vzniku pozaru.

d) P¥i nespravném pouziti mize z aku-
mulatoru vytéct tekutina. Vyhnéte se
kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnout vodou. Pokud se tato tekutina
dostane do o¢i, dodate¢né vyhledejte
také Iékarskou pomoc. Vytékajici akumu-
latorova tekutina mlze vést k podrazdéni
klze a k popaleninam.

e) Nepouzivejte zadné poskozené nebo
konstrukéné pozménéné akumulatory.
Poskozené nebo konstrukéné pozménéné
akumulatory se mohou chovat
nepredvidatelné a vést k pozaru, vybuchu
nebo nebezpedi poranéni.

f) Nevystavujte akumulator ohni nebo pFilis§
vysokym teplotam. Ohefi nebo teploty nad
130 °C mohou vyvolat vybuch.

g) Dodrzujte veskeré instrukce ohledné
nabijeni a akumulator nebo akumulato-
rovy nastroj nikdy nenabijejte mimo roz-
sah teplot uvedeny v navodu k provozu.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo
pfipustny rozsah teplot mdze akumulator
znicit a zvysit nebezpedi pozaru.

6. Servis

a) Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dilh. Tim je zabezpeceno, ze zlistane zacho-
vana bezpecnost elektrického naradi.

b) Nikdy se nepokousejte poskozené
akumulatory opravit. Veskery servis
akumulatort by mél provadét pouze vyrobce
nebo k tomu opravnéna zakaznicka sluzba.

Specialni bezpec¢nostni pokyny

Abychom Vam mohli nabidnout akumulatory s
maximalni koncentraci energie, dlouhou Zivotnosti
a bezpecénosti, vénujeme vyrobé kazdého
akumulatorového ¢lanku maximalni pozornost.
Akumulatorové ¢lanky disponuji vicestupriovym
bezpecénostnim zafizenim. Kazdy jednotlivy
¢lanek je nejdfive formatovan a jsou zaznamena-

ny jeho elektrické charakteristické znaky. Tato
data se poté vyuzivaji, aby bylo mozné sestavit
co nejlepsi akumulatorové ¢lanky. Pfes vSechna
bezpecnostni opatfeni je pfi manipulaci s
akumulatory potieba neustala obezretnost.
Pro bezpecny provoz je nutné dodrzovat nas-
ledujici body.

Bezpeény provoz je zaruéen pouze s
neposkozenymi €lanky! Nespravna manipu-
lace vede k poskozeni ¢lanku.

Pozor! Analyzy potvrzuji, ze hrubé nespravné
pouzivani a nespravné péce jsou hlavni pfi¢inou
poskozeni vysoce vykonnych akumulatord.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulatorovy ¢lanek akumulatorového
pristroje neni pfi dodani nabit. Pfed prvnim
uvedenim do provozu musi byt proto akumu-
lator nabit.

2. Pro optimalni vykon akumulatoru se vyhnéte
cyklim hlubokého vybiti! Nabijejte Vas aku-
mulator €asto.

3. Skladujte Vas akumulator v chladnu, nejlépe
pfi 15°C a alespon na 40% nabity.

4. Lithium-ionové akumulatory podléhaji
pfirozenému starnuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz
vykonnost akumulatoru odpovida pouze 80%
nového stavu, musi byt akumulator vyménén.
Oslabené ¢lanky v starém akumulatorovém
¢lanku jiz nestaci vysokym vykonnostnim
pozadavkum a predstavuiji tak bezpe¢nostni
riziko.

5. Pouzité akumulatory nevhazovat do
otevieného ohné. Nebezpedi vybuchu!

6. Akumulator nezapalovat nebo nevystavovat
hofeni.

7. Akumulatory hluboce nevybijet!

Hlubokeé vybiti poskozuje akumulatorové
¢lanky. NejCastéjsi pric¢inou pro hluboké vybiti
akumulatorovych ¢lanku je dlouhé skladovani
resp. nepouzivani hluboce vybitého akumu-
latoru. Jakmile vykon znatelné klesne nebo
zareaguje ochranna elektronika, ukoncete
praci. Akumulator uskladnéte teprve po
uplném nabiti.

8. Akumulatory resp. pristroj chranit pred
pretizenim!

Pretizeni vede rychle k pfehfati a poskozeni
¢lanka uvnitf krytu akumulatoru, aniz by
prehrati vyslo povrchové najevo.

9. Zabraiite poskozenim a naraziim!
Vyménte neprodlené akumulatory, které
Vam spadly z vy$ky vice nez jednoho me-
tru nebo byly vystaveny silnym naraztm, i
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10.

11.

12.

13.

kdyz kryt akumulatorového ¢lanku vypada
neposkozené. Akumulatorove ¢lanky mohou
byt uvnitf vazné poskozeny. DodrZujte také
pokyny k likvidaci.

P¥i pfetizeni a prehrati se z bezpe€nostnich
dlvodu pfistroj vypne pomoci integrovaného
ochranného vypinani. Pozor! Nezapinejte
za-/vypina¢, pokud ochranné vypinani vyp-
nulo pfistroj. To mdze vést ke $kodam na aku-
mulatoru.

Pouzivejte pouze originalni akumulatory.
Pouziti jinych akumulatord maze vést ke
zranénim; vybuchu a nebezpeci pozaru.
Chrante akumulator pred vihkosti,
destém a pfili§ vihkym vzduchem. Vlhkost,
dést a vzduch s vysokou vlhkosti mohou vést
k nebezpe¢nému poskozeni ¢lankl. Pokud
byly akumulatory vystaveny vihkosti, desti
nebo velmi vihkému vzduchu, v zadném
pfipadé je nenabijejte a nepracuijte s nimi —
neprodlené je vyménte za nové!

Pokud je pfistroj vybaven vyjimatelnym aku-
mulatorem, z bezpeénostnich divodd ho po
skonéeni prace vyjméte z pristroje.

Pokyny k nabijecce a nabijeni

1.

Dodrzujte data uvedena na typovém stitku
nabijecky. Nabije¢ku pfipojte pouze na sitové
napéti uvedené na typovém Stitku.

Chrarite nabijecku a vedeni pred poskozenim
a ostrymi hranami. Poskozené kabely

musi byt neprodlené vyménény odbornym
elektrikafem.

Nabije€ku, akumulatory a akumulatorovy
pfistroj chranit pfed détmi.

Nepouzivat poSkozené nabijecky.
Nepouzivejte dodanou nabijecku k nabijeni
jinych akumulatorovych pfistroju.

Pfi velkém namahani se akumulatorovy
¢lanek zahfiva. Nechte akumulatorovy ¢lanek
pred zadatkem nabijeni ochladit na pokojovou
teplotu.

Akumulatory nepfrebijet!

Dodrzujte maximalni doby nabijeni. Tyto
doby nabijeni plati pouze pro vybité akumu-
latory. Opakované zapojeni nabitého nebo
Céaste€né nabitého akumulatoru vede k prebiti
a poskozeni ¢lankd. Nenechavat akumulatory
nékolik dni zasunuté v nabijecce.

Nikdy nepouzivejte a nenabijejte akumu-
latory, o kterych se domnivate, zZe jejich
posledni nabijeni probéhlo pfed vice nez
12 mésici. Je velka pravdépodobnost, ze
akumulator je jiz nebezpeéné poskozen (hlu-
boké vybiti).
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10.

11.

12.

13.

Nabijeni pfi teploté nizsi nez 10°C vede k
chemickému poskozeni ¢lankl a muze vést k
pozaru.

Nepouzivejte akumulatory, které se béhem
nabijeni zahfaly, protoZze by akumulatorové
¢lanky mohly byt nebezpeéné poskozeny.
Nepouzivejte jiz akumulatory, které jsou vy-
pouklé nebo zdeformované, nebo vykazovaly
jiné netypické pfiznaky pfi nabijeni (tvorba
plynu, praskani, sy¢eni, ...).

Akumulator Uplné nevybijejte (doporuc¢ena
hloubka vybiti max. 80%). UpIné vybiti vede

k pfed¢asnému starnuti akumulatorovych
¢lanka.

Baterie nikdy nenabijet bez dozoru!

Ochrana pred vnéjSimi vlivy

1.

2.

_44 -

Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nosit
ochranné bryle.

Chraiite Vas akumulator a nabijec¢ku pred
vihkosti a destém. Vihkost a dést mohou
vést k nebezpec¢nému poskozeni ¢lankd.
Akumulatorovy pfistroj a nabije¢ku
nepouzivat v oblasti par a hoflavych kapalin.
Nabije¢ku a akumulatorové pfistroje pouzivat
pouze v suchém stavu a pfi teploté okoli od
10-40°C.

Akumulator neskladujte na mistech, kde
teplota mize dosahnout vice nez 40° C,
obzvlasté ne v auté zaparkovaném na slunci.
Akumulatory chranit pred prehratim!
Pretizeni, pfebiti nebo pfimé sluneéni zafeni
vede k prehrati a poskozeni ¢lanku. Nen-
abijejte nebo nepracujte v zadném pfipadé

s akumulatory, které byly pfehfaté - tyto
neprodlené vymérite.

Skladovani akumulatort, nabijec¢ek a
akumulatorového pristroje. Nabijecku a
Vas akumulatorovy pfistroj skladujte pouze

v suchych mistnostech s teplotou okoli od
10-40°C. Skladuijte lithium-ionovy akumulator
v chladnu a v suchu pfi 10-40°C. Chranit
pred vihkosti vzduchu a pfimym sluneénim
zafenim! Akumulatory skladovat pouze v na-
bitém stavu (min. 40% nabité).

Zabrante tomu, aby lithium-ionovy akumulator
zamrznul. Akumulatory, které byly skladovany
déle nez 60 minut pod 0°C, musi byt zlikvido-
vany.

Davejte pozor pfi manipulaci s akumulatory
co se tyCe elektrostatického naboje: elektro-
statické vyboje vedou k poskozeni ochran-
né elektroniky a akumulatorovych ¢lankd!
Zabrante proto elektrostatickému nabiti a
nikdy se nedotykejte pold akumulatoru!
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Akumulatory a elektrické pfistroje pohanéné
akumulatory obsahuji materialy nebezpecné
Zivotnimu prostredi. Akumulatorové pfistroje neo-
dhazujte do komunalniho odpadu.

Akumulétor by se mél odevzdat na vhodném
sbérném misté, aby byla zaru€ena jeho odborna
likvidace. Pokud zadné takové sbérné misto nez-
néte, informujte se v sidle mistni samospravy.

Pokud jde bezpecné odeslani defektniho/
poskozeného li-lon akumulatoru, zadame
vas, abyste kontaktovali zakaznickou sluzbu
nebo prodejnu, v niz jste si pfistroj pofridili.
Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku pozaru!

Dodatecné bezpecnostni pokyny

® Pred za¢atkem prace pfekontrolujte plochy
uréené ke stiihani. Odstrarite cizi télesa.
Béhem prace dbejte na cizi télesa. Pokud pfi
sekani presto narazite na prekazku, vypnéte
prosim stroj a pfekazku odstrante.

® Pracujte pouze pfi dostate¢né viditelnosti.

®  P¥ipraci vzdy dbejte na bezpecény a stabilni
postoj. Pozor pfi chlizi pozpatku, nebezpeci
klopytnuti!

®  P¥istroj nikdy nenechte lezet bez dozoru
na pracovnim misté. Pokud praci prerusite,
ulozZte prosim pfistroj na bezpe¢ném misté.

® Pokud préci prerusite, abyste se odebrali na
jiné pracovisté, bezpodminecné pfistroj na
tuto dobu vypnéte.

® Nepouzivejte pristroj nikdy za desté nebo ve
vlhkém, mokrém prostiedi.

e Chranite pfistroj pfed destém a vlhkem.

® Nez pfistroj zapnete, pfesveédcte se, ze se
secné Ustroji nedotyka kament nebo jinych
predméta.

® Pracujte vzdy v pfiméfeném obleceni, abyste
zabranili zranénim hlavy, rukou a nohou. Za
timto u¢elem noste vzdy pfilbu, ochranné bry-
le (nebo ochranny §tit), vysokou obuv (nebo
pevné boty a dlouhé kalhoty z pevné latky) a
pracovni rukavice.

® Pokud je pfistroj v provozu, bezpodmine¢né
ho udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od téla!

® Nezapinejte pfistroj, pokud je otoceny k vam,
resp. neni ve své pracovni poloze.

® Vypnéte motor v pfipadé, Ze: Pristroj
nepouzivate, ponechate ho bez dozoru, kon-
trolujete ho, vyjimate nebo vyménujete civku,
prenasite pfistroj na jiné misto.
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Uchovaveijte pfistroj mimo dosah ostatnich
0sob, zejména déti a také domacich zvifat;
v sekané a rozvifené travé mohou odletovat
také kameny a jiné pfedméty.

Béhem prace udrzujte odstup od jinych osob
a zvifat minimalné 5 m.

Nesekejte tvrdé pfedméty. Tak zabranite
zranénim a poskozeni pfistroje.

Pouzijte okraj ochranného zafizeni, aby se
pfistroj nedostal do blizkosti zdi, riznych
povrch( a také kifehkych véci.

Nikdy pfistroj nepouzivejte bez
bezpeénostniho zafizeni.

Nikdy pfistroj nepouzivejte bez
bezpeénostniho zafizeni.

Pristroj nesméji pouzivat déti ani osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo men-
talnimi schopnostmi nebo osoby s nedostat-
kem zku$enosti a znalosti. Déti by mély byt
pod dohledem, aby si nehraly s pfistrojem.
Déti nesméji provadét ¢isténi a udrzbu
pristroje.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Dbejte vzdy na bezpecény postoj
pfi praci ve svahu. Pouzivejte stroj pouze pfi
malé rychlosti (chlze).

Nebezpedi poranéni pohyblivymi
nebezpeénymi dily!

Je zakazano dotykat se pohyblivych dild,
dokud neni akumulator vyjmut a dokud se
vSechny pohyblivé dily zcela nezastavi.
Prectéte si peclivé navod k pouziti. Obeznam-
te se s ovladadi a spravnym pouzitim stroje.
Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam,
které neznaji tento navod k pouziti, stroj
pouzivat. Mistni pfedpisy mohou stanovovat
minimalni stafi uzivatele.

Myslete na to, Ze uzivatel je zodpovédny

za nehody nebo ohrozeni ve vztahu k jinym
osobam nebo k jejich vlastnictvi.

Pfed pouzitim se vzdy musi provést vizualni
kontrola, nechybi-li bezpe€nostni zafizeni
nebo kryty, nejsou-li poskozené a jsou-li
spravné namontované.

Stroj nikdy neuvadéjte do chodu, pokud se v
blizkosti nachazeji osoby, zejména déti, ane-
bo domaci zvifata.

Po celou dobu pouzivani stroje je nutné nosit
ochranu zraku a pevnou obuv.

Stroj pouzivejte pouze za denniho svétla
nebo za dobrého umélého osvétleni.

Pristroj nikdy nepouzivejte za Spatného
pocasi, zejména hrozi-li riziko zasahu bles-
kem.
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Nikdy nepouzivejte pfistroj s poSkozenym
krytem nebo bezpecnostnim zafizenim, pfip.
bez krytu nebo bezpeénostniho zafizeni.
Motor zapinejte pouze tehdy, jsou-li ruce a
nohy mimo dosah se¢ného nastroje.

Pristroj vypnéte a vyjméte z néj akumulator,

- vzdy, kdyz pfistroj ponechate bez dozoru.

- pfed uvolnénim blokovani.

- pred kontrolou, €isténim nebo udrzbou
pfistroje.

- po kontaktu s cizim télesem.

- vzdy, pokud pfistroj za¢ne neobvykle vibro-
vat (ihned zkontrolujte).

Pristroj se smi znovu uvést do provozu teprve
po odstranéni pfi¢iny. Pokud nejste schopni
pfi¢inu vibraci odhalit, spojte se se zakaz-
nickym servisem.

Nebezpedi poranéni seénym zafizenim! Drzte
ruce a nohy mimo dosah se¢ného zafizeni!
Pouzivejte pouze nahradni dily a pfisluSenstvi
doporuéené vyrobcem.

Pravidelné provadéjte kontrolu a udrzbu
pfistroje.

Pozor! Bezpeénostni zafizeni je podstat-
né pro Vasi bezpecnost a bezpecnost

(napf. vytahnéte blokovaci zafizeni nebo
vyjméte vyjimatelnou baterii).

Stroj se musi pravidelné kontrolovat a
udrzovat. Servis stroje se smi provadét pouze
ve smluvni servisni dilné.

Plochu uréenou k sekani vzdy udrzovat bez
kabel a jinych predmét.

Pokud musi byt pfistroj kvili transportu nadz-
vednut, je tfeba odstavit motor a vyc¢kat, az
se pristroj zastavi. Pfed opusténim pfistroje
vypnéte motor.

Béhem provozu nesmite v zadném pfipadé
sekat tvrdé pfedmeéty, jen tak zabranite
zranénim obsluhujici osoby a Skodam na
pfistroji.

P¥i udrzbé pouzivejte jen originalni dily.

Pfed uvedenim stroje do provozu a po jakém-
koliv narazu prekontrolujte stroj, zda nevy-
kazuje znaky opotfebeni nebo poskozeni a
nechte provést nutné opravy.

Ruce a nohy nikdy nedavejte do blizkosti
secného zafizeni, pfedevsim kdyz zapinate
motor.

Vytédhnéte akumulator: pfed kontrolami,
¢isténim nebo pracemi na pfistroji nebo po-
kud ho nepouzivate.

druhych, jako téz pro spravnou funkci st- ® Seznamte se s pravidly fizeni a ovladani
roje. Nedodrzovani tohoto predpisu vede pfistroje v rdmci fadného pouzivani.
kromé toho, ze tim hrozi potencialni zdroje ® Provoz stroje preruste, pokud jsou v blizkosti

nebezpedi, ke ztraté zaruky.

Nepokousejte se zastavit se¢né ustroji ruka-
ma.

Vzdy vyCkejte, az se samo zastavi.
Pouzivejte zasadné jen originalni se¢né ust-
roji.

Dbejte na to, aby vzduchové otvory byly pros-
té nedistot.

Nepokousejte se pomoci tohoto pfistroje
sekat travu, ktera nevyrlista ze zemé;

osoby, pfedevsim déti nebo domaci zvifata.
Nikdy nepouzivejte pfistroj s poskozenymi
nebo chybéjicimi ochrannymi sou¢astmi.
Nikdy na pfistroj nemontujte kovové se¢né
prvky.

Servis a opravy elektricky pohanénych
vyzina¢l sméji provadét pouze autorizované
osoby.

Pouzivejte pouze takové nahradni dily a
pfislusenstvi, které doporucuje vyrobce.

nepokous$ejte se sekat travu rostouci napf. ze
zdi nebo na kamenech apod. Osoba obsluhu-
jici pfistroj je na misté vykonavané prace vzdy
odpovédna vicéi tretim osobam za Skody, kte-
ré vzniknou pouzivanim pfistroje.

® Nepiechazejte se zapnutym pfistrojem zadné
silnice nebo Stérkopiskové cesty.

® Pokud pfistroj nepouzivate, ulozte jej na su-
chém a détem nepfistupném misté.

e Pouzivejte pfistroj pouze tak, jak je popsano U

Pozor: Po vypnuti rotuje se€¢né zafizeni jesté
nékolik sekund!

Nastroj dobiha

()
A dl»

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.

v navodu k obsluze a drzte ho vzdy svisle k
zemi. Kazd4 jiné poloha je nebezpeéna.

®  Pravidelné kontrolujte, jsou-li Srouby spravné
utazené.

® Nez se pustite do udrzby nebo ¢isténi, od-
pojte stroj od napajeni elektrickym proudem
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

Tento pristroj nie je ur€eny nato, aby ho
mohli pouzivat deti, osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a vedomostami, alebo osoby,
ktoré nie su oboznamené s tymito pokyn-
mi. Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo
mozné zabezpedit, Ze sa nebudu s pristro-
jom hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie ani
udrzbu pristroja.

Pristroj sa nesmie pouzivat v polohach
vys8ich ako 2000 m.

VAROVANIE: Pouzivajte iba sietovy adaptér do-
dany s tymto pristrojom.

Pri nespravnom pouzivani méze z akumu-
latora vytiect kvapalina. Zabrarite kontaktu s
touto kvapalinou. V pripade nahodného kon-
taktu postihnuté miesto oplachnite vodou. Ak
sa dostane tato kvapalina do oéi, vyhl'adajte
taktiez lekarsku pomoc. Kvapalina unikajuca
z akumulatora méze viest k podrazdeniu
pokozky alebo popaleninam.

Nevystavuijte pristroj ani batériu prili§ vyso-
kym teplotam.

Uvedomte si nebezpecenstvo skratu pristroja
napajaného batériou alebo kontaktov batérie
kovovymi predmetmi.

Nabijatelné batérie sa musia pred nabijanim
z pristroja vybrat.

Rézne typy batérii ani nové a pouzité batérie
sa nesmu navzajom kombinovat.

Vybité batérie sa musia z pristroja vybrat a
bezpecne zlikvidovat.

Ak sa ma pristroj dIhsi ¢as skladovat bez
pouzivania, batérie sa musia vybrat.
Namiesto nabijatelnych batérii nepouzivajte
nenabijatelné batérie.

Nepouzivajte upravené alebo poskodené
batérie.

VYSTRAHA

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy,
pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky pristroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok Uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

V bezpecénostnych predpisoch uvadzany pojem
Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-
rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)
alebo na akumulétorové elektrické nastroje (bez

sietového elektrického kabla).

1. Bezpecnost pracoviska

a)

b)

c)

Udrzujte Vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nasledok vznik urazu.

Nepracujte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom explézie,
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.
Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,
Ze budete vyruSovany, mézete stratit kontrolu
nad elektrickym nastrojom.

2. Elektricka bezpeénost

a)

b)

c)

d)

e)

- 47 -
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Pripojna zastrcka elektrického nastro-
ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v Ziadnom pripa-

de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom.

Zabrante telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladni¢kami. V pripade, Ze je Vase telo
uzemnené, existuje zvySeneé riziko Urazu elek-
trickym pradom.

Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody

do elektrického pristroja zvySuije riziko Urazu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte napajacie vedenie na to,
aby ste na nom nosili zaveseny elektricky
nastroj, vesali nastroj za kabel alebo aby
ste nim vytahovali zastréku zo zasuvky.
Chrante napajacie vedenie pred teplom,
olejom a ostrymi hranami alebo pred
pohyblivymi éastami. Poskodené alebo
zamotané pripojné vedenie zvysuje riziko
elektrického urazu.

V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predlZovacie
vedenia, ktoré su vhodné pre pouzitie
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f)

vo vonkajSom prostredi. Pouzitie
predizovacieho vedenia vhodného pre
pouzitie vo vonkajSom prostredi zniZuje riziko
urazu elektrickym pruadom.

Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. PouZitie pripojenia s prudovym
chrani¢om znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

3. Bezpecénost os6b

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moze viest
k védznym poraneniam.

Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. PouZzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpecénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spésobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinadi alebo Ze zapojujete pristroj s aktivo-
vanym spinac¢om do elektrickej siete, méze to
viest k nehodam.

Pred zapnutim elektrického nastroja
odstrante z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovaée. Nastroj alebo
kl'ug, ktory by sa nachadzal na rotujucej asti
elektrického nastroja, by mohol spdésobit
zranenie.

Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neoCakavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev.
Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Chraiite svoje vlasy, odev a rukavice pred
kontaktom s tociacimi sa dielmi nastroja.
Vol'né oblecenie, Sperky alebo dlhé viasy
mozu byt zachytené togiacimi sa dielmi

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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nastroja.

Ak je mozné namontovat zariadenia na
odsavanie a na zachytavanie prachu,

tak sa musia tieto zariadenia zapojit a
pouzivat. Pouzitie odsévania prachu méze
znizit ohrozenie prachom.

Nenechaijte sa uspokojit zdanlivou
bezpecnostou a neprekracujte
bezpecénostné pravidla platné pre
elektrické nastroje, aj keby ste uz boli po
viachasobnom pouzivani oboznameny s
elektrickym nastrojom. Nedbanlivé konanie
moze viest v zlomkoch sekundy k tazkym
zraneniam.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Nepretazujte elektricky nastroj. Pre svoju
pracu vzdy pouzivajte spravny elektricky
nastroj. Praca s vhodnym elektrickym
nastrojom je dékladnejSia a bezpecénejsia v
rozmedzi uvedenej oblasti vykonu.
Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypinac. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut a
zapnut ich vypina¢, su nebezpec¢né a musia
byt opravené.

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/
alebo vyberte von akumulator predtym,
nez budete vykonavat nastavenia na
pristroji, vymienat diely prislusenstva
alebo ak chcete elektricky nastroj odlozit.
Toto bezpec€nostné opatrenie zabrani
samovolnému zapnutiu elektrického nastroja.
Nepouzivané elektrické nastroje skladujte
mimo dosahu deti. Nedovol'te, aby
pouzivali elektricky nastroj také osoby,
ktoré nie st oboznamené s pristrojom
alebo necitali tieto pokyny. Elektrické
nastroje su nebezpecné, ked' su pouzivané
neskusenymi osobami.

Elektrické nastroje a obrabacie nastroje
dokladne oSetrujte. Skontrolujte, ¢i je
funkcia vSetkych pohyblivych dielov
bezchybna a éi nedochadza k ich blo-
kovaniu, ¢i nie su diely polamané alebo
poskodené, resp. €i nie je ovplyvnena
spravna funkcia elektrického nastroja.
Nechajte poskodené diely pred pouzitim
elektrického nastroja opravit. Mnohé urazy
boli spbésobené nespravnou udrzbou elekt-
rickych nastrojov.

Udrzujte rezacie nastroje vzdy ostré

a Cisté. Starostlivo oSetrované rezacie
nastroje s ostrymi reznymi hranami sa menej
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g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

zasekavaju a je mozné ich l'ahsie viest.
Pouzivajte elektricky pristroj,
prislusenstvo, obrabacie nastroje atd’.
v sulade s prislusnymi pokynmi. Berte
pritom ohl'ad na konkrétne pracovné
podmienky a éinnost, ktora sa ma
vykonat. Pouzitie elektrickych nastrojov na
iné ucely ako na tie, na ktoré boli uréené,
moze viest k vdZznym nebezpecénym
situaciam.

Udrzujte rukovéte a pridrzné plochy
suché, isté a zbavené oleja a tukov.
Klzké rukovéte a pridrzné plochy nedovoluju
bezpecné ovladanie a kontrolu elektrického
nastroja v nepredvidanych situaciach.

Pouzitie a zaobchadzanie s
akumulatorovym nastrojom
Akumulatory nabijajte len v nabijackach,
ktoré su odporuc¢ané vyrobcom.
Nabijacka, ktord je uréena pre urcity druh
akumulatorov, predstavuje nebezpecenstvo
poziaru, ak sa nabijacka pouziva s inymi
akumulatormi.

Pouzivajte v elektrickych pristrojoch len
také akumulatory, ktoré su na to uréené.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k
zraneniam a nebezpedenstvu poziaru.
Akumulator, ktory sa momentalne
nepouziva, sa nesmie dostat do kontaktu
s kancelarskymi sponkami, mincami,
kPa€mi, skrutkami ani inymi malymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli
sposobit premostenie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora moze viest k
popaleninam alebo vzniku poziaru.

Pri nespravnom pouzivani moze

z akumulatora vytiect tekutina. Zabraiite
kontaktu s tekutinou. V pripade
nahodného kontaktu oplachnut vodou.
Ak sa dostane tato tekutina do o¢i,
vyhladajte taktiez lekarsku pomoc.
Vystupujuca tekutina akumulatora méze viest
k podrazdeniu pokozky alebo popaleninam.
Nepouzivajte ziaden poSkodeny ani
upraveny akumulator. Poskodené alebo
upravené akumulatory sa mézu chovat
nepredvidavo a viest ku vzniku poziaru,
vybuchu alebo nebezpeéenstva zranenia.
Akumulator nevystavujte ohiu ani prilis
vysokym teplotam. Oheri alebo teploty nad
130 °C mdzu spodsobit exploziu.
Dodrziavajte vSetky pokyny tykajice sa
nabijania a nikdy nenabijajte akumulator
alebo akumulatorovy pristroj mimo
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teplotného rozsahu uvedeného v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo pripustného teplotného
rozsahu méze znicit akumulator a zvysit
nebezpecenstvo poziaru.

6. Servis

a) Nechajte Vas elektricky nastroj opravovat
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecnost elektrického
nastroja.

b) Nikdy neopravujte poskodené akumulato-
ry. Akékol'vek opravy akumulatorov by
sa mali vykonavat vyluéne len vyrobcom
alebo splnomocnenym zakaznickym ser-
visom.

Specialne bezpeénostné pokyny

Aby bolo mozné dodat Vam akumulatory s
maximalnou energetickou vykonnostou, dlhou
Zivotnostou a bezpecénostou, venujeme vyro-

be kazdého akumulatora najvyssiu pozornost.
Akumulatorové ¢lanky maju viacstupnove
bezpecénostné zariadenie. Kazdy jednotlivy
¢lanok sa najskér naformatuje a zaznamenaju

sa jeho elektrické charakteristické znaky. Tie-

to udaje sa potom vyuzivaju, aby bolo mozné
zoskupit najlepSie akumulatorové zostavy. Nap-
riek vSetkym bezpecnostnym opatreniam pri
zaobchadzani s akumulatormi je potrebna
neustala opatrnost. Pre bezpeénu prevadzku
sa musia bezpodmieneé¢ne dodrzZiavat nasle-
dovné body.

Bezpecéna prevadzka je zaruéena len s
neposkodenymi ¢lankami! Nespravne zaob-
chadzanie vedie k poskodeniu ¢lankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, Zze hrubé nespravne
pouzivanie a nespravne oSetrovanie su hlavnou
pri¢inou poskodenia vysoko vykonnych akumu-
latorov.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulator tohto akumulatorového pristroja
nie je pri zakupeni nabity. Pred prvym uve-
denim do prevadzky musi byt z toho dévodu
akumulator nabity.

2. Pre optimalny vykon akumulatora je potrebné,
aby ste zabranili cyklom hibokého vybitial
Nabijajte Va$§ akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator na chladnom mies-
te, najlepsie pri 15 °C a najmenej na 40 %
nabity.
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4. Litium-ionové akumulatory podliehaju pri-
rodzenému starnutiu. Najneskor vtedy, ked’
vykonnost akumulatora zodpoveda len
priblizne 80 % nového stavu, musi sa akumu-
lator vymenit! Oslabené ¢lanky v starom aku-
mulatore nie su viac schopné zvladat vysoké
vykonnostné poziadavky a predstavuju tak
bezpecénostné riziko.

5. Pouzité akumulatory nehadzat do otvoreného
ohna. Nebezpecenstvo vybuchu!

6. Akumulator nezapalujte ani nevhadzujte do
ohna.

7. Akumulatory nevybijajte hibkovo!
Hibkové vybitie poskodzuje &lanky akumu-
latora. Najéastejsia pri¢ina pre hibkové vybitie
akumulatora je dlha doba skladovania resp.
nepouzivania hiboko vybitého akumulato-
ra. Ukongite pracovny proces, ked' zacne
evidentne klesat vykon alebo sa aktivuje
ochranna elektronika. Akumulator uskladnite
az po uplnom nabiti.

8. Chrante akumulatory resp. pristroj pred
pretazenim! Pretazenie vedie rychle k preh-
riatiu a poskodeniu €lankov vo vnutri telesa
akumulatora, bez toho aby bolo z vonkajsej
strany znatelné prehriatie.

9. Zabrante poskodeniam a narazom!

Ihned’ nahradte akumulatory, ktoré Vam
spadli z vySky viac ako jeden meter alebo
boli vystavené silinym narazom, aj napriek
tomu, Ze sa javi teleso akumulatora ako
neposkodené. Clanky akumulatora vo vnutri
mozu byt vazne poskodené. Dbajte pritom
prosim taktiez na pokyny pre likvidaciu.

10. V pripade pretaZenia a prehriatia sa z
bezpecénostnych dévodov pristroj vypne po-
mocou integrovaného ochranného vypinaca.
Pozor! Nestlacajte nadalej vypinac zap/vyp
v pripade, ked ochranny vypina¢ vypol prist-
roj. MdZe to sposobit poskodenia na akumu-
latore.

11. Pouzivajte len originalne akumulatory.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam, vybuchu a riziku poziaru.

12. Chrarite svoj akumulator pred vihkostou,
dazd’om a vysokou vihkostou vzduchu.
Vlhkost, dazd' a vysoka vlhkost vzduchu
mozu viest k nebezpe¢nym poskodeniam
¢lankov. Nenabijajte ani nepracujte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré boli
vystavené vihkosti, dazd'u alebo vysokej
vlhkosti vzduchu - takéto akumulatory ihned'
vymerite!

13. Ak je vade zariadenie vybave-
né odnimatel'nym akumulatorom, z

bezpeénostnych dévodov akumulator po
ukonceni prace odstrante zo zariadenia.

Pokyny k nabijacke a procesu nabijania

1. Dbajte na udaje uvedené na typovom Stitku
nabijacky. Zapojte nabijacku len na elektrické
napatie zodpovedajuce udajom na typovom
Stitku.

2. Chrante nabijacku a elektricky kabel pred
poskodenim a ostrymi hranami. PoSkodené
kable musia byt bezodkladne vymenené od-
bornym elektrotechnikom.

3. Zabrarite detom pristup k nabijacke, akumu-
latorom a akumulatorovému pristroju.

4. Nepouzivajte poskodené nabijacky.

5. NepouZzivajte priloZenu nabijacku na nabija-
nie inych akumulatorovych pristrojov.

6. Prisilnom namahani sa teleso akumulatora
zohreje. Pred zagatim procesu nabijania
nechajte akumulator ochladit na izbovu teplo-
tu.

7. Akumulatory nenabijajte nadmerne!
Dodrziavajte prosim na maximalne doby nabi-
jania. Tieto doby nabijania platia len pre vybi-
té akumulatory. Viacnasobné zapojenie nabi-
tého alebo Ciastone nabitého akumulatora
vedie k nadmernému nabitiu a k poSkodeniu
¢lankov. Akumulatory nenechajte zasunuté
viacero dni v nabijacke.

8. Nikdy nepouzivajte a nenabijajte akumu-
latory, o ktorych predpokladate, ze ich
posledné nabijanie bolo uskutoénené
pred viac ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto akumulator uz
nebezpedne poskodeny (hibkové vybitie).

9. Nabijanie pri teplote nizsej ako 10 °C vedie
k chemickému poskodeniu ¢lankov a méze
viest k poziaru.

10. Nepouzivajte také akumulatory, ktoré sa
pocas nabijania zohriali, pretoze by mohli byt
nebezpecéne poskodené ¢lanky akumulatora.

11. Nepouzivajte nadalej také akumulatory, ktoré
sa pocas nabijania zvinili alebo zdeformovali,
alebo prejavovali netypické symptémy pri
nabijani (tvorba plynu, praskanie, sy¢anie, ...).

12. Akumulator nikdy uplne nevybijajte
(odportéana hibka vybitia max. 80 %).

PIné vybitie vedie k pred€asnému starnutiu
¢lankov akumulatora.

13. Batérie nikdy nenabijat bez dozoru!

Ochrana pred vplyvmi vonkajSieho prostredia

1. Pri praci pouzivajte vhodny pracovny odev.
Pouzivajte ochranné okuliare.

2. Chrante akumulatorovy pristroj
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a nabijacku pred vihkostou a dazd’om.
Vihkost a dazd mézu viest k nebezpeénym
poskodeniam ¢lankov.

3. Akumulatorovy pristroj a nabijacku
nepouzivajte v oblasti vyparov a horlavych
tekutin.

4. Nabijacku a akumulatorové pristroje pouzivat
len v suchom stave a pri teplote prostredia 10-
40 °C.

5. Neskladujte akumulator na miestach, kde
mozu teploty dosiahnut viac ako 40 °C,
predovSetkym nie v automobile, ktory je vys-
taveny slne€nému Ziareniu.

6. Akumulatory chranit pred prehriatim!
Pretazenie, nadmerné nabitie alebo sine¢né
Ziarenie vedie k prehriatiu a poSkodeniu
¢lankov. Nenabijajte ani nepracujte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré
boli prehriate - ihned takéto akumulatory
nahradte.

7. Skladovanie akumulatorov, nabijaciek
a akumulatorového pristroja. Skladujte
nabijacku a Vas akumulatorovy pristroj len
v suchych miestnostiach s teplotou okolia
v rozsahu 10-40 °C. Skladuijte litium-iénovy
akumulator v suchu a chlade pri 10-40 °C.
Chrante pred vlhkostou vzduchu a priamym
slne¢nym Ziarenim! Akumulatory skladujte len
v nabitom stave (min. 40 % nabité).

8. Zabrarite tomu, aby litium-idénovy akumulator
zamrzol. Akumulatory, ktoré boli skladova-
né viac ako 60 minut pod 0 °C, sa musia
zlikvidovat.

9. Pozor pri zaobchadzani s akumulatormi vo
vztahu na elektrostaticky naboj: elektrosta-
tické vyboje vedu k poskodeniu ochranne;j
elektroniky a ¢lankov akumulatora! Zabrarite
preto elektrostatickému nabitiu a nikdy sa ne-
dotykajte polov akumulatora!

Akumulatory a akumulatormi pohanané elektrické
pristroje obsahuju materidly po$kodzujuce zivotné
prostredie. Akumulator, resp. akumulatorové prist-
roje nelikvidujte ako domovy odpad.

Akumulator by sa mal odovzdat k odbornej lik-
vidacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial
neviete, kde sa takéto zberné miesto nachadza,
informujte sa na miestnej samosprave.

Kvéli spravnemu odoslaniu chybnych/
poskodenych litium-iénovych akumulatorov
kontaktujte nas zakaznicky servis alebo ob-
chod, kde ste pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

Dodatoéné bezpeénostné predpisy

® Pred zacatim prace prekontrolujte kosenu
plochu. Odstrarite pripadné cudzie predmety.
Dbajte poc¢as prace vzdy na vyskyt cudzich
telies. Ak pocas prace predsa len zasiahne-
te na prekazku, vypnite pristroj a prekazku
odstrante.

® Pracujte len pri dostato¢nej viditelnosti.

® Dbajte pocas prace vzdy na bezpecny a
pevny postoj. Pozor pri kra¢ani dozadu — hrozi
nebezpeéenstvo zakopnutia!

® Nikdy nenechajte pristroj bez dozoru na pra-
covisku. V pripade, Ze prerusite pracu s prist-
rojom, ulozte prosim pristroj na bezpe¢nom
mieste.

eV pripade, Ze prerusite pracu s pristrojom z
dbvodu premiestriovania sa do inej pracovnej
oblasti, je potrebné aby ste pristroj po¢as
doby presunu do tejto pracovnej oblasti
bezpodmienecne vypli.

® Nepouzivajte tento pristroj pri dazdi alebo vo
vlhkom, resp. mokrom prostredi.

e Chranite pristroj pred vlhkostou a dazd'om.

® Pred zapnutim pristroja sa presvedcite o
tom, ze sa strihacie Ustrojenstvo nedotyka
ziadnych kameriov ani inych predmetov.

® Vzdy pracujte v adekvatnom odeve, aby ste
tak predisli zraneniam hlavy, rik a néh. Na
tento ucel noste prilbu, ochranné okuliare
(alebo ochranny §tit), vysoké €izmy (alebo
pevnu obuv v kombinécii s dlhymi nohavicami
z pevného materidlu) a pracovné rukavice.

® Ak je pristroj v prevadzke, bezpodmienecne
ho drzte v dostato¢nej vzdialenosti od tela!

®  Pristroj nezapinajte, pokial je otoceny k vam,
resp. ak sa nenachadza v spravnej pracovnej
polohe.

® Vypnite motor, ked’: Pristroj nepouzivate,
nechate ho nestrazeny, ak ho kontrolujete,
ak odoberate cievku s vlaknom alebo ju
vymienate, ak pristroj premiestiiujete z jedné-
ho miesta na druhé.

® Udrzujte pristroj v dostato¢nej vzdialenosti od
inych oséb, predovéetkym deti a tiez doma-
cich zvierat, v pokosenej a zvirenej trave by
mobhli byt kamienky a iné predmety.

® Pocas prace udrzujte odstup od inych oséb a
zvierat najmenej 5 m.

® Nesekajte tvrdé predmety. Takto predidete
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poraneniu a poskodeniu pristroja.

Pouzivajte okraj ochranného krytu ako pomé-
cku pri udrziavani odstupu pristroja od murov,
réznych povrchov ako aj krehkych veci.
Nepouzivajte pristroj v ziadnom pripade bez
ochranného zariadenia.

Nepouzivajte pristroj nikdy bez ochranného
zariadenia.

Tento pristroj nesmie byt pouzivany detmi
ani osobami so znizenymi psychickymi, sen-
zorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkami skusenosti a vedomosti.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nemohli
s pristrojom hrat. Deti nesmu vykonavat
Cistenie ani udrzbu pristroja.

Vystrihajte sa abnormélneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpecny postoj pri praci a
dbajte neustéle na rovnovahu. Dbajte vzdy
na bezpecny postoj pri praci vo svahu. Vedte
pristroj len pomalym krokovym tempom.
Nebezpecenstvo poranenia pohyblivymi
dielmi!

Je zakazané dotykat sa pohyblivych dielov
pred tym, nez sa vyberie akumulator a vSetky
pohyblivé diely sa Uplne zastavia.

Starostlivo si precitajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa pomocou tohto navodu

na obsluhu s nastavovanim a spravnym
pouzivanim tohto pristroja.

V ziadnom pripade nedovolte detom ani inym
osobam, ktoré nepoznaju tento navod na
pouzitie, pouzivat tento stroj. Miestne predpi-
sy mozu uré¢ovat minimalny vek pre obsluhu-
jucu osobu.

Myslite na to, Ze pouzivatel je sém zodpo-
vedny za nehody alebo ohrozenie spbsobené
inym osobam, alebo na ich majetku.

Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nechybaju ochranné priprav-
ky alebo kryty, i nie su poSkodené a ¢i su
spravne namontované.

Nikdy neuvadzajte stroj do prevadzky, ked' sa
v blizkosti nachadzaju osoby, predovSetkym
deti, alebo domace zvierata.

Po celt dobu pouzivania stroja sa musia nosit
ochranné okuliare a pevna obuv.

Stroj pouzivajte len pri dennom svetle alebo
pri dostato€énom umelom osvetleni.

Pristroj nikdy nepouzivajte v pripade zlych
poveternostnych podmienok, predovSetkym
nie v pripade rizika bleskov.

Nikdy nepouzivajte pristroj s poSkodenym
krytom alebo ochrannym zariadenim resp.
bez krytu alebo ochranného zariadenia.
Motor zapnite len vtedy, ak sa nachadzaju

ruky a nohy mimo dosahu rezacieho ustro-
jenstva.

® Pristroj vypnite a odoberte akumulator,
- vzdy, ked' pristroj bude ponechany bez
dozoru.
- pred odstranenim zablokovania.
- pred kontrolou, Cistenim alebo Upravou
pristroja.
- po kontakte s cudzim telesom.
- vzdy, ked' pristroj zaéne neobvykle vibrovat
(okamzite prehliadnut).

® Pristroj sa smie znovu uviest do prevadzky
az po odstraneni pri€iny. Ak nenajdete pricinu
vibracie, obratte sa na zakaznicky servis.

® Nebezpecenstvo poranenia rezacim ustro-
jenstvom! Nepriblizujte nohy ani ruky do ob-
lasti rezacieho uUstrojenstval

e Pouzivajte iba nahradné diely a prislusenstvo
odporuéané vyrobcom.

e  Pristroj pravidelne kontrolujte a vykonavajte
na nom udrzbu.

Pozor! Ochranné zariadenie je dolezité pre
Vasu bezpecnost a pre bezpeénost druhych,
ako aj pre spravne fungovanie pristroja.
Nedodrziavanie tohto predpisu vedie k strate
akychkol'vek narokov zo zaruky, odhliadnuc
od toho, ze sa tym zaroven vytvara potencial-
ny zdroj nebezpecenstva.

* Nikdy sa nepokusajte rukami zastavit striha-
cie ustrojenstvo.

® Vzdy pockajte, kym sa nezastavi samo.

® Nepouzivajte ziadne iné ako originalne striha-
cie ustrojenstvo.

* Dbajte na to, aby boli vetracie otvory vol'né od
pripadnych necistoét.

* Nepokusajte sa kosit travu, ktora nerastie
na zemi; napr. travu, ktora rastie na muroch,
kamerioch atd’. V pracovnej oblasti struno-
vej kosacky je za Skody, ktoré vznikli tretim
osobam, a ktoré boli zapri¢inené pouzivanim
pristroja, zodpovedny pouzivatel’.

®  So zapnutym pristrojom neprechadzajte cez
ziadne cesty alebo Strkovité cesticky.

eV pripade, Ze pristroj nepouzivate, skladujte
ho na suchom mieste a mimo dosahu deti.

e Pouzivajte pristroj iba tak, ako je uvedené v
tomto navode na pouzivanie a drzte ho vzdy
smerom kolmo na zem. Kazda ina poloha je
nebezpecna.

®  Pravidelne kontrolujte, i su skrutky spravne
dotiahnuté.

® Pred vykonavanim udrzbovych alebo
Cistiacich prac stroj odpojte od napajacieho
zdroja (t.j. odstrante blokovacie zariadenie
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alebo vyberatelnu batériu). Starostlivo uschovajte tieto bezpe¢nostné

®  Stroj sa musi pravidelne podrobit odbornej pokyny.
kontrole a udrzbe. Opravu stroja nechajte
vykonavat vyluéne v zmluvnom servise.

® Zabezpecte, aby sa v kosenej oblasti nen-
achéadzali Ziadne kéble a iné predmety.

® Ak musite pristroj z ddvodu prenesenia na
iné miesto nadvihnut, musite vypnut motor a
pockat do Uplného zastavenia pristroja. Pred
opustenim pristroja sa musi odstavit motor.

® Pocas prevadzky nesmiete za ziadnych okol-
nosti strihat tvrdé predmety, iba tak predidete
poraneniam obsluhujucej osoby a $kodam na
zariadeni.

© Na opravu pouzivajte len originalne nahradné
diely.

® Pred uvedenim pristroja do prevadzky, ako aj
po akomkol'vek naraze, skontrolujte pristroj
na priznaky opotrebovania alebo poskodenia
a nechajte pripadne vykonat potrebné opravy.

® Vzdy dbajte na to, aby boli Vase ruky a nohy v
bezpecnej vzdialenosti od strihacieho ustro-
jenstva, najma vtedy, ked zapinate motor.

® Vytiahnite akumulator: pred kontrolami,
Cistenim alebo upravou na pristroji, a ked'
pristroj nie je v prevadzke.

® Oboznamte sa s ovladacimi a nastavovacimi
zariadeniami a so spravnym pouzivanim
pristroja.

® Preruste pouzivanie zariadenia v pripade, ze
sa vo Va$ej blizkosti nachadzaju iné osoby,
predovSetkym deti alebo domace zvierata.

®  Pristroj nikdy nepouzivajte s poSkodenymi
alebo chybajucimi ochrannymi zariadeniami.

®  Nikdy nemontujte kovové strihacie prvky.

® Elektricky pohanané strunové kosacky by sa
mali nechat opravovat iba autorizovanymi
osobami.

® Pouzivajte iba ndhradné diely a prislusenstvo,
ktoré su odporucané vyrobcom pristroja.

Pozor: Po vypnuti rotuje strihacie tstrojenst-
vo este niekol'ko sekund!

Pristroj bezi zotrvaénostou
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektri-
sche gereedschappen

o Dit apparaat is niet bedoeld om te worden
gebruikt door kinderen, personen met ver-
minderde fysieke, zintuiglijke of mentale vaar-
digheden of onvoldoende ervaring en kennis,
noch door personen die niet vertrouwd zijn
met de aanwijzingen. Op kinderen moet to-
ezicht worden gehouden om te voorkomen
dat ze met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud mogen niet door kinderen worden
uitgevoerd.

® Het apparaat mag niet op hoogtes boven de
2000 m worden gebruikt.

WAARSCHUWING: gebruik alleen de netadapter

die bij dit apparaat is geleverd.

® Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu
ontsnappen. Vermijd contact daarmee. Bij
toevallig contact afspoelen met water. Wan-
neer de vloeistof in de ogen terechtkomt,
dan moet u bovendien een beroep doen op
medische hulp. Uittredende accuvloeistof kan
huidirritaties of brandwonden veroorzaken.

e Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan
te hoge temperaturen.

® Houd rekening met het risico van kortslui-
ting van de polen van het batterijgevoede
apparaat of van de batterij door metalen
voorwerpen.

® Oplaadbare batterijen moeten uit het ap-
paraat worden verwijderd voordat ze worden
opgeladen.

® Gebruik geen verschillende soorten batterijen
of nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.

® Lege batterijen moeten uit het apparaat
worden verwijderd en op een veilige manier
worden afgevoerd.

e Als het apparaat voor langere tijd niet gebru-
ikt wordt, moeten de batterijen verwijderd
worden.

® Gebruik geen niet-oplaadbare batterijen in
plaats van oplaadbare batterijen.

® Gebruik geen veranderde of beschadigde
batterijen.

WAARSCHUWING

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzingen,
plaatjes en technische gegevens, waarvan

dit elektrisch gereedschap is voorzien.
Nalatigheden bij de inachtneming van de
volgende instructie kunnen een elektrische
schok, brand en/of ernstige verwondingen
veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
welektrisch gereedschap” heeft betrekking op
elektrische gereedschappen die op elektrische
stroom (met netsnoer) of op een accu (zonder
netsnoer) werken.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon en goed ver-
licht. Wanorde of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrische gereedschap
niet in explosieve omgeving waarin
brandbare vioeistoffen, gassen of stof-
fen aanwezig zijn. Elektrisch gereedschap
verwekt vonken die het stof of de dampen
kunnen doen ontbranden.

c) Houd kinderen en andere personen
tijdens het gebruik uit de buurt van het
elektrisch gereedschap. Bij afleiding kunt u
de controle over het elektrisch gereedschap
verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische ge-
reedschap moet in het stopcontact pas-
sen. De stekker mag geenszins worden
veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
samen met van randaarding voorziene
elektrische gereedschappen. Onveran-
derde stekkers en passende contactdozen
verminderen het risico van een elektrische
schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen, verwar-
mingstoestellen, fornuizen en koelkasten.
Er bestaat verhoogd risico door elektrische
schok als uw lichaam geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot
aan regen of nattigheid. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

d) Onttrek de aansluitleiding niet aan
het doelmatig gebruik ervan om het
elektrisch gereedschap te dragen,
op te hangen of om de stekker uit
de contactdoos te trekken. Houd de
aansluitleiding uit de buurt van hitte, olie,
scherpe randen of bewogen delen. Een
beschadigde of verwikkelde aansluitleiding
verhoogt het risico van een elektrische schok.

e) Wanneer u met een elektrisch
gereedschap in openlucht werkt, dan
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mag u alleen verlengkabels gebruiken
die ook geschikt zijn om buiten te worden
ingezet. Het gebruik van een voor buiten
geschikte verlengkabel verlaagt het risico van
een elektrische schok.

f) Indien gebruikmaking van het elektrische
gereedschap in vochtige omgeving niet
te vermijden is dient u het gereedschap
door een aardlekschakelaar te beveiligen.
Het gebruik van een aardlekschakelaar ver-
mindert het risico van een elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let op wat u doet en
ga bij het gebruik van een elektrisch ge-
reedschap met verstand te werk. Gebruik
geen elektrisch gereedschap als u moe
bent of onder de invioed bent van drugs,
alcohol of geneesmiddelen. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrische gereedschap kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

b) Draag persoonlijke beschermingsmidde-
len en altijd een veiligheidsbril. Het dragen
van persoonlijke beschermingsmiddelen
zoals stofmasker, slipvaste veiligheidsscho-
enen, veiligheidshelm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het gebruik van het
elektrische materieel, vermindert het risico
van letsel.

c) Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstel-
ling van het gereedschap. Vergewis u er
zich van dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het aansluit
op de stroomtoevoer en/of de accu aans-
luit, het gereedschap in handen neemt
of draagt. Als u bij het dragen van het elek-
trische gereedschap de vinger op de scha-
kelaar heeft of het toestel ingeschakeld op de
stroomtoevoer aansluit kan dit ongelukken tot
gevolg hebben.

d) Verwijder instelgereedschappen of schro-
efsleutels voordat u het elektrisch ge-
reedschap inschakelt. Een gereedschap of
sleutel die zich in een draaiend deel van het
elektrisch gereedschap bevindt, kan verwon-
dingen veroorzaken.

e) Vermijd een abnormale lichaamshouding.
Zorg voor een veilige stand en bewaar
altijd het evenwicht. Daardoor kunt u het
elektrisch gereedschap in onverwachte
situaties beter controleren.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen
losse kleding of sieraden. Houd haar,
kleding en handschoenen uit de buurt

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)
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van zich bewegende componenten. Losse
kleding, sieraden of lang haar kunnen door
bewogen componenten worden gegrepen.
Wanneer er afzuig- en opvanginrichtingen
kunnen worden gemonteerd, dan moeten
deze aangesloten en juist gebruikt
worden. Gebruik van een stofafzuiging kan
gevaren door stof verminderen.

Waan u niet in valse veiligheid en

omzeil niet de veiligheidsregels voor
elektrische gereedschappen, ook al bent
u na veelvoudig gebruik vertrouwd met
het gereedschap. Onachtzaam handelen
kan binnen een fractie van een seconde tot
ernstige verwondingen leiden.

Gebruik en behandeling van het
elektrisch gereedschap

Overbelast het elektrisch gereedschap
niet. Gebruik voor uw werk steeds het
elektrisch gereedschap dat daarvoor
bedoeld is. Met het gepaste elektrisch
gereedschap werkt u beter en veiliger in het
opgegeven vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. Een
elektrisch gereedschap dat niet meer kan
worden in- of uitgeschakeld is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

Trek de stekker uit de contactdoos en/of
verwijder de accu, voordat u instellingen
uitvoert aan het apparaat, toebehoren
verwisselt of het elektrisch gereedschap
weglegt. Deze voorzorgsmaatregel voorkomt
het onopzettelijk starten van het elektrisch
gereedschap.

Bewaar niet gebruikte elektrische
gereedschappen buiten het bereik van
kinderen. Laat het elektrisch gereedschap
niet gebruiken door personen die met
dit apparaat niet vertrouwd zijn of die
deze instructies niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk,
als ze door onervaren personen worden
gebruikt.

Verzorg elektrische gereedschappen

en inzetgereedschappen zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen foutloos
werken en niet klem zitten, en of delen
gebroken of zo beschadigd zijn, dat de
werking van het elektrisch gereedschap
negatief is beinvloed. Laat beschadigde
delen repareren, voordat u het
elektrisch gereedschap opnieuw inzet.
Vele ongelukken zijn te wijten aan slecht
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onderhouden elektrische gereedschappen.

f) Houd snijgereedschappen scherp
en schoon. Zorgvuldig onderhouden
shijgereedschappen met scherpe snijkanten
raken minder vaak vastgeklemd en zijn
gemakkelijker te leiden.

g) Gebruik elektrisch gereedschap,
toebehoren, inzetgereedschappen enz.
overeenkomstig deze aanwijzingen. Houd
rekening met de werkomstandigheden en
de te verrichten activiteit. Het gebruik van
elektrische gereedschappen voor andere dan
de door de fabrikant voorziene toepassingen
kan tot gevaarlijke situaties leiden.

h) Houd grepen en opperviakken van
grepen droog, schoon en vrij van olie en
vet. Gladde grepen en opperviakken maken
geen veilige bediening en controle van het
elektrisch gereedschap in onvoorziene
situaties mogelijk.

5. Gebruik en omgaan met het accutoestel

a) Laad de accu’s alleen op in laders die
door de fabrikant worden aanbevolen.
Door een lader die geschikt is voor een
bepaalde soort accu’s, bestaat brandgevaar
als hij met andere accu’s wordt gebruikt.

b) Gebruik in de elektrische
gereedschappen alleen de accu’s die
daarvoor zijn voorzien. Het gebruik van
andere accu’s kan tot verwondingen en
brandgevaar leiden.

c) Houd de niet gebruikte accu uit de
buurt van paperclips, muntstukken,
sleutels, spijkers, schroeven of andere
kleine metalen voorwerpen, die een
overbrugging van de contacten zouden
kunnen veroorzaken. Een kortsluiting
tussen de accucontacten kan brandwonden
of brand tot gevolg hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de
accu ontsnappen. Vermijd ermee in con-
tact te komen. Bij toevallig contact met
water afspoelen. Mocht de vioeistof in de
ogen terecht komen dient u zich bovendi-
en onder doktersbehandeling te stellen.
Ontsnappende accuvloeistof kan huidirritaties
of brandwonden veroorzaken.

e) Gebruik geen beschadigde of veranderde
accu. Beschadigde of veranderde accu’s
kunnen zich onvoorspelbaar gedragen en tot
brand, explosie of verwondingsgevaar leiden.

f) Stel een accu niet bloot aan vuur of te
hoge temperaturen. Vuur of temperaturen
hoger dan 130 °C kunnen een explosie

veroorzaken.

g) Volg alle aanwijzingen voor het laden en
laad de accu of het accugereedschap
nooit buiten het in de gebruiksaanwijzing
vermelde temperatuurbereik. Verkeerd
laden of laden buiten het toegelaten
temperatuurbereik kan de accu vernietigen
en het brandgevaar verhogen.

6. Service

a) Laat uw elektrisch gereedschap enkel
door gekwalificeerd vakpersoneel en en-
kel met originele wisselstukken herstel-
len. Zodoende is verzekerd dat de veiligheid
van het elektrische gereedschap behouden
blijft.

b) Onderhoud nooit beschadigde accu‘s. Elk
onderhoud van accu‘s mag alleen gebeuren
door de fabrikant of een geautoriseerde
klantendienst.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan

de opbouw van elke accupack teneinde accu’s
van maximale energiedichtheid, duurzaamheid
en veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De
accucellen beschikken over meertraps veilig-
heidsinrichtingen. Elke individuele cel wordt

eerst geformateerd en haar elekirische karakte-
ristieken worden opgenomen. Deze gegevens
worden vervolgens gebruikt om de bestmogelijke
accupack’s te kunnen groeperen. Ondanks alle
veiligheidsmaatregelen is bij het omgaan met
accu’s steeds omzichtigheid geboden. Voor
een veilig bedrijf dienen de volgende punten
zeker in acht te worden genomen.

Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadig-
de cellen verzekerd! Door een verkeerde han-
tering wordt schade aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd
gebruik en verkeerd onderhoud de hoofdoorzaak
zijn voor schade veroorzaakt door accu’s met
sterk vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1. Het accupack van het accu toestel is bij de
levering niet geladen. De accu moet dus wor-
den opgeladen alvorens u het toestel voor de
eerste keer in gebruik neemt.

2. Voor een optimale accucapaciteit dient u
diepe ontladingscycli te vermijden! Laad uw
accu vaak op.

3. Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij
15° C en minstens 40% geladen.
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10.

11.

12.

Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natu-
urlijke veroudering. De accu moet ten laatste
worden vervangen als zijn vermogen slechts
nog overeenkomt met 80% van het vermogen
in de nieuwe toestand! Verzwakte cellen in
een verouderde accupack zijn niet meer op-
gewassen tegen de hoge prestatievereisten
en betekenen bijgevolg een veiligheidsrisico.
Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooi-
en. Explosiegevaar!

Accu niet ontsteken of blootstellen aan verb-
randing.

Accu’s niet diep ontladen! Door diepe
ontlading wordt schade berokkend aan de
accucellen. De vaakst voorkomende oorzaak
voor diepe ontlading van accupacks is het
langdurig opbergen of niet-gebruik van
gedeeltelijk ontladen accu’s. Stop met de
accu te werken zodra de capaciteit duidelijk
achteruitgaat of als de veiligheidselektronica
reageert. Berg de accu pas nadat hij
helemaal opgeladen is.

Accu’s of het toestel beschermen tegen
overbelasting! Overbelasting leidt snel tot
oververhitting en beschadiging van de cellen
binnen in het accuhuis zonder dat men de
oververhitting buiten waarneemt.

Vermijd beschadigingen en stoten!
Vervang onmiddellijk elke accu die per onge-
luk vanaf een hoogte van meer dan één me-
ter naar beneden is gevallen of die blootge-
steld was aan hevige stoten ook al is het huis
van de accupack blijkbaar onbeschadigd. De
accucellen binnenin kunnen ernstige schade
hebben opgelopen. Gelieve hieromtrent ook
de informatie omtrent de verwijdering van
afgedankte accu’s in acht te nemen.

Bij overbelasting en oververhitting wordt het
toestel om veiligheidsredenen uitgeschakeld
door de geintegreerde veiligheidsuitschake-
ling. Let op! Bedien niet meer de AAN/UIT-
schakelaar als de veiligheidsuitschakeling
het toestel heeft uitgeschakeld. Daardoor kan
schade aan de accu worden berokkend.
Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik
van andere accu’s kan leiden tot letsel, explo-
sie en brandgevaar.

Bescherm uw accu tegen vocht, regen
en hoge luchtvochtigheid. Vocht, regen

en hoge luchtvochtigheid kunnen gevaarlijke
beschadigingen van de cellen tot gevolg heb-
ben. Laad of werk in geen geval met accu’s
die werden blootgesteld aan vocht, regen of
hoge luchtvochtigheid — vervang deze onmid-
dellijk!
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13.

Indien uw apparaat is uitgerust met een
afneembare accu, verwijder deze dan om vei-
ligheidsredenen na beéindiging van uw werk
van het apparaat.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het
laden

1.

10.

11.

12.

13.

Neem de gegevens in acht die vermeld staan
op het kenplaatje van de lader. Sluit de lader
enkel aan op de netspanning vermeld op het
kenplaatje.

Bescherm de lader en de kabel tegen be-
schadiging en scherpe kanten. Beschadigde
kabels dienen onmiddellijk door een elektro-
vakman te worden vervangen.

Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten be-
reik van kinderen houden.

Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.
Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het
laden van andere accutoestellen.

Bij een flinke belasting wordt de accupack
warm. Laat de accupack voor begin van de
laadbeurt afkoelen op kamertemperatuur.
Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze
laadtijden gelden alleen voor ontladen accu’s.
Herhaaldelijk insteken van een geladen of
gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en
beschadiging van de cellen tot gevolg. Accu’s
niet meerdere dagen in het laadtoestel laten
zitten.

Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u
vermoedt dat de laatste oplading van de
accu langer dan 12 maanden geleden is.
De accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds
beschadigd (diepe ontlading).

Laden bij een temperatuur van onder 10° C
leidt tot chemische beschadiging van de cel
en kan brand veroorzaken.

Gebruik geen accu’s die tijdens het laden
warm zijn geworden omdat de accucellen
gevaarlijk zouden beschadigd kunnen zijn.
Gebruik geen accu’s meer die tijdens het
laden opgezwollen of van vorm veranderd zijn
of die ongewone symptomen vertonen (uit-
gassen, sissen, kraken enz.)

Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen
ontlaaddiepte max. 80%). Volledige ontlading
leidt tot vroegtijdige veroudering van de accu-
cellen.

Batterijen nooit onbeheerd laden!

Bescherming tegen milieu-invioeden

1.
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2. Bescherm uw accu toestel en de lader te-
gen vocht en regen. Vocht en regen kunnen
leiden tot gevaarlijke beschadigingen van de
cellen.

3. Het accutoestel en de lader niet gebruiken in
de buurt van dampen of brandbare vloeistof-
fen.

4. Lader en accutoestellen enkel in droge toe-
stand en bij een omgevingstemperatuur van
10 tot 40° C gebruiken.

5. Bewaar de accu niet op plaatsen waar een
temperatuur van meer 40° C kan worden be-
reikt, vooral niet in een auto die geparkeerd
staat in de felle zon.

6. Accu’s beschermen tegen oververhitting!
Overbelasting, overlading of zoninstraling
hebben oververhitting en beschadiging van
de cellen tot gevolg. Laad of werk nooit met
accu’s die oververhit werden - vervang die
onmiddellijk.

7. Opbergen van accu’s, laadtoestellen en
accutoestel. Berg de lader en uw accutoe-
stel alleen in droge ruimten met een omge-
vingstemperatuur van 10-40° C op. Berg de

lithium-ion-accu koel en droog bij 10-40° C op.

Beschermen tegen luchtvochtigheid en recht-
streeks zoninstraling. Accu’s enkel in geladen
toestand opbergen (minstens 40 % geladen).

8. Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet bev-
riest. Accu’s die langer dan 60 minuten onder
0° C zijn opgeborgen moeten worden verwij-
derd.

9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat be-
treft elektrostatische lading. Elektrostatische
ontladingen hebben schade aan de veilig-
heidselektronica en de accucellen tot gevolg!
Vermijd daarom elektrostatische oplading en
raak nooit de accupolen aan!

Accumulatoren en op een accu werkende elektri-
sche apparaten bevatten materialen die schadeli-
jk zijn voor het milieu. Accu resp. accu apparaten

niet meegeven met het huisvuil.

Voor de deskundige verwerking moet de accu
worden ingeleverd bij een erkend inzamelpunt.
Indien u geen inzamelpunt kent, gelieve dan bij de
gemeente te informeren.

Voor een deskundige verzending van defecte/
beschadigde Li-lon accu’s verzoeken wij u
contact op te nemen met onze klantendienst
of het verkooppunt waar u het apparaat heeft
aangekocht.

Zorg er bij de verzending of verwerking van
accu’s resp. het accu apparaat voor dat deze
afzonderlijk worden verpakt in plastic zakken,
om kortsluitingen en brand te vermijden!

Aanvullende veiligheidsinstructies

e Controleer het te snoeien goed alvorens
te beginnen werken. Verwijder voorhanden
zijnde vreemde voorwerpen. Let tijdens het
werk op vreemde voorwerpen. Mocht u de-
sondanks tijdens het snijden een hindernis
tegenkomen, gelieve dan de machine buiten
werking te zetten en dit te verwijderen.

®  Werk enkel bij voldoende zicht.

® Let bij het werken steeds op een veilige en
vaste stand. Let op als u achteruit gaat, strui-
kelgevaar!

e Laat het gereedschap nooit onbeheerd op uw
werkplaats achter. Indien u uw werk moet on-
derbreken, bewaar dan het gereedschap op
een veilige plaats.

® Indien u uw werk moet onderbreken teneinde
naar een ander werkgebied te gaan, schakel
dan het gereedschap zeker uit voordat u er
naartoe gaat.

®  Gebruik de machine nooit bij regen of in voch-
tige, natte omgeving.
Bescherm uw machine tegen vocht en regen.

® Voordat u het toestel inschakelt dient u er zich
van te overtuigen dat de snij-inrichting geen
stenen of andere voorwerpen raakt.

®  Werk altijd met de gepaste kleding om op
die manier verwondingen aan uw hoofd, uw
handen en voeten te voorkomen. Draag te
dien einde een helm, een veiligheidsbril (of
een veiligheidsscherm), hoge laarzen (of vast
schoeisel en een lange broek van vaste stof)
en werkhandschoenen.

® Hou het in werking zijnde toestel absoluut op
afstand van uw lichaam!

o Zet het toestel niet in werking als het omge-
draaid is of zich niet in zijn werkstand bevindt.

e Zet de motor af als: u het toestel niet gebruikt,
u het onbeheerd laat, u het controleert, u er
de spoel uit neemt of verwisselt, u het toestel
van de éne plaats naar de andere brengt.

® Hou het toestel op afstand van andere perso-
nen, in het bijzonder van kinderen en ook van
huisdieren; in het gesneden en opgejaagde
gras zouden stenen en andere voorwerpen
kunnen zijn.

® Hou tijdens het werk een afstand van mins-
tens 5 m van andere personen en dieren.

®  Snij niet tegen harde voorwerpen. Zo voor-
komt u verwondingen en een beschadiging
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van het toestel.

Gebruik de rand van de beschermkap om het
toestel op afstand te houden van een muur,
verschillende oppervlakken alsook van breek-
bare dingen.

Gebruik het toestel nooit zonder beschermin-
richting.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen en personen met een fysieke,
sensorische of mentale handicap, of met
onvoldoende ervaring en kennis. Op kinderen
moet toezicht worden gehouden om te voor-
komen dat ze met het apparaat spelen. Rei-
niging en onderhoud mag niet door kinderen
worden uitgevoerd.

Vermijd elke abnormale lichaamshouding.
Zorg voor een veilige stand en bewaar altijd
uw evenwicht. Zorg altijd voor een veilige
stand op hellingen. Leid de machine alleen in
staptempo.

Verwondingsgevaar door beweeglijke gevaar-
lijke delen!

De beweeglijke delen mogen niet worden
aangeraakt voordat de accu is verwijderd en
alle beweeglijke delen volledig tot stilstand
zijn gekomen.

Lees de handleiding aandachtig. Maak u
vertrouwd met de insteldelen en het juiste
gebruik van de machine.

Laat nooit toe dat kinderen of andere per-
sonen die de handleiding niet kennen, de
machine gebruiken. Plaatselijke voorschriften
kunnen de minimumleeftijd van de gebruiker
vastleggen.

Denk eraan dat de gebruiker zelf verantwoor-
delijk is voor ongevallen of gevaren voor an-
dere personen of hun eigendom.

V6or de inzet van de machine moet altijd
door een zichtcontrole worden nagegaan

of de bescherminrichtingen of afdekkingen
ontbreken of beschadigd zijn, en of deze juist
gemonteerd zijn.

Gebruik het apparaat nooit als er mensen,
vooral kinderen, of huisdieren in de buurt zijn.
Oogbescherming en stevig schoeisel moeten
gedurende de hele inzet van de machine wor-
den gedragen.

Gebruik de machine alleen bij daglicht of bij
goede kunstmatige verlichting.

Gebruik het apparaat nooit bij slechte weer-
somstandigheden, met name niet bij kans op
blikseminslag.

Gebruik het apparaat nooit met beschadigde
afdekking of bescherminrichting resp. zonder
afdekking of bescherminrichtingen.

® Schakel de motor alleen in, als handen en
voeten zich buiten de reikwijdte van de snij-
inrichting bevinden.

® Schakel het apparaat uit en verwijder de
accu,

- altijd als het apparaat zonder toezicht wordt
achtergelaten.

- vOor het elimineren van een blokkering.

- voor de controle, reiniging of behandeling
van het apparaat.

- na contact met een vreemd voorwerp.

- altijd als het apparaat ongewoon begint te
trillen (meteen onderzoeken).

e Verwondingsgevaar door de snij-inrichting!
Houd voeten en handen uit de buurt van de
snij-inrichting!

® Gebruik alleen door de fabrikant aanbevolen
vervangingsonderdelen en toebehoren.

e Controleer en onderhoud het apparaat regel-
matig.

Let op! De bescherminrichting is belangrijk
voor uw veiligheid en de veiligheid van an-
deren alsook voor de correcte werkwijze van
de machine. Niet-naleving van dit voorschrift
leidt, buiten het feit dat daardoor een poten-
tiéle gevarenbron wordt geschapen, tot het
verlies van uw recht op garantie.

® Probeer niet de snij-inrichting met de handen
te stoppen. Wacht altijd tot deze vanzelf stopt.

® Gebruik geen andere dan de originele snij-
inrichting.

® Letergoed op dat de luchtopeningen vrij zijn
van verontreinigingen.

® Probeer niet met het toestel gras te snijden
dat niet op de grond groeit; probeer b.v. niet
gras te snijden dat op muren of stenen enz.
groeit.

® Binnen het werkgebied van de gazontrimmer
is de gebruiker verantwoordelijk tegenover
derden voor schade berokkend door het ge-
bruik van het toestel.

® Steek metingeschakeld toestel geen wegen
of grindpaden over.

e Als u het toestel niet gebruikt bewaar het op
een droge en voor kinderen onbereikbare
plaats.

® Gebruik het toestel enkel op de manier be-
schreven in deze gebruiksaanwijzing en hou
het altijd loodrecht t.0.v. de grond. Elke ande-
re stand is gevaarlijk.

® Controleer regelmatig of de schroeven naar
behoren zijn aangehaald.

e Koppel het apparaat los van de voeding
(d.w.z. verwijder de vergrendeling of de uit-
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neembare batterij) voordat u onderhouds- of
reinigingswerkzaamheden uitvoert.

De machine moet regelmatig gecontroleerd
en onderhouden worden. Laat de machine
alleen repareren in een geautoriseerde werk-
plaats.

De te snijden vlakte altijd vrij houden van ka-
bels en andere voorwerpen.

Indien het toestel moet worden opgeheven

om het te transporteren, dient u de motor stop

te zetten en te wachten tot het gereedschap
stilstaat. Voordat u het toestel onbeheerd laat
dient u de motor af te zetten.

Tijdens het bedrijf mag u in geen geval tegen
harde voorwerpen snijden. Enkel op die ma-
nier voorkomt u verwondingen van de bedie-
ner en een beschadiging van het toestel.
Gebruik voor het onderhoud enkel originele
wisselstukken.

Voordat u de machine in gebruik neemt en na
één of andere botsing dient u ze op tekens
van slijtage of beschadiging te controleren en
noodzakelijke herstellingen te laten doorvoe-
ren.

Hou altijd handen en voeten weg van de snij-
inrichting, vooral als u de motor inschakelt.
Trek er de accu af: voor controles, schoon-
maakbeurten of werkzaamheden aan de ma-
chine en ook als de machine niet in gebruik
is.

Maak u vertrouwd met de stuur- of regelin-
richtingen en met het behoorlijk gebruik van
het toestel.

Onderbreek het gebruik van de machine als

NL

Gereedschap loopt uit

D ¥

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.

<

personen, vooral kinderen of huisdieren, in de

buurt zijn.

Gebruik de machine niet als beschermende
inrichtingen beschadigd zijn of ontbreken.
Monteer nooit metalen snijelementen.

Op elektriciteit draaiende trimmers mogen
alleen door geautoriseerde personen worden
hersteld.

Gebruik enkel wisselstukken en accessoires
die aanbevolen zijn door de fabrikant.

Let op! Na het afzetten blijft de snij-inrichting
nog enkele seconden draaien!
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

e Este aparato no ha sido concebido para que
lo utilicen nifios, personas con limitaciones
fisicas, sensoriales o psiquicas o con insufici-
ente experiencia y conocimientos o personas
que no estén familiarizadas con las instruc-
ciones. Vigilar a los nifios para asegurarse de
que no jueguen con el aparato. Los nifios no
pueden limpiar ni realizar trabajos de mante-
nimiento en el aparato.

® Elaparato no debe utilizarse en altitudes su-
periores a 2000 m.

ADVERTENCIA: Utilizar unicamente la fuente de

alimentacion suministrada con este aparato.

® Sise utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto con el
liquido. En caso de tocar accidentalmente el
liquido, limpiar con agua. Si el liquido penetra
en los o0jos, acudir a un médico. El liquido de
la bateria puede provocar irritaciones en la
piel o quemaduras.

* No someter el aparato o la pila a temperatu-
ras excesivas.

® Tener en cuenta el riesgo de cortocircuito de
los polos del aparato accionado a pilas o bien
de las pilas por accién de objetos metalicos.

® Las pilas recargables deben retirarse del
aparato antes de cargarlas.

® No mezclar distintos tipos de pilas ni pilas
nuevas con usadas.

® Las pilas gastadas deben ser retiradas del
aparato y eliminadas de forma segura.

® Las pilas deben ser retiradas si se va a guar-
dar el aparato sin utilizarse durante un perio-
do de tiempo prolongado.

® No utilizar pilas no recargables en lugar de
pilas recargables.

® No utilizar pilas dafiadas o modificadas.

AVISO

Leer todas las instrucciones de seguridad,
indicaciones, ilustraciones y los datos
técnicos proporcionados con esta
herramienta eléctrica. El incumplimiento de las
instrucciones indicadas a continuacion puede
provocar descargas eléctricas, incendios y/o
danos graves.

Guardar todas las instrucciones de
seguridad e indicaciones para posibles
consultas posteriores.
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El término de ,herramienta eléctrica“ que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
red) o con bateria (inalambricas).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.

b) No trabajar con este aparato eléctrico en
un entorno explosivo en el que se hallen
liquidos, gases o polvos inflamables. Las
herramientas eléctricas generan chispas que
pueden inflamar el polvo o los vapores.

c) Mantener a nifos y a otras personas
fuera del alcance de la herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacer
perder el control sobre la herramienta
eléctrica.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléctrico debe ser
el adecuado para la toma de corriente.

El enchufe no debe ser modificado de
ningtiin modo. No emplear adaptadores
de enchufe con aparatos eléctricos pu-
estos a tierra. Los enchufes sin modificar y
las tomas de corriente adecuadas reducen el
riesgo de una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra como tubos, ca-
lefacciones, fogones y frigorificos. Existe
un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

c) Mantener los aparatos eléctricos alejados
de la lluvia o la humedad. Si entra agua en
el aparato eléctrico existira mayor riesgo de
una descarga eléctrica.

d) No utilizar el cable de conexion de forma
inadecuada, no utilizarlo para transportar
el aparato, colgarlo o retirarlo de la toma
de corriente. Mantener el cable de conexi-
on alejado del calor, aceites, cantos afila-
dos o partes en movimiento. Los cables de
conexion danados o mal enrollados aumen-
tan el riesgo de descarga eléctrica.

e) Si se trabaja con una herramienta
eléctrica al aire libre, emplear sélo
alargaderas que también sean
adecuadas para el exterior. El empleo
de una alargadera apropiada para trabajos
en el exterior reduce el riesgo de descarga
eléctrica.

f) Sino se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno him-
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edo, utilizar un dispositivo de proteccion
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

3. Seguridad de personas
a) Prestar atencion al trabajo, comprobar

lo que se esta haciendo y proceder de 4,
forma razonable durante el trabajo de
una herramienta eléctrica. No emplear la a)

herramienta eléctrica si se esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos. Una minima falta de atenci-
6n durante el uso de la herramienta eléctrica
puede causar lesiones graves.

b) Llevar equipamiento de proteccién perso- b)
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de llevar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso c)
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

c) Evitar una puesta en marcha no intencio-
nada. Asegurarse de que la herramienta
esta desconectada antes de enchufarla
a la red eléctrica y/o a la bateria, tomarla d)
en la mano o transportarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta eléctrica se tras-
lada pulsando el interruptor o si se enchufa a
la toma de corriente cuando esté encendida.

d) Retirar las herramientas de ajuste o la
llave antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias del aparato e)
puede producir lesiones.

e) Evitar trabajar en una posicién corporal
inadecuada. Adoptar una posicién segura
y mantener en todo momento el equilib-
rio. Ello permite controlar mejor la herramien-
ta eléctrica en situaciones inesperadas.

f) Llevar ropa de trabajo adecuada. No
llevar ropa holgada ni joyas durante el
trabajo. Mantener el cabello, la ropa y
los guantes alejados de las piezas en
movimiento. La ropa holgada, las joyas o los f)
cabellos largos pueden ser atrapados por las
piezas en movimiento.

g) Sise pueden montar dispositivos
de aspiracion y recogida de polvo,
conectarlos y emplearlos correctamente. g)
La utilizacion de un aspirador de polvo puede
reducir los peligros provocados por el mismo.

h) No dar siempre por sentada la seguridad
ni ignorar las normas de seguridad de
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las herramientas eléctricas, ni siquiera
aunque se haya utilizado la herramienta
con tanta frecuencia que uno se sienta
familiarizado con ella. Si no se presta
atencion en su manejo, en milésimas de
segundo se pueden sufrir lesiones graves.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar la herramienta eléctrica.
Usar la herramienta eléctrica especifica
para cada trabajo. Con la herramienta
eléctrica adecuada se trabaja mejor y con
mas seguridad permaneciendo dentro de la
potencia indicada.

No usar ninguna herramienta eléctrica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que ya no pueda
conectarse o desconectarse conlleva
peligros y debe repararse.

Desenchufar el cable de la toma de
corriente y/o retirar la bateria antes de
ajustar el aparato, cambiar accesorios o
abandonar la herramienta eléctrica. Esta
medida de seguridad evita que la herramienta
eléctrica arranque accidentalmente.
Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los nifos.
No permitir el uso de la herramienta
eléctrica a personas que no estén
familiarizadas con ello o no hayan leido
estas instrucciones. Las herramientas
eléctricas son peligrosas si las usan
personas sin experiencia.

Tratar las herramientas eléctricas y las
insertables con cuidado. Comprobar que
las piezas méviles funcionen de forma
correcta y no se bloqueen, controlar
también si existen piezas rotas o estan
tan danadas que ponen en peligro el fun-
cionamiento de la herramienta eléctrica.
Reparar las piezas danadas antes de usar
la herramienta eléctrica. Numerosos acci-
dentes se deben a herramientas eléctricas
mal cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las
herramientas de corte. Las herramientas
de corte bien cuidadas con cantos afilados
se bloquean con menor frecuencia y pueden
manejarse de forma mas sencilla.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica,
los accesorios, piezas de recambio, etc.
Para ello, tener en cuenta las condiciones
de trabajo y la tarea a ejecutar. El uso
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

de herramientas eléctricas para otros fines
diferentes a los previstos puede originar
situaciones peligrosas.

Mantener las empuiaduras secas,
limpias y sin restos de aceite o grasa. Si
las empufiaduras estan resbaladizas no se
podra manejar de forma segura ni controlar
la herramienta eléctrica en situaciones
imprevisibles.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

Cargar la bateria sélo en cargadores
recomendados por el fabricante. Existe
peligro de incendio si se utiliza un cargador
que esté indicado solo para otro tipo de
baterias.

Utilizar solo las baterias indicadas para la
herramienta eléctrica en cuestion. El uso
de otras baterias puede provocar dafios y
conllevar peligro de incendio.

Mantener cualquier bateria que no

se esté utilizando alejada de grapas,
monedas, llaves, clavos, tornillos u otros
objetos metalicos pequeios que podrian
provocar un puenteo de los contactos. Un
cortocircuito entre los contactos de la bateria
puede causar quemaduras o provocar fuego.
Si se utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto
con el liquido. En caso de tocar acciden-
talmente el liquido, lavar la zona afectada
con agua. Si el liquido penetra en los
ojos, acudir a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irritaciones en la piel
0 quemaduras.

No emplear baterias dahadas o
modificadas. Las baterias dafiadas o
modificadas pueden comportarse de forma
impredecible y prender fuego, provocar una
explosion o conllevar peligro de accidente.
No someter las baterias al fuego o a
temperaturas excesivas. El fuego o las
temperaturas por encima de los 130°C
pueden provocar una explosion.

Seguir todas las instrucciones sobre la
carga y no cargar nunca la bateria ni la
herramienta inalambrica fuera del margen
de temperatura indicada en el manual de
instrucciones. En caso contrario, se puede
danar la bateria aumentando asi el peligro de
incendio.

6. Servicio

a) Solo especialistas cualificados deben re-
parar la herramienta eléctrica, empleando
para ello inicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.

b) No realizar nunca uno mismo trabajos
de mantenimiento en baterias danadas.
Todos los trabajos de mantenimiento en la
bateria deberan ser realizados por el fab-
ricante o servicios de asistencia al cliente
autorizados.

Instrucciones de seguridad especiales

Con el fin de ofrecerle baterias con la maxima
densidad de energia, larga duracion y seguridad,
prestamos el mayor cuidado en su montaje. Las
celdas de la bateria disponen de dispositivos

de seguridad de varios niveles. En primer lugar
se asigna el formato a cada celda y se registran
sus caracteristicas eléctricas. A continuacion,
estos datos se utilizan para agrupar las celdas y
crear la mejores baterias. A pesar de todas las
medidas de seguridad, siempre es necesario
tener precaucion al utilizar baterias. Para un
funcionamiento seguro es obligatorio tener
en cuenta los siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro sélo esta garantiz-
ado si las celdas no estan danadas! Un ma-
nejo inadecuado puede dafas las celdas.

jAtencion! Los andlisis confirman que un usoy
un cuidado inadecuados son la principal causa
de los dafios provocados por baterias de alta
potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. Labateria del aparato no se suministra car-
gada. Antes de la primera puesta en marcha,
€es preciso recargarla por completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma 6ptima
evitar ciclos de descarga prolongados! Re-
cargar la bateria con frecuencia.

3. Guardar la bateria en un lugar fresco, lo ideal
son 15°C, y como minimo cargada al 40%.

4. Las baterias de iones de litio estan sujetas
a un desgaste natural. jLa bateria debe ser
sustituida como muy tarde cuando su ren-
dimiento sea menor al 80% respecto a su
estado cuando era nueva! Las celdas dete-
rioradas de un conjunto de baterias enveje-
cido no cumplen con los altos requisitos de
rendimiento, representando un riesgo para la
seguridad.
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10.

11.

12.

13.

No tirar las baterias usadas al fuego. jPeligro
de explosion!

No prender la bateria ni exponerla al fuego.
iEvitar una descarga total de las baterias!
Este tipo de descarga dafa las celdas de la
bateria. La causa mas frecuente de la descar-
ga total de la bateria es el largo almacena-
miento o la no utilizacion de baterias parcial-
mente descargadas. Terminar el trabajo en
cuanto se aprecie que la potencia disminuye
0 se activa el sistema electronico de protec-
cion. Alimacenar la bateria solo tras haberla
cargado completamente.

iProteger las baterias y el aparato contra
sobrecarga! La sobrecarga conduce rapida-
mente a un sobrecalentamiento y dafio de las
celdas del interior de la carcasa de bateria,
sin que el sobrecalentamiento se perciba ex-
ternamente.

jiEvitar danos y golpes! Sustituir inmedia-
tamente las baterias que hayan caido desde
una altura superior a un metro o que hayan
sufrido golpes fuertes, incluso aunque la
carcasa de la bateria no parezca danada.

Las celdas que se encuentren en su interior
podrian estar gravemente dafiadas. Tener en
cuenta también las indicaciones de eliminaci-
on.

En caso de sobrecarga y sobrecalentamien-
to, el circuito de proteccion integrado descon-
ecta el aparato por motivos de seguridad.
jAtencion! Dejar de pulsar el interruptor On/
Off cuando el circuito de proteccién haya
desconectado el aparato. Podria dafiar la ba-
teria.

Utilizar exclusivamente baterias originales. El
uso de otras baterias puede provocar danos,
asi como explosion y peligro de incendio.
Proteger la bateria de la humedad, la
lluvia y la humedad ambiental elevada. La
humedad, la lluvia y la humedad ambiental
elevada pueden provocar dafos peligrosos
en las celdas. No cargar ni trabajar nunca
con baterias que hayan estado expuestas a
la humedad, la lluvia 0 humedad ambiental
elevada, jreemplazarlas de inmediato!

Si el aparato esta dotado de una bateria ext-
raible, por motivos de seguridad sera preciso
extraerla una vez finalizado el trabajo.

Advertencias sobre el cargador y el proceso
de carga

1.

Observar los datos indicados en la placa de
identificacion del cargador. Conectar el car-
gador sélo a la tension nominal indicada en la

placa de caracteristicas.

2. Proteger el cargador y el cable de dafios y
cantos afilados. Los cables dafiados deben
ser cambiados exclusivamente por un electri-
cista profesional.

3. Mantener el cargador, las baterias y el apara-
to fuera del alcance de nifios.

4. No emplear cargadores dafados.

5. No emplear el cargador suministrado para
cargar otros aparatos a bateria.

6. La bateria se calienta bajo condiciones ext-
remas de aplicacion. Dejar que la bateria se
enfrie hasta alcanzar la temperatura ambien-
tal antes de empezar a cargar.

7. iNo cargar demasiado las baterias!
Respetar los tiempos de carga maximos.
Estos tiempos de carga se aplican unica-
mente a baterias descargadas. Si una bateria
cargada o parcialmente cargada se conecta
varias veces al cargador se produce una sob-
recarga y un dafo de las celdas. No dejar las
baterias varios dias en el cargador.

8. No utilizar ni cargar nunca baterias si se
tiene la sospecha de que la ultima carga
de la bateria puede haberse realizado
hace mas de 12 meses. Existe una alta
probabilidad de que la bateria ya esté grave-
mente dafada (descarga total).

9. Cargar la bateria a una temperatura de me-
nos de 10°C provoca dafios quimicos en las
celdas y puede conllevar peligro de incendio.

10. No utilizar baterias que se hayan calentado
durante la carga, ya que sus celdas podrian
danarse peligrosamente.

11. Dejar de usar baterias que se hayan deforma-
do o abombado durante la carga, o aquellas
que presenten sintomas inusuales (despren-
dimiento de gases, zumbidos, chasquidos,...)

12. No descargar la bateria por completo (nivel
de descarga recomendado: méax. 80%). La
descarga total provoca un envejecimiento
prematuro de las celdas de la bateria.

13. jNo cargar nunca las baterias sin supervision!

Proteccion contra influencias ambientales

1. Ponerse ropa de trabajo adecuada. Ponerse
gafas de proteccion.

2. Proteger el aparato y el cargador de la
humedad y la lluvia. Estas podrian provocar
danos peligrosos en las celdas.

3. No utilizar el aparato y el cargador cerca de
vapores y liquidos inflamables.

4. Utilizar el cargador y el aparato a bateria sélo
si estan secos y a una temperatura ambiente
de 10-40 °C.
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5. No guardar la bateria en lugares que puedan
alcanzar una temperatura superior a 40 °C,
especialmente no en un vehiculo aparcado al
sol.

6. iProteger las baterias contra un sobreca-
lentamiento! La sobrecarga, carga excesiva
o la radiacion solar conducen a un sobre-
calentamiento y al dafio de las celdas. No °
cargar ni trabajar en ningun caso con baterias
que se hayan sobrecalentado. Sustituirlas
inmediatamente.

7. Almacenamiento de baterias, cargadores °
y del aparato. Guardar siempre el cargador
y el aparato en habitaciones secas con una

temperatura ambiente de 10-40°C. Guardar °
la bateria de iones de litio en un lugar fresco
y seco a 10-40°C. jProteger de la humedad °

ambiental y de la radiacion solar! Guardar las
baterias Unicamente cuando estén cargadas °
(min. al 40%).
8. Evitar que la bateria de iones de litio se hie- °
len. Deshacerse de las baterias que hayan
estado guardadas a 0°C durante mas de 60
minutos. o
9. Llevar cuidado con la carga electrostatica al
manipular baterias: las descargas electrostati-
cas provocan danos en el sistema electrénico
de proteccion y las celdas de la bateria. jEvi-
tar por ello la carga electrostatica y no tocar
nunca los polos de la bateria!

Los acumuladores y aparatos eléctricos con ba-

teria contienen materiales que pueden resultar °
nocivos para el medio ambiente. No se deben

tirar aparatos inaldambricos a la basura normal.

Para su eliminacion adecuada, la bateria debe
entregarse a una entidad recolectora prevista

para ello. En caso de no conocer ninguna, sera
preciso informarse en el organismo responsable °
del municipio.

Para un envio adecuado de baterias de iones

de litio defectuosas o danadas, ponerse en
contacto con nuestro servicio de asistencia °
técnica o con el punto de venta en el que se
compro el aparato.

Para el envio o la eliminacion de baterias

o del aparato, estos deben embalarse por
separado en bolsas de plastico para evitar °
cortocircuitos e incendios.

Instrucciones de seguridad adicionales °
® Compruebe el material que desea cortar an-
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tes de empezar a trabajar. Retirar cualquier
objeto o cuerpo extrafio. Durante el trabajo,
evitar cortar material inadecuado. No obstan-
te, si se topa con algun obstaculo durante el
trabajo, poner inmediatamente la maquina
fuera de servicio (soltando el botén de encen-
dido) y retirar dicho obstaculo.

Trabaje unicamente con visibilidad suficiente.
Al trabajar, procure mantener siempre una
posicion firme y segura. jPrestar atencion al
caminar hacia atras, peligro de tropezar!

No deje nunca sin vigilancia el aparato en

el lugar de trabajo. En caso de interrumpir el
trabajo, guardar el aparato en un lugar seguro.
Desconectar el aparato antes de interrumpir
su trabajo para desplazarse a otro lugar.

No usar nunca el aparato bajo la lluvia ni en
un ambiente humedo o mojado.

Proteja el aparato de la humedad y de la
lluvia.

Antes de poner en marcha el aparato, asegu-
rese de que el dispositivo de corte no esté en
contacto con piedras ni otros objetos.

Trabaje siempre con la indumentaria apropia-
da para asi evitar lesiones en cabeza, manos
o pies. A tal objeto, ponerse un casco, gafas
protectoras (o una visera protectora), botas
de cafa alta (o calzado resistente y pantalo-
nes largos de tejido resistente) y guantes de
trabajo.

Mantenga el aparato alejado del cuerpo
siempre que esté funcionando.

No encienda el aparato si este se encuentra
vuelto hacia arriba 0 no se encuentra en posi-
cion operativa.

Apagar el aparato y retirar la bateria: Cuando
no se utilice el aparato o se deje desatendido,
cuando se controle, se retire o cambie la bo-
bina y transporte el aparato de un lugar a otro.
Mantener el aparato fuera del alcance de
otras personas, especialmente de nifios, asi
como de animales domésticos; en el césped
cortado y propulsado podrian hallarse piedras
u otros objetos.

Mientras esté trabajando, mantenga una
distancia minima de 5 m con respecto a las
demas personas y animales.

No intentar cortar contra objetos duros. De
esta forma se evitara sufrir lesiones y que el
aparato se deteriore.

Utilice el borde del dispositivo de seguridad
para mantener el aparato alejado de paredes,
otros tipos de superficies y objetos fragiles.
Bajo ningun pretexto utilizara el aparato sin el
dispositivo de seguridad.
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Este aparato no podra ser utilizado por nifios
ni personas cuyas capacidades estén limita-
das fisica, sensorial o psiquicamente o que
no dispongan de la experiencia o los conoci-
mientos necesarios. Vigilar a los nifios para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.
Los nifos no pueden limpiar ni realizar traba-
jos de mantenimiento en el aparato.

Evitar trabajar en una posicion corporal
inadecuada. Adoptar una posicion segura

y mantener en todo momento el equilibrio.
Asegurarse de tener una posicion segura si
se trabaja en pendientes. Emplear la maquina
unicamente caminando a velocidad normal.
Peligro de accidente por piezas peligrosas
moviles.

No tocar las piezas mdviles hasta que no se
haya quitado la bateria y se encuentren com-
pletamente paradas.

Leer con detenimiento las instrucciones de
uso. Familiarizarse con los elementos de
mando y el uso correcto del aparato.

No dejar nunca la maquina al alcance de
nifos, ni tampoco en manos de personas que
no estén familiarizadas con las instrucciones
de uso. La edad minima del usuario puede
estar regulada por disposiciones locales.

No olvidar que el usuario es el propio respon-
sable en caso de accidentes o peligros frente
a otras personas o sus pertenencias.

Antes de usar las herramientas es preciso
realizar siempre un control visual para com-
probar que los dispositivos de proteccion o
cubiertas no falten, no estén dafiados y estén
bien montados.

No utilizar nunca la maquina cuando haya
personas, especialmente nifos, o animales
domésticos cerca.

Durante todo el periodo de uso de la maquina
se debe llevar proteccion para los ojos y calz-
ado resistente.

Utilizar la maquina solo con luz diurna o con
una buena iluminacion artificial.

No utilizar nunca el aparato cuando las con-
diciones meteorolégicas sean desfavorables,
especialmente si existe riesgo de tormenta.
No utilizar nunca el aparato sin cubiertas o
dispositivos de proteccién o cuando estén
dafados.

Encender el motor solo cuando los pies 'y

las manos se encuentren fuera del radio de
alcance del dispositivo de corte.

Apagar el aparato y retirar la bateria,

- siempre que se deje el aparato sin vigilan-
cia.

- antes de eliminar un bloqueo.

- antes de los trabajos de comprobacion, lim-
pieza o mantenimiento del aparato.

- tras entrar en contacto con un cuerpo ext-
rafo.

- siempre que el aparato empiece a vibrar de
manera inusual (inspeccionar de inmediato).

e El aparato solo se podra volver a poner en
funcionamiento una vez se haya subsanado
la causa de la vibracién. Si no se descubre la
causa de la vibracion, ponerse en contacto
con el servicio de asistencia técnica.

e Peligro de accidente por el dispositivo de
corte. Mantener los pies y las manos alejados
del dispositivo de corte.

® Emplear exclusivamente piezas de repuesto
y accesorios que hayan sido recomendados
por el fabricante.

e Comprobar el aparato y someterlo a manteni-
miento periddicamente.

jAtencion! El dispositivo de seguridad es

esencial para garantizar su seguridad y la

seguridad de terceros, asi como un funci-
onamiento correcto de la maquina. La no
observancia de estas disposiciones conlleva
la pérdida del derecho a garantia, al mismo
tiempo que origina una fuente potencial de
peligros.

® No intentar detener el dispositivo de corte

con las manos.

Esperar siempre a que se detenga por si solo.

®  No utilizar un dispositivo de corte que no sea
el original.

® Mantener limpios los orificios para el aire.

No utilizar el aparato para cortar césped

que no crezca en el suelo; por ejemplo, no

intentar cortar césped que crezca en muros,

piedras, etc. Durante los trabajos con la
recortadora de césped, el usuario sera el

responsable ante terceros de los dafios y

perjuicios ocasionados por su uso.

® No cruzar calles o caminos con el aparato
encendido.

® Cuando no se utilice el aparato, es preciso
mantenerlo en un lugar seco y fuera del al-
cance de los nifos.

e Utilice el aparato unicamente como se descri-
be en este manual de instrucciones y manteé-
ngalo en todo momento en posicion vertical
con respecto al suelo. Cualquier otra posicion
entrafa riesgo.

® Comprobar periédicamente que los tornillos
estén correctamente apretados.

e Desenchufar la maquina de la fuente de
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alimentacion (es decir, quitar el dispositivo Atencion: el dispositivo de corte sigue giran-

de bloqueo o la pila/bateria extraible) antes do por inercia tras haber apagado el aparato.
de realizar los trabajos de mantenimiento o
limpieza. La herramienta sigue en marcha por inercia

® Comprobar y realizar trabajos de manteni-
miento periédicamente en la maquina. Per-
mitir solo que un taller autorizado repare la I I I I Em e
maquina.

e Las superficies a cortar han de mantenerse
despejadas en lo que respecta a cables y ﬂ
demas objetos.

® En caso de tener que elevar el aparato, sera
preciso parar el motor y esperar a que la her-
ramienta se detenga. Parar el motor antes de
abandonar el aparato.

e No deben realizarse cortes sobre objetos Guardar las instrucciones de seguridad en
duros para evitar posibles lesiones al usuario lugar seguro.

y deterioros del aparato.

® Para su mantenimiento utilice unicamente
piezas de recambio originales.

® Antes de la puesta en marcha del aparato y
después de cualquier impacto, comprobar
que no presente sefales de desgaste o dete-
rioro y ponerse en contacto con el servicio de
reparaciones en caso de ser necesario.

® Mantener siempre las manos y los pies ale-
jados del dispositivo de corte, sobre todo, al
conectar el motor.

® Quitar la bateria: antes de limpiar la maquina
o efectuar controles o trabajos en la misma,
asi como cuando no se utilice.

® Familiarizarse con los dispositivos de mando
y regulacion y el manejo adecuado del apa-
rato.

® Dejar de utilizar la maquina cuando haya
personas, especialmente nifos, o animales
domésticos en las inmediaciones.

® No utilizar la maquina sin dispositivos de pro-
teccion o cuando estén dafados.

® No montar nunca elementos de corte metali-
cos. No sustituir nunca un dispositivo de corte
no metalico por uno metalico.

® Las recortadoras eléctricas solo deben ser
puestas a punto por personal autorizado.

® Emplear exclusivamente accesorios y piezas
de recambio recomendados por el fabricante.

Ay
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Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusmaarayk-
set

Taté laitetta eivat saa kayttaa lapset tai henki-
16t, joiden ruumiilliset, aistiperéiset tai alylliset
kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole riittvaa
kokemusta tai tietoa, tai henkilét, jotka eivat
ole perehtyneet kdyttdohjeisiin. Lapsia tulee
valvoa, jotta varmistetaan, etteivéat he voi
leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- ja huoltotoimia.

Laitetta ei saa kayttaa yli 2000 m:n korkeudel-
la merenpinnasta.

VAROITUS: Kayta vain tdman laitteen mukana
toimitettua latauslaitetta.

® Jos akkua késitellaén vaarin, saattaa siita
vuotaa nestettd ulos. Valta koskettamasta sii-
hen. Jos epdhuomiossa kosketat nesteeseen,
huuhdo se vedell& pois. Jos nestetté joutuu
silmiin, hakeudu lis&ksi la&karinhoitoon. Ulos-
vuotava akkuneste saattaa aiheuttaa ihon
artymista tai palovammoja.

Al4 altista laitetta tai akkua liian korkeille lam-
pétiloille.

Varo vaaroja, jotka aiheutuvat akkukayttdisten
laitteiden tai akkujen napojen liittymisestéa
oikosulkuun metalliesineiden kanssa.
Uudelleen ladattavat paristot ja akut tulee
ottaa pois laitteesta ennen lataamista.

Eri akkutyyppejé tai uusia ja kaytettyja paris-
toja ei saa yhdistella keskenaan.

Kaytetyt paristot tulee ottaa laitteesta pois ja
hévittaa turvallisesti.

Jos laitetta sailytetdén pitemmaén aikaa kayt-
tamatta, taytyy akut tai paristot ottaa pois.

Ala kayta uudelleen ladattavien akkuijen tilalla
paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

Ala kayta muutettuja tai vahingoittuneita pa-
ristoja.

VAROITUS

Perehdy kaikkiin turvallisuusmaarayksiin,
ohjeisiin, kuviin ja teknisiin tietoihin, joilla
tdma sahkotydkalu on varustettu. Jos
seuraavia ohjeita ei noudateta, saattaa tasta
aiheutua séhkdiskuja, tulipaloja ja/tai vaikeita
vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusméaaraykset ja
ohjeet mybéhempéaa tarvetta varten.

Turvallisuusmaérayksissa kaytetylla kasitteella

,Sahkotyokalu“ tarkoitetaan verkkovirtakayttéisia
séhkotydkaluja (varustettu verkkojohdolla) tai ak-
kukayttoisia séahkotydkaluja (ilman verkkojohtoa).

FIN

1. Tydépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistiné ja hyvin valaistu-
na. TyGalueella vallitsevasta epéjarjestykse-
st4 tai huonosta valaistuksesta voi aiheutua
tapaturmia.

Ala kayta sahkotyodkalua rajahdysaltti-
issa ympaéristossd, jossa on tulenarkoja
nesteitd, kaasuja tai polyja. Sahkotyokalut
kehittavat kipindita, jotka saattavat sytyttaa
poélyn tai hdyryt palamaan.

Pidé lapset ja muut henkilét poissa
ty6alueelta sdhkotydkalua kayttédessasi.
Voit menettéda sahkoétydkalun hallinnan
héairinnan vuoksi.

b)

c)

2. Sahkéturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitantapistokkeen tulee
sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa milldén tavalla. Ala kayta sovitin-
pistokkeita yhdesséa suojamaadoitettujen
sahkétyokalujen kanssa. Muuttamattomat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vdhentavat
sahkdiskun vaaraa.

Valta koskemasta vartalollasi maadoitet-
tuihin osiin, esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos vartalosi on
maadoitettu, aiheutuu tasté suurempi sdhké-
iskun vaara.

Suojaa sahkoétyokalut sateelta tai kosteu-
delta. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

Al3 kéyta liitintajohtoa vaarin esim.
kantamalla sdhkétydkalua sen avul-

la, ripustamalla sdhkotyokalu siita tai
vetamalla pistoke pistorasiasta johdosta
kiinni pitden. Suojaa liitintajohtoa ku-
umuudelta, 6ljylta, teravilta reunoilta tai
liikkuvilta osilta. Vahingoittuneet tai sol-
muun kiertyneet johdot lisdavat séhkdiskun
vaaraa.

Kun kéaytat sahkétydkalua ulkona, kayta
ainoastaan sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sopivia ulkokaytt66n. Ulkokayttéa
varten soveliaan jatkojohdon kéytté vahentaa
sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotydkalun kayttd kosteassa
ympaéristéssa on valttamatonta, kayta
vuotovirtasuojakatkaisinta. Vuotovirtasuo-
jakatkaisimen kaytté vahentda sahkoiskun
vaaraa.

b)

c)

d)

e)

f)

3. Ihmisten turvallisuus

a) Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kayta jarkeési tydoskennellessési
sahkoétyokaluja kayttiaen. Ala kayta sah-
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

kétydkalua ollessasi vasynyt tai huumei-
den, paihteiden tai lddkeaineiden vaiku-
tuksen alainen. Hetkisenkin hajamielisyys
sahkotydkalua kdytettdessa saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja.

Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita
seka aina suojalaseja. Henkilokohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin, luist-
amattomien turvajalkineiden, kypéaran tai ku-
ulosuojusten kayttd, riippuen sahkétydkalun
laadusta ja tydkohteesta, vahentaa loukkaan-
tumisvaaraa.

Vélta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd sahkotyékalu on sammutettu, ennen
kuin liitit sen virransy6ttoon ja/tai akku-
un, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella sdhkétyokalua
kantaessasi tai liitat laitteen verkkovirtaan sen
ollessa paallekytkettyna, voi tasta aiheutua
tapaturmia.

Ota saatotyokalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kaynnistat sdhkoétyékalun.
Pyorivassa sahkotydkalun osassa oleva
tybkalu tai avain saattaa aiheuttaa vakavia
vammoja.

Vélta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta asennosta ja séilyta aina tasa-
painosi. Siten voit séilyttda sahkotydkalun
hallinnan paremmin myés odottamattomissa
tilanteissa.

Kayta tarkoituksenmukaisia vaatteita. Ala
kayta valjia vaatteita tai koruja. Pida hiuk-
set, vaatteet ja kdsineet poissa liikkuvien
osien ulottuvilta. Véljat vaatteet, korut tai
pitkat hiukset saattavat takertua laitteen liik-
kuviin osiin.

Jos poélyn poistoimu- ja kerdyslaitteet
voidaan asentaan, niin ne tulee liittada

ja niita tulee kayttaa oikein. Pélyn
poistoimulaitteen kaytté voi vahentaa pdlysta
aiheutuvia vaaroja.

Al tuudittaudu oletettuun turvallisuuteen
aléka kierra sdhkétyodkalujen
turvallisuusséaantoja silloinkaan, kun

olet toistuvan kayton jélkeen perehtynyt
sdhkétyodkaluun. Tarkkaamattomuus saattaa
johtaa sekunneissa vakaviin vammoihin.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

Al3 ylikuormita sdhkétyékalua.

Kaytéa tyéssasi siihen tarkoitettua
sahkotyokalua. Sopivalla sahkétyokalulla
tyéskentelet paremmin ja turvallisemmin sen
oikealla tehoalueella.

Ala kayta sdhkétyodkalua, jonka katkaisin

FIN

c)

d)

e)

f)

)

h)

on viallinen. Sahkdétydkalu, jota ei voi enda
kytkea péalle tai pois, on vaarallinen ja se
taytyy korjata.

Veda pistoke pistorasiasta ja/tai ota akku
pois, ennen kuin suoritat sdhkétydkaluun
saatoja, vaihdat sen varusteita tai panet
laitteen pois. Téma varotoimenpide estaa
sahkoétyodkalun tahattoman kaynnistymisen.
Sailyta sahkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niité ei kéyteta. Ala

anna sellaisten henkildiden kayttaa
sahkoétyokalua, jotka eivat ole
perehtyneet tdhén laitteeseen tai
lukeneet néita kayttéohjeita. Sahkotyokalut
ovat vaarallisia kokemattomien henkildiden
kayttamina.

Hoida sdhkétydkaluja ja kayttétydkaluja
huolellisesti. Tarkasta, toimivatko
liikkuvat osat moitteettomasti ja
juuttumatta kiinni, onko laitteesta
murtunut osia tai ovatko laitteen jotkut
osat niin pahasti vaurioituneita, etta
sahkétyodkalun toiminta kérsii siitd. Anna
korjata vahingoittuneet osat ennen
sahkoétyokalun kayttamista. Monien
tapaturmien syyna on huonosti huollettu
sahkotyokalu.

Pidé leikkuutydkalut terévina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut, teravateraiset
leikkaustyokalut juuttuvat harvemmin kiinni ja
niitéd on helpompi ohjata.

Kéayta sahkotyokaluja, varusteita,
kayttotydkaluja jne. aina ndiden

ohjeiden mukaisesti. Ota aina huomioon
tyoskentelyolosuhteet ja suoritettavat
toimet. Sahkotyokalujen kaytté muuhun
kuin niiden méarattyyn kayttétarkoitukseen
saattaa aiheuttaa pahoja vaaratilanteita.
Pidé kahvat ja tarttumapinnat kuivina,
puhtaina ja vapaina 6ljysté ja rasvasta.
Liukkaat kahvat ja tarttumapinnat eivat salli
sahkoétyokalun turvallista kayttéa ja hallintaa
odottamattomissa tapauksissa.

5. Akkukayttéisen tyékalun kaytto ja késittely

a)

b)
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Lataa akkusi vain sellaisilla
latauslaitteilla, joita akun valmistaja
suosittelee. Jos latauslaite on suunniteltu
kaytettavéksi tietyn akkutyypin lataamiseen,
uhkaa tulipalon vaara, jos siiné ladataan
muuntyyppisié akkuja.

Kéayta sahkétyokaluissa vain niille
tarkoitettuja akkuja. Muunlaisten akkujen
kaytdsta saattaa aiheutua tapaturman ja
tulipalon vaara.
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c) Kun akku ei ole kadytdssa, pida
paperiliittimet, lantit, avaimet, naulat,
ruuvit tai muut pienet metalliesineet
poissa sen ldhettyvilta, koska ne
saattavat aiheuttaa sillan akun kontaktien
vélille. Akun kontaktien valinen lyhytsulku
saattaa aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

d) Jos akkua kéasitelladn vaarin, saattaa siita
vuotaa nestetta ulos. Véalta koskettamas-
ta siihen. Jos epahuomiossa kosketat
nesteeseen, huuhdo se vedella pois. Jos
nestettéd joutuu silmiin, hakeudu lisaksi
laékarinhoitoon. Ulosvuotava akkuneste
saattaa aiheuttaa ihon &artymisté tai palovam-
moja.

e) Ala kiyta vahingoittunutta tai muutettua
akkua. Vahingoittuneet tai muutetut akut
voivat kayttaytya odottamattomalla tavalla
ja aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai
tapaturman vaaran.

f) Ala altista akkua avotulelle tai liian
korkeille lampétiloille. Avotuli tai yli 130 °C
lampétilat voivat aiheuttaa réjahdyksen.

g) Noudata kaikkia lataamisesta annettuja
ohjeita aléka koskaan lataa akkua tai
akkutyokalua kaytt6ohjeessa maaratyn
lampétila-alueen ulkopuolella. Virheellinen
lataaminen tai lataaminen sallitun Iampétila-
alueen ulkopuolella voi tuhota akun ja lisata
tulipalon vaaraa.

6. Huolto

a) Anna ainoastaan ammattitaitoisten hen-
kildiden korjata sdhkoétyokalusi kayttden
ainoastaan alkuperdisia varaosia. Taten
varmistat, etté séhkétydkalun kayttéturvallisu-
us sailyy.

b) Al4 koskaan huolla vahingoittuneita
akkuja. Vain valmistajan tai valtuutetun
huoltokorjaamon tulisi suorittaa kaikki akun
huoltotoimet.

Erityiset turvallisuusmaaraykset

Suoritamme jokaisen akkusarjan kokoamisen
mita huolellisimmin, jotta voimme toimittaa sinulle
akun, jonka energiataso, kesto ja turvallisuus ovat
mahdollisimman hyvéat. Akkukennot on varustet-
tu monivaiheisilla turvavarusteilla. Kukin kenno
formatoidaan ensin ja sen sdhkétunnuskayrat
mitataan. Naita tietoja kaytetaan sitten parhaiden
mahdollisten akkusarjojen ryhmittelyyn. Kaikista
varotoimista huolimatta tulee akkuja aina kéa-
sitelld varoen. Turvallista kdytt6a varten tulee
ehdottomasti noudattaa seuraavia ohjeita.
Turvallinen kédytt6 on taattu vain kdytettdessa
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vahingoittumattomia kennoja! Virheellisesta
kéasittelysta aiheutuu kennojen vahingoittu-
minen.

Huomio! Analysoinnit ovat osoittaneet, ettd vaara
kayttd ja virheellinen hoito ovat suurtehoakkujen
aiheuttamien vahinkojen tarkeimmét syyt.

Akkua koskevat ohjeet

1. Akkukayttdisen laitteen akkua ei toimiteta
ladattuna. Siksi akku taytyy ladata ennen en-
simmaisté kayttéénottoa.

2. Parhaan akkutehon saavuttamiseksi véalta
akun taydellisté tyhjenemista! Lataa akku
usein.

3. Sailyta akkua viiledssa, parhaiten 15°C lam-
pétilassa ja vahintdan 40 % ladattuna.

4. Litiumi-ioniakuissa tapahtuu luonnollista
vanhenemista. Viimeistaan silloin, kun akun
teho on enda vain 80 % uudesta, taytyy akku
vaihtaa uuteen. Vanhentuneen akkusarjan
heikentyneet kennot eivat enaa kesta niille
asetettuja korkeita tehovaatimuksia ja aiheut-
tavat taten turvallisuusriskin.

5. Ala heita loppuun kéytettyja akkuja avotuleen.
Rajahdysvaaral!

6. Ala sytytd akkua palamaan tai pane sité tu-
leen.

7. Ala tyhjenna akkuja taysin!

Akun kennot vahingoittuvat tyhjentyessaan
taysin. Akkusarjojen taydelleen tyhjenemisen
syyna on useimmiten osaksi tyhjentyneiden
akkujen pitkaan kestanyt sailytys tai kayt-
tamatta jattdminen. Lopeta tydjakso heti kun
teho heikkenee havaittavasti tai suojaelektro-
niikka laukeaa. Varastoi akku vasta kun se on
ladattu uudelleen tayteen.

8. Suojaa akkua tai laitetta ylikuormituk-
selta! Ylikuormitus johtaa nopeasti ylikuu-
menemiseen ja kennojen vahingoittumiseen
akun kotelon sisépuolella ilman etta ylikuu-
menemista havaitaan ulkopinnalla.

9. Vaélta vaurioita ja iskuja!

Vaihda sellaiset akut, jotka ovat pudonneet
yli metrin korkeudelta tai joihin on kohdistunut
lujia iskuja, valittdmasti uusiin silloinkin, kun
akkusarjan kotelo nayttaa ulospain ehjalta.
Sisalla olevat akkukennot saattavat olla vaka-
vasti vioittuneet. Noudata tdss& myés havitta-
misesté annettuja ohjeita.

10. Ylikuormituksen tai ylikuumenemisen tapah-
tuessa integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen turvallisuussyistad. Huomio! Al& paina
paalle-/pois-katkaisinta enaa sen jalkeen kun
suojakatkaisin on sammuttanut laitteen. Se
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saattaa vahingoittaa akkua.

11. Kaytéa ainoastaan alkuperaisia akkuja. Mu-
unlaisten akkujen kéaytdsté saattaa aiheutua
tapaturman, rajahdyksen ja tulipalon vaara.

12. Suojaa akkusi kosteudelta, sateelta ja
suurelta ilmankosteudelta. Kosteus, sade
ja suuri iimankosteus saattavat vahingoittaa
kennoja pahasti. Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat altistuneet kosteudelle,
sateelle tai suurelle iimankosteudelle - vaihda
ne viipymatta!

13. Mikali laitteesi on varustettu irrotettavalla
akulla, ota se turvallisuussyista pois laittee-
stasi tydsi paatyttya.

Laturia ja lataamista koskevat ohjeet

1. Noudata laturin tyyppikilvessa annettuja
tietoja. Liita laturi ainoastaan tyyppikilvessa
annetun mukaiseen verkkojannitteeseen.

2. Suojaa laturia ja sen johtoa vahingoittumiselta
ja teravilta reunoilta. Séhkdalan ammattihen-
kildén tulee vaihtaa vahingoittuneet johdot
valittdmasti uusiin.

3. Pida laturi, akut ja akkukayttdinen laite poissa
lasten ulottuvilta.

4. Ala kdyta vahingoittuneita latureita.

5. Ala kdytd mukana toimitettua laturia muiden
akkukayttoisten laitteiden lataamiseen.

6. Voimakkaasti kuormitettuna akkusarja lampe-
nee. Anna akkusarjan jadhtya huoneenlam-
poiseksi ennen lataamisen aloittamista.

7. Alalataa akkuja liian pitk&an!

Noudata annettuja suurimpia latausaikoja.
Nama latausajat koskevat vain tyhjentyneita
akkuja. Tayteen tai osittain ladatun akun
toistettu laturiin pano aiheuttaa liiallisen lataa-
misen ja kennojen vahingoittumisen. Al4 jata
akkuja laturiin useammaksi péivaksi.

8. Ala koskaan kayta tai lataa akkuja, jos
oletat, ettd akku on viimeksi ladattu yli
12 kuukautta sitten. Tall6in on erittéin to-
dennékadisté, etta akku on jo vahingoittunut
vakavasti (tyhjentynyt taysin).

9. Lataaminen alle 10°C lampétilassa aiheuttaa
kennon kemiallisen vahingoittumisen ja
saattaa johtaa tulipaloon.

10. Ala kéyta akkuja, jotka ovat lAmmenneet
lataamisen aikana, koska akun kennot saatta-
vat olla vaarallisesti vahingoittuneita.

11. Ala kayta akkuja, jotka ovat ladattaessa
pullistuneet tai vaantyneet, tai joissa esiintyy
muita outoja ilmidité (kaasupurkaumia, nak-
sahduksia, sihinéa, ....)

12. Ala tyhjenna akkua taydellisesti (suositeltu
suurin tyhjennystaso kork. 80 %). Taysin tyh-

jeneminen aiheuttaa akun kennojen ennenai-
kaisen vanhenemisen.
13. Ala koskaan lataa akkuja valvomatta!

Suojaaminen ympaéristotekijoilta

1. Kayta tarkoituksenmukaisia tydvaatteita. Kay-
ta suojalaseja.

2. Suojaa akkukayttoista laitetta ja laturia
kosteudelta ja sateelta. Kosteus ja sade
saattavat vahingoittaa kennoja pahasti.

3. Ala kayta akkukayttéista laitetta tai laturia
héyryjen tai tulenarkojen nesteiden 1ahettyvil-
la.

4. Kayta laturia ja akkukayttéisié laitteita vain
kuivina ja ymparistén lampétilan ollessa 10 -
40°C.

5. Ala sailyta akkua sellaisissa paikoissa, joiden
lampétila saattaa nousta yli 40°C, erityisesti
aurinkoon pyséakoidysséa autossa.

6. Suojaa akkuja ylikuumenemiselta! Ylikuor-
mitus, liiallinen lataaminen tai auringonpaiste
aiheuttavat ylikuumenemisen ja kennojen
vahingoittumisen. Al koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat kuumenneet liikkaa - vaihda
ne viipymatta uusiin.

7. Akkujen, latureiden ja akkukéyttoisen lait-
teen sailytys. Sailyta laturi ja akkukayttdinen
laitteesi vain kuivissa tiloissa, joissa lampétila
on 10-40°C. Sailyta litiumi-ioniakkua viileassa
ja kuivassa 10-40°C lampétilassa. Suojaa
kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % la-
dattuna).

8. Esta litiumi-ioniakun jaatyminen. Akut, joita on
sdilytetty yli 6 minuutin ajan alle 0°C lamp0ti-
lassa, tulee havittaa.

9. Kasittele akkuja varovasti séhkdstaattisen
latautumisen suhteen: séhkdstaattiset pur-
kaukset aiheuttavat suojaelektroniikan ja
akkukennojen vahingoittumisen! Valt4 taman
vuoksi sdhkdstaattista latautumista &léka kos-
kaan kosketa akun napoihin!

Akkuvaraajat ja akkukayttdiset séhkolaitteet si-
saltavat ympéristolle vaarallisia materiaaleja. Al4
heit& akkuja tai akkulaitteita kotitalousjéatteisiin.

Akku tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Pyydamme ottamaan yhteyttéa asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet viallisten/vahingo-
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ittuneiden litiumioniakkujen asianmukaiselle
lahettamiselle.

Huolehdi akkujen tai akkukayttdisen laitteen
lahettdmisessa ja havittamisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetaan oikosulut ja tulipalo!

Laitekohtaiset turvallisuusmééaréaykset

Tarkasta leikattava alue ennen tyéhén ryhty-
mista. Poista mahdolliset vieraat esineet.
Tarkkaile tyén aikana, onko alueella vieraita
esineita. Jos kuitenkin osut leikatessasi jo-
honkin esteeseen, ole hyva ja sammuta kone
ja poista vieras esine.

Ty6skentele vain ndkyvyyden ollessa riittdvan
hyva.

Huolehdi tydskennellessési aina varmasta,
tukevasta asennosta. Ole varovainen taakse-
pain kavellessasi, ala kompastu!

Ala koskaan jaté laitetta lojumaan valvomatta
tybpaikalle. Jos keskeytat tyosi, séilyta laitetta
turvallisessa paikassa.

Jos keskeytéat tydskentelyn siirtyéaksesi toi-
selle tybalueelle, niin sammuta laite ehdotto-
masti siksi aikaa kun kévelet sinne.

Al koskaan kéyta laitetta sateella tai koste-
assa, marassa ymparistossa.

Suojaa laitettasi kosteudelta ja sateelta.
Ennen kuin kaynnistét laitteen, varmista aina,
etté leikkurikoneisto ei kosketa kiviin tai mui-
hin esineisiin.

Kayté tyosséasi aina tarkoituksenmukaista
vaatetusta, jotta ehkaiset paéasi, késiesi tai
jalkojesi loukkaantumisen. Kayta tata varten
kyparad, suojalaseja (tai suojavisiiria), pit-
kavartisia saappaita (tai tukevia jalkineita ja
paksusta kankaasta tehtyja pitkalahkeisia
housuja) seké tydkasineita.

Kun laitetta kaytetdan, pida sitd ehdottomasti
poissa kehostasi!

Ala kaynnist3 laitetta, kun se on ylésalaisin tai
ei muuten ole tydéasennossa.

Sammuta moottori, kun et kayta laitetta, jatat
sen valvomatta, tarkastat sen, otat puolan
pois tai vaihdat sen, kuljetat laitetta yhdesta
paikasta toiseen.

Pida laite poissa toisten henkildiden, eri-
tyisesti lasten, ja myds kotielainten laheltd;
leikatussa ja poissingonneessa ruohossa
saattaa olla kivia ja muita esineita.

Pida tydskennelesséasi vahintdan 5 m valimat-
kaa muihin henkildihin ja elaimiin.

Ala leikkaa kovia esineita pain. Taten valtat
itsellesi sattuvat tapaturmat ja laitteen vahin-
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goittumisen.

Kéyta suojuksen reunaa apuna pitaaksesi
laitteen poissa muureista, eri pinnoista seké&
helposti sérkyvista esineista.

Ala koskaan kéyta laitetta ilman suojalaitteita.
Lapset tai sellaiset henkilét, joiden fyysiset,
aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittu-
neet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja
taitoja, eivat saa kayttaa laitetta. Lapsia tulee
valvoa, jotta he eivét voi leikkia laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- tai huol-
totoimia.

Valta luonnottomia asentoja. Huolehdi turval-
lisesta asennosta ja sailyté aina tasapainosi.
Huolehdi aina tukevasta asennosta rinteilla.
Kuljeta konetta korkeintaan kavelynopeudella.
Liikkuvat vaaralliset osat aiheuttavat tapatur-
man vaaran!

Liikkuviin osiin ei saa koskettaa, ennen kuin
akku on otettu pois ja kaikki liikkuvat osat ovat
pysahtyneet kokonaan.

Lue kayttéohje huolellisesti. Perehdy koneen
saatdlaitteisiin ja sen oikeaan kayttoon.

Al koskaan anna lasten tai muiden kayttéoh-
jeeseen perehtyméttdmien henkildiden kayt-
ta& konetta. Paikalliset maaraykset saattavat
maarata kayttajan vahimmaisian.

Muista aina, etté konetta kayttava henkild

on vastuussa muille henkiléille sattuneista
tapaturmista tai tai vaaratilanteista tai heidan
omaisuutensa vaurioitumisesta.

Ennen kéyt6n aloittamista tulee aina tarka-
staa silmdmaéaraisesti, ovatko suojavarusteet
tai suojukset poissa, vahingoittuneet vaiko
asennettu oikein.

Ala koskaan kéaynnista konetta, jos lahistdlla
on ihmisia, erityisesti lapsia, tai kotiel&imia.
Koko koneen kayttdjakson aikana tulee kayt-
ta& silméasuojuksia ja tukevia jalkineita.

Kéyta konetta vain paivanvalolla tai hyvassa
keinovalaistuksessa.

Ala kéyta laitetta koskaan huonoissa sééo-
losuhteissa, &lé varsinkaan salaman uhates-
sa.

Al koskaan kayta laitetta, jos sen suojus tai
suojavarusteet ovat vahingoittuneet tai puut-
tuvat kokonaan.

Kéynnista moottori vain kun kétesi ja jalkasi
ovat poissa leikkurin ulottuvilta.

Sammuta laite ja veda akku pois,

- aina kun jatat laitteen valvomatta.

- ennen Kiinnijuuttuneiden osien poistamista.
- ennen laitteen tarkastusta, puhdistusta tai
muuta kasittelya.

- kun laite on osunut vieraaseen esineeseen.
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- aina kun laite alkaa tarista epatavallisen pal-

jon (tutki syy heti).

® Leikkuri aiheuttaa tapaturman vaaran! Pida
katesi ja jalkasi poissa leikkurin ulottuvilta!

o Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia
varaosia ja varusteita.

® Tarkasta ja huolla laite sdannéllisesti.

Huomio! Suojus on erittéin tarked omalle ja
muiden turvallisuudelle seké koneen moit-
teettomalle toiminnalle. Tdmé&n maarayksen

noudattamatta jattdminen johtaa,sen liséksi,

etta siita syntyy ylimaarainen vaaranléhde,

takuuvaateiden raukeamiseen.

o Alayrita pysayttaa leikkurikoneistoa kasin.

® Odota aina, kunnes se pyséahtyy itsestaan.

o Ala kayta mitdan muuta kuin alkuperéista
leikkurikoneistoa.

® Huolehdi siita, etté iima-aukkoihin ei ole ker-
tynyt likaa.

o Ala yrita leikata laitteella ruohoa, joka ei kasva

maassa,; ala esimerkiksi yrita leikata muuril-

FIN

laatuisten térméysten jalkeen tarkasta, onko
siind merkkejé kulumisesta tai vaurioista, ja
anna suorittaa tarpeelliset korjaustyét.

Pidéa aina késia ja jalkoja poissa leikkauslait-
teesta, ennen muuta silloin, kun kaynnistéat
moottorin.

Veda akku pois laitteesta: ennen koneen tar-
kastamista ja puhdistamista tai siihen tehtavia
toit& seka kun sité ei kayteta.

Tutustu laitteen ohjaus- tai saatoélaitteisiin
seké sen maaraysten mukaiseen kayttéon.
Keskeyté laitteen kayttd, jos lahistélla on ih-
misi&, varsinkin lapsia, tai kotiel&imia.

Al koskaan kayta konetta, jos sen suoja-
varusteet ovat vahingoittuneet tai puuttuvat
kokonaan.

Al koskaan asenna metallista valmistettuja
leikkausvalineita.

Vain tdhén valtuutetut henkilét saavat kunno-
staa séhkokayttdiset trimmarit.

Kéyta ainoastaan valmistajan suosittelemia
varaosia tai varusteita.

la tai kivien tms. paélla kasvavaa ruohoa.
Ruohotrimmarin kayttéalueella kayttaja on
vastuussa ulkopuolisia kohtaan laitteen kayt-
tdmisesta aiheutuneista vahingoista.

o Alaylita katuja tai sorateita laitteen kaydessa.

e Silloin kun et kayta laitetta, sailyta sita kuivas-
sa tilassa poissa lasten ulottuvilta.

o Kayta laitetta ainoastaan tassa kayttdoh-
jeessa kuvatulla tavalla ja pida sité aina pysty-
suorassa asennossa maahan nahden. Kaikki ﬂ

Huomio: Sammuttamisen jalkeen leikkuri py-
orii vielda muutaman sekunnin ajan!

Tydkalu py6rii sammuttamisen jélkeen

7

a

muut asennot ovat vaarallisia.

® Tarkasta sdanndllisin véliajoin, ovatko ruuvit
tiukasti kiinni.

® Kone tulee erottaa virransyétdsta (ts. paina
estovarustetta tai ota irrotettava akku tai pa-
risto pois), ennen kuin ryhdyt suorittamaan
huolto- tai puhdistustoimia.

® Kone tulee tarkastaa ja huoltaa séannéllisin
valiajoin. Anna kunnostaa kone ainoastaan
valtuutetussa huoltokorjaamossa.

® Pida johdot ja muut esineet aina poissa leikat-
tavalta alueelta.

e Jos laitetta taytyy nostaa kuljetusta varten,
tulee moottori sammuttaa ja odottaa, kunnes
leikkuri on pysahtynyt. Ennen laitteen luota
poistumista taytyy sammuttaa sen moottori.

® Konetta kaytettdessé et missédan tapaukses-
sa saa leikata kovia esineité pain, vain taten
valtat kayttajalle sattuvat tapaturmat ja lait-
teen vahingoittumisen.

e Kayta kunnossapitoon ainoastaan alkuperai-
sia varaosia.

® Ennen koneen kéynnistamista seka kaiken-

dy

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.
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Splosni varnostni napotki za elektriéno orod-
je

® Tanaprava ni primerna, da bi jo uporabljali
otroci, osebe z omejenimi telesnimi, zaz-
navnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
premalo izku$njami in znanja ali osebe,ki niso
seznanjene z navodili. Otroci morajo biti pod
nadzorom, da bo zagotovljeno, da naprave ne
bodo uporabljali kot igrace. Otroci naprave ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati.

* Naprave ne uporabljajte v legah, visjih od
2000 m.

OPOZORILO: Uporabljajte samo napajalnik, ki je

bil dobavljen skupaj z napravo.

®  Ob napacni uporabi lahko iz akumulatorja
izstopa tekoc€ina. Prepredite stik z njo. Ce
slugajno pride do stika, izperite z vodo. Ce
tekocina pride v o€i, dodatno potrebujete tudi
zdravnisko pomo¢. Akumulatorska teko€ina,
ki izstopa, lahko povzroéi drazenje koze in
opekline.

® Naprave ali akumulatorske baterije ne izpos-
tavljajte visokim temperaturam.

® Pazite na nevarnost, da lahko zaradi stika s
kovinski predmeti pride do kratkega stika na
polih naprave, ki deluje na akumulatorske ba-
terije, ali akumulatorski bateriji.

© Baterije za ponovno polnjenje pred polnjen-
jem odstranite iz naprave.

o Razli¢nih tipov baterij ali novih in rabljenih
baterij ni dovoljeno uporabljati.

® lzrabljene baterije je treba odstraniti iz napra-
ve in varno odstraniti med odpadke.

o Ce naprave ne boste uporabljali daljsi ¢as, je
treba baterije odstraniti.

® Namesto baterij za ponovno polnjenje, ne
uporabljajte baterij, ki niso primerne za po-
novno polnjenje.

® Ne uporabljajte spremenjenih ali
poskodovanih baterij.

OPOZORILO

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
slikovno gradivo in tehniéne podatke, s
katerimi je to elektriéno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih napotkov in navodil
lahko vodi do elektriénega udara, pozara in/ali
hudih poSkodb.

Navodila za uporabo in varnostna navodila
shranite za kasnej$o uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje”, ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na elektri¢no orodje
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(z omrezno napeljavo) in na elektri¢no orodje na
akumulator (brez omrezne napeljave).

1.Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmocje vzdrzujte v éistem in
pospravljenem stanju. Nered in neosvet-
liena delovna obmodgja lahko privedejo do
nezgod.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive teko€ine, plini ali prah.
Elektricna orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrogijo vzig prahu ali pare.

c) Otroci in druge osebe se med uporabo
elektricnega orodja ne smejo zadrzevati
v blizini. Zaradi odvra¢anja pozornosti lahko
izgubite nadzor nad elektri¢no napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtikac¢ elektricnega orodja mora
biti primeren za uporabljano vti¢nico.
Vtikaca ne smete v nobenem primeru sp-
reminjati. Ne uporabljajte nobenih adap-
terskih vtikacev skupaj z zas¢éitno ozem-
ljenimi elektriénimi orodji. Nespremenjeni
vtikaci in ustrezne vti€nice zmanijSujejo tve-
ganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami kot so cevi, gretje, Stedilniki
in hladilniki. Obstaja pove¢ano tveganje
elektricnega udara, ko je Va$e telo ozemljeno.

c) Drzite elektricna orodja vstran od dezja
ali vlage. Vstop vode v elektri¢no napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Prikljuéne napeljave ne uporabljajte za
druge namene, kot je npr. prenasanje
ali obesanje elektricnega orodja ali za
vle€enje vtica iz vtiénice. Priklju¢ne
napeljave ne priblizujte vro€ini, olju,
ostrim robom ali premikajo¢im se delom.
Poskodovana ali zvita priklju¢na napeljava
poveca nevarnost elektricnega udara.

e) Ce elektriéno orodje uporabljate na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
primeren za zunanjo uporabo. Uporaba
podaljSevalne prikljuéne napeljave, primerne
za zunanjo uporabo, zmanj$a nevarnost
elektricnega udara.

f) Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljajte zas¢itno stikalo za ovarni
tok. Uporaba zascitnega stikala za okvarni
tok zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.
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3.Varnost oseb

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

Bodite pozorni in pazite na to, kar
pocnete in dela z elektriénim orodjem

se locite razumno. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tre-
nutek nepozornosti pri uporabi elektricnega
orodja lahko privede do resnih poskodb.
Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
zmeraj zasc¢itna ocala. NoSenje osebne
za$c¢itne opreme kot so protipraSna maska,
proti zdrsu varna obutev, zas¢itna ¢elada ali
za$dita za uSesa, glede na vrsto uporabe
elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
poskodb.

Izogibajte se nenaértovanemu zagonu.
Prepricajte se, e je elektricno orodje
izkljuéeno preden ga prikljucite na to-
kovno napajanje in/ali akumulator, ga
dvigujete ali prenasate. Ce pri prenasanju
elektri¢nega orodja drzite prst na stikalu ali
prikljucujete na tokovno napajanje napravo
vklju¢eno, lahko to privede do nezgode.
Pred vklopom elektriénega orodja,
odstranite nastavitveno orodje ali
izvijace. Orodje ali klju¢ v vrte¢em delu
elektri¢ne naprave, lahko povzro€i poskodbe.
Izogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za stabilno pozicijo in

vedno drzite ravnotezje. Tako boste

lahko elektri¢no orodje bolje nadzirali v
nepri¢akovanih situacijah.

Nosite ustrezna oblaéila. Ne nosite
Sirokih oblagcil ali nakita. Las, oblagéil in
rokavic ne priblizujte premikajo¢im se
delom. Ohlapna obladila, nakit ali dolgi lasje
se vam lahko zapletejo med premikajoce se
dele.

Ce je montirana naprava za odsesavanje
in lovljenje prahu, jo je treba prikljuéiti in
pravilno uporabljati. Uporaba sesalnikov za
prah lahko zmanj$a nevarnosti zaradi prahu.
Ne zanaSajte se na lazno varnost in

ne ravnajte v nasprotju z varnostnimi
pravili za elektriéno orodje, €etudi ste z
elektriénim orodjem seznanjeni, saj ste
ga veliko uporabljali. Neskrbno ravnanje
lahko v del€ku sekunde povzro€i hude
poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektri¢nim orod-

jem

Ne preobremenijujte elektricnega orodja.
Za delo uporabiljajte ustrezno elektri¢no
orodje. Z ustreznim elektri¢nim orodjem

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

a)

b)
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boste delali laZje in varneje v navedenem
obmocju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektriénega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,

ki ga ni ve¢ mozno vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavitvijo naprave, menjavo
dodatnih delov ali odlaganjem
elektricnega orodja, izvlecite vtic iz
vti€nice in/ali odstranite akumulator. Ta
varnostni ukrep preprec€uje nenadzorovan
vklop elektricnega orodja.

Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljate,
hranite izven dosega otrok. Osebe, ki

z elektriénim orodjem niso seznanjene
ali niso prebrale teh navodil, ne smejo
uporabljati tega orodja. Elektricne
naprave so lahko nevarno, ¢e jih uporabljajo
neizkusSene osebe.

Elektriéno orodje in uporabljeno orodje
skrbno vzdrzujte. Preverite, ali premicni
deli brezhibno delujejo in se ne zatikajo
in ali so zlomljeni ali poSkodovani deli, ki
bi oviralo delovanje orodja. Pred uporabo
elektricnega orodja naj vam poskodovane
dele popravijo. Vzrok Stevilnih nesre¢ so
slabo vzdrzevana elektri¢na orodja.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto.
Skrbno vzdrZzevana rezalna orodja z ostrimi
rezalnimi robovi se manj zatikajo in so lazje
vodljiva.

Elektriéno orodje, dodatke, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili.

Pri tem upostevajte delovne pogoje

in dejavnost, ki jo opravljate. Uporaba
elektricnega orodja v druga¢ne namene lahko
vodi do nevarnih situacij.

Ro¢aji in prijemne povrsine morajo biti
suhi, €isti in brez olja ali mas¢obe. Rocaji
in prijemne povrsine, ki drsijo, ne omogoc¢ajo
varnega upravljanja in nadzorovanja
elektricnega orodja v nepredvidenih
situacijah.

Uporaba in ravnanje z akumulatorskim
orodjem

Akumulator polnite samo s polnilniki, ki
jih priporo¢a proizvajalec. Pri polnilniku, ki
je primeren za dolo¢eno vrsto akumulatorjev,
obstaja nevarnost pozara, ¢e z njim polnite
druge akumulatorje.

V elektriénih orodjih uporabljajte samo
predpisane akumulatorje. Uporaba drugih
akumulatorjev lahko povzro¢i poskodbe in
nevarnost pozara.
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c) Baterije, ki je ne uporabljate, ne
priblizujte pisarniSkim sponkam,
kovancem, kljuéem, zebljem, vijakom in
drugim majhnim kovinskim predmetom,
ki lahko povzrocijo premostitev kontaktov.
Kratki stik med kontakti akumulatorja lahko
povzroci opekline ali pozar.

d) Ob napachni rabi lahko iz baterije izs-
topa tekoé€ina. Preprecite stik z njo. Ob
nakljuénem stiku jih sperite z vodo. Ce
pride tekocina v o¢i, pois¢ite zdravniSko
pomog¢. Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko
povzroci drazenje kozZe ali opekline.

e) Ne uporabljajte poSkodovanega
ali spremenjenega akumulatorja.
Poskodovani ali spremenjeni akumulatorji
se lahko vedejo nepredvidljivo in povzrocijo
pozar, eksplozijo ali nevarnost poskodb.

f) Akumulatorja ne izpostavljajte ognju
ali previsokim temperaturam. Ogenj ali
temperature nad 130 °C lahko izzovejo
eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in
akumulatorja ali akumulatorskega orodja
nikoli ne polnite zunaj temperaturnega
razpona, navedenega v navodilih za
uporabo. Napacno polnjenje ali polnjenje
zunaj temperaturnega razpona lahko
akumulator uniéi in pove€a nevarnost pozara.

6. Servisiranje

a) Pustite, da bo Vase elektricno orodje
popravljal samo strokovno usposoblje-
ni elektrikar in pri tem uporabljal samo
originalne nadomestne dele. S tem bo za-
gotovljeno, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.

b) Nikoli ne servisirajte poSkodovanega
akumulatorja. Vzdrzevanje akumulatorja
mora izvajati proizvajalec ali pooblas¢eni
servis.

Posebni varnostni napotki

Pri izdelavi vsakega paketa baterij ravnamo skrb-
no, da naredimo baterije z najvecjo energijsko
gostoto, dolgo Zivljenjsko dobo in varnostjo. Ba-
terijske celice imajo vecstopenjske varnostne na-
prave. Vsaka posamicna celica se najprej forma-
tira, njena elektricna znacilnost pa se zabelezi. Ti
podatki se nato uporabijo za zdruzitev najboljSih
moznih paketov baterij. Kljub vsem varnostnim
ukrepom je treba z baterijami vedno rav-
nati previdno. Za varno uporabo obvezhno
upostevajte naslednje tocke.

Varna uporaba je zagotovljena le, ¢e so

celice neposkodovane! Napaéno ravnanje
poskoduje celice.

Pozor! Analize so potrdile, da so napac¢na upo-
raba in napacno vzdrzevanje glavna razloga za
poskodbo, ki jo povzrogijo baterije z visoko zmo-
gljivostjo.

Napotki o bateriji

1. Paket baterij naprave za baterije ob dobavi ni
napolnjen. Pred prvim zagonom morate zato
baterijo napolniti.

2. Zaoptimalno mo¢ baterij preprecite cikle z
globoko izpraznitvijo baterije! Pogosto polnite
baterijo.

3. Baterijo hranite na hladnem, najbolje pri
15 °C in napolnjeno do vsaj 40 %.

4. Litij-ionske baterije se naravno starajo. Naj-
kasneje, ko zmogljivost vase baterije ustreza
80 % novega stanja, morate baterijo zamen-
jati! Oslabljene celice v zastarelem paketu
baterij ve¢ ne zmorejo izpolnjevati visokih
zahtev in predstavljajo z varnostjo povezano
tveganje.

5. Porabljenih baterij ne mecite v ogenj. Nevarn-
ost eksplozije!

6. Baterij ne prizigajte in ne dovolite, da zgorijo.

7. Baterij ne praznite do konca!

Globoka izpraznitev baterije poskoduje njene
celice. Najpogostejsi vzrok za globoko praz-
njenje paketa baterij je dolgo shranjevali ali
neuporaba delno izpraznjene baterije. Delovni
postopek koncajte takoj, ko mo¢ ob&utno
upade. Baterijo najprej povsem napolnite in jo
Sele nato shranite.

8. Baterije ali napravo zas¢itite pred
preobremenitvijo!

Preobremenitev povzrodi hitro pregretje in
poskodovanije celic v notranjosti ohisja ba-
terij, ob Eemer znaki pregretja navzven niso
opazni.

9. Prepreéite poSkodovanje in udarce!
Baterijo, ki vam je padla iz viSine ve¢ kot en
meter ali je bila izpostavljena silovitim sun-
kom, takoj zamenjajte, tudi €e ohisje paketa
baterij ne kaze znakov poskodovanja. Ba-
terijske celice v notranjosti so morda resno
poskodovane. Upostevajte navodila za od-
stranjevanje.

10. Ob preobremenjenosti in pregretju integrirana
zaScitna naprava izklju€i napravo iz varnost-
nih razlogov. Pozor! Stikala za vklop/izklop
ve¢ ne vkljuCujte, ko je zas¢&itno stikalo nap-
ravo izklju€ilo. V nasprotnem lahko pride do
poskodbe akumulatorja.
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Uporabljajte le originalne baterije. Uporaba
drugih baterij lahko povzroci poskodbe,
eksplozijo in nevarnost pozara.
Akumulator zas¢itite pred vlago, dezjem
in visoko vlaznostjo zraka. Vlaga, dez

in visoka vlaznost zraka lahko povzrocita
poskodbe celic, ki so nevarne. Akumulatorjev,
ki so bili izpostavljeni vlagi, deZju in visoki
vlaznosti zraka, ne polnite in ne delajte z nji-
mi, temvec jih takoj zamenjajte!

Ce je naprava opremljena z odstranjljivim
akumulatorjem, ga zaradi varnosti po koncu
dela odstranit iz naprave.

Napotki glede polnilne naprave in postopka
polnjenja

1.

10.

11.

Upostevajte podatke, navedene na tipski
tablici polnilne naprave. Polnilno napravo
priklju¢ite na omrezno napetost, navedeno na
tipski tablici.

Polnilno napravo in napeljavo zascitite

pred poskodovanjem in ostrimi robovi.
Poskodovane kable naj takoj zamenja
elektricar.

Polnilno napravo, baterije in napravo za bate-
rije shranjujte otrokom nedosegljivo.

Ne uporabljajte poSkodovanih polnilnih nap-
rav.

Ne uporabljajte dobavljene polnilne naprave
za polnjenje drugih naprav za baterije.

Ob mocni obremenitvi se paket baterij ogreje.
Pocakajte, da se paket baterij pred zacetkom
postopka polnjenja ohladi na sobno tempera-
turo.

Baterij ne napolnite prevec!

Upostevajte najdaljsi €as polnjenja. Ta ¢as
polnjenja velja samo za prazne baterije.
Veckratno vtikanje polne ali delno polne
baterije povzro€i preveliko napolnjenost in
poskodovanie celic. Baterij ne pustite v polnil-
ni napravi ve¢ dni.

Nikoli ne uporabljajte ali polnite baterij,
za katere menite, da so bile nazadnje
napolnjene pred ve¢ kot 12 meseci. Ver-
jetnost, da je baterija ze mo&no poSkodovana,
je velika (globoko izpraznjenje).

Polnjenje pri temperaturi pod 10 °C povzrogi
kemijsko poskodovanije celice in lahko vodi v
pozar.

Ne uporabljajte baterij, ki so se med poln-
jenjem ogrele, saj so morda celice baterije
nevarno poskodovane.

Ne uporabljajte baterij, ki se med polnjenjem
napnejo ali deformirajo ali kazejo neobicajne
znake (uhajanje plina, sikanje, pokanie, ...)

12. Batgerije ne izpraznite popolnoma

(priporo¢ena globina praznjenja najvec 80 %).
Popolna izpraznitev povzroci predéasno
staranje celic baterije.

13. Baterij nikoli ne polnite brez nadzora!

ZaScita pred vremenskimi vplivi

1.

2.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Uporabljajte
zaScitna ocala!

Svojo baterijsko napravo in polnilno
napravo zaS¢itite pred vlago in dezjem.
Vlaga in dez lahko povzrocita nevarno
poskodovanije celic.

Baterijske naprave in polnilne naprave ne mo-
rete uporabljati na obmocju hlapov in gorljivih
tekodin.

Polnilno napravo in baterijske naprave upora-
bljajte le v suhem stanju pri temperaturi okolic
10-40 °C.

Baterij ne shranjujte na mestih, kjer lahko
temperatura doseze 40 °C, Se zlasti ne v vozi-
lu, parkiranem na soncu.

Baterije zascitite pred pregretjem!
Preobremenitev, prevelika napolnjenost

ali sonéni zarki povzrocijo pregretje in
poskodovanie celic. Pregretih baterij nikoli

ne polnite in ne uporabljajte, temve¢ jih takoj
zamenjajte.

Shranjevanje baterij, polnilnih naprav in
akumulatorskih naprav. Polnilno napravo

in akumulatorsko napravo hranite le v suhem
prostoru s temperaturo okolice med 10-40 °C.
Litij-ionske baterije hranite v hladnem in su-
hem prostoru med 10-40 °C. Za$¢itite pred
zraéno vlago in neposrednimi sonénimi Zarki!
Baterije shranjujte le polne (vsaj 40 % polne).
Preprecite zamrzovanije litij-ionskih baterij.
Baterije, ki jih hranite dalj ¢asa kot 60 minut
pod 0 °C, morate zavredi.

Previdno pri ravnanju z baterijami v zvezi

z elektrostati¢nim nabojem: Elektrostati¢ni
naboj povzro¢i do poskodovanja zasc&itne
elektronike in celic baterije! Zato preprecite
elektrostatiéno naelektritev in se nikoli ne do-
tikajte polov baterije!

Akumulatorji in elektri¢ne naprave, ki jih poganja-
jo akumulatoriji, vsebujejo okolju Skodljive snovi.
Akumulator oz. akumulatorskih naprav ne mecite
med gospodinjske odpadke.

Akumulator odlozite na ustreznem zbirali¢u, da
bo pravilno odstranjen. Ce ne poznate primernih
zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji ob¢inski upravi.
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Za pravilno posSiljanje okvarjenih/

poskodovanih litij-ionskih akumulatorjev se °

obrnite na naso sluzbo za stranke ali prodaj-

no mesto, kjer ste napravo kupili. °

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

Dodatni varnostni napotki
® Pred zaCetkom dela preverite material, ki ga
boste rezali. Odstranite morebitne tujke. Med

delom pazite na tujke. Ce med obrezovanjem °

kljub temu naletite na oviro, napravo ustavite

in oviro odstranite. °

® Znjo delajte samo, €e so zagotovljene
zadostne varnostne razmere.

®  Pri delu stojte varno in trdo na tleh. Pozor, ko °

hodite nazaj, lahko se spotaknete!
® Naprave ne smete nikoli pus¢ati nenadzoro-

vane na delovnem mestu. Ce delo prekinete, °

napravo shranite na varno mesto.
® Ce svoje delo prekinete in se odpravite na
drugo delovno obmogje, napravo obvezno

izklopite, preden greste proc. °

® Naprave ne uporabljajte med dezjem ali v
vlaznem, mokrem okolju.

® Zascitite napravo pred viago in dezjem. °

® Preden napravo vklopite, se prepri¢ajte, da se
rezilo ne dotika kamenja ali drugih predmetov.
® Vedno delajte primerno obleceni, da

preprecite poSkodbe glave, rok in nog. Vedno °

nosite ¢elado, zas¢itna ocala (ali zaslonko),

visoke Skornje (ali trdo obutev in dolge hlace °

in ¢vrstega materiala) ter delovne rokavice.

® Ko naprava dela, je v nobenem primeru ne °

priblizujte telesu!

* Naprave ne vklapljajte, ¢e je obrnjena ali ¢e ni °

v delovnem poloZaju.
e Stroj takoj izklopite in akumulator izklopite, ¢e:

Naprave ne uporabljate, jo pus¢ate nenadzo- °

rovano, jo preverjate, odstranjujete ali men-
jujete navitek ali ¢e napravo transportirate z

enega mesta na drugo. °

® Naprave ne priblizujte drugim osebam, zlasti

ne otrokom, pa tudi ne domacim zivalih; v °

rezani ali vzvrtin€eni travi so morda kamni ali
drugi predmeti.

® Med delom ohranjajte med drugimi osebami
in zivalmi vsaj 5-metrsko razdaljo.

® Ne rezite trdih predmetov. Tako prepredite, da
poskodujete sebe ali napravo.

e Uporabljajte rob zas¢itne naprave, da ohra-
nite razdaljo naprave pred zidovi, razli¢nimi
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povrsinami in zlomljivimi predmeti.

Naprave nikoli ne uporabljajte brez zas¢itne
naprave.

Naprave ne smejo uporabljati otroci ali ose-
be z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi

ali duSevnimi sposobnostmi ali s premalo
izku$njami in znanja. Otroci morajo biti pod
nadzorom, da se ne igrajo z napravo. Otroci
naprave ne smejo Cistiti ali vzdrzevati.
I1zogibajte se nenormalni drzi telesa. Poskrbite
za stabilno pozicijo in vedno drzite ravnotezje.
Pazite na dobro stabilnost na nagibih. Napra-
vo premikajte samo v hitrosti hoje.

Nevarnost poSkodovanja zaradi nevarnih
premicnih delov!

Premiénih delov se ne smete dotikati, dokler
ne odstranite akumulatorja in se vsi premicni
deli ustavijo.

Natanéno preberite navodila za uporabo. Sez-
nanite se z nastavitvenimi deli in s pravilno
uporabo naprave.

Otrokom ali osebam, ki ne poznajo navodil za
uporabo, ne dovolite uporabljati naprave. Kra-
jevna dolocila pogosto dolo¢ajo najmanjso
dovoljeno starost uporabnika.

Pomislite na to, da je v primeru nesrece ali
ogrozanja drugih ljudi odgovoren uporabnik
naprave ali lastnik.

Pred zacetkom uporabe vedno preglejte

s prostim o¢esom, ali zaS¢itne naprave ali
pokrovi manjkajo, so poskodovali ali niso pra-
vilno names¢eni.

Nikoli ne uporabljajte naprave, ko so v blizini
ljudje, zlasti otroci ali hiSni ljubljenéki.

Zascito za oc€i in vrsto obutev je treba nositi
ves €as uporabe naprave.

Napravo uporabljajte samo pri dnevni svetlobi
ali pri dobri umetni razsvetljavi.

Naprave nikoli ne uporabljajte, ko so vre-
menski pogoji slabi, zlasti ne, ¢e lahko udari
strela.

Naprave nikoli ne uporabljajte s
poskodovanim pokrovom ali zas¢€itno napravo
ali brez pokrova ali zas€itne naprave.

Motor vklopite le, ko imate roke in noge zunaj
dosega rezalne naprave.

napravo izklopite in odstranite akumulator

- vedno, ko je naprava nenadzorovana.

- preden odpravite blokado.

- preden preverjate, Cistite ali obdelujete na-
pravo.

- po stiku s tujkom.

- vedno, ko se za¢ne naprava nenavadno
tresti (takoj preiscite razlog).
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Napravo lahko za¢nete uporabljati Sele, ko
vzrok odstranite. Ce ne najdete razloga za
vibriranje, se poveZzite s sluzbo za stranke.
Nevarnost poskodb zaradi rezilne naprave!
Nog in rok ne pribliZzujte rezalni napravi!
Uporabljajte samo nadomestne dele in opre-
mo, ki jih priporo¢a izdelovalec.

Redno preverjajte in vzdrzujte napravo.

Pozor! Zaséitna naprava je bistvenega pome-
na za va$o varnost, varnost drugih in za pra-
vilno delovanje naprave. Neupostevanje tega
predpisa ni le mozen vir nevarnosti, temve¢

izni€i tudi pravico do garancijskih zahtevkov.

Ne poskus$ajte ustaviti rezalne naprave z
rokami.

Vedno pocakajte, da se sama ustavi.
Uporabljajte izkljuéno originalno rezalno na-
pravo.

Pazite, da zra¢ne odprtine ne bodo umazane.

Ne poskus$ajte kositi trave z napravo, ki ne
raste na tleh; na primer ne posku$ajte kositi
trave na zidovih ali kamnih itd. Na delovnem
obmocju obrezovalnika trave je uporabnik
odgovoren za Skodo, nastalo tretjim zaradi
uporabe naprave.

Z vklopljeno napravo ne preckajte cest ali
poti, posutih s kamni.

Ce naprave ne uporabljate, jo shranjujte na
suhem mestu, nedostopno otrokom.
Napravo uporabljajte le tako, kot je opisani v
teh navodilih za uporabo, in jo vedno drzite
navpiéno k tlom. Vsak drugi polozaj je neva-
ren.

Redno preverjajte, ali so vijaki dobro priteg-
njeni.

Prekinite elektri¢no napajanje orodja (odstra-
nite zaklepno napravo ali odstranljivo akumu-
latorsko baterijo) in nato izvedite vzdrzevalna
oz. istilna dela.

Napravo je treba redno preverjati in
vzdrzevati. Napravo naj popravlja samo
pooblas¢ena servisna delavnica.

S povrsine, ki jo Zelite obdelati, najprej od-
stranite kable in druge predmete.

Ce morate napravo za transport dvigniti, iz-
klopite motor in po¢akajte, da se orodje usta-
vi. Preden napravo zapustite, morate izklopiti
motor.

Med obratovanjem ne smete rezati

ostrih predmetov, saj le tako preprecite
poskodovanje uporabnika in $kodo na nap-
ravi.

Za vzdrzevanje uporabljajte le originalne na-
domestne dele.
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Pred zagonom naprave in po morebitnem trku
preverite, ali kaze naprava znake obrabe ali
poskodovanja ter jo dajte po potrebi poprauviti.
Roke in noge vedno drzite pro¢ od rezalne
naprave, zlasti, ko vklopite motor.

Odstranite akumulator: pred pregledi, ¢iscenji
ali delom na napravi in ko naprave ne upora-
bljate.

Seznanite se s krmilnimi ali regulirnimi ele-
menti in pravilno uporabe naprave.

Z uporabo naprave prekinite, ¢e so v blizini
osebe, zlasti otroci, ali domace Zivali.

Ne uporabljajte naprave s poskodovanimi ali
manjkajoCimi za¢itnimi napravami.

Ne names$c¢ajte kovinskih rezalnih elementov.
Nekovinskih rezalnih naprav nikoli ne zamen-
jajte za kovinske rezalne naprave.

Elektriéno gnane obrezovalnike lahko poprav-
ljajo le pooblaséene osebe.

Uporabljajte le nadomestne dele in opremo,
ki jo priporo¢a izdelovalec.

Pozor: Po ustavitvi se rezilne naprave Se ne-
kaj sekund obracajo!

Orodje dela $e po izklopu

D ¥%

<

Ta varnostna navodila dobro shranite.
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Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos
szerszamokhoz

® Ezakészulék nem lett arra meghatarozva,
hogy gyermekek, korlatolt testi, szenzér-
ikus vagy szellemi képességekkel, vagy
nem elegendé tapasztalattal és tudassal
rendelkez6 személyek vagy az utasitasokban
nem jartas személyek altal legyen hasznal-
va. Gyermekeket fellll kellene lgyelni azért,
hogy biztositva legyen, hogy nem jatszanak
a készulékkel. Tisztitast és karbantartast nem
szabad gyermekek altal elvégeztetni.

® Nem szabad a készlléket 2000 m-nél ma-
gasabb magassagon hasznalni.

FIGYELMEZTETES: Csak a készlilékkel szallitott

héalézati adaptert hasznaini.

® Helytelen hasznalat esetén folyadék Iéphet ki
az akkubol. Kertilje az azzal levd érintkezést.
Véletlen érintkezés esetén vizzel ledbliteni.
Ha a folyadék a szembe kertil, vegyen orvosi
segitséget is igénybe. Kifolyt akkufolyadék
bdrirritaciét vagy égési sérilést okozhat.

® Ne tegye ki a készuléket vagy az elemet tul
magas hémérsékletnek.

o Ugyelijen arra a veszélyre, hogy az elemmel
Uzemeltetett készllék vagy az elem pdlusait
fémtargyak révidre zarjak.

® Az ujratdlthet6 akkukat toltés el6tt el kell ta-
volitani a készllékbdl.

e Kuilénbdzb tipusu elemeket, vagy Uj és hasz-
nélt elemeket nem szabad keverni.

® Elhasznalt elemeket ki kell venni a
készulékbdl, és biztonsagosan meg kell Oket
semmisiteni.

® Ha akészliléket hosszabb ideig hasznalaton
kivul kell tarolni, akkor el kell tavolitani az
elemeket.

® Ne hasznéljon nem ujratélthetd elemeket
Ujratdltheté elemek helyett.

® Ne hasznaljon médositott vagy sértlt eleme-
ket.

FIGYELMEZTETES

Olvason minden biztonsagi utasitast,

utalast, képleirast és technikai adatot végig,
amelyel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kévetkezd utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramiitést, tiizet és/vagy sulyos
sérlléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

A biztonsagi utasitdsban hasznalt kifejezés
selektromos szerszam* a hal6zaton keresztul
Uzemeltetett elektromos szerszamokra (halozati
vezetékkel) vagy az akkuk altal Gzemeltetett elek-
tromos szerszamokra (halézati vezeték nélkul)
vonatkozik.

1. Munkahelybiztonsag

a) Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakorok baleseteket idézhetnek
eld.

b) Ne dolgozon ezzel a késziilékkel rob-
banasveszélyeztetett kornyezetben, ame-
lyben gyullékony folyadékok, gazok vagy
porok talalhatéak. Elektromos szerszamok
szikrakat idéznek el6, amelyek meg tudjak
gyujtani a port vagy a parakat.

c) Tartson az elektromos szerszam
hasznalatanak az ideje alatt gyerekeket
valamint mas személyeket tavol. A
figyelme elterelésénél elveszitheti az
elektromos készulék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektzromos szerszam csatalakozasi
dugdjanak bele kell passzolnia a du-
gaszolo aljzatba. A dugoét nem szabad
semmilyen féle médon megvaltoztatni. Ne
hasznaljon adapterdugdékat a védéfoldelt
elektromos szerszamokkal egyiitt. A nem
megvaltoztatott dugok és a megfeleld du-
gaszol¢ aljzatok lecsdkkentik az aramcsapas
rizikojat.

b) Keriilje el a féldelt feliiletekkel
valé testi érintkezést, mint példaul
csovekkel, flitotestekkel, tiizhelyekkel,
hiit6szekrényekkel. Magasabb az
aramcsapas veszélye, ha féldelt az On teste.

c) Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
és nedveségtdl tavol. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

d) Ne hasznalja fel mas célokra a
csatlakozasi vezetéket, mint példaul
az elektromos késziilék hordasara,
felakasztasara vagy a halézati dugé
kihuzasara a dugaszol6 aljzatbdl. Tartsa
a csatlakozasi vezetéket héségtol, olajtdl,
éles szélektol vagy a mozgé részektol
tavol. A sérilt vagy 6sszecsavarodott
csatlakozasi vezeték megndveli egy aramités
rizikojat.

e) Ha egy elektromos szerszammal a
szabadban dolgozik, akkor csak olyan
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hosszabbité vezetékeket hasznaljon,

amelyek kiilteriiletre is megfeleléek. A

kiltertletre megfeleld hosszabit6 vezetékek

hasznélata lecsdkkenti egy aramités rizikéjat.  h)
f) Hanem lehet elkeriilni az elektromos

szerszamnak a nedves kérnyezeten

beliili hasznalatat, akkor hasznal-

jon egy hibaaramvédékapcsolot. A

hibaaramvéddkapcsolé hasznalata lecso-

kennti az dramcsapas rizikojat.

3. Személyek biztonsaga

a) Legyen figyelmes, ligyeljen arra amit 4.
csinal és fogjon elektromos szerszammal
mindig okosan a munkahoz. Ne hasznalja a)
az elektromos késziiléket ha faradt vagy
pedig ha kabitészerek, alkohol vagy or-
vossagok befolyasa alatt all. Az elektromos
szerszam hasznalatanal egy pillanat figyel-
metlenség komoly sérilésekhez vezethet.

b) Viseljen egy személyi véddfelszerelést b)
és mindig egy véddszemiiveget. A sze-
mélyi véddfelszerelés hordasa, mint példaul
porvédd alarc, tapadds biztonsagi labbeli,
véddsisak vagy zajcsokkenté fulvédd, az
elektromos szerszam fajtajatdl és felhasz- c)
néalasatol fliggéen, lecsdkkenti a sérilések
rizikojat.

c) Keriilje el az akaratlan Gizembehelyezést.
Gy6z6djon meg arrol, hogy ki van kap-
csolva az elektromos szerszam, miel6tt
rakapcsolna az aramellatasra és/vagy az
akkura, miel6tt felvenné vagy hordana. Ha  d)
az elektromos szerszam hordasanal az ujja a
kapcsolon van vagy ha a készlléket bekapc-
solt allapotban rakapcsolna az aramellatasra,
akkor ez balesetekhez vezethet.

d) Miel6tt az elektromos szerszamot bekap-
csolna, tavolitsa el a beallité szerszamo-
kat vagy a csavarkulcsokat. Az elektromos
készUllék forgd részében levd szerszam vagy
kulcs sérllésekhez vezethet. e)

e) Keriiljon el egy abnormalis testtartast.
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyat. Ezaltal
a varatlan szituaciokban jobban tudja
kontrollalni az elektromos szerszamot.

f) Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen
b6 oltozetet vagy ékszert. Tarsa a hajat, az
oltozetét és a kesztyiijeit tavol a mozgo
részektdl. A laza ruhdzatot, az ékszert vagy
a hosszu hajat elkaphatjak a mozgasban levd
részek.

g) Ha fel lehet szerelni porelszivé és f)
felfogé berendezéseket, akkor ezeket
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csatlakoztatni és helyesen hasznalni

is kell. Egy porelszivé haszndlata
lecsdkkentheti a por altali veszélyeztetéseket.
Ne ringassa magat hamis biztonsagban
és ne tegye magat az elektromos
szerszamok biztonsagi szabalyain

tul, még akkor sem, ha sok hasznalat
utan jartas az elektromos szerszam
hasznalataban. Gondtalan cselekvés
masodpercek térdéke alatt sulyos
sérllésekhez vezethet.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tal az elektromos szerszamot.
Hasznalja a munkajahoz az arra
meghatarozott elektromos szerszamot. A
megfelelé elektromos szerszammal jobban
és biztonsagosabban dolgozik a megadott
teljesitménytartomanyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos
szerszamot, amelynek defektes a
kapcsoloéja. Egy elektromos szerszam,
amelyet nem lehet tébbé be- vagy kikapcsolni
veszélyes és meg kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat
végezne el, tartozék részeket cserélne ki
vagy eltenné az elektromos szerszamot,
huzza ki a csatlakozé dugoét a dugaszolo
aljzatbodl és/vagy tavolitsa el az akkut. Ez
az ovintézkedés meggatolja az elektromos
szerszam véletlenszerU beinditasat.

A nem hasznalt elektromos szerszamokat
a gyerekek részére nem elérhetd helyen
tarolni. Ne engedje az elektromos
szerszamot azoknak a személyeknek
hasznalni, akik nem jartasak ezzel a
késziilékkel, vagy akik nem olvastak el
ezeket az utasitasokat. Az elektromos
szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személyek hasznéljak oket.

Az elektromos szerszamokat és a

betét szerszamokat gondosan apolni.
Kontrollalja le, hogy a mozgathato
részek kifogastalanul miikodnek e és
nem szorulnak, hogy részek toréttek

e vagy megrongalédtak e ugy, hogy
karosan befolyasolyak az elektromos
szerszam miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalata el6tt javittassa meg
a megrongalédott részeket. Sok baleset
oka az elektromos szerszam rosszul végzett
karbantartasa.

Tartsa a vagészerszamokat élesen és
tisztan. A gondosan apolt éles vagdélekkel
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rendelkezd vagoszerszamok kevésbé
szorulnak be és kénnyebben lehet Oket
vezetni.

g) Az elektromos szerszamot, tartozékokat,
betéti szerszamokat stb., ezeknek
az utasitasoknak megfeleléen
hasznalni. Ek6zben vegye figyelembe
a munkafeltételeket és az elvégzendd
tevékenységet. Az elektromos
szerszamoknak az eldrelatott hasznalatuktol
eltéré hasznalata, veszélyes helyzetekhez
vezethet.

h) Tartsa a fogantyukat és a fogantyu
fellileteit szarazon, tisztan valamint olaj
és zsir mentesen. Csuszds fogantylk és
fogantyu fellletek nem engedélyeznek, nem
eldrelatott helyzetekben biztos kezelést és az
elektromos szerszam kontrolljat.

5. Az akkus szerszam hasznalata és
kezelése

a) Az akkukat csak a gyarto altal ajanlott
toltokésziilékekben télteni fel. Egy
toltékészulék altal, amely egy bizonyos
akku-fajtara alkalmas, annal mas akku-fajtak
hasznélata esetében tlizveszély all fenn.

b) Az elektromos szerszamokban csak
az arra elGrelatott akkukat hasznalni.
Mas akkuk hasznalata sérulésekhez és
tlzveszélyhez vezethet.

c) A nem hasznalt akkukat tavol tartani
iratkapcsoktol, érméktdl, kulcsoktol,
szogektdl, csavaroktol vagy egyéb kicsi
fémtargyaktol, amelyek elGidézhetik
a kontaktusok athidalasat. Az
akkukontaktusok kdzétti révidzéarlatnak a
kévetkezménye égési sérllés vagy tiz lehet.

d) Rossz hasznalat esetén folyadék léphet
ki az akkubol. Keriilje el vele az érintke-
zést. Véletlen érintkezés esetén vizzel
ledbliteni. Ha a folyadék szembe keriilne,
akkor vegyen még orvosi segitséget
kiegészit6en igénybe. Kilép6 akkufolyadék
bdringerléshez vagy megégetéshez vezethet.

e) Ne hasznaljon megrongalt vagy
megvaltoztatott akkut. Megrongalt vagy
megvaltoztatott akkuk nem elérelathatdéan
viselkedhetnek és tlizhdz, robbanashoz vagy
sérllési veszélyekhez vezethetnek.

f) Ne tegye ki az akkut tliznek vagy tul
magas hémérsékleteknek. A tliz vagy a
130 °C folotti hémérsékletek egy robbanast
idézhetnek el6.

g) Tartsa be a toltéssel kapcsolatos
utasitasokat és ne toltse az akkut vagy az
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akkuszerszamot a hasznalati utasitasban
megadott h6mérsékleti tartomanyon
kiviil. Nem megfeleld toltés vagy a
megadott hémérsékleti tartomanyon kivdili
téltés tonkreteheti az akkut és megndveli a
tlizveszély veszélyét.

6. Szerviz

a) Hagyja az elektromos szerszamat csakis
kvalifikalt szakszemélyzet altal és csak
originalis-pétalkatrészekkel megjavitatt-
ni. Azaltal biztositva lesz, hogy tovabbra is
fennall az elektromos szerszam biztonsaga.

b) Sériilt akkukat sohasem karbantartani.
Az akkuk minden fajta karbantartasat csak a
gyarté vagy a felhatalmazott vevészolgalatasi
hely altal kellene elvégeztetni.

Specialis biztonsagi utasitasok

Nagy gondot vetlink minden akkucso-

mag felépitésére, azért hogy a maximalis
energiasUriséggel, hosszuéletliséggel és biz-
tonsaggal tudjuk Onnek tovabbadni. Az akkucel-
lak egy tdbbfokozatu biztonsagi berendezéssel
rendelkeznek. Minden egyes cella elésszér for-
matirozva lesz és fel lesznek véve az elektromos
jelleggoérbéjei. Ezek az adatok utanna fel lesznek
hasznalva a lehet6 legjobb akkucsomagok cso-
portositasara. Minden biztonsagi intézkedés
ellenére az akkukkal valé banasnal mindig
megfontoltan kell eljarni. A biztos lizemhez a
kovetkez6 pontokat kell figyelembe venni.
Egy biztos Gizem csak sértetlen cellakkal van
megadva. Rossz kezelés a cellakarokhoz
vezet.

Figyelem! Analizisek tanusitottak, hogy durva
hamishasznalat és nem megfelel6 apolas a nagy
teljesitmény( akkuk altali karok f6 oka.

Utasitasok az akkuhoz

1. Az akkukészulék akku-csomagja a szallitasi
allapotban nincs feltéltve. Ezért az elsd be-
Uzemeltetés el6tt fel kell télteni az akkut.

2. Egy optimalis akkuteljesitmény érdekében
kerulje el a mélykimertlési ciklusokat! Az ak-
kujat srdn télteni.

3. Az akkujat hidegen tarolni, legjobban 15°C-
nal és legalabb 40%-ra feltdltve.

4. Lithium-lon akku természetes 6regedés ala
vannak veteve. Az akkut legkésébb akkor
kell kicserélni, ha az akku teljesitéképessége
mar csak az ujallapot 80%-nak felel meg! Egy
megdregedett akku-csomagban a legydnglt
cellak nem gyézik a nagy teljesitménykdvetel-
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ményeket és igy egy biztonsagi rizikot jelente- 2.
nek.

5. Ne dobja az elhasznalt akkukat nyilt tizbe.
Robbanasveszély!

6. Ne gyujtsa meg vagy tegye ki az akkut megé- 3.
getésnek.

7. Ne hagyja az akkukat mélyen kimeriilni! 4.
Egy mélykimerulés karositja az akkucellakat. 5.
Az akkucsomagok mélykimerulésének a
legtdbbszdri oka a hosszu idejl tarolas ill.
a részben kimerUlt akkuk nemhasznalata. 6.
Hagyja azonnal abba a munkafolyamatot ha
a teljesitmény észrevehetéen alabbhagy vagy
ha beugrik a védéelektrénika. Az akkut csak 7.
teljes feltdltés utan tarolni.

8. Ovja az akkukat ill. a késziiléket a tulter-
helés elol!
Tulterhelés az akkugéphaz belsejében gy-
orsan tulheviléshez és a céllak sériiléséhez
vezet, anélkul hogy a tulhevilés latszélago-
san fellépne. 8.

9. Megrongalédasokat és iitéseket elkeriilni!
Akkukat, amelyek tébb mint egy méter ma-
gassagrol leestek vagy erds Utéseknek lettek
kitéve azonnal kicserélni, akkor is ha az
akkucsomag géphaza sérlletlennek néz ki.
A belsejében levd akkucelladk komolyan meg- 9.
sérilhettek. Vegye ehhez a megsemmisitési
utasitasokat is figyelembe.

10. Tulterhelésnél és tulhevilésnél az inte- 10.

gralt védélekapcsolo biztonsagi okokbol
lekapcsolja a készliléket. Figyelem! Ne

lizemeltesse tobbet a be-/kikapcsolot, ha a 11.

védélekapcsold lekapcsolta a gépet. Ez az
akkun karokhoz vezethet.

11. Csak originalis akkukat hasznalni. Mas akkuk
hasznalata sérllésekhez, robbanasokhoz és

tizveszélyhez vezethet. 12.

12. Ovja az akkujat nedvesség, es6 és magas
légnedvesség el6l. Nedvesség, esé és

magas légnedvesség veszélyes cella sérulé- 13.

sekhez vezethet. Ne dolgozzon semmi esetre
sem olyan akkukkal, amelyek nedvességnek,

Ovja a toltokésziiléket és a vezetéket sérii-
lések és éles szélek eldl. Megrongalddott
kabeleket azonnal ki kell cseréltetni egy villa-
mossagi szakember altal.

Gyerekek eldl évni a toltékésziiléket, akkukat
és az akkukeészuléket.

Ne hasznaljon karosult téltékészllékeket.

Ne hasznélja fel a vele szallitott
toltékészuléket mas akkukészulékek toltésé-
re.

Erds igénybevételnél felmelegszik az akku-
csomag. A toltésfolyamat el6tt hagyni az
akku-csomagot szobahdmérsékletre lehuini.
Ne toltse tal az akkukat!

Vegye figyelembe a maximalis toltési idoket.
A toltési idOk csak kimerult akkukra érvé-
nyesek. Egy feltdltdtt vagy részben feltoltott
akkunak a tébsz6rés bedugasa tultdlteshez
és cellakarosodashoz vezet. Ne hagyja az ak-
kukat tébb napig a téltékeészilékben dugva.
Ne hasznaljon és ne t6ltsén sohasem
olyan akkukat amelyekrdl gyanitsa, hogy
az utolso feltdltés mar tobb mint 12 hona-
pra hatravan. Nagy a valdszinliség, hogy az
akku mar veszélyesen meg van sérilve (mé-
lykimerulés).

10°C alatti h6mérsékletnél torténd toltés a
cella kémiai megrongalédéasahoz vezet és
tlizet okozhat.

Ne hasznaljon olyan akkukat, amelyek a tél-
tés ideje alatt felmelegedtek, mivel vezsélye-
sen sérultek lehetnek az akkucellak.

Ne hasznélyon olyan akkukat tdbbé, amelyek
a toltés ideje alatt kidomborodtak vagy de-
formalddtak, vagy szokatlan szimptomokat
mutatnanak fel (kigdzosodas, sisteregnek,
ropogtatnak, stb.).

Ne meritse telyesen ki az akkut (ajanlott max.
kimerités 80%). Teljes kimerités az akkucelldk
idGel6tti bregedésehez vezet.

Ne téltse az elemeket sohasem felligyelet
nélkal!

esbének vagy magas légnedvességnek lettek Védelem a kérnyezetbefolyasok eldl

kitéve - cserélye ezeket okvetlenul azonnal ki! 1.
13. Amennyiben a készlléke egy levehetd akku-

val van felszerelve, akkor a munkaja befejezé- 2.

se utén tavolitsa azt a készulékérdl el.

Utasitasok a tolt6késziilékhez és a toltési
folyamathoz 3.
1. Vegye figyelembe a t6ltékészulék tipustab-

lajan megadott adatokat. A téltékészlléket

csak a tipustablan megadott haldzati feszult- 4.

ségre csatlakoztatni.
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Viseljen megfelel6 munkaruhat.
Védbszemuveget hordani.

Ovja az akkukésziilékét és a
toltokésziiléket nedvesség és esé elol.
Nedvesség és esd veszélyes cellamegronga-
|6dashoz vezethet.

Ne hasznélja az akkukészuléket és a
toltékészuléket parak és gyullékony folyadé-
kok kdzelében.

A toltékészuléket és az akkukészulékeket
csak szaraz allapotban és 10-t6l — 40°C-ig
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terjedd koérnyezetben hasznalni.

Ne tarolja az akkukat olyan helyeken, ahol
40°C folotti hdmérsékletek Iéphetnek el, féleg
ne a napon parkolt gépkocsiban.

Védeni az akkukat tulheviilés elol! Tul-
terhelés, tultdltés vagy a napbesutés tulhe-
viléshez és a cellak megrongalédasahoz
vezetnek. Ne t6ltsén vagy dolgozzon olyan
akkukkal, amelyek tul lettek hevitve — ezeket
okvetlenil azonnal kicserélni.

Akkuk, toltokésziilekek és akkukészii-
lékek tarolasa. A tolt6készlléket és az ak-
kukészllékét csak szaraz termekben 10-40°C
fokig terjedd kérnyezeti homérsékletnél tarol-
ni. A lithium-lon akkut hidegen és 10-40°C-nal
szarazon tarolni. Ovni nedvesség és direkti
napbesugarzas el6l. Az akkukat csak feltdltott
allapotban tarolni (legalabb 40%-ra feltéltve).
Akadalyozza meg, hogy az Lithium-lon akku
megfagyon. Meg kell semmisiteni olyan akku-
kat, amelyek 60 percnél tovabb 0° alatt lettek

tarolva. °

Vigyazat az akkukkal val6 banasnal az
elektromos téltéssel kapcsolatosan: elekt-
rosztatikus kistlések karokhoz vezetnek a
véddelektronikan és az akku-cellakon! Ezért
elkerllni az elektrosztatikus feltéltédések és
ne érintse sohasem meg az akku-pélusokat!

Akkumulatorok és akkuk altal meghajtott elekt-
romos készulékek a kérnyezetre veszélyeztetd
anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az akkut ill. az
akku-készllékeket a haztartasi hulladékok kozé.

Szakszer(i megsemmisitéshez le kellene az akkut
egy megfeleld gydijtéhelyen adni. Ha nem ismer
ilyen gy(jtéhelyet, akkor érdekl6djon utanna a
kdzségi kbzigazgatasnal.

A defektes/megseériilt Li-lon akku szakszeri
elkiildéséhez kérjiik kontaktalja a
vevOszolgaltatasunkat vagy az eladé helyet,
ahol a késziiléket vasarolta.

Az akkuk ill. akkukésziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kiilon kiilén legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Kiegészit6 biztonsagi utasitasok

A munka kezdete el6tt leellendrizni a va- o

gando javat. Tavolitsa el a meglevé idegen

testeket. Ugyelien munka kdzben az idegen o

testekre. Ha vagas kdzben mégis egy akada-
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lyra taldlna, akkor helyezze a gépet lizemen
kivulre és tavolitsa el az idegen testet.

Csak elegendé latasi viszonyok melett dol-
gozni.

Ugyelien a munkanal mindig egy biztos és
feszes allasra. Figyelem a hatrafelé menés-
nél, megbotlas veszélye!

Ne hagyja sohasem a készUléket felligyelet
nélkil a munkahelyen fekve. Ha megsz-
akitana a munkajat, akkor kérjik tarolja a
készlléket egy biztos helyen.

Ha megszakitana a munkat, azért hogy egy
masik munkatrészlegre mennjen éat, akkor
kapcsolja okvetlendl le a készuléket amig oda
megy.

Ne hasznélja a készuléket sohasem esénél
vagy nedves, vizes kdrnyezetben.

Ovja a készliléket nedvesség és esé eldl.
Mieldtt bekapcsolna a készlléket, gy6zédjon
meg arrol, hogy a vagéberendezés nem érint
kdveket vagy mas targyakat.

Mindig megfelelé 6ltézetben dolgozni, azért
hogy megakadalyozza a fej, a kezek, a labak
sérulését. Hordjon erre a célra egy sisa-

kot, egy védészemiveget (vagy egy védd
szemellenz6t), magas szaru csizmat (vagy
feszes labbelit és egy hosszu nadragot feszes
anyagbdl) és munkakeszyket.

Ha Uzemeltetve van a készllék, akkor tartsa
okvetlen(l a testtdl tavol!

Ne kapcsolja be a készlléket, ha meg van
forditva ill. ha nincs a munkaallasban.
Kapcsolja le a gépet és tavolitsa el az akkut,
ha: nem haszndlja a készliléket, ha feligyelet
nélkil hagyja, ha leellendrzi, ha kiveszi ill. ha
kicseréli a tekercset, ha a készlléket az egyik
helyrél egy mésikra szallitja.

Tartsa a készuléket mas személyektél, féleg
gyerekektdl és a haziallatoktol is tavol; a le-
véagott vagy felkavart fiben kévek vagy mas
targyak lehetnek.

A munka ideje alatt mas személyekhez vagy
allatokhoz legalabb egy 5 m-es tavolsagot
tartani.

Ne vagjon kemény targyak ellen. igy elekeriili
azt, hogy megsértse sajat magat és hogy me-
grongalja a készuléket.

Hasznalja fel a véddberendezés szélét arra,
hogy tavol tartsa a késziléket a falaktdl,
kilénb6z4 felliletektél, valamint térékeny
dolgoktol.

Ne hasznélja a készuléket sohasem
véddéberendezés nélkil.

Ezt a készlléket nem szabad gyerekeknek
valamint csékkentet pszihikai, szenzérikus
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vagy szellemi képességekkel, vagy tapasz-
talattal és tudassal nem rendelkez6 szemé-
lyeknek haszalniuk. Gyerekeket felll kellene
Ugyelni azért, hogy ne jatszanak a készulék-
kel. Tisztitast és karbantartast nem szabad
gyerekek altal elvégeztetni.

Keriljon el egy abnormalis testtartast. Gondo-
skodjon biztos allasrol és tartsa mindenkor az
egyensulyat. Ugyeljen lejtékén mindig egy jo
allasra. Csak |épéstempdban vezetni a gépet.
Sérilés veszélye a mozgathato veszélyes
részek altal!

Nem szabad a mozgathato részeket megérin-
teni, miel6tt eltavolitotta volna az akkut és a
mozgathatd részek nem kerlltek volna telje-
sen nyugalmi allapotba.

Olvassa gondosan el a hasznalati utasitast.
Ismerkedjen meg az allitérészekkel valamint a
gép helyes hasznalataval.

Ne engedje meg sohasem a gépet gyereke-
knek vagy olyan személyeknek hasznalni,
akik nem ismerik a hasznalati utasitasokat.

A helyi hatarozatok megszabhatjak a kezeld
also korhatéarat.

Gondoljon arra, hogy a hasznalé sajat maga
felelés mas személyekkel vagy azok tulaj-
donaval szemben térténd balesetekért vagy
veszélyeztetésekert.

Hasznalat el6tt mindig egy szemme-

li vizsgalat altal leellendrizni, hogy a
véddberendezések vagy a burkolatok hian-
yoznak e, meg vannak e sérulve vagy helye-
sen fel vannak e szerelve.

Ne vegye sohasem tUzembe a gépet, ha sze-
meélyek, féleg ha gyermekek, vagy haziallatok
vannak a kdzelben.

A gép egész haszndlati ideje alatt
szemvéddket és feszes labbelit kell viselni.
Csak napfénynél vagy j6 mesterséges megvi-
lagitasnal hasznalni a gépet.

Ne haszndlja a készuléket sohasem roszz
id6jarasi feltételeknél, féleg a villamcsapas
rizikéjanal.

Ne hasznédlja a készuléket sohasem karosult
burkolattal vagy védéberendezéssel ill. burko-
lat vagy véddberendezések nélkil.

A motort csak akkor bekapcsolni, ha a kezei
és a labai a vagoberendezés hatétavolsagan
kivil vannak.

Kapcsolja ki a készuléket és tavolitsa el az
akkut,

- mindig, ha felligyelet nélkil lesz hagyva a
készllék.

- a blokkolas kiengedése el6tt.

- a készlilék leellenérzése, tisztitdsa vagy raj-

ta térténd munkalatok elétt.

- egy idegen testel valo érintkezés utan.

- mindig akkor, ha a készulék elkezd szokatla-
nul vibralni (azonnal leellenérizni).

® Akeészuléket csak az ok elharitasa utan sza-
bad ismét zembe venni. Ha nem taldlna meg
a vibracio okat, akkor Iépjen kapcsolatba a
vevészolgaltatassal.

e Sérllés veszélye a vagoberendezés altal! Tar-
tsa a kezeit és a labait a vagoberendezéstdl
tavol.

® Csak a gyarto altal ajanott pétalkatrészeket
és tartozékokat hasznalni.

o Akeésziléket rendszeresen leellendrizni és
karbantartani.

Figyelem! A védéberendezések lényegesek
az On biztonsagara és masok biztonsagara,
uymint a késziilék helyes miikodésére. En-
nek az elGirasnak a figyelmen kivil hagyasa,
eltekintve attél, hogy ezaltal egy potencialis
veszélyforrast hoz létre, még a garanciajog
vesztéséhez is vezet.

® Ne probalja meg kézzel ledllitani a vagébe-

rendezést.

e Varja mindig meg, amig az magatél meg nem
all.

¢ Ne hasznaljon mast mint az eredeti-vagébe-
rendezést.

o Ugyeljen arra, hogy a levegényilasok
szennyezédés mentesek legyenek.

® Ne probaljon a készulékkel olyan fuvet vagni,
amelyik nem lent a talajon nél, példaul ne
probaljon meg olyan fuvet vagni, amelyik a
falon vagy kéveken, stb. nél. A pazsit trimmer
munkakoérében a hasznal6 felelds a készulék
hasznalata altal mas személyekkel szemben
okozott karokeért.

® Ne menjen at utcakon vagy kavicsos utakon
bekapcsolt készulékkel.

® Hanem haszndlja a készlléket, akkor azt egy
szaraz és a gyerekek szamara elérhetetlen
helyen tarolni.

® Akésziléket csak ugy haszndlni, ahogyan itt
a hasznalati utmutatéban le van irva és min-
dig merdlegesen a talajhoz tartani. Minden
mas allas veszélyes.

® Rendszeresen leellendrizni, hogy a csavarok
rendesen meg vannak e huzva.

® A gépet le kell valasztani az aramellatasrol
(ez annyit jelent, hogy eltavolitani a reteszeld
eszkdzt vagy a kiveheté elemet), miel6tt
elvégezné a karbantartast vagy a tisztitasi
munkalatokat.

e A gépetrendszeresen le kell ellendrizni
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és karban kell tartani. A gépet csak egy

szerzédéses mlhelyben hagyni ismét helyre (11117 I
allitani.
® Avagando fellleteket mindig kévek és mas
targyaktdl mentesen tartani. \
® Ha a széllitdshoz meg kell emelni a készu- l b ‘ ‘l |I’
|éket, akkor le kell allitani a motort és meg kell \
varni a szerszam nyugalmi allapotat. A készi- ‘

lék elhagyasa elétt mindig leallitani a motort.
® Az lzem ideje alatt semmi esetre sem sza-

bad kemény targyak ellen vagni, mivel csak Orizze j6l meg ezeket a biztonsagi
igy kertili el a kezel6 sériilését és a karokat a utasitasokat.
készlléken.

® Akarbantartashoz csak eredeti potalkatrés-
zeket hasznalni.

® A gép belizemeltetése elétt és barmiljen fajta
nekittédés utan, ellendrizze le gyors elkopa-
sokra vagy megrongélddasra, és végeztesse
el a szlikséges javitasokat.

® Akezeket és a labakat mindig tavol tartani a
vagoberendezéstd|, féleg akkor, amikor be-
kapcsolja a motort.

® Huzza le az akkut: leellendrzések, tisztitasok
vagy a gépen térténé munkalatok elétt és ha
nincs hasznalatban.

® Ismerkedjen meg a készulék vezérlé
vagy szabalyoz6 berendezéseivel és a
rendeltetészerli hasznalataval.

® Szakitsa meg a gép hasznalatat, ha szemé-
lyek, féleg ha gyerekek vagy hazi allatok van-
nak a kézelben.

® Ne hasznalja a gépet sohasem megrongalo-
dott vagy hianyzé védéberendezésekkel.

® Ne szereljen fel sohasem fémes vagoele-
meket. Ne cserélje sohasem ki a nem fémes
vagoberendezést egy fémes vagoberende-
zés altal.

® Az elektromosan Uzemeltetett trimmereket
csak autorizalt személyeknek szabad hely-
reallitaniuk.

® Csak a gyarto altal ajanlott potalkatrészeket
és tartozékokat hasznaini.

Figyelem: Leallitas utan a vagéberendezés
még egy par masodpercig utanforog!

A szerszam utanfut
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Indicatii de siguranta generale pentru apara-
te electrice

® Acest aparat nu este prevazut pentru utiliza-
rea de catre copii i persoane care poseda
capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale
limitate sau care au experienta si cunostinte
insuficiente sau persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceste instructiuni. Copiii trebuie
sa fie supravegheati pentru a asigura ca
acestia nu se joaca la aparat. Curatarea si
intretinerea nu au voie sé fie efectuate de
copii.

® Aparatul nu are voie sa fie utilizat la altitudini
mai mari de 2000 m.

AVERTISMENT: Utilizati numai elementul de

retea livrat cu acest aparat.

o in cazul utilizarii incorecte se poate scurge
lichid din acumulator. Evitati contactul cu
acesta. in cazul contactului accidental, clatiti
cu apa. Daca lichidul intra in ochi, adresati-va
medicului. Scurgerile de lichid din acumulator
pot provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

® Nu expuneti aparatul sau bateria la tempera-
turi prea ridicate.

e Fiti atenti la riscul de scurtcircuitare a borne-
lor aparatului alimentat cu baterie sau a bate-
riei prin obiecte metalice.

© Bateriile reincarcabile trebuie scoase din
aparat inainte de incarcare.

o Diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate
nu au voie sa fie amestecate.

® Scoateti bateriile uzate din aparat si eliminati-
le in siguranta.

® Daca aparatul urmeaza sa fie depozitat neu-
tilizat pentru o perioada mai lunga de timp,
bateriile trebuie indepartate.

© Nu utilizati baterii nereincarcabile in loc de
baterii reincarcabile.

©  Nu utilizati baterii modificate sau deteriorate.

AVERTIZARE

Cititi toate indicatiile de siguranta si
instructiunile si tineti cont de imaginile si
datele tehnice. Nerespectarea urmatoarelor
instructiuni pot duce la electrocutare, incendiu si/
sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

Termenul de ,aparat electric” utilizat in indicatiile
de siguranta se refera la aparate electrice cu ra-
cord la reteaua electrica (cu cablu de alimentare)
sau la aparate electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).
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1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul dumneavoastra de
lucru curat si bine iluminat. Dezordinea
sau zonele de lucru neiluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Scu-
lele electrice produc scantei care pot aprinde
vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii aparatului electric,
tineti copiii sau alte persoane la distanta.
In cazul sustragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra aparatului electric.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al sculei electrice tre-
buie sa se potriveasca cu priza. Stecherul
nu are voie sa fie modificat sub nici o
forma. Nu folositi stechere adaptoare
in combinatie cu sculele electrice cu
protectie de pamantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
pamantate, cum ar fi tevile, calorifere,
sobe sau frigidere. Exista un risc ridi-
cat de electrocutare, atunci cand corpul
dumneavoastra este paméantat.

c) Mentineti sculele electrice ferite de ploaie
sau umezeala. Patrunderea apei in aparatul
electric mareste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul de racord in alte
scopuri, de exemplu pentru transportarea
aparatului electric, pentru a-l atarna sau
pentru scoaterea stecherului din priza.
Tineti cablul de racord la distanta de
surse de caldura, ulei, de muchii ascutite
sau piese aflate in miscare. Cablurile de
racord deteriorate sau infasurate, maresc
riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu aparatul electric
in aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare care sunt aprobate pentru
utilizarea lor in exterior. Utilizarea unui
cablu prelungitor cu aprobare pentru exterior
reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea sculei electrice in me-
diu umed este inevitabila, folositi un
intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unui soc electric.
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3. Siguranta persoanelor

a) Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu scula electrica. Nu utilizati
scula electrica daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
pe timpul utilizarii sculei electrice poate duce
la vatamari deosebit de grave.

Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incaltdminte rezistenta la alunecare, casca
de protectie sau protectie pentru urechi, in
functie de felul si utilizarea sculei electrice,
reduce riscul vatamarilor.

Evitati punerea accidentala in folosinta.
Asigurati-va ca scula electrica este
oprita, inainte de racordarea la sursa de
alimentare cu energie electrica si/sau

la acumulator, inainte de a o ridica sau
transporta. Daca pe timpul transportarii apa-
ratului ajungeti cu degetul pe intrerupator sau
aparatul este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul pornit, acest lucru poate provo-
ca accidente.

Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau cheile inainte de pornirea
aparatului electric. O unealtd sau o cheie
care se gaseste intr-o piesa a aparatului
electric aflata in miscare de rotatie poate
provoca vatamari grave.

Evitati o pozitie anormala a corpului.
Asigurati-va o pozitie sigura si pastrati-
vi intotdeauna echilibrul. in acest mod, in
situatii imprevizibile, puteti controla mai bine
aparatul electric.

Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau
bijuterii. Pastrati parul, imbracamintea

si manusile la distanta de componentele
aflate in migcare. imbracamintea lejera,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de
componentele aflate Th migcare.

Daca exista posibilitatea de a monta
instalatii de aspirare si colectare a
prafului, acestea trebuie racordate si
folosite corect. Utilizarea unei instalatii de
aspirare a prafului poate reduce pericolele
datorate prafului.

Nu actionati cu indiferenta si respectati
regulile de siguranta pentru aparate
electrice, chiar daca aveti experienta ca
urmare a utilizarii multiple a aparatului
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)
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electric. Manipularea cu neatentie poate
duce in fractiuni de secunda la accidentari
grave.

Utilizarea si manevrarea aparatului
electric

Nu suprasolicitati aparatul electric.
Folositi intotdeauna aparatul electric
prevazut pentru lucrarea respectiva. Cu
aparatul electric potrivit se lucreaza mai bine
si mai sigur in zona de randament indicata.
Nu utilizati aparate electrice cu
intrerupatorul defect. Un aparat electric al
carui intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculos si trebuie
reparat.

inaintea oricaror reglaje, schimbarea
pieselor auxiliare sau depozitarea
aparatului, scoateti stecherul din priza
si/sau indepartati acumulatorul. Aceasta
masura de precautie impiedica pornirea
accidentala a aparatului electric.

A nu se lasa aparatele electrice nefolosite
la indeméana copiilor. Nu permiteti

ca aparatul electric sa fie utilizat de
persoane care nu au experienta cu astfel
de aparate sau care nu au citit aceste
instructiuni. Aparatele electrice sunt
periculoase, daca sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

ingrijiti cu atentie aparatele electrice si
sculele atasabile. Verificati daca piesele
mobile functioneaza ireprosabil si nu
sunt blocate, daca nu sunt piese rupte
sau deteriorate, astfel incat functionarea
aparatului electric sa fie afectata. Lasati
piesele deteriorate sa fie reparate
inainte de utilizarea aparatului electric.
Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzatoare a aparatelor electrice.
Mentineti sculele de taiere ascutite

si curate. Sculele de taiere ingrijite
corespunzator si cu muchii ascutite se
blocheaza mai rar si pot fi ghidate mai usor.
Utilizati aparatul electric, accesoriile,
sculele atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de executat. Utilizarea
aparatelor electrice in alte scopuri decéat cele
prevazute poate duce la situatii periculoase.
Pastrati manerele si suprafetele de
prindere uscate, curate, fara ulei sau
unsoare pe ele. Manere si suprafete de
prindere lunecoase nu permit utilizarea sigura
si controlul asupra aparatului electric in
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situatii neprevazute.

5. Utilizarea si manevrarea aparatului cu acu-
mulator

a) Incércati acumulatoarele numai in
aparate de incarcat recomandate de
producitor. in cazul unui aparat de incarcat
prevazut pentru un anumit tip de acumulator
persista un pericol imanent de incendiu daca
este folosit cu alte acumulatoare.

b) in aparatele electrice se vor folosi numai
acumulatoarele special prevazute in
acest sens. Utilizarea altor acumulatoare
poate duce la accidente sau incendii.

c) Pastrati acumulatoarele nefolosite la
distanta de clame de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici care ar putea crea o punte intre
contacte. Un scurt-circuit intre contactele
acumulatorului poate provoca arsuri sau
poate duce la incendiu.

d) in cazul folosirii necorespunzitoare
se poate scurge lichid din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. in cazul
atingerii accidentale se va spala imediat
cu apa. Daca lichidul intra in ochi,
consultati suplimentar un medic. Lichidul
care se scurge din acumulator poate provoca
iritatii ale pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati niciodata un acumulator
deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un
comportament neprevazut si pot duce la
incendiu, explozie sau pericol de accidentare.

f) Nu expuneti un acumulator la foc sau
temperaturi ridicate. Focul sau temperaturi
de peste 130 °C pot provoca explozii.

dg) Respectati toate instructiunile cu privire
la incarcare si nu incarcati niciodata
acumulatorul sau aparatul cu acumula-
tor in afara intervalului de temperatura
mentionat in instructiunile de utilizare. O
incarcare gresita sau in afara intervalului de
temperatura admis pot distruge acumulatorul
si maresc pericolul de incendiu.

6. Service

a) Incredintati scula electrica pentru
reparatii numai personalului calificat,
care utilizeaza numai piese de schimb
originale. Prin aceasta se garanteaza
pastrarea sigurantei sculei dumneavoastra
electrice.

b) Nu intretineti niciodatd acumulatoare
deteriorate. Orice intretinere a
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acumulatoarelor trebuie efectuata de catre
producétor sau ateliere service pentru clienti
imputernicite.

Indicatii de siguranta speciale

Pentru a va putea oferi acumulatoare cu densi-
tate energeticd maxima, durata de viata lunga si
sigure, acorddm o atentie deosebita constructiei
fiecarui pachet de acumulatori. Celulele acumu-
latorului dispun de dispozitive de siguranta in

mai multe trepte. Fiecare celula in parte este intai
formatata si caracteristica electrica inregistrata.
Aceste date sunt folosite ulterior pentru gruparea
celor mai bune pachete de acumulatori posibile.
in ciuda tuturor masurilor de siguranta, fiti
mereu prudenti la manipularea acumulatoa-
relor. Pentru functionarea sigura trebuie res-
pectate neaparat punctele urmatoare.
Functionarea in siguranta este posibila nu-
mai daca celulele nu sunt deteriorate. Mani-
pularea gresita duce la deteriorarea celulelor.

Atentie! Analize confirma, cé utilizarea gresita si
ingrijirea necorespunzatoare reprezinta cauzele
principale ale daunelor prin acumulatoare de
performanta ridicata.

Indicatii privind acumulatorul

1. Pachetul de acumulatori a aparatului cu acu-
mulator este livrat in stare neincarcata. De
aceea, inainte de prima punere in functiune,
acumulatorul trebuie incarcat.

2. Pentru un randament optimal al acumula-
torului evitati cicluri de descarcare profunda!
incarcati deseori acumulatorul.

3. Depozitati acumulatorul intr-un loc racoros,
cel mai bine la 15°C si incarcat cel putin 40%.

4. Acumulatoarele litiu-ion sunt supuse unui
proces de imbatranire naturala. Cel tarziu
cand capacitatea acumulatorului este de
80% din capacitatea sa in stare noua,
acumulatorul trebuie schimbat! Celulele
slabite ale unui pachet de acumulatori
invechit nu mai corespund cerintelor de
capacitate ridicate si reprezinta un risc privind
siguranta.

5. Nu aruncati acumulatoarele uzate in foc. Peri-
col de explozie!

6. Nu aprindeti acumulatoarele si nu le expuneti
la foc.

7. Evitati descarcarea profunda a acumula-
toarelor!

Descarcarea profunda deterioreaza celulele
acumulatorului. Cauza cea mai frecventa
pentru descarcarea profunda a pachetului
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de acumulatori este depozitarea pe timp

indelungat resp. nefolosirea acumulatoarelor 3.
descércate partial. intrerupeti imediat proce-

sul de lucru daca capacitatea scade conside- 4.

rabil sau se declanseaza sistemul electronic 5.
de protectie. Depozitati acumulatorul numai in
stare complet incarcata. 6.

8. Feriti acumulatoarele resp. aparatul de
suprasolicitare!
Suprasolicitarea duce repede la
supraincalzire si deteriorarea celulelor din 7.
interiorul acumulatorului, acest lucru nefiind
vizibil din exterior.
9. Evitati deteriorari si lovituri!
Inlocuiti imediat acumulatoarele care au cazut
de la o Tnaltime mai mare de un metru sau
care au fost expuse la lovituri puternice, chiar
daca carcasa pachetului de acumulatori nu
prezinta deteriorari. Celulele din interiorul 8.
acumulatorului pot fi deteriorate considerabil.
Tineti cont in acest sens si de indicatii privind
evacuarea la deseuri.

10. In caz de suprasolicitare si supraincalzire
dispozitivul de protectie integrat decupleaza
aparatul din motive de siguranta. Atentie! Nu 9.
mai apasati intrerupatorul pornire/oprire atun-
ci cand dispozitivul de protectie a decuplat

aparatul. Acest lucru poate duce la deteriora- 10.

rea acumulatorului.
11. Folositi numai acumulatoare originale. Utili-
zarea altor acumulatoare poate duce la acci-

dente, explozii si incendii. 11.

12. Feriti acumulatorul de umezeala, ploaie
si umiditate ridicata a aerului. Umezeala,
ploaia si umiditatea ridicata a aerului pot duce
la deteriorari periculoase ale celulelor. Nu

incarcati si nu lucrati niciodata cu acumulatori 12.

care au fost expusi la umezeala, ploaie sau
umiditate ridicata a aerului — se vor inlocui
imediat!

13. n cazul in care aparatul dumneavoastra este 13.

dotat cu un acumulator detasabil, din motive
de securitate, acesta trebuie indepartat din

alist.

Feriti incarcatorul, acumulatoarele si aparatul
cu acumulator de copii.

Nu utilizati aparate de incarcat deteriorate.
Nu utilizati incarcatorul livrat pentru
incarcarea altor aparate cu acumulator.

La solicitare puternica pachetul de acumu-
latori se incalzeste. inaintea procesului de
incarcare lasati pachetul de acumulatori sa
se raceasca la temperatura incaperii.

Nu supraincarcati acumulatoarele!
Respectati timpii maximi de incarcare. Acesti
timpi de incarcare sunt valabili numai pen-
tru acumulatoare descarcate. Racordarea
repetata a unui acumulator incarcat complet
sau partial duce la supraincarcare si deteri-
orarea celulelor. Nu l&sati acumulatoarele mai
multe zile in aparatul de incarcat.

Nu utilizati si nu incarcati niciodata
acumulatoare, care presupuneti ca nu

au mai fost incarcate de mai mult de 12
luni. Exista o mare probabilitate ca acumula-
torul este deja foarte deteriorat (descarcare
profunda).

Incércarea acumulatorului la temperaturi sub
10°C duce la deteriorarea chimica a celulelor
si poate provoca incendii.

Nu utilizati acumulatoare care s-au incalzit in
timpul procesului de incarcare, deoarece ce-
lulele acumulatorului pot fi deteriorate in mod
periculos.

Nu mai utilizati acumulatoare, care s-au

boltit sau deformat in timpul procesului

de incarcare sau care prezinta simptome
neobisnuite la incarcare (degazificare, parai-
turi, suieraturi, ...).

Nu descarcati acumulatorul complet (se
recomanda descarcarea pana la max. 80%).
Descarcarea completa duce la imbatranirea
timpurie a celulelor acumulatorului.

Nu lasati bateriile niciodata nesupravegheate
n timpul incarcarii!

aparat dupa incheierea lucrului. Protectie impotriva mediului ambiant

1.
Indicatii privind incarcatorul si procesul de
incarcare 2.
1. Tineti cont de datele mentionate pe placuta
indicatoare a incarcatorului. Racordati
incarcatorul numai la o retea cu tensiunea de
alimentare identica cu cea indicata pe placuta 3.
indicatoare.
2. Feriti incarcatorul si cablurile de deteriorari
si muchii ascutite. Cabluri deteriorate trebuie 4.
inlocuite imediat de catre un electrician speci-
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Purtati imbracaminte de lucru adecvata.
Purtati ochelari de protectie.

Feriti aparatul cu acumulator si
incarcatorul de umiditate si ploaie. Ume-
zeala si ploaia pot provoca deteriorari pericu-
loase ale celulelor.

Nu utilizati aparatul cu acumulator si
incarcatorul in apropierea lichidelor inflamabi-
le si aburilor.

Utilizati aparatul cu acumulator si incarcatorul
numai in stare uscata si la o temperatura a
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mediului inconjurator de 10-40°C.

5. Nu pastrati acumulatorul in locuri in care
temperatura poate depasi 40°C, in nici un caz
intr-un autoturism parcat la soare.

6. Feriti acumulatoarele de supraincalzire!
Suprasolicitarea, supraincarcarea sau expu-
nerea la raze solare duce la supraincalzire
si deteriorarea celulelor. Nu incarcati si nu
lucrati niciodatd cu acumulatoare care au fost
supraincalzite - inlocuiti-le imediat.

7. Depozitarea acumulatoarelor,
incarcatoarelor si aparatului cu acu-
mulator. Depozitati incarcatorul si aparatul
cu acumulator numai in incaperi uscate
cu o temperatura a mediului de 10-40°C.
Depozitati acumulatorul litiu-ion intr-un loc
racoros si uscat la 10-40°C. Feriti acumula-
torul de umiditate si expunerea directa la raze
solare! Depozitati acumulatoarele numai in
stare incarcata (incarcate cel putin 40%).

8. Evitati inghetarea acumulatorului litiu-ion.
Acumulatoarele care au fost depozitate mai
mult de 60 minute sub temperatura de 0°C
trebuie indepartate.

9. Tineti cont la manipularea acumulatoarelor
de incarcarea electrostatica: descarcarile
electrostatice duc la deteriorarea sistemului
electronic de protectie si a celulelor acumu-
latorului! Din acest motiv, evitati incarcarea
electrostatica si nu atingeti niciodata polii acu-
mulatorului!

Acumulatorii si aparatele electrice cu acumulator
contin materiale daunatoare mediului inconjurator.
Nu aruncati acumulatorii resp. aparatele cu acu-
mulator in gunoiul menajer.

Pentru salubrizarea corespunzatoare, acumu-
latorul se va preda la un centru de colectare
adecvat. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un
centru de colectare, informati-va in acest sens la
administratia comunala.

in scopul unei expedieri corespunzitoare a
acumulatorilor Li-lon defecti/deteriorati, va

rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

Indicatii de siguranta suplimentare

® Verificati materialul de taiat inainte de ince-
perea lucrului. Tndepérta;i eventualele corpuri
stréine existente. Fiti atenti la corpuri straine
n timpul lucrului. Daca ajungeti la un obstacol
in timpul cosirii, opriti aparatul si indepartati
respectivul corp strain.

®  Lucrati numai in conditii suficiente de vizibi-
litate.

e Fiti atenti in timpul lucrului la o pozitie sigura
si stabila. Atentie la deplasarea cu spatele,
exista riscul sa va impiedicati!

® Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat
in zona de lucru. Daca trebuie sa intrerupeti
lucrul, depozitati aparatul intr-un loc sigur.

© Daca trebuie sa intrerupeti lucrul pentru a va
deplasa in alté zona de lucru, deconectati
neaparat aparatul in timp ce-| deplasati in
noua zona de lucru.

® Nu utilizati niciodata aparatul pe timp de
ploaie sau intr-un mediu umed.

® Protejati aparatul impotriva umezelii si a
precipitatiilor.

¢ Inainte de a porni aparatul asigurati-va ca
dispozitivul de taiere nu atinge pietre sau alte
obiecte.

®  Lucrati numai cu imbracaminte adecvata,
pentru a evita ranirile la nivelul capului, mai-
nilor sau picioarelor. Pentru aceasta purtati o
casca, ochelari de protectie (sau o viziera),
cizme Tnalte (sau bocanci si pantaloni lungi
din material rezistent) si manusi de lucru.

® Atunci cand aparatul este in functiune, tineti-I
neaparat la distanta de corp!

® Nu conectati aparatul atunci cand este intors
sau atunci cand nu se afla in pozitie de lucru.

®  Opriti masina si scoateti acumulatorul atunci
cand: nu utilizati aparatul, il Iasati nesupra-
vegheat, il verificati, atunci cand indepartati
sau schimbati cutitele, sau atunci cand
transportati aparatul dintr-un loc intr-altul.

© Tineti aparatul la distanta de alte persoane,
n special copii si animale domestice; in iarba
taiata si azvarlita pot fi pietre sau alte obiecte.

e intimpul lucrului pastrati o distant& de minim
5 metri fata de alte persoane si animale.

® Nu orientati motocositoarea spre obiecte ri-
gide. Astfel evitati sa va raniti si sa deteriorati
aparatul.

e Utilizati marginea dispozitivului de protectie
pentru a mentine aparatul la distanta fata de
ziduri, diverse suprafete sau obiecte casante.

® Nu utilizati niciodata aparatul fara dispozitivul
de protectie.
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Acest aparat nu are voie sa fie utilizat de copii
precum si persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si cunostinte. Copiii trebuie sa fie
supravegheati, astfel incat sa nu se joace la
aparat. Curatarea si intretinerea nu au voie sa
fie efectuate de copii.

Evitati o pozitie anormala a corpului.
Asigurati-va o pozitie sigura si pastrati-va
intotdeauna echilibrul. Asigurati intotdeauna
o pozitie stabila pe pante. Conduceti masina
numaila pas.

Pericol de vatamare prin componente mobile
periculoase!

Partile mobile nu au voie sa fie atinse inainte
de scoaterea acumulatorului i inainte de op-
rirea completa a tuturor partilor mobile.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizati-va cu partile reglabile si cu utili-
zarea corecta a maginii.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoane-
lor care nu cunosc acest manual de utilizare
sa utilizeze acest aparat. Reglementarile
locale pot specifica varsta minima a utiliza-
torului.

Ganditi-va, ca utilizatorul acestui aparat este
responsabil pentru periclitari sau accidente
provocate altor persoane sau pentru deteri-
orarea bunurilor acestora.

inainte de utilizare se va efectua intotdeauna
un control vizual pentru a verifica daca dispo-
zitivele de protectie sau mastile lipsesc, sunt
deteriorate sau montate corect.

Nu puneti niciodata masina in functiune atun-
ci cand se afla alte persoane, in special copii
sau animale domestice in apropiere.

Purtati ochelari de protectie si incaltaminte
stabild pe toata durata utilizarii maginii.
Utilizati masina numai la lumina zilei sau la o
iluminare artificiala buna.

Nu utilizati niciodata aparatul in conditii me-
teorologice nefavorabile, in special in caz de
pericol de trasnet.

Nu utilizati niciodata aparatul cu o masca
deteriorata sau un dispozitiv de protectie
deteriorat resp. fara masca sau dispozitiv de
protectie.

Porniti motorul abia atunci cand mainile si
picioarele se afld in afara razei de actiune a
dispozitivului de taiere.

Deconectati aparatul si scoateti acumulatorul,
- atunci cand aparatul raméane nesupraveg-
heat.
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- Tnainte de indepartarea unui blocaj.
- Inainte de verificarea, curatarea sau efectu-
area unor lucrari la aparat.
- dupa contactul cu un corp strain.
- atunci cand aparatul incepe sa vibreze
neobisnuit (se va verifica imediat). Aparatul
are voie sa fie pus in functiune abia dupa
remedierea cauzei vibratiei. in cazul in care
nu gasiti cauza vibratiei, contactati serviciul
pentru clienti.

®  Pericol de accidentare prin dispozitivul de
taiere! Tineti picioarele si mainile la distanta
de dispozitivul de taiere!

e Utilizati numai piese de schimb si accesorii
recomandate de producator.

e Verificali si intretineti aparatul cu regularitate.

Atentie! Dispozitivul de protectie este
esential pentru siguranta dvs. si siguranta
celorlalti, precum si pentru functionarea
corecta a aparatului. Nerespectarea acestei
instructiuni duce la situatii periculoase care
pot duce la pierderea garantiei.

® Nu incercati sa opriti dispozitivul de taiere cu
mainile.

® Asteptati intotdeauna pana cand acesta se
opreste singur.

® Nu utilizati alt dispozitiv de taiere in afara de
cel original.

® Aveti grija ca deschiderile de aer sa nu pre-
zinte impuritati.

® Nuincercati sa taiati cu acest aparat iarba
care nu creste pe pamant, de exemplu nu
incercati sa taiati iarba care creste pe ziduri,
pietre etc.. in zona de lucru a trimmerului
pentru gazon utilizatorul este responsabil fata
de terti pentru daunele care pot fi cauzate de
utilizarea aparatului.

® Nu traversati cu aparatul pornit strazi sau
poteci pietruite.

®  Atunci cand nu utilizati aparatul, pastrati-l intr-
un loc uscat si inaccesibil copiilor.

e Utilizati aparatul numai in conformitate cu
acest manual de utilizare si mentineti-l in-
totdeauna perpendicular pe sol. Orice alta
pozitie este periculoasa.

e Verificati in mod regulat daca suruburile sunt
bine stranse.

® Masina trebuie deconectata de la sursa de
curent (adica, scoateti dispozitivul de blocare
sau bateria detasabila) inainte de a efectua
lucrari de intretinere sau curatare.

® Masina se va verifica si intretine cu regulari-
tate. Masina se va repara numai la un atelier
autorizat.
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e Suprafata de cosit trebuie sa fie eliberata de
cabluri si alte obiecte.

o Daca aparatul trebuie ridicat in vederea
transportului, motorul trebuie oprit si trebuie
sa asteptati pana cand toate componentele in
migcare sunt oprite. inainte de a parasi apara-
tul motorul trebuie oprit.

o in timpul functionarii nu orientati in nici un
caz aparatul spre obiecte rigide, numai astfel
puteti evita ranirea operatorului si daunele la
aparat.

®  Pentru intretinere utilizati numai piese de
schimb originale.

e inainte de punerea in functiune a masinii
si dupa orice ciocnire verificati eventualele
semne de uzurd sau deteriorare si solicitati
efectuarea reparatiilor necesare.

® Mentineti intotdeauna mainile si picioarele la
distanta de dispozitivul de taiere, in special
atunci cand porniti motorul.

® Scoateti intotdeauna acumulatorul: inainte de
verificari, de curatare sau de lucrarile efectu-
ate la masina si atunci cand aceasta nu este
utilizata.

© Familiarizati-va cu dispozitivele de comanda
si reglare precum si cu utilizarea conforma a
aparatului.

e intrerupeti utilizarea masinii, atunci cand in
apropiere se afla alte persoane, in special
copii sau animale domestice.

* Nu utilizati magina niciodata cu dispozitive de
protectie lipsa sau defecte.

© Nu montati niciodata elemente de taiere
metalice.

° Trimmerele actionate electric ar trebui repara-
te numai de catre persoane autorizate.

© Folositi numai piese de schimb si accesorii
recomandate de producator.

Atentie: Dupa oprire, dispozitivul de taiere se
mai roteste cateva secunde!

Scula se opreste cu o miscare de inertie

[ % AIQfIID

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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va ektehovvTal amnod natdid.

® Houokeun dev emtpeneTal va
XPNOLHOTIOLEITAL O VYONETPO AVW TWV
2000 .

MPOEIAOIMOIHZH: Na xpnotoroleite
ouprapaddouevn cuvdeon e To SIKTUOo yla TNV
TIapOXN PEVHATOG.

® e mepintwon eohAAUEVNG XPNIONG
uropei va e€€ABeL uypd amod T pnarapia.
Na arnogpevyeTe TNV enagdn e To uypo
auté. Ze TepinTwon abeANTNG enaogng,
EemAUVTE e vepo. Edv To uypo midel ota
uatia, cupgBouAeuBeite kat éva ylatpd. To
e€epXOlEVO UYPO aTTo Pratapia Propei va
TIPOKOAEDEL SEPUATIKOUG EPEBLOOUG 1) KAl
gykavuata.

®  Mnv ekB€TETE TN CUOKELT 1) TN Prtatapia oe
PnAég Beppokpaoieq.

® TpoogxeTe TOV KivOUVO TIWG OL TIOAOL TNG
OUOKEUNG prtatapiag 1} Tg prnartapiag
Uropel va BpaxUKUKAWBoUV amod HETAAAKA
QAVTIKEILEVA.

* Na adalpeite anod Tn CUCKEUN TIG
enavadopTI{OPeEVESG UITATAPIEG TIPLV TN
PoOpTION.

®  Na pnv XpnoLUoTIoLEiTE CUYXPOVWG
Sl1adopeTIKOUG TUTIOUG UITATAPLWY 1)
KAIVOUPYLEG KAl TIAALEG MTTATAPIEG.

* Na adalpeite amno Tn CUOKEUN TIG KEVEQ
uratapieg kat va Tig SIabETeTe owoTd oTa
anoppippata.

®  Edv 6ev XpnOLUOTIOLEITE TN CUCKELT Yla
HEYAAUTEPO XPOVIKO SIACTNIA KAL TIPETIEL
va TNV anobnkevoete, apalpeoTe TIG
uratapieg.

® Mn xpnouoroleite pun enavapopTi{OUeEVES
uratapieg avti yia enavapopTi{OUeveS
uratapieg.

®  Mn XPNOLOTIOLEITE TPOTIOTIOINIL 'VEG 1)
EAATTWHATIKEG PTaTapieg.

MNPOEIAOMOIHZH
AwaBdaoTte 6Aeqg TIG uTtOdEiEELG acpaleiag,
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TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVICELG KAl TA TEXVIKA
XOPAKTNPLIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
GUOKEUNG. 2€ TIePIMTWwon TapaAeiPewv Katd
NV TPNon Twv unodeiEewv aopaleiag propei
va TipokANnBei nAektpomAngia, Tupkayld kavn
ooBapol TPAUNATIOWOL.

DUAGETE yia MEAAOVTIKI] XP1iOT OAEG TIG
unodei&elg acpaleiag kat Tig odnyieg.

O 6pog ,NAeKTPIKO EpYaAEio” IOV
XPNOLOTIOLEITAL O AUTEG TIG UTIOSEIEELG
aodalieiag avadepetal o epyaAeia o
AEITOUPYOLV [E peUMA (e KAAWSLO) Kal o€
epYaAeia TIou Aettoupyouv pe pratapia (Xwpiq
KAAwS10).

1. AopaAela otn O€on epyaciag

a) Na diatnpeite ) O€om epyaciag cag
Kadapn kat KAAd pWTIGHEVN. e o)L
TOKTIKOUG 1) OXL KAAQ GWTIOHEVOUG XWPOUG
epyaciag SnuioupyouvTal aTUXNaTA.

b) Mnv gpyaleoTte pe TO NAEKTPIKO
€£PYOAEio o€ EKPNKTLIKO TIEPIBAAAOV, CTO
omoio BpiokovTtal eOPAEKTA VYPA, agpla
1] OKOVEG. Ta NAeKTPIKA EpyaAeia TTapdayouv
OTIVONPEG TIOU UITOPOUV Va avadAEEOUV TN
okoVN Kal TOUG ATHOUG.

c) Na kpatdre pakpld Ta radia kat AAAa
Aatopa KAata Tn StapkeLa Xprong Tov
NAeKTPLKOU gpyalAeiou. EQv dev eiote
KOAQ OUYKEVTPWHEVOL, SeV aTtOKAElETAL
va XAoeTe TOV EAEYXO ETI TNG NAEKTPIKNG
OUOKEUNG.

2. HAekTpikn acpdaieta

a) To Bucua cUVSEEONG TNG GUCKEUNG HE TO
SikTuo Mpémel va Tapladel onv mpida.
Agv eTuTpEMETAL KAPiA TPOTIOTIOINON
Tou Bucparog. Mn xpnopornoleite
TIPOCAPUOYEG BuouATwY padi pe
YEWWHPEVEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG.
‘Otav dev €xouv aAAaytel Ta Buouata Kat
0TV XPNOLLOTIOLEITE KATAAANAEG TIPICEG,
MELWVETAL 0 Kivouvog NAEKTPOTIANE(AG.

b) Na amogpelyeTe THV CWHATIKNA
eMad ME YEIWHEVEG ETIPAVELEG
OMWG TIG YELWMEVEG ETIIPAVELEG
CWANVWYV, 0EPUAVOEWYV, ECTIWV Kal
Puyeiwv. Yrapxel 18laitepog Kivéuvog
nAekTpomAngiag, étav To cwua oag ivat
YEWMEVO.

c) Na kpatdrte Ta nAeKTPIKA EpyaAeia
Hakpla anoé Bpoxn kat vypacia. H
Sleioduon vepol e NAEKTPIKT) CUOKELN)
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.
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d)

e)

f)

Mn petadEpeTte TO NAEKTPIKO EPYAAEiO
KPATWVTAG TO a6 TO KAAWSL0, UNn
KPEMATE TN CUCKEUN ATIO TO KAAWSI0 Kat
HN XPYCHMOTIOLEITE TO KAAWSIO yia va
Tpapn&ete 1o BuUcpa ano tnv npida. Na
TIPOCTATEVETE TO KAAWSIO0 atd YnAEQ
Beppokpacieq, AadL, alXUnpEg AKPEQ
KOl KIVOUHMEVA THHATA TNG GUOKEUNG.
Ta eEAATTWHATIKA 1) priepSepéva KaAwdia
au§Aavouv Tov kivduvo nAekTpomAngiag.
Eav epyadeote pe €va NAEKTPIKO
egpyaAeio oto utaBpo, va
XPTCIHOTIOIEITE MOVO MTTAAAVTELEG
Tov gival KataAAnAeg yia To vmtaidpo.
H xprjon piag praAavtelag KataAANANg
Yla TO UTIalBpO HELWVEL TOV KivEuvo
NAeKTPOTANEIQG.

Eav &ev unopeite va anodpuyete
AelTovpyia NAEKTPIKWYV CUGKEVWYV GE
uypo6 mepIBAAAov, va XpnoLHoTIoLEITE
diakomtn acdaAeiag. H xprion evog
SlakérTn aopaleiag pelwvel Tov Kivéuvo
nAekTPOTANEiQg.

3. Acpdaleila aToOpwyv

a)

b)

c)

Na €ioTe MPOOEKTIKOIL, VO TIPOGEXETE Ti
KAVETE, KAl VO EPYALECTE CUVETA HE TO
NAEKTPIKO epyalAeio. Mn xpnoiporoleite
Tr CUOKEVY] OTaV Ei0TE KOUPAGHEVOL

11 UTTIO TNV ETNPEL VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUMATWS WYV TIOTWYV 1] PAPUAKWV.
Movo pia otiyun anpooegiag katd
XPTI0N TOU NAEKTPIKOU gpyaAeiov propei va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUNATIONOUG.

Na xpnolporoleioTe Ta HEGA ATOMIKIG
TPOCTACIAG KAl TIAVTA TIPOCTATEUTIKA
YuaAid. H xprion Twv HECWV ATOUIKNG
TPOOTACIAG OTIWG HACKA KATA 0KOVNG,
QAVTIOALOONTIKA UTTOSTATA, TIPOCTATEVTIKO
KPAVOQ KAl WTOTIpooTaasia, avaloya e
XPT|0N TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU, ELWVEL
TOV KiVSUVO TPAUUATIOMWYV.

Na arnogpevyete TNV aOEANTN 6€0N

o€ Aeltoupyia. ZtyoupevTeite

WG TO NAEKTPLKO epYaAeio eival
QATIEVEPYOTIOINLEVO TIPIV TO CUVSECETE
HE TNV apoxn pEVHATOG KAV GUVEECTE
TO CUGCWPEUTI), TIPLV TO ONKWOETE

Kal TipLv To petadEpeTe. Eav katd tnv
HETadOpA TOU NAEKTPIKOV EpYAAEioU ExeTe
TO X€PL 00G OTOV SLAKATITN 1) N CUOKEUN
eival evepyoTtonpeévn 0Tav In oUVeECETE
UE TNV TIapoyrn pevaTog, Sev arokAeiovtat
atuynuata.

d) TMpiv evepyoToMGETE TA NAEKTPIKA
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e)

f)

)

h)

a)

b)

epyaleia 1} katoaBidia va apaipécete
evdexoueva epyaleia pubuiong n
kAed1a. ‘Eva epyaleio puBuIong 1 kAeLSi
oV BpiokeTal 0TO TIEPLOTPEPOUEVO TUNUA
TNG CUOKEUNG, MTTOPEL va 08nynoeL oe
TPAUUATIONOUG.

Na arnopeVyeTe TN pn PUGIOAOYIKY)
oTAoTN TOV cwpatog. PpovTioTe va
OTEKEOTE OTAOEPA KaL VA KPATATE
Tavta TNV .oopportia cag. ‘Etol uropeite
va EAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO AKOUN
Kal o€ atpOOTITEG TIEPLOTACELS.

Na ¢popdte mavrta Tov KatdAAnAo
pouxlono epyaciag. Mn ¢popate papdia
povuxa 1} kooppuarta. Na kpatdate ta
HaAALd, Ta pouxa Kat Ta YAavTia Hakpia
anod kwvovpeva egaptipara. Ta papdia
POUXA, TA KOOUAKMATA 1} TA LOKPLA LOAALL Ba
Hropovoav va TiacTouv ard Ta KIVOUUEVA
eEapmpara.

Eav propouv va tortoetnOouvv
cuoThipata avappoepnong ckovng 1
GUAAOY1NG, VO TA CUVSECETE Kal va

TA XPNOLUOTIOCETE oWoTA. H xprion
OUCTANATOG avappodnong tg okovng
UTTopEl va HELWOEL KIVEUVOUG artd oKovn.
Na mpoo€XeTe MAVTA TOUG KAVOVEG
acdaleiag yia tn Xprion NAEKTPIKWV
GUCKEUWYV, OKOHN KaL av €XETE
eEoIKEWOEL e TN Xp1rion Tov
NAEKTPLKOU 0aGg EPYAAEIOU HETA aTtO
ouxVvr Xprion Tou. Mia anpooe&ia propei
€VTOG SEUTEPOAETITWYV VA TIPOKAAETEL
TPAUUATIONOUG.

Xpnon Kat XEIPLGHOG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov

Mnv untepPopTWVETE TO NAEKTPIKO

oag epyalAeio. Na xpnoipormoleite

Ta NAEKTPLKA EPYaAgia rov gival
KatdAAnAa yla Tnyv gpyacia cag.

Me To KataAANAO NAEKTPLIKO EpYaAEio
epyaleote KAAUTEPA KAl A0PAAECTEPA OTO
avapepopevo Tedio loxVog.

Mn xpnoiporoleite NAEKTPIKA EpYaAEia,
0 SLaKOTITNG TWV OTIoiWV givat
EAATTWHATIKOG. ‘Eva nAeKTpIKO epyaAeio
Tou Sev propei va evepyoroindei 1 va
artevepyortonOei eival emikivéuvo kal TipErmel
Va ETIOKEVAOTEL.

BydAte To BUopa amnod tnv mnpida kavn
adalp€cTe TN Pnarapia PoTov

KAVETE TIG PUBMICELG OTN GUOKELN),
Tipv aAAG&eTe e§aptripara ) pv
AKOUMTIOETE KATIOU TI) GUOKEUT). AUTO
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

TO LETPO aopaAeiag eumodidel TNV aBEANTN
€KKI{VNON TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

Na puAdooceTte TO NAEKTPIKO EPYAAEio
TIOU S€EV XPTCIUOTIOLEITE, HaKPLA aTto
madia. Mnv apnvete va XpnoLLoTiolovv
Tr CUCKEUY ATOMA TIoV SeV gival
egolkelwpéva padi Tng 1 mov dev
diapaocav autég TIg 0dnyieg. Ta
NAeKTPIKA epyaAeia eival emikivduva, 6Tav
XPNOLoTIoUVTAL ard AToua Xwpig meipa.
Na TIEPLTTON|CTE TIPOCEKTIKA TIG
NAEKTPIKE GUOKEVEG Kal Ta EpYaAleia
epyaciag. EAEyETe eav Aettoupyouv
aygoya kat dev UIMAOKApouV OAa Ta
KIVOUUEVA TUHATA 1) EAV £€XOUV CTIAGEL
e§aptnparta r opiopEVA TUNATA

€Xouv {nMUIEG TTIoV gepmodifouv TNV
aygoyn Aettoupyia Tou NAEKTPIKOU
epPYaAEgiov. AWOTE vVa EMCKEVACTOUV
Ta EAATTWHATIKA EEapTNATA TIPLV
XPTMGIHOTION|CETE TN GUOKEUT). [MOAAG
atuynuata opeilovtal oe NAEKTPIKA
gpyaAeia o dev €xouv ouvTnpEnOei cwWoTd.
Ta komTika e§aptnpara va diatnpouvTat
TAvVTa aKoviopEva Kat kabapa. Ta
TIPOCEYHEVA KOTTTIKA e€apTriaTa e
QAKOVIOUEVEG AAUES €V UTTAOKAPOUV EUKOAA
Kal KlvouvTal KAAUTEPQ.

Na xpnotpormoleite Ta NAEKTPIKA
epyaleia, Ta e§apTHATA TOUG KATT.
HOVOo cUpuPwWVa HE AUTEG TIG 081YiEG.
Na AdBete umoyn cag TIg GUVONKEG
egpyaciag kat To €i6og g epyaciag
oag. H xprjon Tou nAeKTpIKoU epyaAeiou
Yla AAAEQ EPYACIEG EKTOG AUTWV VLA TIG
oTtoieg TipoopideTal, UoPEl va TIPOKAAETEL
eTIKivOUVEQ TIEPLOTAOCELS.

Na diatnpeite oTeyVvEQ TIG XEIPOAABEG,
KaOapeg kal eAeVBOepeg amo Aadia kat
AmavTika. Ot 0AloONpEG XelPOoAafEQg kal

Ta OALOONPA TacipaTa Sev EMITPETOUVV
QA0dAAY] XELPLOMO KAl EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
gpyaAeiou oe ampooTTEG TEPIOTATELS.

Xpnrion kat XelPLoPOGg Tou epyaAeiov pe
Hmatapia

Na ¢poprtilete TIg pmtarapieg povo pe
DOPTIOTEG TIOU CUVICTWVTAL ATIO TOV
KataokevaoT. [a évav ¢popTioTn TIou
TpoopileTal évo yia éva eidog unataplwy,
voioTaral kivbuvog Tupkaylag otav
XpnotporomnBei e AAAeQ Uratapieg.

Na xpnotporoleite Hovo TIG pratapieg
oV TIPOoBAEMOVTaL Yia XPioT oTa
€KAOTOTE NAEKTPLKA epyaAeia. H xprion
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c)

d)

e)

f)

)

GAAWV UTTATAPLWV MTIOPEL VA TIPOKAAETEL
TPAUMATIONOUG KAl KivEUVOo TIUPKAYLAG.

H pmatapia rov v xpnoipomnoleitat

va BpiokeTal Hakpld anod cuVSETNPEG,
KEpUATa, KAESLA, kapdid, Bideg

AAAQ METAAALKA HLKPOAVTIKEILEVA

TIoV 6a propovcav va TIPOKAAECOUV
YEPUPpWON TwV enadwv. Eva evdexouevo
BpaxukUKAWUA LETAEY TwV AWV TNG
pratapiag Uropei va €xel oav cuvemnela
gykavpata i} pwtld.

Ze nepintwon eocpaipévng xpriong
umopei va e§EAOeL vypO amo TN
pnatapia. Na artopevyete Vv enadpn pe
TO UYpPO aUTO. Z& MEPIMTWOT AOEANTNG
enapng, EEMAUVTE pe vepo. Eav To uypd
Tdel oTa PATia, cuBouAeuBeiTe Kal éva
ylatpo. To e€gpxOpeVO UYpO armod pratapia
MTTopel va TIpoKaAEoEeL SEPUATIKOUG
£pEOIOPOUG 1 KAl EyKAUATA.

Mn xpnolpoToleiTe EAQTTWHATIKN

1] TpoToTIOINKEVT pratapia. Ot
EAATTWHATIKEG 1) TPOTIOTIOINUEVEG UITATAPIES
propel va ouprepldpepBoUV OXL OTIWG
ouVNBWG Kal Va TIPOKAAETOUV TIUPKAYLA,
€kpnén 1 kivéuvo Tpauuatiopov.

Mnv ekO£€TETE TIG pItaTapieq o€ pwWTLA

1] MOAV YnA€qg Oeppokpaocieq. H dwtian
ol Beppokpaocieq avw twv 130°C pmopei va
TIPOKAAETOUV EKPNEN.

AkoAouOnote OAEQ TIG 081yieg yia
$OpTION Kal YN PopTileTe TN Pnarapia r
TOo gpyaleio popTIoONG IEPAV TOU TIESiIOV
Beppokpaciag mov avapEpeTal OTI
odnyieg xpniong. Eoparpévn podptionn
$OPTION TIEPAV TOU ETUTETPAUUEVOU TIESIOU
Beppokpaciag propei va kataoTpeWel

™ Jratapia kat va augnoet Tov kivbuvo
TIUPKAYLAG.

6. Z€pPIg

a)

b)

H emiokeun Tou nAeKTPLKOU oag
egpyaAeiov va ekteAeital povo amod
€EEISIKEVEVO TIPOCWTILKO Kal Va
XPNOopoTolovvTal HévVo yviola
avtaAAakTikd. ‘Etol e§aodpalifeTain
a0hAAELD TOU NAEKTPIKOU 0aG EPYAAEIOU.
Mot€ unv ekteAeite epyacieq
GUVTIIPNONG OE EAATTWHATIKEG
pnarapieq. H ouvtripnon pnatapwv va
yivetal pévo arnéd Tov KaTaokevaoTn 1 and
EVTETAALEVA CuVEPYEID OEPPIG.
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El8ikég Ymodei&elg aodpaAeiag

Mpoogxoupe Blaitepa TNV KATACKELY) KAOE
uratapiag, £Tol WoTe va Tapadidoupe 0Toug
TIEAATEG HaG TIAVTA Urtatapieg pe PEyLoTn
EVEPYELAKT| TIUKVOTNTA PONG, LEYAAN SldpKela
Cwng kat acddAela. Ta KUTTapA PIATapLwyV
SlaBETOVV TIEPLOCOTEPA CUOTHATA A0DAAEIQG.
Kd&Be kUTTapo SlapopdwveTal Kal KaToTiV
KATAYPADOVTAL TA NAEKTPLIKA XAPAKTNPLOTIKA.
AuTA Ta oTOLXELD XPNOLOTIOIOUVTAL ETELTA YId
TNV KAAUTEPN OASOTIoNoN TNG UIaTapiag.
MNap’o6Aa Ta pétpa acpaieiag mpemnet va
TIPOCEXETE LSLAITEPA KATA TOV XEIPIOUO TWV
Hrataplwyv. Ma tnv acpalr Xerion npemnet
oTMWodNToTE va NPoce&eTe Ta EENG.

Mia acdaAng Asttoupyia gival duvartn pévo
HE aképala KuTTapa Xwpig {nuieg! ‘Evag
AGB0g XELPLONOG €XEL OOV CUVETIELA TNV
{nuLa ota KUTTApPa

Mpocoxn! Ané avaAvoelq emuBepalwvetat
WG KAKT) XPrion Kat e0PaApévn Tepiroinon
ATOTEAOUV TNV BACIKY) ALTia yia {NUIES TWV
OUOOWPEVTWV UYNANG LoxUOG.

Yrnodei&elg yia tn pmarapia
H pratapia Tng ouokeunq dev gival
HopPTIoPEVN KATA TNV TIapddoon NG
ouokeung. Mpwv v TpwTn Xprion TpeETeL
Aourtév va popTtiotel n pratapia.Na
dopTilete ouxva T Unatapia oag.

2. Zuyviotdtal n anobrikeuon Tng pratapiag
o€ 5pooepo Xwpo o€ 15°C kal TOUAAXIOTOV
KATA 40% POPTIOPEVT).

3. Ouunatapieg pe 1OvTa ABiou uTtOKEVTAL OE
PuothoyIkn yripavon.

4. To apydtepo dtav n anddoon TG pnatapiag
avtarnokpivetal pov ota 80% NG apXIKNG,
TpETeL va avTtikataotadei. Ta aduvatiopéva
KUTTOPA OE YNPACKHEVN uratapia Sev
UTTOPOUV TIAEOV VA AVTATIOKPLOOUV OTIG
WNAEQ ATTAITAOELG KAl ATTOTEAOUV Kivéuvo.

5. Toté unv metate aAEG pratapieq oe
PwTLd. Kivduvog ekpnéng!

6. Mnv kaiyete pia pratapia 1 pnv tnv
ekBETETE O€ KAVOM).

7. Mnv ekpopTidete Babia Tig prtarapisg!
H Babia ekpopTion {npuwvel Ta kutTapa. H
ouxvoTeEPN Altia yla TNV Badld ekPopTion
eival o Hakpug xpdvog arobrkeuong f un
Xprion BabLd EKPOPTIOUEVWV UTTATAPLWV.
Na teppatioete TV epyacia oag POALG
HewwBei alonTd n 1oxUg 1) avtamnokploel
TO NAEKTPOVIKO cUOTNHA TIpooTaciag. Na
ATOONKEVETE TN UIaTapia Hovo PeTd arod
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TIA}pN $OpTLON.
8. Na mpooTaTEVETE TIG UMatTapieq

1] TN CUOKEUN] amno vreppopTwon!

Mia unteppopTwon odnyei ypryopa oe

urepBEpavon Kat i Twv KUTTApWV

OTO EOWTEPLKO TOU TIEPIBANLATOS TNG

pratapiag, xwpig va yivel eEwtepika

alobntn n urtepbepuavon.
9. Na anogpevlyete {NUIEG Kal KPOUOEIG!
Na avtikabiotatal apéowg pia pratapia mou
0ag €mneoe ano VYOG TIAVW TOU PETPOU 1) TIOU
EKTEDNKE 0€ SuVATEG KPOUOELG, AKOUN KAl AV
1o TiepiBAnua dpdievtal aképato. Ta kUTTAPA
OTO ECWTEPLKO UTTOPEL Va €XOuV TIABEL
ooBapn) {nuua. Mpooétte Tiq uodeielq
anoppuyng.
2 TepinTwon unepdopTwong 1
UTIEPBEPAVONG TO EVOWUATWUEVO
oLOTNUA A0PAAEALG ATIEVEPYOTIOLEL TN
ouoKeUn yla Adyoug acdaleiag. Mpoooxn!
Mnv xelploteite A€oV Tov SlAKAOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG OTAV
ATIEVEPYOTIOONKE N CUCKEUN aTtd TO
ovotnua achaAeiag. Auto Ba propovoe va
TIPOKAAETEL BAGRN TOU CUCCWPEUTH.
Na xpnotporoleite Pévo yviioleg Pnatapieq.
H xprion dAAwv prataplwy Uropei va
TIPOKAAETEL TPAUNATIONOUG, £KPNEN Kal
Kivéuvo Tupkayldag.
MpooTtatréPte T pnarapia cag arno
vypacia, Bpoxn kat YnAn vypacia
agpa. H uypaoia kat n Bpoxr| uropel
va 08nyroouv og ertkivéuvn {nud Twv
KUTTApWV. Mnv ¢opTtifeTe TIOTE KaAL UNV
epYAleoTe [e Pratapieg mov €XouV ekTeOel
o€ vypaoia, Bpoxn 1) WnAn vypacia agpa —
va avtikabiotavral apeowg!
Edv n ouokeun oag SlabETtel apalpoupevn
pratapia, adpalp€oTe TNV Ao T CUOKEUN
yla Adyoug aodaleiag Petd Ty epyacia
0ag.

10.

11.

12.

13.

Yrnodei&elg yia 1o popTioTh Kat TN popTion

1. MMpoog€Te Ta oTOIKEID IOV AvadEPOVTAL
oTtnV mvakida tou gpopTioTikov. Na ocuvdéete
TN CUOKEUT HOVO OTNV TAOT SIKTUOU TIOU
avapepetal oTnv mvakida pe Ta otolxeia
NG CUCKEUNG.

2. Na mpooTateveTe T0 GOPTIOTIKO KAl TOV
aywyo and {nuIES Kat apneES Ywvieg. Na
AVTIKATAOTAB0UV AUECWS ATt NAEKTPOAGYO
TA EAATTWHATIKA KAAwSLA.

3. Na mpootateveTe T0 GOPTIOTH, TIG
pratapieg kat Tn cuokeur ano matdid.

4. Mn XpnolLomoleiTe EAATTWHATIKOUG
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POPTIOTEG.

5. Mn xpnotuoroleite To CUUTIAPadISOUEVO
GOoPTIOTN Yia TN HOPTION AAAWV CUCKEUWV.

6. e TEPIMTWOoN EVIATIKAG KATATIOVNONG
Bepuaiveral n pratapia. Mpwv v apxn ™g
POPTIONG aPNOTE TN UIATaPia va TIapeL T
Beppokpacia dwuatiov.

7. Mnv unepopoprtideTe TIG parapieg!
MpoogEte TOUG PEYLOTOUG XPOVOUG
POPTIONG. AUTOL OL XPOVOL LOXUOUV OVO Yia
eKPOPTIoPEVES prtatapieq. EmavelAnuuévn
TOTIOBETNON Hiag GOPTIOUEVNG 1) LEPIKWG
POPTIOPEVNG HItaTapiag cuvendyetal TNV
UTIEPOPTLON Kat {NHLA TWV KUTTAPWV. Mnv
adrVETE TIG UTIATAPIEG TIEPLOCOTEPES
NUEPEG 0TO GOPTIOTY.

8. TOoTE Pn XPNOLHOTIOLEITE KaL N
dopPTIfETE UMATAPIEG Yla TIG OTIOIEG
urnoYadeote Twg 1 TeAevTtaia ¢popTion
€ywve mptv anod 12 prjveq. H mbavotnta
eival peydAn va €xel dbel n pnatapia 1én
oofapn {nua (Babd ekpopTion).

9. H ¢oprion oe Beppokpaoia katw Twv 10°C
odnyel o€ XNUIKN {NuLd TG Katapiag Kat
eVOEXOUEVWG OE TIUPKAYLA.

10. Mn xpnouuoroleite pratapieg mov
CeoTdONnKav Katd I SLapKela TNG ¢ 'PoTIoNg
SLOTL Ta KUTTAPA. UTTOPEL VA €XOUV UTIOOTEL
erkivouvn nuid.

11. Mn xpnouoroleite TAEOV Uratapieq
TIOU TTapapopdwenKav katd tn Sidpkela
™G $OPTIONG 1 IOV TTapousiacav
AAAa acuvnBloTa cuprTwpata (agpla,
Bopupoug,...)

12. Mnv ekdopTilete MARPwWG TN prtatapia oag
(ouvioTwpevo BAaBog ekPOPTIONG HAELOUN
80%). H TAr)png ekpoOpTION ouveTdyeTal
TNV MPOwWpPN yNPavon Twv KUTTApwV TG
uratapiag.

13. Moté unv PpopTtideTe TIq Uratapieg Xwpig
emrpnon!

MNpootacia amnoé mepiBAAAOVTOAOYIKEG
eMISpAcelg
1. Na ¢opdte mavta Tov KATAAANAO POUXLOUO

epyaoiag. Na popdTe TPOOTATEVTIKA YUAALD.

2. Na TpooTaTEVETE T CUCKEUY GAG Kal
To PopTIoTH amnod vypacia kat Bpoxn. H
vypaoia kat n Bpoxn Kropei va odnyroouv
o€ eTkivouvn {NuLd TwV KUTTAPWV.

3. Mn XpnOLOTIOLEITE TN CUOKEUT KAl TO
POPTLOTH KOVTA O€ aTHOUG Kal EUDAEKTA
vypd.

4. Na XpnolloToLeite To GOPTIOTN KAl TN
OUOKEUN HOVO OE OTEYVY| KATAOTAON KAl O€
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Beppokpacia epiBaiiovtog 10 — 40°C.

5. Mn ¢uAdyete T prnatapia o€ PEPOG OTIOU N
Beppokpacia propei va urtepPei Toug 40°C,
1blaitepa OXL 0€ AUTOKIVNTO OTABUEUUEVO
oToV ALO.

6. Na mpooTateVETE TIG UMatTapieq
anoé vniepO€ppavon! Yreppoptwon,
urtepdOpTIoN 1 NALaKT akTvoBoAia odnyel
oe uttepBgppavon kat BAARN TwWV KUTTAPWV.
Mnv ¢dopTilete TroTE Kat PunVv epydleote
e pratapieg Tou utepBepavonkav — va
avTikabiotavral apéowg.

7. Awampnon prnatapiwv, GpopTLoTN Kat
OUOKEUNG pratapiag. Na puAdyete tov
$OPTIOTH KAl T GUCKEUN 600G TIOU AElToupyel
e Uratapia HOvo og 0TEYVOUG XWPOUG e
Beppokpacia reptBaiiovtog 10-40°C. Na
PuAdyete TNV pnatapia oag oe Spooepod Kat
oteyvo xwpo oe 10-40°C. Na mpootateveTal
ano vypacia agpa Kat AUeoN NALAK)
akTivoBoAia! Na amobnkevete TG uratapieg
Hévo og dopTIoUEVN KaTAoTao™ (TOuA. 40%
dopTiopevN)

8. Aev emutpémnetal n ékBeon NG pratapiag
16VTWV AlBiov og Beppokpaacieg utod To
pn&év. Ot uratapieg mov aronkevOnkav
Mavw artd 60 AeTtd o€ Beppokpacieg KATW
aro 0°C, mpérel va anoppldpOouv.

9. TpoooxN LE TO XEPLONO TWV UIMATAPLOV
o€ OX€0M UE NAEKTPOOTATIKY) GOPTLON:

N NAEKTPOOTATIKY| TIPOKAAEL {NULEG OTO
NAEKTPOVIKO CUCTNUA TIPOOTACIAG KAl 0T
KUTTOpA NG pratapiag! Ma to Adyo autd va
arnodeVYETE TNV NAEKTPOOTATIKY POPTION
KOL TIOTE va Unv ayyidete Toug IOAoUG TNG
pratapiag!

O pyrtatapieg Kat oL NAEKTPIKEG CUCKEVEG TIOU
AEITOUPYOUV E PTTATAPIES, TIEPLEXOUV UAIKA
emkivéuva yla to mepBaAAov. Mnv metdte T
Mratapieg Kal GUOKEUEG TIOU AEITOUPYOUV e
pratapieq oTa OKIOKA ATopPiaTa.

Ma owotr anodppun n pratapia MPEEMEL va
napadobei o€ KATAAANAC KEVTPO ZUAAOYNG.
Edv dev yvwpilete oL Bpioketal Ttapdpolo
Kévtpo ZuAhoyng, pwtrote otn Sloiknon g
KOWVOTNTAG 04G.

Ma cwo T arnooToAn EAATTWHATIKWV/
XOAQCOHEVWYV pmataplwv AlBiov-16vtwyv

Va ETIKOIVWVIGETE VE TO THIHA MHag
€EUTINPETNONG MEAATWYV 1] L€ TO KATAGTNMA
TIWANCEWYV, OTIOU AYOPACUTE TN GUOKEUT).
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Kata tnv armoctoAn 1 andppdn pmarapiwv
1 GUCKEUWV unarapiag mpooegTe va
HTIOUV XWPLOTA OE TTAACTIKEG COKOUAEG
WOTE va amopevxOei Eva BpaxUKUKAWHA 1
mupkayal

MNpdécOeTeg uodei&elg acdpaAeiag

Na eA&yxete Tiptv and Tnv apxr g
£pYA0iag TO AVTIKEIUEVO TIOU Ba KOWETE.
ATIOPAKPUVTE OAA TA EEVA AVTIKEIUEVA.
Mpooéxete katda t Sldpkela TnG epyaciag
Ta §€va avtikeipeva. Eav ap '0Aa autd
OUVAVTNOETE KATA TNV KO éva eumnodlo,
ATIEVEPYOTIOMOTE TN KUNXAVH Kal adalp ' ote
TO EEVO QVTIKEIpEVO.

Na epydleote pHOVO e KAAO GWTIOUO.
Katd v epyacia va rpooexete mavta
NV euoTtdbeld oag. Na pooexeTe 6TaV
mnyaivete Tpog Ta miow! Kivéuvog
okovteuarog!

Mnv adpr)veTe Tn CUCKEULT) TIOTE XWPIG
eMiBAEYN otn B€on epyaciag. Eav
SlakdYete TNV epyaoia, va PuAACOETE TN
OUOKEUN 0€ A0PaAEG PLEPOG.

Edv Slakoyete tnVv gpyacia oag ya

va rtate oe AANo onpeio epyaoiag, va
ATIEVEPYOTIOLE "TLE OTIWCONTIOTE TN CUCKELN)
étav nyaivete otn véa B€on epyaoiag.
MoTE N XPNOLOTIOLEITE TN CUCKEUY) OTN
Bpoxn 1) og VypPO TIEPIBAAAOV.

€Va EPOG OTO AAAO.

Na kpaTdTte Tn cUoKELT) HakpPLd artd AAAQ
datopa, edikda amo radld kat katolkidla {wa.
270 KOUMEVA KAl AVACTKWHEVA XOPTA UTTopEl
va UTIApXOouV TIETPES Kal AAAA QVTIKEIUEVA.
Katd v epyacia va tnpeite andéotaon
TOUA. 5 LETpWV ard dAAa dtopa kat {wa.
Mn kOBeTE OKANPA AVTIKEUEVAETOL
anopeVYETE TPAUNATIONOUG Kal BAABEG TNG
OUOKEUNG

Na xpnolporoleite To TTAAL TOU
TIPOOTATEVUTIKOU CUCTNLATOG YA VA KPATATE
TN CUOKEUN HaKPLA artd TOIXOUG, OPLOUEVEG
eMIHAVELEG KAl EVOPAVCTA AVTIKEIpEVA.

Mn XpNOLOTIOLEITE TN CUCKELT XWPIG
TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA.

AuTr n ouokeun dev ETUTPEMETAL VA
Xpnotporoteital arno raidid kat dtopa

LE LEIWPEVES ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG
IKavOTNTEG 1) eEAAEieL Teipag kat eAAeieL
yvwoewv, Ta tadld va ermpBAEnovTal yia

va eivatl atyoupo nwg dev aifouv e
OUOKeUN. Aev ETUTPEMETAL O KABAPLOUOG KAl
N CUVTAPNON Va ekTeAoUvVTAL artd TadLd.
Na arnopevyete TN U PUCIOAOYIKT) OTAON
TOU OWUATOG. PPOVTIOTE VA OTEKEDTE
oTabepd Kal Va KPATATE TIAvVTA TNV
loopportia 0ag. Na IpooEXETE va EXETE
anoAuTn euoTdbela 6Tav epyAleoTe o€
mAayL€q. Na rpow6e 'Tie n unxavn mavta pe

® Na pooTaTeUETE TN CUOKEUN 0ag Ao otyavo priua.
vypaoia kat Bpoxn. Kivéuvog Tpaupatiopol and Kivouueva
® TlpLv eVEPYOTIOI|OETE TN CUOKELT, TUnpatal

OlYOUPEUTEITE WG TO CUOTNA KOTING

Sev €pxetal oe enadr) e TETPEG 1 AAAA
AVTIKEILEVA.

Na epydleoe avta pe KATAAANAO pOUXIONO,
anodevyovTag €T0L TPAUUATIOHOUS TOU
KEPAALOV, TWV XEPLWV Kal TV TIoSWwV. MNa
TO OKOTIO AUTO VA XPNOLUOTIOLEITE KPAVOG,
TIPOOTATEUTIKA YUaALd (1) TpooTacia
HaTiwv), YnAég umoteq (1 marovtola
£pYaoiag Kal LaKpLd TavtaAdvia ano Xovipo
udaoua) kat yaviia epyaciag.

‘Otav Aettoupyei n CUOKEUT, va TNV KPATATE
OTIWOdNTIOTE HaKPLA artd To owpa!

Mnv evepyortoleite Tn cuokeur) 6Tav gival
aAvVartod0yUpLoEVN 1) OTaV deV BpiokeTal TN
owoTn B€on yla epyacia.

ATevepYOTIOOTE TN UNXAVH Kal adalpEoTE
N Jrnatapia oTiq €ENG MeEPUTTWOELG: OTAV
SEV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT), OTAV

™V apnvete xwpig emifAedn, otav v
EAEYXETE, OTAV adalpeite 1) aAAAAleTe TO
TmMVio, 6TV HETADEPETE TN CUOKEUT ATIO

Aev grutpenetal va ayyifete ta Kivoupeva
TUNHATAa, TPV adatpedei n uratapia kat pv
aKLVNTOTIOMB0UV OAQ TA KIVOUREVA TUAKATA.
Ma owoTo Xelplopd SlaBAoTE TIPOCEKTIKA
v Odnyia xpnong: E€oikelwbeite pe ta
ouoTAUaTa pUBULIONG KAl TN OWOTH XPrion
NG MNXAVNG.

Moté pnv erutpénete oe adld ) oe ATopa
Tou dev yvwpidouv TIg 0dnyieg Xxpriong

va XPNOYLOTIOIOUV TN nxavry. Ot TOTIKEG
podlaypadEg Urnopei va poodlopifouv Tnv
KATWTEPN NALKIA yla Tou XPr|oTn.

Mn &exvaTe WG 0 XELPLOTNG TNG CUOKEUNG
€uBUVETAL Yl ATUXNHATA e AAAA dTopa 1y
yia {npLEQ oe avTikeipeva g 1OloKTNoiag
TOUG.

Mptv TN Xprion va yivetat mavTa omTikKog
€AEYX0G Yla dlartioTwon edv Ta cuoTHHATA
mpooTaciag €xouv GpOapei 1 £xouv UTOoTEL
Karota {npid.

Aev eTUTPEMETAL 1] XPNOT TNG CUOKEUNG
otav Bpiokovtal kovtd cag AAAa dtopua,
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e101Ka 6Tav Bpiokovtal KOVTA oag Tadla iy
KaTolkidla {wa.

* Na xpnoluoroleite pooTacia patlwy, yepd
TIAoUTOoLA KAl LOKPLA TIAVTAASVIA KaB OAN
TN SIAPKELa XPrIoNG TNG MNXavNg.

*  Na epydleote pe TN Pnxavr Hovo pe pwsg
NUEPAG 1] HE KAAO TEXVNTO GWTIONO.

®  TloT€ Un XPNOLOTIOLEITE TN CUCKEUY) OE
TepimTwon kakokaipiag, Wlaitepa 6Tav
UTTApXEL KiVOUVOG KEPAUVWV.

® [oTE Un XPNOLUOTIOLEITE TN PUNXAVH LE
EAATTWHATIKO KAAUUMA 1) E EAATTWHATIKA
OUCTHATA TIPOOTAGCIAG 1) XWPIG KAAUUMA T
XWpIG ouoTAUATA TIPOCTACIAG.

® Na evepyoTIOLEITE TN CUOKEUN LOVO OTAV
TA X€PLa Kal Ta TtodLa Bpiokovtal EKTOG
NG eMikivduvng akTivag Tou KOTITIKOU
UNXAVIoPoU.

* Na arevepyoTIoLETE TN CUOKEUT Kal va
adalpeite TN pnarapia, oTav
- TNV aprvete Xwpiq emiBAeyn
- TIPWV TNV apaipeOT AVTIKEEVOU TIOU
UTTAOKApPEL
- TIpLv and epyacieq EAEYXOU Kal KaBapLopov
NG MNXAVNG 1 TipLv anéd epyacieq ou
agpopovV TN unxavn,

- MeTA TNV emtadn pe EEvo avTikeipuevo

- oTav apxidel va TahavteveTal tepiepya
(artauteital dpeocog éAeyxog). Na
XPNOLLOTIOLEITE TN CUOKEUT| HOVO LETA ATIO
€ToKeVT) TNG attiag. Edv dev evtottioete v
atia yla Tig SovroeLg, ETIKOVWVIOTE [E TO
TUNa EUTINPETNONG TIEAATWV.

*  Kivéuvog TpAupaTIoUOoU arnod To cUoTNHA
kormq! Na kpatdte Ta modla Kat Ta Xépla
Hakpla aro ta payaipia!

* Na xpnolporoleite PoVo Ta AVTAAAAKTIKA

Kat a§egoudp TIOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTNAG.

®  Na cuvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
OUOKEUN.

Mpoooxn! To cUoTNUa MpocTaciag eivat

OTMAVTIKO Yyla TNV acpAAeld cag Kat

Vv acpalela TpiTwv, aAAd kat yia

owoTN AelToupyia Tng cuokeunq. Eav dev

TNPNOETE auTn TNV mpodiaypadn, Xt Lévo

dnuoupyeital eveeXOHEVT TINYT| KIVSUVOU,

aAAd Kat anwAegla ToU SIKAIWHATOG atd TNV

gyyunon.

®  Mnnpoomabrioete va SlakdYeTe TNV Kivnon
TOU CUCTNUATOG KOTIG HE Ta XEpLa oag.

* T[lepyéveTe Va OTAPATIOEL LOVO TOU.

® Mn xpnouoroteite AAAQ, TApd HOVO Ta
YVNola KOTITIKA EpYaAEia.

* TpoogEte va eival dpwg KabapEQ oL OXIOUES
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QEPLOWOV.

Mnv TipooTiabroeTe va KOWETE e TN
OUOKEUT XOPpTa TIOU SeV €X0UV pileq 0TO
‘dagdog, dnAadr) xépta mov BpiockovTtal oe
TOIXOUG 1) TTETPEQ KATL. 2T0 TIedio epyaaiag
TNG CUOKEUNG eival urteLBUVOG 0 XELPLOTNAG
amévavTl o€ TPITA AToUA Yla OAEG TIG {NILES
TIOU TIPOKAAOUVTAL ATtd TN XP1|oNn TNG
OUOKEUNG.

Mnv miepvdte og SpOpoUG Kal SPOAKLA e
XOAIKLa e avappévn Tn CUoKELN.

Edv ev xpnouoroleite T ocuokeun, va

™ GUAAYETE OE OTEYVO XWPO, LAKPLA aTtd
madia.

Na xpnolporoleite T cuokeur| POVO €101,
OTIWG TEPLypadeTalL OTIG 0dNYiEg XProNng.
KdaBe dAAn B€on eival ertkivduvn.

Na eAEYXETE TAKTIKA €AV eival KAAA ODIKTES
ol Bideg.

Na SlakérreTal n mapoxr PEVATOG TIPOG
™ pnxavn (dnA. va Bydadete to dIg ano

v mpida 1§ va apaipeite v apalpovevn
pratapia) TpLv EKTEAECTOUV £pYACiE]
ouVTNPNONG 1) KaBAPLGOU.

H pnxavn mpémel va eAéyxetat kat va
ouvTtnpeital TakTiKA. EToKeuEG TNG Unxavng
va ekteAoUvTal LOVO og eE0UCLOSOTNEVO
ouvepyeio.

Na kpatdte Tnv emipavela otnv oroia Ba
KOWeTe eAeVOEPN aTO KAAWSLA KAl AAAQ
AVTIKEIYEVA.

Edv mpérmel va avaonKwoeTe TN CUoKEUN yld
va NV LETAPEPETE, VA ORNOETE TN UNXavn
KOl vVa TIEPULEVETE TNV AKIVNTOTIONOT TWV
epyaAeiwv. Mpv eykataeiPeTe T CUOKEUT,
va of1VETE TOV KIvnTpa.

Katd v didpkela tng Aettoupyiag dev
ETUTPETIETAL VA KOPBETE OKANPA AVTIKEIEVA.
Mévo €tol anodelyete TPAUUATIONOUG TOU
XEPLOTN KL {NULEG TNG CUOKEUNG.

lMa eTIOKEVEG VA XPNOLUOTIOLEITE HOVO
YVrola avTaAAGKTIKA.

Mpwv TN B€0m o€ Aettoupyia at petda ano
OTTOLOONTIOTE CUYKPOUOT VE EAEYXETE

™ ouokeun yla {npLEg 1) $opéEg kat va
EKTEAEITE TIQ ATIAPAITNTES ETILOKEVEG.

Na kpatdte avta odla Kat XEpLa hakpLd
arno To cUCTNHA KOTIG, Wlaitepa 6Tav
avAPETE TN puNXavn.

Na adatpeite tn prarapia mpwv anod kabe
€AEYXO0, KABAPLOUO 1] EPYACIES OTN UNXAVN T
OTaV TNV XPNOILOTIOLEITE.

Na e€oikelwbdeite e Ta oUOTHUATA EAEYXOU
Kal pUBULONG KAl E TN OWOoTn XPron Tng
OUOKEUNG.
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®  Na SlaKOTTETE TN XPrioN TG UNXavng, otav
BpiokovTtal kovtd AAAa dtopa, 8IKA TTadLa
1 katowkidla {wa.

®  Mn XPNOLOTIOLEITE TN UNXAVY| e
EAATTWATIKA 1) [N UTIAPXOVTA CUCTHATA
TnpooTaciag.

® [loté unv TomoBeTeiTE HETAAAIKA
eaptmpata kormg. Mote unv
QAVTIKATAOTACETE TA W LETAAAIKA
OUCTHATA KOTING € HETAAAIKA ouoTNHATA
KOTIAG.

®  TanAekTpikd XAOOKOTITIKA Va
erokevadovTal Hovo armo eEeldikeupéva
dropa.

* Na xpnouuoroteite pévo eEaptrpata Kat
QAVTAAAGKTIKA TIOU CUVIOTWVTAL Ao TOV
KATOOKEVAOTY).

Mpoooxn: Metda tTnv anevepyormnoinon
KLVEITAL TO CUCTNMA KOTING AKOHN MEPIKA
deutepoAemral

Napatetapévn Aettoupyia epyaieiov

[ % AIQfIID

Na puAda&ete kaAda autég Tig Yrodeigelg
aodaleiag.
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Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

© Este aparelho nao se destina a ser usado por
criancas, pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas ou com expe-
riéncia e conhecimentos insuficientes ou por
pessoas que desconhegcam as instrugdes. As
criancas devem ser mantidas sob vigilancia
para garantir que nao brincam com o aparel-
ho. A limpeza e a manuteng¢ado ndo podem ser
efetuadas por criancas.

® O aparelho nao pode ser utilizado a altitudes
superiores a 2000 m.

AVISO: utilize apenas o alimentador fornecido

com este aparelho.

® Uma utilizagao imprépria pode fazer sair
liquido da bateria. Evite o contacto com esta
substancia. Em caso de contacto, enxague
bem com agua. Para além disso, se o liquido
entrar em contacto com os olhos, consulte
um médico. O liquido saido da bateria pode
provocar irritagcdes cutaneas ou queimaduras.

* Nao sujeite o aparelho ou a bateria a tempe-
raturas demasiado elevadas.

® Tenha atengao ao perigo de os polos do
aparelho operado a bateria ou da bateria
poderem ser curto-circuitados por objetos de
metal.

® As baterias recarregaveis tém de ser removi-
das do aparelho antes do carregamento.

® Baterias de diferentes tipos ou baterias novas
e usadas ndo podem ser misturadas.

® As baterias usadas tém de ser removidas do
aparelho e eliminadas de forma segura.

® As baterias tém de ser removidas se o apa-
relho tiver de ser guardado por um longo
periodo de tempo sem ser utilizado.

® Nao utilize pilhas ndo recarregaveis em vez
de pilhas recarregaveis.

© Nao utilize baterias modificadas ou danifica-
das.

AVISO

Leia todas as instrucoes de seguranca,
indicac6es, imagens e dados técnicos
fornecidos juntamente com esta ferramenta
elétrica. O incumprimento das indicagdes
seguintes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para consultar mais tarde.

A designagéo ,ferramenta elétrica“ usada nas
instrugbes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elé-
trico) ou as ferramentas alimentadas por acumu-
lador (sem cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa e
bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminag@o aumen-
tam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas eléctricas produzem
faiscas que podem inflamar o p6 ou os vapo-
res.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacao da
ferramenta elétrica. Uma distracdo pode
fazé-lo perder o controlo da ferramenta
elétrica.

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta eléctrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com fer-
ramentas eléctricas com ligacao a terra.
Fichas néo alteradas e tomadas de energia
compativeis diminuem o risco de choque elé-
ctrico.

b) Evite o contacto fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque eléctrico, se 0 seu corpo
estiver em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas eléctricas
afastadas da chuva e da humidade. A ent-
rada de agua num aparelho eléctrico aumen-
ta o risco de choque eléctrico.

d) Nao utilize o cabo de ligagao para outro
fim que nao o previsto, como para trans-
portar ou pendurar a ferramenta elétrica
ou para retirar a ficha da tomada. Manten-
ha o cabo de ligacao afastado de fontes
de calor, do dleo, das arestas vivas ou de
partes méveis. Cabos de ligagéo danifica-
dos ou emaranhados aumentam o risco de
choque elétrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta
elétrica ao ar livre, use apenas extensoes
adequadas para o exterior. A utilizacao
de uma extenséo adequada para o exterior
diminui o risco de choque elétrico.
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f)

Se nao for possivel evitar a utilizacao
da ferramenta eléctrica num ambiente
humido, use um interruptor de corrente
diferencial residual. A utilizacao de um
interruptor de corrente diferencial residual
diminui o risco de choque eléctrico.

3. Seguranca das pessoas

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Esteja sempre atento, preste atencéao ao
que esta a fazer e proceda de modo sen-
sato com uma ferramenta eléctrica. Nao
utilize a ferramenta eléctrica, se estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou de medicamentos. Um momento
de distracgao durante a utilizacdo da ferra-
menta eléctrica pode causar ferimentos gra-
ves.

Use equipamento de proteccao individual
e use sempre 6culos de protecc¢ao. O uso
de equipamento de proteccéo individual,
como mascara de protec¢éo contra o po, cal-
¢ado de seguranca antiderrapante, capacete
de proteccao ou proteccao auditiva, de
acordo com o tipo e utilizagdo de ferramenta
eléctrica, diminui o risco de ferimentos.

Evite uma colocacao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a fer-
ramenta eléctrica esta desligada antes
de pegar nela, de a transportar ou ligar

a alimentacao de corrente e/ou ao acu-
mulador. Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se esta
estiver ligada quando estabelece a ligacao a
corrente, ha o risco de acidente.

Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire
as ferramentas de ajuste ou as chaves de
parafusos. A existéncia de uma ferramenta
ou chave numa peca em rotacéo da
ferramenta elétrica pode provocar ferimentos.
Evite posicoes improprias. Certifique-se
de que esta numa posicao segura e man-
tenha sempre o equilibrio. Dessa forma,
pode controlar melhor a ferramenta elétrica
em situagdes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use
vestuario largo ou joias. Mantenha o
cabelo, o vestuario e as luvas afastados
das pecas em movimento. O vestuario
largo, as joias ou o cabelo comprido podem
ser apanhados pelas pecas em movimento.
Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao e de recolha de pé,

estes devem ser ligados e usados
corretamente. A utilizagéo de um aspirador
de p6 diminui os perigos provocados pelo po.

h)

4.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

q)
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Nao confie numa falsa seguranca e nao
ignore as regras de seguranca relativas
as ferramentas elétricas, mesmo que
esteja familiarizado com a ferramenta
elétrica apds numerosas utilizacoes. Um
manuseamento descuidado pode causar
ferimentos graves em fragdes de segundo.

Utilizacdo e manuseamento da
ferramenta elétrica

Nao sobrecarregue a ferramenta elétrica.
Utilize a ferramenta elétrica adequada
para o seu trabalho. Trabalhe melhor e com
maior seguranga com a ferramenta elétrica
adequada dentro da gama de poténcia
indicada.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta
elétrica que nado possa ser ligada ou
desligada é perigosa e tem de ser reparada.
Desligue a ficha da tomada e/ou remova
o acumulador antes de efetuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessdrias ou
colocar a ferramenta elétrica de parte.
Esta medida de prevencéo evita o arranque
inadvertido da ferramenta elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que nao
estejam a ser usadas fora do alcance
das criancas. Nao deixe que a ferramenta
elétrica seja usada por pessoas que nao
estejam familiarizadas com ela ou que
nao tenham lido estas indicacoes. As
ferramentas elétricas séao perigosas, se forem
usadas por pessoas inexperientes.

Trate da conservacao das ferramentas
elétricas e das ferramentas de trabalho
com cuidado. Verifique se as pecas
moveis funcionam sem problemas e

se nao estao perras, se existem pecas
partidas ou danificadas, que influenciem
o funcionamento da ferramenta

elétrica. As pecas danificadas devem

ser reparadas antes da utilizacdo da
ferramenta elétrica. Muitos acidentes séo
causados por ferramentas elétricas mal
conservadas.

Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessérios de corte cuidados
e com as arestas de corte afiadas encravam
menos e sao mais faceis conduzir.

Respeite estas indicagoes quando
utilizar a ferramenta elétrica, acessoérios,
ferramentas de trabalho, etc. Tenha
atencdo as condigbes de trabalho e ao
trabalho a realizar. O uso de ferramentas

27.09.2023 10:57:15



h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

elétricas para fins diferentes do previsto pode
originar situacdes perigosas.

Mantenha as superficies e os punhos
secos, limpos e livres de 6leo e gordura.
Superficies e punhos escorregadios nao
permitem uma operagéo segura nem o
controlo da ferramenta elétrica em situacoes
inesperadas.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta sem fio

Os acumuladores s6 podem ser
carregados nos carregadores
recomendados pelo fabricante. Um
carregador que seja indicado para
determinado tipo de acumuladores e seja
usado noutro podera provocar um incéndio.
Nas ferramentas elétricas s6 podem

ser usados os acumuladores previstos.
A utilizagé@o de outros acumuladores pode
causar ferimentos e incéndios.

O acumulador que nao estiver a ser
usado deve ser mantido afastado

de clipes, moedas, chaves, pregos,
parafusos e outros pequenos objetos
metalicos, que poderiam provocar

a ligacdo em ponte dos contactos.

Um curto-circuito entre os contactos do
acumulador pode resultar em queimaduras
ou incéndios.

Uma utilizacao improépria pode fazer sair
liquido do acumulador. Evite o contacto
com esta substancia. Em caso de con-
tacto, enxagie bem com agua. Para além
disso, se o liquido entrar em contacto
com os olhos, consulte um médico. O
liquido saido do acumulador pode provocar
irritacdes cutaneas ou queimaduras.

Nao utilize baterias danificadas ou al-
teradas. Baterias danificadas ou alteradas
podem ser imprevisiveis e causar incéndio,
exploséo ou perigo de ferimento.

Nao exponha uma bateria ao fogo ou
altas temperaturas. O fogo ou temperaturas
acima de 130 °C podem causar uma
explosao.

Siga todas as instrugcoes para carregar

e nunca recarregue a bateria ou a
ferramenta com bateria fora da gama de
temperaturas especificada no manual de
instrugées. O carregamento incorreto ou o
carregamento fora da gama de temperaturas
permitida pode danificar a bateria e aumentar
o risco de incéndio.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta eléctrica ser reparada
apenas por pessoal técnico qualificado e
apenas com pecas sobresselentes origi-
nais. Dessa forma, fica garantida a seguran-
¢a da ferramenta eléctrica.

b) Nunca fagca a manutencao de acumula-
dores danificados. Toda a manutencdo dos
acumuladores s6 deve ser feita pelo fabri-
cante ou por postos de assisténcia técnica
autorizados.

Instrucoes de seguranca especiais

A producéo de todos os nossos packs de acumu-
ladores é feita com extremo cuidado, para poder
proporcionar acumuladores com fluxo energético
maximo, durabilidade e seguranca. As células
dos acumuladores dispéem de dispositivos de
seguranca de diversos niveis. Cada uma das
células é, em primeiro lugar, formatada e sao
recolhidas as suas curvas caracteristicas eléc-
tricas. Estes dados s&o depois utilizados para
poder agrupar os melhores packs de acumula-
dores possiveis. Apesar de todas as medidas
de seguranca adicionais, 0 manuseamento
dos acumuladores dever ser efectuado com
extremo cuidado. Para um funcionamento se-
guro, devem respeitar-se impreterivelmente
os seguintes pontos.

S6 é possivel garantir um funcionamento se-
guro se as células nao apresentarem danos!
O manuseamento incorrecto pode provocar
danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a utilizagao
e a manutencao incorrectas séo as principais
causas de danos provocados por acumuladores
de elevado rendimento.

Indicag6es sobre o acumulador

1. O pack de acumuladores do aparelho sem fio
nao esta carregado quando é fornecido. Por
conseguinte, tem de carregar o acumulador
antes da primeira colocagao em funciona-
mento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos, de
forma a manter o rendimento ideal do acumu-
lador! Carregue regularmente o acumulador.

3. Guarde o acumulador frio, idealmente a uma
temperatura de 15°C, e com uma carga de
pelo 40% da sua capacidade.

4. Os acumuladores de litio estao sujeitos a um
desgaste natural. O acumulador devera ser
substituido, o mais tardar, quando a capa-
cidade do aparelho s6 corresponder a 80%
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10.

11.

12.

SiHi_Akku_|

daquela que possui quando novo! As células
com falhas de um pack de acumuladores
envelhecido ja ndo conseguem responder as
elevadas exigéncias em termos de poténcia
e constituem, portanto, um risco para a segu-
ranca.

N&o deite os acumuladores usados para o
lume. Perigo de explosao!

N&o deve incendiar o acumulador ou exp6-lo
a fogo.

Nao deixe descarregar completamente os
acumuladores!

O descarregamento total danifica as células
do acumulador. A causa mais frequente para
o descarregamento total dos packs de acu-
muladores é o armazenamento prolongado
ou a nao utilizagao de acumuladores total-
mente descarregados. Termine imediatamen-
te o trabalho assim que se note uma redugéao
substancial da poténcia ou quando o sistema
electronico de proteccao for accionado. Ar-
mazene o acumulador apenas depois que
este esteja completamente carregado.
Proteja o acumulador ou o aparelho cont-
ra sobrecargas!

Uma eventual sobrecarga conduz rapidamen-
te a um sobreaquecimento e a destruicdo das
células no interior da carcaga do acumulador,
sem que o sobreaquecimento se torne evi-
dente.

Evite danos e choques!

Substitua de imediato os acumuladores que
tenham sofrido quedas de alturas superiores
a um metro ou que tenham sido sujeitos a
choques violentos, mesmo que a respectiva
carcaca nao apresente quaisquer danos
evidentes. As células no interior dos acumu-
ladores podem ter sofrido sérios danos. Para
tal, respeite também as indicag¢des sobre a
eliminac&o.

Por motivos de seguranca, em caso de so-
brecarga ou sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de seguranca
desliga o aparelho. Atencao! Nao accione o
interruptor para ligar/desligar se o sistema de
desligamento de seguranca tiver desligado o
aparelho. Tal pode causar danos no acumula-
dor.

Utilize apenas acumuladores originais. A uti-
lizacdo de outros acumuladores pode causar
ferimentos, exploséo e perigo de incéndio.
Proteja a sua bateria contra a humidade,
chuva e da humidade do ar elevada. A hu-
midade, a chuva e a humidade do ar elevada
podem causar danos perigosos nas células.

13.

Nunca carregue nem trabalhe com baterias
que tenham sido expostas a humidade, a
chuva ou a humidade do ar elevada. Substi-
tua-as imediatamente.

Se o seu aparelho estiver equipado com uma
bateria amovivel, retire-a do mesmo depois
de terminar o trabalho, por motivos de segu-
ranga

Indicac6es sobre o carregador e o carrega-
mento

1.

10.
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Respeite os dados indicados na placa de
caracteristicas do carregador. Ligue o carre-
gador apenas a tensao de rede indicada na
placa de caracteristicas.

Proteja o carregador e o cabo contra danos
e arestas vivas. Os cabos danificados devem
ser imediatamente substituidos por um elec-
tricista.

Mantenha o carregador, os acumuladores e o
aparelho sem fio longe do alcance das crian-
cas.

N&o deve utilizar carregadores danificados.
Na&o utilize o carregador juntamente fornecido
para carregar outros aparelhos sem fio.

O pack de acumuladores aquece quando é
sujeito a grandes esforcos. Antes de iniciar o
processo de carregamento, deixe o pack de
acumuladores arrefecer até atingir a tempera-
tura ambiente.

Nao carregue demasiadamente os acu-
muladores!

Respeite os tempos maximos de carga. Estes
tempos de carga sao validos apenas para
acumuladores descarregados. Ligar a cor-
rente por diversas vezes um acumulador que
esteja total ou parcialmente carregado prov-
oca uma sobrecarga e, consequentemente,

a danificagé@o das células. Nao deixe os
acumuladores ligados ao carregador durante
varios dias.

Nunca utilize nem carregue acumulado-
res, se supuser que o seu ultimo carre-
gamento foi efectuado ha mais de 12 me-
ses. As probabilidades de que o acumulador
esteja ja gravemente danificado (descarrega-
mento total) séo elevadas.

O carregamento a uma temperatura inferior a
10 °C pode causar danos quimicos na célula
e provocar um incéndio.

Na&o utilize acumuladores que tenham aque-
cido durante o processo de carregamento,
pois as respectivas células podem ficar gra-
vemente danificadas.
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11. N&o volte a utilizar quaisquer acumuladores
que tenham ficado abaulados ou deformados
durante o processo de carregamento, ou que
apresentem sintomas anormais (emisséo de
gases, estalidos, sibilos, ...)

12. Nao deixe o acumulador descarregar com-
pletamente (grau de descarga recomendado:
max. 80 %). A descarga total provoca um
envelhecimento prematuro das células do
acumulador.

13. Nunca deixe as baterias a carregar sem vi-
gilancia!

Proteccao contra factores ambientais

1. Use vestuario de trabalho adequado. Use
Oculos de protecgao.

2. Proteja o aparelho sem fio e o carregador
contra a humidade e a chuva. A humidade
e a chuva podem provocar sérios danos nas
células.

3. Nao utilize o aparelho sem fio e o carregador
onde existam vapores e liquidos inflamaveis.

4. Utilize o carregador e os aparelhos sem fio
apenas em estado seco e a uma temperatura
ambiente de 10 a 40 °C.

5. Nao guarde o acumulador em locais que
possam atingir uma temperatura superior a
40 °C, particularmente em automoveis que
estejam estacionados ao sol.

6. Proteja os acumuladores contra sobrea-
quecimento! A sobrecarga, o carregamento
excessivo ou a exposic¢ao a radiagao solar
directa podem provocar um sobreaquecimen-
to e, consequentemente, a destruicdo das
células. Nunca carregue nem trabalhe com
acumuladores que tenham sofrido um sobre-
aquecimento — substitua-os de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores, carre-
gadores e do aparelho sem fio. Guarde o
aparelho sem fio e o carregador apenas em
espacos secos com uma temperatura ambi-
ente de 10-40 °C. Guarde o acumulador de
litio em estado fresco e seco, a temperaturas
na ordem dos 10-40 °C. Proteja-o contra a
humidade do ar e a radiacéo solar directal!
Guarde os acumuladores apenas se estive-
rem carregados (com pelo menos 40 % da
sua capacidade de carga).

8. Nao permita que o acumulador de litio con-
gele. Os acumuladores que tenham estado
guardados durante mais de 60 minutos a
uma temperatura abaixo dos 0 °C devem ser
eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha cuidado
com a carga electrostatica: as descargas

electrostaticas provocam danos no sistema
electronico de proteccéo e nas células da
bateria! Por conseguinte, evite descargas
electrostaticas e nunca toque nos poélos do
acumulador!

As baterias e aparelhos elétricos alimentados
por bateria contém materiais prejudiciais ao meio
ambiente. Nao deite as baterias ou os aparelhos
sem fio no lixo doméstico.

Para uma eliminacéo ecologicamente correta, a
bateria deve ser entregue num local de recolha
adequado. Se nao conhecer nenhum local de re-
colha, deve consultar a administragcdo autarquica.

Para o envio correto de baterias de litio com
defeito/danificadas, solicitamos que contacte
0 nosso servico de assisténcia técnica ou o
ponto de venda onde adquiriu o aparelho.

Ao enviar ou eliminar baterias ou o aparelho
sem fio, certifique-se de que estes sao emba-
lados individualmente em sacos de plastico
para evitar curto-circuitos e incéndios!

Instrucoes de seguranca complementares

® Antes de iniciar o trabalho, verifique o que
pretende cortar. Remova os corpos estran-
hos existentes. Durante o trabalho, preste
atengao aos corpos estranhos. No entanto,
se ao cortar encontrar obstaculos, desligue a
maquina e remova o obstéculo.

e Trabalhe apenas se a visibilidade for suficien-
te

® Certifique-se de que dispde sempre de uma
base segura e solida para efetuar os trabal-
hos. Cuidado ao recuar, perigo de tropecar!

® Nunca deixe o aparelho no local de trabalho
sem qualquer vigilancia. Se tiver de interrom-
per o trabalho, coloque o aparelho num local
seguro.

® Seinterromper o trabalho para se deslocar
para uma outra area de trabalho, desligue
sempre o aparelho.

® Nao utilize o aparelho se estiver a chover ou
num ambiente humido e molhado.

® Proteja o aparelho da humidade e da chuva.

® Antes de ligar o aparelho, certifique-se de
que o dispositivo de corte ndo toca nem em
pedras nem em outros objetos.

e Trabalhe sempre com vestuario adequado
com vista a evitar ferimentos da cabeca, das
maos e dos pés. Para este efeito, deve usar
sempre um capacete, 6culos de protegao (ou
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uma pala de protegao), botas altas (ou calga-
do resistente e calgas compridas em material
resistente) e luvas de trabalho.

Se o aparelho estiver em funcionamento,
mantenha-o impreterivelmente afastado do
corpo!

Nao ligue o aparelho se este estiver virado
para si ou se ndo estiver na posigao de tra-
balho.

Desligue a maquina e retire o acumulador se
néo estiver a utilizar o aparelho, se deixar o
aparelho sem vigilancia, se estiver a efetuar
um controlo no mesmo, se estiver a retirar ou
substituir a bobina, se estiver a transportar o
aparelho de um local para outro.

Mantenha o aparelho afastado de outras pes-
soas, especialmente de criangas e animais
domeésticos; na relva cortada e projetada, po-
deréo encontrar-se pedras e outros objetos.
Durante o trabalho mantenha uma distancia
de no minimo 5 m de outras pessoas e ani-
mais.

N&o corte contra objetos duros. Deste modo,
evita ferir-se e danificar o aparelho.

Utilize o rebordo do dispositivo de protecao
para manter o aparelho afastado de muros,
diversas superficies, bem como de objetos
frageis.

Nao utilize o aparelho sem o dispositivo de
protecao.

Este aparelho nédo pode ser utilizado por
criancas e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou sem ex-
periéncia nem conhecimentos. As criancas
devem ser mantidas sob vigilancia para que
nao brinquem com o aparelho. A limpeza e

a manutencao nao podem ser efetuadas por
criangas.

Evite posi¢oes imprdprias. Certifique-se de
que estd numa posicéao segura e mantenha
sempre o equilibrio. Mantenha sempre uma
boa posi¢éo em declives. Conduza a maqui-
na apenas a velocidade de passada normal.
Perigo de ferimento devido a pecas perigo-
sas em movimento!

As pecas em movimento ndo podem ser
tocadas antes de o acumulador ser retirado
e de todas as pegas em movimento pararem
por completo.

Leia atentamente as instru¢des de servico.
Familiarize-se com os 6rgaos de comando e
com a utilizagdo correta da maquina.

Nunca permita a utilizagdo da maquina por
criangas ou outras pessoas que nao estejam
familiarizadas com as instru¢des de servigo.

As disposicdes locais poderao fixar uma ida-
de minima para o utilizador.

® Nao se esquega que o proprio utilizador é
responsavel por quaisquer acidentes ou pe-
rigos em relacéo a outras pessoas ou a sua
propriedade.

® Antes da utilizagao deve efetuar sempre um
controlo visual para verificar se os dispositi-
vos de prote¢do ou as coberturas estdo em
falta, danificados ou montados corretamente.

® A maquina nunca pode ser colocada em
funcionamento caso se encontrem por perto
pessoas, especialmente criangas, ou animais
domeésticos.

© Devera usar-se 6culos de protecao e calgado
firme durante todo o periodo de utilizacao da
maquina.

e Utilize a maquina apenas a luz do dia ou com
boa iluminag&o artificial.

® Nunca utilize o aparelho sob més condic¢des
meteoroldgicas, especialmente em caso de
risco de relampagos.

® Nunca utilize o aparelho com a cobertura ou
o dispositivo de protecédo danificado ou sem
cobertura ou dispositivos de protegao.

® Ligue o motor apenas quando as maos e 0s
pés estiverem fora da &rea de acéo do dispo-
sitivo de corte.

® Desligue o aparelho e retire o acumulador,
- sempre que deixar o aparelho sem vigilan-
cia.
- antes da eliminacdo de um bloqueio.
- antes da verificacao, limpeza ou preparagao
do aparelho.
- apds o contacto com um corpo estranho.
- sempre, quando o aparelho comeca a vibrar
de forma anormal (verificar imediatamente).
O aparelho sé pode ser colocado novamente
em funcionamento depois da eliminacédo da
causa. Se ndo encontrar a causa da vibragao,
entre em contacto com o servigo de assistén-
cia técnica.

® Perigo de ferimento devido ao dispositivo de
corte! Mantenha os pés e as maos fora do
alcance do dispositivo de corte!

e Utilize apenas as pecas sobressalentes e
acessorias recomendadas pelo fabricante.

® Verifique e faga a manutencao do aparelho
regularmente.

Atencao! O dispositivo de protecao é funda-
mental para a sua seguranca e de terceiros,
assim como para um funcionamento correto
da maquina. Para além do facto de ser cri-
ada uma potencial fonte de perigo, a nao-
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observancia desta norma faz cessar o direito

a garantia.
® Nao tente parar o dispositivo de corte com as
maos.

® Aguarde sempre até parar por si s0.

® Nao utilize um dispositivo de corte que nao o
original.

® Certifique-se de que as aberturas de venti-
lagéo estéo limpas.

® Nao tente cortar relva que néo cresca no solo
com o aparelho; ndo tente p. ex. cortar relva
que cresga nos muros ou em pedras, etc. Na
area de trabalho do rocador de relva o utiliz-
ador é responsavel perante terceiros pelos
danos causados pela utilizacao do aparelho.

® Nao atravesse estradas ou caminhos de cas-
calho com o aparelho ligado.

® Se ndo estiver a utilizar o aparelho, guarde-o
num local seco e inacessivel a criangas.

e Utilize o aparelho conforme descrito no ma-
nual de instrucées e mantenha-o sempre em
posicéao vertical em relacdo ao solo. Qualquer
outra posicao é perigosa.

® \Verifique regularmente se os parafusos estao
corretamente apertados.

® A maquina tem de ser desligada da alimen-
tacéo de corrente (ou seja, remover o dis-
positivo de bloqueio ou a bateria amovivel),
antes de efetuar a manutencgéao ou trabalhos
de limpeza.

e Efetue regularmente controlos e a manu-
tencéo da maquina. Mande reparar a maqui-
na apenas numa oficina autorizada.

® Mantenha a area a cortar sempre livre de ca-
bos elétricos e de outros objetos.

® Se tiver de levantar o aparelho para o trans-
portar, desligue previamente o motor e aguar-
de a paragem da ferramenta. Antes de deixar
o aparelho, desligue o motor.

® Durante o funcionamento néo pode de forma
alguma cortar contra objetos duros, s6 assim
é possivel evitar ferimentos do operador e
danos no aparelho.

® Para areparacao, utilize apenas pecas sob-
ressalentes originais.

® Antes da colocagéo da maquina em funcio-
namento e depois de qualquer impacto, ins-
pecione se ha indicios de desgaste ou danos
e mande efetuar as reparacdes eventualmen-
te necessarias.

® Mantenha sempre as maos e os pés afasta-
dos do dispositivo de corte, especialmente
quando ligar o motor.

® Retire o acumulador: antes de proceder a
inspecoes, limpezas ou trabalhos na maquina

e sempre que esta nao estiver a ser utilizada.

e Familiarize-se com os dispositivos de coman-
do ou de regulag@o e com o uso correto do
aparelho.

¢ Interrompa a utilizacdo da méquina se pes-
soas, sobretudo crian¢as ou animais domé-
sticos, estiverem por perto.

® Nunca use a maquina com dispositivos de
protecdo danificados ou ausentes.

® N&o monte elementos de corte de metal.
Nunca substitua o dispositivo de corte ndo
metélico por um metalico.

® O rogador elétrico s6 deve ser colocado em
funcionamento por pessoas autorizadas.

e Utilize apenas pecas sobressalentes e aces-
soérias recomendadas pelo fabricante.

Atencao: depois de depositar o aparelho, o
dispositivo de corte continua em rotacao du-
rante mais alguns segundos!

A ferramenta continua a funcionar por inércia
depois de desligada

LTI .
I % Ay

Guarde as instrucoes de seguranca num lo-
cal seguro.
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Opce sigurnosne napomene za elektriéne
alate

® Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste dje-
ca, osobe s ograni¢enim fizi€kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim
iskustvom i znanjem ili osobe koje nisu
upoznate s uputama. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iScenje i
odrzavanije.

® Uredaj se ne smije koristiti u polozaju viSem
od 2000 m.

UPOZORENJE: Koristite samo mrezni dio koji ste

dobili s ovim uredajem.

® U slu¢aju pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kontakt
s njom. U slu€aju kontakta, isperite doticno
mijesto vodom. Ako tekucina dospije u o¢i,
zatrazite lijeni¢ku pomo¢. Tekuéina koja
izade iz baterije moZze izazvati nadrazaj koze
ili opekline.

° Nemojte izlagati uredaj ili bateriju previsokim
temperaturama.

® Imajte na umu rizik od kratkog spoja polova
uredaja koji se napaja baterijom ili baterije
metalnim predmetima.

®  Punijive baterije moraju se izvaditi iz uredaja
prije punjenja.

* Ne mijeSajte razli¢ite vrste baterija ili nove i
rabljene baterije.

® |zvadite istroSene baterije iz uredaja i odlozite
ih na siguran nacin.

e Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme, ba-
terije se moraju izvaditi.

* Nemojte koristiti nepunjive baterije umjesto
punijivih baterija.

® Nemojte koristiti modificirane ili oStecene
baterije.

Upozorenje

Proéitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Zbog nepridrzavanja sljedecih uputa
moze dodi do elektriénog udara, pozara i/ili teSkih
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji se koristi u sigurnos-
nim napomenama, odnosi se na elektricne alate
koji rade na strujni pogon (s mreznim kabelom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podrucje odrzavajte ¢istim
i radite pod dobrom rasvjetom. Nered ili
neosvijetlieno radno podrucje mogu dovesti
do nesrece na radu.

b) Ne radite s elektriénim alatima u okolini
gdje postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tekucéine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje
tijekom koristenja elektroalata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
elektroalatom.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljucni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utika¢u nije
dopusteno obavljati bilo kakve preinake.
Ne koristite adaptorski utika¢ zajedno s
uzemljenim elektriénim alatima. Originalni
utikaci i odgovarajuce uti€énice smanijuju rizik
od elektricnog udara.

b) lzbjegavajte tjelesni kontakt s uzemlje-
nim povrsinama poput cijevi, radijatora,
peci i hladnjaka. Postoji povecan rizik od
elektri¢nog udara, ako je vase tijelo uzemlje-
no.

c) Drzite elektri¢ni alat podalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik od elektricnog udara.

d) Ne koristite priklju¢ni kabel za nosenje ili
vjesanje elektri¢nog alata, ili za izvlacenje
utikaca iz uti¢nice. Prikljuéni kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
zapetljani priklju¢ni kabel povecava rizik od
elektricnog udara.

e) Kada radite na otvorenom prostoru,
koristite samo produzni kabel koji je
takoder namijenjen za vanjsku uporabu.
Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako nije moguée izbjeci rad elektriénih
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitni strujni prekida¢. Uporabom
zastitnog strujnog prekida¢a smanjuje se rizik
od elektricnog udara.

3. Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sto Cinite i radu
s elektriénim alatom pristupite savjesno.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droge, alkohola ili me-
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

dikamenata. Trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektri¢nog alata moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. No$enje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni Sljem

ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i na¢inu
uporabe elektri¢nog alata, smanijuje rizik od
ozljedivanja.

Izbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektricnog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom, i
prije no Sto cete ga skinuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom no$enja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu

ili ako uklju€en uredaj prikljucite na mrezu,
moze doc¢i do nezgode.

Prije uklju¢ivanja uredaja, uklonite

alate za podesavanije ili klju¢ za vijke.
Alat ili klju¢ koji nade u rotirajuéem dijelu
elektroalata moze uzrokovati ozljedivanja.
Izbjegavajte nenormalne polozaje tijela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i u
svakom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin modi ¢ete uredaj bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu radnu odjecu.

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice ne priblizavajte
pokretnim dijelovima. Siroku odjeéu, nakit
ili dugu kosu mogu zahvatiti pokretni dijelovi.
Ako se mogu montirati naprave za odsis-
avanje i sakupljanje prasine, trebate ih
prikljuciti i pravilno koristiti. Usisavanjem
prasine mozete smanijiti opasnosti koje nasta-
ju ona uzrokuje.

Ne osjecajte se varljivo sigurnima i ne ig-
norirajte sigurnosna pravila za elektri¢ne
alate ¢ak i kad ste ve¢, nakon viSestruke
uporabe, upoznati s elektroalatom. Ne-
marno rukovanje moze dovesti do ozljeda u
djelicu sekunde.

Uporaba i rukovanje elektri¢nim alatom
Ne preopterecujte elektroalat. Koristite
alat koji je namijenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit ¢ete

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektriéni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vie ne
moze ukljuditi ili iskljuciti je opasan i mora se
popraviti.

Prije izvodenja podesavanja na uredaju,
zamjene dijelova pribora ili odlaganja

d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)
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elektroalata, izvucite utikac iz uti¢nice i/
ili uklonite akumulator. Spomenute mjere
opreza sprje€avaju nekontrolirano pokretanje
elektri¢nog alata.

Nekoristeni elektriéni alat odlozite na
mjesto izvan dohvata djece. Ne dopustite
osobama koje nisu upoznate s ovim
uredajem ili nisu procitale ove upute, da
koriste elektroalat. Elektroalati su opasni
ako ih koriste neiskusne osobe.

Elektriéne i namjenske alate njegujte
pazljivo. Provjerite funkcioniraju li
pokretni dijelovi besprijekorno ili mozda
zapinju, jesu li slomljeni ili oStec¢eni

tako da bi mogli ugroziti pravilan

rad elektricnog alata. Prije uporabe
elektroalata, oSteé¢ene dijelove predajte
na popravak. Uzrok mnogih nezgoda je loSe
odrzavanije elektricnog alata.

Alat za rezanje mora biti oStar i ist.
Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Elektri¢ni alat, pribor i namjenske alate
itd. koristite u skladu s ovim uputama.
Pritom obratite paznju na radne uvjete i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamjenska
uporaba elektriénih alata moze dovesti do
opasnih situacija.

Rucke i njihove povrsine moraju biti
suhe i o¢iSéene od ulja i masti. Skliske
rucke i njihove povrdine onemogucavaju
sigurno rukovanije i kontrolu elektroalatom u
nepredvidenim situacijama.

Koristenje i rukovanje akumulatorskim
alatom

Akumulatore punite samo punjac¢ima koje
preporucuje proizvodaé. Kod punjaca koji
je namijenjen punjenju odredenih vrsta aku-
mulatora postoji opasnost od pozara ako se
upotrijebi s drugadijim vrstama akumulatori-
ma.

U elektroalatima koristite samo za

to predvidene akumulatore. Uporaba
drugacijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda i pozara.

Akumulator koji ne koristite drzite podalje
od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili sliénih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli prouzrogiti
premoscenje kontakata. Kratki spoj

izmedu kontakata akumulatora moze izazvati
opekotine ili pozar.
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d) U slucaju pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kon-
takt s njom. U sluéaju kontakta, isperite
doti¢no mjesto vodom. Ako tekucina dospi-
je u o€i, zatrazite lije¢ni¢ku pomo¢ Tekucina
izaSla iz akumulatora moze izazvati nadrazaj
koze ili opekline.

e) Ne koristite osteceni ili promijenjeni
akumulator. Takvi akumulatori mogu reagirati
na nepredviden nadin i uzrokovati vatru,
eksploziju ili ozljede.

f) Ne izlazite akumulator vatri ni visokim
temperaturama. Vatra ili temperature iznad
130 °C mogu uzrokovati eksploziju.

g) Pridrzavajte se svih uputa za punjenje
akumulatora i nikad ne punite
akumulatorski alat izvan temperaturnog
podruéja navedenog u uputama za
uporabu. Pogresno punjenje ili punjenje
izvan dopustenog temperaturnog podrucja
moze unistiti akumulator i povecati opasnost
od pozara.

6. Servis

a) Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osob-
lju uz uporabu originalnih rezervnih dije-
lova. Na taj nacin omogucava se siguran rad
uredaja.

b) Nikad ne skladistite oSteéene akumualto-
re. Sva odrzavanja akumulatora mora obaviti
proizvodacg ili ovlastena servisna sluzba.

Specijalne sigurnosne napomene

Prilikom izrade vodimo najvecu brigu o svakom
paketu akumulatora, da bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Celije akumulatora raspolazu vi$estupanjskim
sigurnosnim napravama. Svaka celija najprije se
formira i snime se njezine elektri¢ne karakteris-
tike. Ovi podaci zatim se koriste, da bi se mogli
grupirati najbolji paketi akumulatora. Unatoé
svim mjerama sigurnosti kod rukovanja aku-
mulatorima uvijek je potreban oprez. Za sigu-
ran rad obavezno je potrebno obratiti paznju
na sljedece tocke.

Siguran rad zajaméen je samo s neostec¢enim
celijama. Pogres$no rukovanje vodi do
ostecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina koristenja i pogre$na njega glavni uzrok
ostecenja visokoucinskih akumulatora.

Napomene o akumulatoru

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj prilikom
isporuke nije napunjen. Prije prvog pustanja u
rad morate ga zbog toga napuniti.

2. U svrhu postizanja optimalne snage izbjega-
vajte potpuno praznjenje akumulatora! Aku-
mulator punite ¢esto.

3. Akumulator skladistite na hladnom mjestu,
najbolje na temp. od 15 °C i napunjen mini-
malno 40 %.

4. Akumulatori s ionima litija prirodno podlijezu
starenju. Najkasnije onda kad radni u€inak
akumulatora bude iznosio samo 80 % is-
koristivosti, akumulator se mora zamijeniti.
Oslabljene ¢elije u ostarjelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtjevima
za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu sigurnosti.

5. lIstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih izlazite goren-
ju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje Celije
akumulatora. Naj¢e$¢i uzrok za potpuno
praznjenje paketa akumulatora predstavlja
dugo mirovanje odnosno nekoristenje
djelomi¢no ispraznjenog akumulatora.
Prekinite s radom &im snaga vidljivo popusti
ili pak reagira zastitna elektronika. Spremite
akumulator tek nakon potpunog punjenja.

8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrijavan-
ja i ostecenja ¢elija u unutradnjosti kucista
akumulatora, a da se pregrijavanje ne zapazi
izvana.

9. lzbjegavajte ostecenja i udarce!
Obavezno zamijenite akumulator koji Vam
je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je bio
izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako se njegovo
kugiste ¢ini neostedeno. Celije u unutragnjosti
akumulatora bogu biti ozbiljno otecene.
Obratite takoder pozornost na informacije o
zbrinjavanju.

10. U slu€aju preopterecenja i pregrijavanja
integrirani zastitni sklop iskljucuje uredaj iz si-
gurnosnih razloga. Pozor! Kad zastitni sklop
isklju€i uredaj, vise nemojte pritiskati sklopku
za ukljucivanje/iskljucivanje. To moze uzroko-
vati oStecenje akumulatora.

11. Koristite samo originalne akumulatore. Upo-
raba drugacijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda, eksplozije i pozara.
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12. Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlaznosti zraka. Vlaga, kisa i velika
vlaznost zraka mogu dovesti do opasnih
oStecenja celija. Ne punite i ne radite s aku-
mulatorima koji su bili izlozeni vlazi, kisi ili
velikoj viaznosti zraka - odmah ih zamijenite!

18. Ako je va$ uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz sigurnosnih razloga izvadi-
te je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene o punjacu i postupku punjenja

1. Obratite pozornost na podatke navedene
na tipskoj plocici punjaca. Prikljucite punja¢
samo na naponsku mrezu koja je navedena
na tipskoj plocici.

2. Zastitite punjac i kabele od oSteéenja i oStrih
rubova. Elektri¢ar treba obavezno zamijeniti
ostecene kabele.

3. Zastitite punja¢, akumulatore i uredaj od dje-
ce.

4. Ne koristite oSte¢ene punjace.

5. Ne koristite prilozeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

6. Kod jacih optereéenja paket akumulatora
se zagrijava. Prije po€etka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

7. Nemojte prekomjerno puniti akumula-
tore! Obratite pozornost na maksimalna
vremena punjenja. Ova vremena vrijede
samo za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili djelomié¢no napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomjerne
napunjenosti i ostecenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na punja¢ vise dana.

8. Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje smatrate da je od zadnjeg punjenja
proslo vise od 12 mjeseci. Velika je vjero-
jatnost da je akumulator ve¢ opasno ostecen
(potpuno ispraznjen).

9. Punjenje na temperaturi ispod 10 °C dovodi
do kemijskog oStecenja celije i moze
uzrokovati pozar.

10. Nemojte koristiti akumulatore koji su se tije-
kom punjenja zagrijali jer bi akumulatorske
¢Gelije mogle biti opasno ostecene.

11. Nemojte viSe koristiti akumulatore koji su se
tijekom punjenja izvitoperili ili deformirali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje plina,
Sistanje, pucketanje, ...)

12. Nemojte u cijelosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prije-
vremenog starenja akumulatorskih celija.

13. Baterije nikad nemojte puniti bez nadzora!

Zastita od utjecaja okoline

1. Nosite prikladnu radnu odjec¢u. Nosite
zastitne naocale.

2. Zastitite Vas akumulatorski uredaj i
punjaé od vlage i kiSe. Vlaga i kiSa mogu
dovesti do opasnog ostecéenja celija.

3. Ne koristite akumulatorski uredaj i punja¢ u
podruéju isparivanja i zapaljivih tekucina.

4. Punja¢ i akumulatorske uredaje koristite
samo u suhom stanju i pri temperaturi okoline
od 10-40 °C.

5. Ne odlazite akumulatore na mjestima na
kojima bi temperatura mogla prijeéi 40 °C,
naro€ito ne u vozilu parkiranom na suncu.

6. Zastitite akumulatore od pregrijavanja!
Preopterecenje, prekomjerna punjenost ili
sunceve zrake dovode do pregrijavanja i
ostecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrijani — obavezno ih
zamijenite.

7. Skladistenje akumulatora, punjaca i aku-
mulatorskih uredaja. Skladistite punja¢ i
Va$ akumulatorski uredaj samo u suhim pros-
torijama pri temperaturi okoline od 10-40 °C.
Akumulator s ionima litija skladistite na hlad-
nom i suhom mjestu pri 10-40 °C. Zastitite
ih od vlage u zraku i direktnog sunéevog
zraéenja. Skladistite samo napunjene akumu-
latore (min. 40 %).

8. Sprijecite smrzavanje akumulatora s ionima
litija. Akumulatore koji su skladisteni duze od
60 minuta na temp. nizoj od 0°C treba zbrinuti
na mjestu za reciklazu.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
obzirom na elektrostati¢ko punjen-
je: Elektrostati¢ka praznjenja uzrokuju
ostecenja na zastitnoj elektronici i akumu-
latorskim ¢éelijama! Zbog toga izbjegavajte
elektrostati¢ko punjenje i nikad ne dodirujte
polove akumulatora!

Akumulatori i akumulatorski elektri€ni uredaiji
sadrze materijale koji su Stetni za okoli§. Akumu-
latore odnosno akumulatorske uredaje nemojte
bacati u kuéno smece.

Akumulator bi u svrhu struénog zbrinjavanja tre-
balo predati odgovaraju¢em sakupljalistu takvog
otpada. Ako Vam takvo sakupljaliste nije poznato,
trebali biste se raspitati u opcinskoj upravi.

Za struéno slanje neispravnih / ostecenih litij
ionskih baterija obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu kod kojeg je
uredaj kupljen.
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Prilikom slanja ili odlaganja akumulatora od-
nosno akumulatorskih uredaja pobrinite se

da se oni pojedinacno zapakiraju u plastiéne
vrecice kako biste izbjegli kratki spoj i pozar!

Dodatne sigurnosne napomene

Prije poCetka rada provijerite travu koju ¢ete
Sisati. Odstranite postojeéa strana tijela. Tije-
kom rada obratite pozornost na strana tijela.
Ako biste za vrijeme rezanja ipak naisli na
prepreke, isklju€ite stroj i uklonite prepreku.
Radite samo pri dovoljnoj vidljivosti.

Za vrijeme rada uvijek pazite na stabilnost.
Pozor, kod kretanja unatrag postoji opasnost
od spoticanja!

Nikada nemojte ostaviti uredaj na radnom
mjestu bez nadzora. Ako trebate prekinuti s
radom, ostavite uredaj na sigurnom mjestu.
Ako trebate prekinuti rad da biste se uputili na
neko drugo mjesto gdje cete raditi, prije nego
krenete, obavezno iskljucite uredaj.

Uredaj nemojte nikada koristiti na kisi ili u
vlaznoj, mokroj okolini.

Zastitite svoj uredaj od kiSe i vlage.

Prije uklju€ivanja uredaja, uvjerite se da na-
prava za rezanje nece dotaknuti kamenije ili
neke druge predmete.

Radite uvijek u odgovarajucoj odjeci kako
biste sprijecili ozljede glave, ruku i stopala.

U tu svrhu nosite kacigu, zastitne naocale

(ili zastitnu masku), visoke ¢izme (ili Evrstu
obucu i duge hlace od &vrste tkanine) i radne
rukavice.

Kad je uredaj u pogonu, obavezno ga drzite
podalje od tijela!

Nemoijte ukljucivati uredaj ako je preokrenut
odnosno ako nije u radnom polozaju.
Iskljucite stroj i izvadite akumulator, kada: ga
ne Koristite, ostavljate bez nadzora, kontro-
lirate, kada skidate odnosno mijenjate kolut,
kada transportirate uredaj s jednog mjesta na
drugo.

Drzite uredaj podalje od drugih osoba, oso-
bito djece kao i od kucnih ljubimaca odnosno
domacdih Zivotinja; u odrezanoj i uskovitlanoj
travi moze biti kamenja i drugih predmeta.
Za vrijeme rada drzite razmak od drugih oso-
ba i zivotinja najmanje 5 m.

Nemojte rezati tvrde predmete. Na taj nacin
izbjedi Cete ozljede i Stetu na uredaju.

Rub zastitne naprave koristite za drzanje raz-
maka uredaja od zidova, raznih povrsina, kao
i lomljivih stvari.

Uredaj nemojte nikada koristiti bez zastitne
naprave.

-113-

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 113

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca kao ni
osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja. Djeca trebaju biti pod nad-
zorom kako se nebi igrala uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj.

Izbjegavajte neprirodne polozaje tijela. Pobri-
nite se za stabilan poloZzaj i u svakom trenutku
drzite ravnotezu. Uvijek pazite na stabilnost
na padinama. Vodite stroj brzinom koraka.
Opasnost od ozljeda zbog opasnih pokretnih
dijeloval

Pokretni dijelovi smiju se dirati tek nakon $to
se akumulator ukloni i svi pokretni dijelovi
potpuno umire.

PaZljivo procitajte upute za uporabu. Upoz-
najte se s upravljackim dijelovima kao i pravil-
nom uporabom stroja.

Nikad ne dopustite djeci ili drugim osobama,
koje nisu upoznate s uputama za uporabu, da
koriste stroj. Lokalne odredbe mogu odrediti
minimalnu dob korisnika.

Imajte na umu da je sam korisnik odgovoran
za nesrece ili opasnosti koje mogu zadesiti
druge osobe ili njihovu imovinu.

Prije uporabe morate vizualnom provjerom
provjeriti nedostaju li zastitne naprave ili
poklopci, odnosno jesu li osteceni ili pravilno
montirani.

Nikada nemojte rukovati strojem kad su u bli-
zini ljudi, posebno djeca ili ku¢ni ljubimci.
Zastita za o€i hlace i Evrste cipele moraju

se nositi tijekom cijelog razdoblja upotrebe
stroja.

Koristite stroj samo za vrijeme dnevnog svjet-
la ili pri dobroj rasvijeti.

Nikad ne koristite uredaj u loSim vremenskim
uvjetima, osobito u sluc¢aju rizika od grmlja-
vine.

Nikad ne koristite uredaj s oStec¢enim poklop-
cem ili zastithom napravom odnosno bez
poklopca ili zastitne naprave.

Motor ukljucite tek kad se Sake i stopala nala-
ze izvan dometa rezace naprave.

Iskljucite uredaj i uklonite akumulator,

- uvijek kad uredaj ostavljate bez nadzora.

- prije uklanjanja blokade.

- prije kontrole, ¢iSc¢enja ili obrade uredaja.

- nakon kontakta sa stranim tijelom.

- uvijek kad uredaj po€ne neobiéno vibrirati
(treba ga odmah ispitati).

Uredaj se smije ponovno pustiti u pogon tek
kad je uzrok uklonjen. Ako ne pronadete uz-
rok vibracije, kontaktirajte sluzbu za korisnike.
Opasnost od ozljedivanja rezaéom napra-
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vom! Stopala i $ake drzite podalje od rezace
naprave!

o Koristite samo one rezervne dijelove i pribor
koje je preporucuje proizvodac.

® Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Pozor! Zastitna naprava vazna je za Vasu

sigurnost i sigurnost drugih osoba,

kao i za ispravno funkcioniranje stroja.

Nepridrzavanje ovog propisa dovodi, osim

Sto time nastaje potencijalni izvor opasnosti,

do gubitka jamstva.

® Ne pokusSavajte rukama zaustaviti rezacu
napravu.

o Uvijek pricekajte da se sama zaustavi.

o Korisite samo originalnu rezaéu napravu.

® Pazite nato da otvori za zrak uvijek budu
ociséeni od prljavstine.

® Ne pokusSavajte rezati travu koja ne raste na
zemlji, primjerice travu koja raste po zidovima
ili kamenu itd. U radnom podrudju SiSaca tra-
ve korisnik je odgovoran prema trecoj osobi u
slu€aju ostecenja koja uzrokuje uporaba ovog
uredaja.

® Ne prelazite preko ceste ili Sljun¢anih staza s
uklju€enim uredajem.

e Kad ne koristite uredaj, Cuvajte ga na suhom
mjestu nedostupnom za djecu.

® Uredaj koristite samo na nacin opisan u ovim
uputama za uporabu i uvijek ga drzite okomito
prema tlu. Svaki drugacdiji polozaj je opasan.

© Redovito provjeravajte jesu li vijci ispravno
pritegnuti.

®  Stroj je potrebno odvojiti od napajanja strujom
(8to znadi uklonite uredaj za zaklju¢avanje
ili uklonjivu bateriju) prije provodenja radova
odrzavanija ili ¢iSéenja.

®  Stroj se mora redovito provjeravati i odrzavati.
Stroj popravljajte samo u ovlastenoj radionici.

® Na povrsini koju kosite ne smiju se nalaziti
kabeli i ostali predmeti.

® Kad se uredaj mora podiéi u svrhu prijevoza,
potrebno je iskljuciti motor i pricekati da se
alat zaustavi. Prije nego $to ostavite uredaj
isklju¢ite motor.

® Tijekom rada ni u kojem slu€aju ne smiju se
rezati tvrdi predmeti kako bi se na taj nacin
izbjeglo ozljedivanje korisnika i oSte¢enja
uredaja.

®  Prilikom popravka treba koristiti samo origi-
nalne rezervne dijelove.

®  Prije pustanja stroja u pogon i nakon bilo kak-
vog udarca provjerite ima li znakova troSenja
ili oStecenja, pa po potrebi provedite potrebne
popravke.

o Sake i stopala uvijek drzite podalje od rezace
naprave, prije svega onda kad ukljucujete
motor.

e |zvadite akumulator prije: provjera, ¢is¢enja ili
radova na stroju te kada ga ne koristite.

® Upoznajte se s uredajima za upravljanje ili
regulaciju kao i pravilnim koriStenjem ovog
uredaja.

®  Prekinite uporabu stroja ako se u blizini
nalaze osobe, prije svega djeca ili domace
Zivotinje odnosno kuc¢ni ljubimci.

® Nikad ne koristite stroj s oStec¢enim ili
nedostajuc¢im zastitnim napravama.

® Nikad ne montirajte metalne rezace elemente.
Nikad nemojte zamijeniti nemetalnu napravu
za rezanje metalnom.

e Popravak elektri¢nih SiSaca trave trebale bi
obavljati samo ovlastene osobe.

e Koristite samo one rezervne dijelove i pribor
koje je preporucio proizvodac.

Pozor: Nakon isklju¢enja uredaja reza¢a nap-
rava jo$ uvijek rotira nekoliko sekundi!

Alat jos malo radi.

9
1 >4 dy

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Opste bezbednosne napomene u vezi
elektricnih alata

®  Ovaj uredaj nije namenjen za korisc¢enje od
strane dece, osoba sa ograni¢enim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, ili osoba koje
nisu upoznate sa uputstvima. Deca moraju
biti pod nadzorom kako bi se obezbedilo da
se ne igraju uredajem. Deca ne smeju da
Ciste ni odrzavaju uredaj.

e Uredaj ne sme da se koristi na mestima iznad
2000 m.

UPOZORENJE: Koristite samo mrezni adapter

isporu¢en sa ovim uredajem.

e U slu¢aju pogresne primene iz akumulatora
moze da iste€e te¢nost. Izbegavajte kontakt
s te€nos¢u. Ako dode do slu¢ajnog kontakta,
isperite vodom mesto na koje je te¢nost
dospela. Ako te¢nost dospe u o€i, potrazite
lekarsku pomo¢. Te€nost koja izlazi iz baterije
moze uzrokovati iritacije koze ili opekotine.

° Nemojte izlagati uredaj ili bateriju previsokim
temperaturama.

® Imajte u vidu opasnost od kratkog spoja polo-
va uredaja koji radi na baterije ili same bateri-
je metalnim predmetima.

® Pre punjenja, punjive baterije treba izvaditi iz
uredaja.

® Ne smeju se mesati razli¢iti tipovi baterije ili
nove i koriS¢ene baterije.

® IstroSene baterije se moraju izvaditi iz uredaja
i bezbedno odloZiti na otpad.

e Ako uredaj tokom duzeg vremenskog perioda
treba da se skladisti i ne koristi, baterije mora-
ju da se izvade.

® Umesto punjivih baterija nemojte koristiti ba-
terije koje nisu punijive.

® Ne koristite modifikovane ili oste¢ene baterije.

Upozorenje

Proéitajte sve bezbednosne napomene,
uputstva, ilustracije i tehnicke podatke
dobijene s ovim elektriénim alatom. Zbog
nepridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava moze da dode do elektri¢nog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

Pojam koji je kori§¢en u bezbednosnim na-
pomenama - ,elektri¢ni alat“ - odnosi se na
elektri¢ne alate koji rade na strujni pogon (s
mreznim kablom) i na akumulatorski pogon (bez
mreznog kabla).

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podrucje drzite €istim i radite
pod dobrom rasvetom. Nered ili neosvet-
lieno radno podruéje mogu da prouzro¢e
nesrece pri radu.

b) Nemojte raditi s elektroalatima u sredini
gde postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi
ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale prasinu ili pare.

c) Decuidruga lica drzite podalje za vreme
koriséenja elektroalata. Kod promene
smera mozete da izgubite kontrolu nad
elektroalatom.

2. Elektricna bezbednost

a) Prikljucni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uticnic i. Na utikacu nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve izmene.
Nemojte koristiti adapterski utikac¢
zajedno s uzemljenim elektroalatima.
Originalni utikaci i odgovarajuce uti¢nice
smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

b) Izbegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cevi, radijatora, peci i
frizidera. Postoji povecéan rizik od elektricnog
udara, ako je VaSe telo uzemljeno.

c) Drzite elektroalate podalje od kise i
vlaznosti. Prodiranje vode u elektrouredaj
povecava rizik od elektricnog udara.

d) Ne koristite kabl za nosenje ili veSanje
elektroalata, ili za izvlacenje utikaca iz
utinice. Prikljucni kabl drzite podalje
od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova uredaja. Ostecen ili
zapetljan prikljuéni kabl povecava rizik od
elektricnog udara.

e) Ako radite s elektroalatom na otvorenom,
koristite samo produzne kablove koji
su podesni za kori§éenje na otvorenom.
Primena produznog kabla podesnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako ne moze da se izbegne rad
elektri¢nih alata u vlaznoj sredini, upot-
rebite zastitni strujni prekida¢. Koris¢enje
zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od
elektricnog udara.

3. Bezbednost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sta €inite, a radu
s elektroalatom pristupite savesno. Ne
koristite elektroalat ako ste umorni ili pod
dejstvom droge, alkohola ili medikamena-
ta. Momenat nepaznje za vreme kori¢enja
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

elektroalata moze da dovede do ozbiljnih
povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu i uvek nosi-
te zastitne naocari. NoSenje li¢ne zastitne
opreme kao $to je maska za pra$inu, zastitne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita
za sluh, zavisno od vrste i nacina koris¢enja
elektroalata, smanjuje rizik od povreda.
Izbegavajte nekontrolisano pustanje

u rad. Pre nego s§to éete elektriéni alat
prikljuciti na napajanje strujom i/ili aku-
mulator, pre nego §to ¢ete ga skinuti ili
nositi, proverite da li je iskljuéen. Ako
prilikom no$enja elektroalata imate prst na
prekidacu ili ako ukljuéen aparat prikljucite na
mrezu, moze doci do nesrece.

Pre nego sto ¢ete ukljuéiti uredaj,
uklonite alate za podesavanije ili kljuceve
za zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotacionom delu elektroalata moze da
uzrokuje povrede.

Izbegavajte nenormalne polozaje

tela. Pobrinite se za stabilan polozaj

i u svakom trenutku drzite balans. Na

taj nacin moci Cete bolje da kontroliSete
elektriéni uredaj u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu radnu odecu. Ne
nosite Siroku odecu niti nakit. Kosu,
odecu i rukavice drzite Sto dalje od
pokretnih delova. Pokretni delovi mogu da
zahvate Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je mogucée da se montiraju naprave
za usisavanje i sakupljanje prasine, treba
da ih prikljucite i upotrebite na ispravan
nacin. Usisavanjem prasine mozZete da
smanijite opasnosti koje nastaju zbog
stvaranja prasine.

Ne osecaijte se varljivo sigurnima i

ne ignorisite bezbednosna pravila za
elektri¢ne alate ¢ak i kada ste ve¢, nakon
mnogostruke upotrebe, upoznati sa
elektriénim alatom. Nemarno rukovanje
moze da dovede do teSkih povreda u deliéu
sekunde.

4. KoriScéenje i rukovanje elektri¢nim alatom

a)

b)

c)

Ne preopterecujte elektroalat. Koristite
alat koji je namenjen za Vas posao.
Odgovarajuéim elektroalatom radiéete bolje i
sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektroalat ¢iji je prekidac
neispravan. Elektroalat koji viSe ne moze da
popravi.

Pre nego Sto ¢ete obaviti podesavanja na

uredaju, zamenu delova pribora ili odloziti
elektroalat, izvucite utika¢ iz uti¢nice

i/ili uklonite akumulator. Takve mere
opreza smanjuju nekontrolisano pokretanje
elektroalata.

d) NekoriSceni elektroalat odlazite na mesto
van dohvata dece. Ne dozvolite kori§éenje
elektroalata licima koja nisu upoznata
s njegovim radom ili nisu procitala ova
uputstva. Elektroalati su opasni ako ih
koriste neiskusna lica.

e) Elektriéne i namenske alate negujte
pazljivo. Proverite da li pokretni delovi
funkcionisu besprekorno i da li mozda
zapinju, da li su slomljeni ili oste¢eni tako
da bi mogli da ugroze funkcionisanje
elektroalata. Pre koriS¢enja elektroalata,
ostecene delove predajte na popravku.
Uzrok mnogih nesreca je loSe odrzavanje
elektroalata.

f) Alate za rezanje trebate da oStrite i
Cistite. Pazljivo negovani alati za rezanje sa
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

g) Elektroalat, pribor, namenske alate itd.
koristite u skladu s ovim uputstvima. Pri
tom obratite paznju na radne uslove i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamensko
koriscenje elektroalata moze da dovede do
opasnih situacija.

h) Drske i njihove povrSine moraju da budu
suve i o¢iSéene od ulja i masti. Klizave
rucke i njihove povrdine onemogucavaju
sigurno rukovanije i kontrolu nad
elektroalatom u nepredvidenim situacijama.

5. Koriséenje i rukovanje elektriénim alatom

a) Punite akumulatore samo u punja¢ima
koje preporuéuje proizvodac. Za punja¢
koji je preporu¢en za odredenu vrstu
akumulatora, postoji opasnost da se zapali,
ako se koristi s drugacijim akumulatorima.

b) U elektroalatima koristite samo za to
predvidene akumulatore. Upotreba
drugacijih akumulatora moze da uzrokuje
povrede i opasnost od pozara.

c) Akumulator koji ne koristite drzite podalje
od spajalica za papir, kovanog novca,
kljueva, eksera, zavrtanja ili nekih drugih
sitnih metalnih predmeta koji mogu da
prouzroce premoscéivanje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata akumulatora
moze da uzrokuje zapaljenje ili vatru.

d) U slucaju pogresne primene iz akumu-
latora moze da istece teénost. Izbega-
vajte kontakt sa te¢noséu. Ako dode do
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sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tecnost dospe u o¢i, potrazite lekarsku
pomo¢. Tecnost koja izlazi iz akumulatora
moze uzrokovati iritacije koze ili opekotine.

e) Ne koristite ostec¢en ili promenjen
akumulator. Takvi akumulatori mogu da
reaguju na nepredviden nacin i prouzro¢e
vatru, eksploziju ili povrede.

f) Ne izlazite akumulator vatri niti visokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C mogu da prouzroée eksploziju.

g) Postujte sva uputstva za punjenje
akumulatora i nikad ne punite
akumulatorski alat van temperaturnog
podruéja koje je navedeno u uputstvima
za rukovanje. Pogresno punjenje ili punjenje
van dozvoljenog temperaturnog podrucja
moze da unisti akumulator i poveéa opasnost
od pozara.

6. Servis

a) Svoj uredaj predajte na popravak samo
kvalifikovanom struénom personalu uz
koriSéenje originalnih rezervnih delova.
Na taj na¢in omogucava se siguran rad
uredaja.

b) Nikad ne odrzavajte oStecene
akumualtore. Bilo kakvo odrzavanje
akumulatora mora da obavi proizvodag ili
ovlastena servisna sluzba.

Specijalne bezbednosne napomene

Prilikom izrade svakom paketu akumulatora da-
jemo najvecu paznju kako bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Akumulatorske celije imaju viSestepene sigur-
nosne naprave. Svaka ¢éelija prvo se formatira i
shime se njene elektri¢ne karakteristike. Ovi pod-
aci se zatim koriste za grupiranje najboljih paketa
akumulatora. Uprkos svim bezbednosnim me-
rama kod rukovanja akumulatorima uvek je
potreban oprez. Za bezbedan rad obavezno je
potrebno obratiti paznju na sledece tacke.
Bezbedan rad je zagarantovan samo sa
neostecenim ¢éelijama! Pogresno rukovanje
vodi do ostecenja éelija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina korisc¢enja i pogresna nega glavni uzrok
oStecenja visokoefikasnih akumulatora.

Napomene u vezi akumulatora

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj ne dobija
se isporukom u napunjenom stanju. Stoga
morate da ga pre prvog pustanja uredaja u

2.

12.
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rad napunite.

Za postizanje optimalne snage akumulatora
izbegavajte praznjenje do kraja! Cesto punite
svoj akumulator.

Akumulator €uvajte na hladnom mestu, naj-
bolje na temp. od 15 °C i napunjen minimalno
40 %.

Akumulatori sa jonima litijuma prirodno
podlegaju starenju. Najkasnije onda kada
radni u¢inak akumulatora iznosi samo 80 %
iskoristivosti, akumulator se mora zameniti.
Oslabljene ¢elije u ostarelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtevima

za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu bezbednosti.

IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

Ne spaljujte akumulatore niti ih ne izlaZite go-
renju.

Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje oStecuje cCelije akumula-
tora. NajCes¢i uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekoris¢enje delimi¢no
ispraznjenog akumulatora. Prekinite sa ra-
dom ¢im snaga vidljivo oslabi ili kad reaguje
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
kada se potpuno napuni.

Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrevanja i
ostecenja celija u unutradnjosti kucista aku-
mulatora, bez da se pregrevanje opazi spolja.
Izbegavajte ostecéenja i udarce!
Obavezno zamenite akumulator koji Vam

je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je

bio izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako njeg-
ovo kuciste izgleda neosteéeno. Celije u
unutras$njosti akumulatora bogu da budu
ozbiljno osteéene. Obratite takode paznju na
informacije o odlaganju u otpad.

. U slu€aju preopterecenja i pregrevanja in-

tegrisani zastitni sklop iskljuuje uredaj iz
bezbednosnih razloga. Paznja! Kada zastitni
sklop iskljuci uredaj, vise ne pritiskajte
prekidac¢ za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje. To
moze da uzrokuje oStecenje akumulatora.

. Koristite samo originalne akumulatore. Upot-

reba drugadijih akumulatora moze uzrokovati
povrede; eksploziju i opasnost od pozara.
Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlage vazduha. Viaga, kiSa i velika
vlaznost vazduha mogu da dovedu do opas-
nih ostecenja celija. Ne punite i ne radite sa
akumulatorima koji su bili izlozeni vlazi, kisi ili
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velikoj vlaznosti vazduha - odmah ih zameni-
te!

13. Ako je va$ uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz bezbednosnih razloga iz-
vadite je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene u vezi uredaja za punjenje i pos-

tupku punjenja
Obratite paznju na podatke navedene na tab-
lici s oznakom tipa punjaca. Prikljuéite punja¢
samo na naponsku mrezu koja je navedena
na tablici.

2. Zaétitite punjac i kablove od oStecenja i ostrih
ivica. ElektriCar treba obavezno da zameni
oStecene kablove.

3. Zastitite punja¢, akumulatore i uredaj od
dece.

4. Ne koristite oSte¢ene punjace.

5. Ne koristite prilozeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

6. Kod jacih optereéenja paket akumulatora
se zagrejava. Pre pocetka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

7. Nemojte da prekomerno punite akumula-
tore!

Obratite paznju na maksimalna vreme-

na punjenja. Ova vremena vrede samo

za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili delimiéno napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomerne
napunjenosti i ostecenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na uredaj za punjenje
viSe dana.

8. Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje pretpostavljate da je od zadnjeg
punjenja proslo vise od 12 meseci. Velika
je verovatnoca da je akumulator ve¢ opasno
ostecen (potpuno ispraznjen).

9. Punjenje na temperaturi nizoj od 10 °C dovodi
do hemijskog ostecéenja Celije i moze uzroko-
vati pozar.

10. Ne koristite akumulatore koji su se tokom
punjenja zagrejali, jer bi akumulatorske Celije
mogle biti opasno ostecene.

11. Nemojte viSe koristiti akumulatore koji su se
tokom punjenja izvitoperili ili deformisali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje gasa,
Sistanje, krckanje, ...)

12. Nemojte u potpunosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prev-
remenog starenja akumulatorskih celija.

13. Nikada namoijte puniti baterije bez nadzora!

Zastita od uticaja okoline

1.

2.

Nosite odgovarajucu radnu odecu. Nosite
zastitne naocari.

Zastitite svoj akumulatorski uredaj i
punjaé od vlaznosti i kiSe. Vlaznost i kiSa
mogu da dovedu do opasnog osteéenja
Celija.

Ne koristite akumulatorski uredaj i punja¢ u
podrucju isparivanja i zapaljivih te€nosti.
Punjag i akumulatorske uredaje koristite
samo u suvom stanju i na temperaturi okoline
od 10-40 °C.

Ne odlazite akumulatore na mestima na koji-
ma bi temperatura mogla biti ve¢a od 40 ° C,
naro€ito ne u vozilu parkiranom na suncu.
Zastitite akumulatore od pregrevanja!
Preopterecéenje, prevelika napunjenost

ili suncevi zraci dovode do pregrevanja i
ostecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrejani — obavezno
ih zamenite.

Skladistenje akumulatora, punjaca i
akumulatorskih uredaja. Skladistite uredaj
za punjenje i akumulatorski uredaj samo u
suvim prostorijama na temperaturi okoline
od 10-40 °C. Akumulator sa jonima litijuma
skladistite na hladnom i suvom mestu na
temp. od 10-40 °C. Zastitite ih od vlaznosti

u vazduhu i direktnog suncevog zraenja.
Skladistite samo napunjene akumulatore
(min. 40 %).

Sprecite smrzavanje akumulatora sa jonima
litjuma. Akumulatori koji su skladiSteni duze
od 60 minuta na temp. nizoj od 0 °C treba da
se odloze na mesto za reciklovanje.

Oprez kod rukovanja s akumulatorima

s obzirom na elektrostati¢ko punjenje:
ElektrostatiCka praznjenja uzrokuju ostecenja
na zastitnoj elektronici i akumulatorskim
¢elijama! Stoga izbegavajte elektrostaticko
punjenje i nikad ne dodirujte polove akumula-
tora!

Akumulatori i akumulatorski elektri€ni uredayji
sadrze materijale koji su Stetni za Zivotnu sredinu.
Akumulatore odnosno akumulatorske uredaje
nemojte bacati u kucni otpad.

U svrhu struénog odlaganja u otpad akumulator bi
trebalo da se odveze na odgovarajuce sabiraliste
takvog otpada. Ako Vam takvo sabiraliSte nije
poznato, trebalo bi da se raspitate u opstinskoj
upravi.
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Za struéno slanje neispravnih/osteéenih liti-
jum jonskih baterija obratite se nasoj sluzbi
za korisnike ili prodajnom mestu gde je
uredaj kupljen.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumula-
torskih uredaja pobrinite se da ih zapakujete
pojedinaéno u plasticne kesice!

Dodatne bezbedosne napomene

Pre pocCetka rada proverite teren na kom cete
rezati travu. Odstranite postojeéa strana tela.
Za vreme rada obratite paznju na strana tela.
Ako biste za vreme $iSanja ipak naisli na pre-
preke, iskljucite masinu i uklonite prepreku.
Radite samo kod dovoljne vidljivosti.

Za vreme rada uvek pazite na stabilnost.
Paznja, kod kretanja unazad, opasnost od
spoticanja!

Nikada nemoijte ostaviti uredaj na radnom
mestu bez nadzora. Ako biste trebali da pre-
kinete s radom, ostavite uredaj na sigurnom
mestu.

Ako biste trebali da prekinete s radom zato da
se uputite na neko drugo mesto gde cete ra-
diti, pre nego Sto krenete obavezno iskljucite
uredaj.

Uredaj nemojte nikada koristiti na kisi ili u
vlaznoj, mokroj sredini.

Zastitite svoj uredaj od kiSe i vlage.

Pre uklju¢ivanja uredaja uverite se da napra-
va za rezanje nece zahvatiti kamenje ili neke
druge predmete.

Radite uvek u odgovaraju¢em odelu kako
biste sprecili povrede glave, ruku i stopala.

U tu svrhu nosite Slem, zastitne naocare

(ili zastitnu masku), visoke €izme (ili Evrstu
obucu i duge pantalone od &vrste tkanine) i
radne rukavice.

Kad je uredaj u pogonu, obavezno ga drzite
podalje od tela!

Nemoijte ukljucivati uredaj ako je preokrenut
odnosno ako nije u radnom polozaju.
Isklju¢ite masinu i izvadite akumulator, kada:
ga ne koristite, ostavljate bez nadzora,
kontroliSete, kada skidate odnosno menjate
kolut, kada transportirate uredaj s jednog
mesta na drugo.

Drzite uredaj podalje od drugih lica, narocito
dece a takoder i ku¢nih ljubimaca; u odre-
zanoj i uskovitlanoj travi moze se nalaziti
kamenije i drugi predmeti.

Za vreme rada drzite odstojanje od drugih lica
i Zivotinja najmanje 5 m.
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Nemojte rezati tvrde predmete. Na taj nacin
Cete izbedi povrede i Stete na uredaju.

Ivicu zastitne naprave koristite za drzanje raz-
maka uredaja od zidova, raznih povrsina, kao
i lomljivih predmeta.

Uredaj nemojte nikada koristiti bez zastitne
naprave.

Ovaj uredaj ne smeju koristiti deca kao ni lica
sa umanjenim telesnim, osetilnim ili mental-
nim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja. Deca moraju biti pod nadzorom kako
se nebi igrala uredajem. Deca ne smeju Cistiti
i odrzavati uredaj.

Izbegavajte nenormalne polozaje tela. Pobri-
nite se za stabilan poloZzaj i u svakom trenutku
drzite balans. Uvek pazite na balans na kosi-
nama. Vodite masinu brzinom hoda.
Opasnost od povreda zbog opasnih pokretnih
delova!l

Pokretni delovi smeju se dotacdi tek nakon

Sto se akumulator ukloni i svi pokretni delovi
potpuno miruju.

Pazljivo proéitajte uputstva za upotrebu.
Upoznajte se s upravljackim delovima kao i
pravilnom upotrebom masine.

Nikad ne dozvolite deci ili drugim licima, koja
nisu upoznata s uputstvima za upotrebu, da
koriste masinu. Lokalne odredbe mogu da
odrede minimalnu dob korisnika.

Imajte na umu da je korisnik sam odgovoran
za nesrece ili opasnosti koje mogu da zadese
druga lica ili njihovu imovinu.

Pre upotrebe morate da vizualno proverite
nedostaju li zastitne naprave ili poklopci, od-
nosno jesu li osteceni ili pravilno montirani.
Nikada ne pustati masinu u rad ukoliko se u
blizini nalaze ljudi, posebno deca, ili kuéni
ljubimci.

Tokom ¢&itavog vremena koris¢enja masine
mora se nositi zatita za oci i Evrsta obuca.
Masinu Koristiti samo pri dnevnom svetlu ili
dobrom vestackom osvetljenju.

Nikad ne koristite uredaj u loSim vremenskim
uslovima, narocito u slu€aju rizika od grmlja-
vine.

Nikad ne koristite uredaj s oStec¢enim poklop-
cem ili zastithom napravom odnosno bez
poklopca ili zastitne naprave.

Motor ukljucite tek kad se ruke i stopala nala-
ze van dometa rezne naprave.

Iskljucite uredaj i uklonite akumulator,

- uvek kad uredaj ostavljate bez nadzora.

- pre uklanjanja blokade.

- pre kontrole, ¢iSéenja ili obrade uredaja.

- nakon kontakta sa stranim telom.
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- uvek kad uredaj po¢ne da neobi¢no vibrira
(treba ga odmah ispitati).

Uredaj sme ponovo da se pusti u pogon

tek nakon $to je uzrok uklonjen. Ako ne
pronadete uzrok vibracije, kontaktirajte sluzbu
za korisnike.

Opasnost od povrede reznom napravom! Sto-
pala i Sake drzite podalje od rezne naprave!
Koristite samo one rezervne delove i pribor
koje preporuca proizvodag.

Redovno distite i odrzavajte uredaj.

Paznja! Zastitna naprava vazna je za Vasu
bezbednost i bezbednost drugih lica,

kao i za ispravno funkcionisanje masine.
Nepridrzavanje ovog propisa dovodi, osim
Sto time nastaje potencijalan izvor opasnosti,
do gubitka garancije.

Ne pokusavajte da rukama zaustavite reznu
napravu.

Uvek saekajte da se sama zaustavi.

Korisite samo originalnu reznu napravu.
Pazite na to da otvori za vazduh uvek budu
ociséeni od prljavstine.

Ne pokuSavajte da rezete travu koja ne raste
na zemlji, primerice travu koja raste po zidovi-
ma il kamenu itd. U radnom podruéju trimera
za travu korisnik je odgovoran prema trecem
licu u slu€aju oStecenja koje uzrokuje upotre-

uredaju.

Prilikom popravki treba da se koriste samo
originalni rezervni delovi.

Pre pustanja masine u pogon i nakon bilo
kakvog udarca proverite ima li znakova
troSenja ili oStecenja, pa sprovedite potrebne
popravke.

Sake i stopala uvek drzite podalje od rezne
naprave, pre svega onda kad ukljuéujete
motor.

Izvadite akumulator pre: provera, ¢iS¢enja ili
radova na masini i kada ga ne koristite.
Upoznajte se s uredajima za upravljanje ili
regulaciju kao i s pravilnim koris¢enjem ovog
uredaja.

Prekinite upotrebu masine ako se u blizi-

ni nalaze lica, pre svega deca ili domace
Zivotinje odnosno kuc¢ni ljubimci.

Nikad ne koristite mas$inu s oStec¢enim
zastitnim napravama, ili ako takvih naprava
nema.

Nikad nemojte montirati metalne rezne ele-
mente. Nikad nemojte zameniti nemetalnu
napravu za rezanje metalnom.

Popravku elektri¢nih SiSac¢a trave trebala bi
vrsiti samo ovlastena lica.

Koristite samo one rezervne delove i pribor
koje je preporucio proizvodac.

ba ovog uredaja.

® Nemojte prelaziti preko ceste ili Sljun¢anih
puteva s ukljuéenim uredajem.

e Kad ne Kkoristite uredaj, Cuvajte ga na suvom,
za decu nepristupaénom mestu.

® Uredaj koristite samo na nacin opisan u
ovim uputstvima za upotrebu i uvek ga drzite
okomito prema tlu. Svaki drugacdiji polozaj je

opasan.
® Redovno proveravajte jesu li zavrtnji ispravno \
uévrsceni. b { ‘ ’

® Pre obavljanja radova na odrzavanju i
Dobro spremite ove bezbednosne napomene.

Paznja: Nakon isklju¢enja uredaja rezna nap-
rava jos uvek rotira nekoliko sekundi!

Alat jo$ malo radi

¢Cisceniju iskljuciti masinu sa strujnog napajan-
ja (tj. izvaditi blokadu ili izmenljivu bateriju).

® Redovno proveravati i odrzavati masinu. Po-
pravku masine prepustiti samo ovlaséenim
servisnim radionicama.

© Na povrsini koju kosite ne smeju da se nalaze
kablovi i ostali predmeti.

e Kad se uredaj mora podic¢i u svrhu trans-
porta, treba iskljuciti motor i saekati da se
alat zaustavi. Pre nego $to ostavite uredaj
isklju¢ite motor.

e Zavreme rada ni u kom slu¢aju se ne smeju
rezati tvrdi predmeti, jer e se samo tako
izbedi povrede korisnika i oSte¢enja na
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0Ogédlne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez dzieci ani przez osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub ktére
majg niewystarczajgce doswiadczenie lub
wiedze, ani przez osoby, ktdre nie zapoznaty
sie z tg instrukcja obstugi. Pilnowac dzieci,
aby zapewnic, ze nie bedg mogty bawi¢ si¢
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci!

® Zabrania sig uzywania urzadzenia na tere-
nach potozonych powyzej 2000 m n.p.m.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wytacznie

dostarczonego z urzadzeniem zasilacza.

® W przypadku nieprawidtowego zastosowania
z akumulatora moze wyptywac ciecz. Unika¢
kontaktu z tg ciecza. W razie przypadkowego
kontaktu, zabrudzone miejsca obmy¢ woda.
Jesli ciecz dostanie sie do oka dodatkowo
zasiegngc porady lekarza. Wyptywajgca
z akumulatora ciecz moze prowadzi¢ do
oparzen i podraznien skory.

® Nigdy nie wystawiac urzgdzenia ani aku-
mulatora na oddziatywanie zbyt wysokich
temperatur.

® Nalezy zachowac ostroznosc ze wzgledu na
niebezpieczenstwo wynikajgce ze spiecia
biegunéw urzadzenia akumulatorowego lub
akumulatora przez metalowe przedmioty.

® Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy
wyjac je z urzagdzenia.

® Nie stosowac jednoczesnie nowych i
uzywanych akumulatoréw ani nie stosowaé
jednoczesnie akumulatoréw réznych typow.

e Jezeli akumulatory sg zuzyte, nalezy wyjgc
je z urzadzenia i zapewnic ich odpowiednig i
bezpieczna utylizacje.

o Jezeli urzgdzenie nie bgdzie uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumu-
latory.

® Nigdy nie uzywa¢ zamiast akumulatoréw
nietadowalnych baterii (baterii jednorazowego
uzytku).

® Nigdy nie uzywac uszkodzonych ani zmodyfi-
kowanych akumulatoréw.

OSTRZEZENIE

Zapoznac sig z trescig wszystkich
wskazéwek bezpieczenstwa, instrukciji,
rysunkow i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej

wymienionych instrukcji moze spowodowaé
porazenie pragdem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosimy zachowac na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzie®
odnosi sig do narzedzi zasilanych sieciowo (z
przewodem zasilania) bgdz do narzegdzi zasila-
nych akumulatorowo (bez przewodu sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Miejsce pracy utrzymywac w czystosci.
Nieporzadek i zte oswietlenie miejsca pracy
moga prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac elektronarzedziem
w zagrozonym eksplozja otoczeniu, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazéw i
pytéw. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktore
moga zapali¢ kurz i opary.

c) W trakcie pracy z elektronarzedziami
dzieci i inne osoby powinny przebywaé z
dala od obszaru pracy. Odwrécenie uwagi
od wykonywanej pracy moze spowodowac
utrate kontroli nad elektronarzgdziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowac do
kontaktu. Wtyczka nie moze by¢é w zaden
sposoéb zmieniona. Nie stosowac wty-
czki adaptacyjnej razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Nie zmienione wtyczki
i pasujgce gniazdka zmniejszaja ryzyko
porazenia pragdem.

b) Unikaé zetkniecia czesci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Kiedy Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pradem .

c) Chronié urzadzenie przed deszczem i
wilgocia. Wniknigcie wody do urzgdzenia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie stosowac przewodu zasilania do ce-
16w, do ktorych nie jest on przeznaczony.
Nigdy nie uzywaé przewodu do przeno-
szenia lub zawieszenia elektronarzedzia
ani nie ciagna¢ za przewdd, aby
wyciggna¢ wtyczke z gniazda wtykowego.
Chroni¢ przewodd zasilania przed wysoki-
mi temperaturami, kontaktem z olejami,
ostrymi krawedziami lub ruchomymi
czesciami urzadzenia. Uszkodzony lub
poplatany przewdd zasilania zwieksza ryzyko
porazenia pragdem.

e) Praca z elektronarzedziem na zewnatrz
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f)

wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do pracy na zewnatrz
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.
Jezeli uzycie elektronarzedzia w wilgot-
nym otoczeniu jest konieczne, nalezy

uzy¢ wytacznika ochronnego pradowego.

Uzycie wytacznika ochronnego pragdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3. Bezpieczenstwo os6b

zbierajacych pyt, nalezy zawsze je
podtaczyc i uzywaé zgodnie z instrukcja.
Uzycie przytacza do odsysania pytu
zmniejsza niebezpieczenstwo wywotane
przez pyt.

Nigdy nie lekcewazyé¢ istniejgcych
zagrozen i nie ignorowaé

zasad bezpieczenstwa pracy z
elektronarzedziami, nawet jesli ma sig
duze doswiadczenie w pracy z danym
elektronarzedziem. Nawet najkrétsza chwila
nieuwagi moze by¢ przyczyna ciezkich

a) Nalezy zachowaé ostroznos$é, uwazaé na obrazen.
to, co sie robi i poruszac sie z rozwaga
przy pracy z urzadzeniem. Nie uzywaé Uzytkowanie i przechowywanie
urzadzenia, gdy jest si¢ zmeczonym elektronarzedzia
lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Do
lub lekarstw. Moment nieuwagi podczas pracy uzywac odpowiednich do tego
uzywania elektronarzedzia moze prowadzic¢ celu elektronarzedzi. Odpowiednie
do powaznych zranien. elektronarzedzie stosowane we wskazanym

b) Zawsze nosi¢ okulary ochronne oraz zakresie wydajnosci zapewnia lepszg i
wyposazenie ochronne. Nalezy nosi¢ bezpieczniejszg prace.
odziez wyposazenie ochronne, takie jak Nie uzywac elektronarzedzia, jesli ma
maske ochronng, obuwie antyposlizgowe, ono uszkodzony wigcznik. Urzgdzenie,
kask lub nauszniki w zaleznosci od rodzaju i ktorego nie mozna wigczy¢ ani wytgczyc jest
zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza to niebezpieczne i musi zostac¢ naprawione.
ryzyko zranienia. Przed przystgpieniem do dokonywania

c) Unika¢ przypadkowego uruchomienia. ustawien urzadzenia, wymiang czesci
Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci osprzetu lub odtozeniem elektronarzedzia
i/ lub akumulatora, jego podniesieniu nalezy wyciagnaé wtyczke z gniazdka i/
lub przeniesieniem upewnic¢ sie, ze lub wyjaé akumulator. Te $rodki ostroznosci
urzadzenie jest wytaczone. Jesli pod- zapobiegajg nieoczekiwanemu wigczeniu
czas przenoszenia maja Panstwo palce na urzadzenia.
wigczniku lub urzgdzenie jest wtgczone do Nieuzywane elektronarzedzia
pradu, moze doj$¢ do wypadku. przechowywaé w miejscu niedostepnym

d) Przed uruchomieniem elektronarzedzia dla dzieci. Osoby, ktére nie znaja
usung¢ wszelkie uzyte do nastawienia wiasciwej obstugi urzadzenia lub
urzadzenia narzedzia lub klucze do S$rub. nie przeczytaty tej instrukcji, nie
Narzedzie lub klucz, ktory znajdzie sig w powinny uzywac tego elektronarzedzia.
obracajgcej sie czesci elektronarzedzia, Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli sg
moze spowodowac obrazenia. uzywane przez niedoswiadczone osoby.

e) Unika¢ nienaturalnych pozycji ciata. Starannie dba¢ o elektronarzedzia i
Dba¢ o pewna postawe i utrzymywac narzedzia robocze. Nalezy kontrolowac,
réwnowage podczas pracy. Dzieki czy ruchome czesci funkcjonuja bez
temu moga Panstwo lepiej kontrolowac zarzutu, nie zakleszczajg sie, czy
elektronarzedzie w nieoczekiwanych nie sa ztamane lub uszkodzone, co
sytuacjach. mogtoby wptyngé na funkcjonowanie

f) Nosi¢ odpowiednia odziez ochronna. elektronarzedzia. Przed uzyciem
Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. elektronarzedzia nalezy naprawic
Utrzymywaé witosy, ubranie i rekawice z uszkodzone czesci. Wiele wypadkéw
dala od ruchomych czesci urzadzenia. spowodowanych jest niewtasciwg
Luzna odziez, bizuteria lub diugie wiosy konserwacjg urzadzenia.
moga zahaczy¢ sie o poruszajgce sie czesci. Narzedzia thgce powinny by¢ zawsze

g) Jesli istnieje mozliwo$é zamontowania naostrzone i czyste. Wtasciwie

elementéw pochtaniajacych i

pielegnowane urzadzenia tngce z
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g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

naostrzonym ostrzem rzadziej sie
zakleszczajg i sg tatwiejsze do prowadzenia.
Uzywac elektronarzedzia oraz jego
osprzetu, narzedzi roboczych itp. zgodnie
ze wskazowkami. Zwracac przy tym
uwage na warunki pracy i wykonywane
czynnosci. Wykorzystanie narzedzi do
celéw innych niz jest to przewidziane moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
Uchwyty i powierzchnie, za ktére
trzymane jest urzadzenie, musza by¢
zawsze suche, czyste i nie powinno byé¢
na nich $ladéw oleju lub smaru. Sliskie
uchwyty i powierzchnie uniemozliwiajg
bezpieczng obstuge urzgdzenia i kontrole
nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Zastosowanie i dziatanie narzedzi akumu-
latorowych

Do tadowania akumulatoréw uzywaé
wytacznie tadowarek, ktore zostaty
polecone do tego celu przez producenta.
Uzycie tadowarki przeznaczonej tylko do
okreslonego rodzaju akumulatoréw grozi
pozarem, jesli jest uzywana z niewtasciwymi
akumulatorami.

Uzywacé wytgcznie akumulatoréw
przewidzianych od uzycia w danym
elektronarzedziu. Uzycie innego rodzaju
akumulatorow grozi pozarem i obrazeniami.
Nieuzywane akumulatory trzymaé

z daleka od spinaczy, monet,

kluczy, igiet, $rub i innych drobnych
metalowych przedmiotéw, ktére moga
by¢é przewodnikami. Zwarcie miedzy
akumulatorami moze prowadzi¢ do oparzen i
powstania ognia.

W przypadku ztego zastosowania z aku-
mulatora moze wyptywac ciecz. Unikaé
kontaktu z tg cieczg. W razie przypad-
kowego kontaktu, zabrudzone miejsca
obmy¢ woda. Jesli ciecz dostanie sig do
oka dodatkowo zasiggna¢ porady lekar-
za. Wyptywajgca z akumulatora ciecz moze
prowadzi¢ do oparzen skory.

Nigdy nie uzywaé akumulatora, jesli jest
uszkodzony lub jesli wykonano w nim
jakiekolwiek zmiany. Akumulatory, ktére
sg uszkodzone lub w ktérych wprowadzono
zmiany, moga reagowac w nieprzewidziany
sposodb i spowodowac pozar, wybuch lub
obrazenia.

Nigdy nie dopusci¢ do kontaktu
akumulatora z ogniem ani nie wystawia¢

go na oddziatywanie zbyt wysokich
temperatur. Ogien lub temperatura
przekraczajgca 130°C moga by¢ przyczyng
eksplozji.

g) Przestrzega¢ wszystkich instrukcji
odnosnie tadowania. Nigdy nie tadowac¢
akumulatora lub narzedzia akumulatorowego
przy temperaturze wykraczajgcej poza
wskazany w instrukcji dozwolony zakres
temperatur. Nieprawidtowe tadowanie lub
tadowanie w niewtasciwej temperaturze
moga spowodowac zniszczenie akumulatora i
zwigkszajg niebezpieczerstwo pozaru.

6. Serwis

a) Naprawy urzadzenia dokonywac jedynie
w autoryzowanym serwisie i tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci. Dzieki temu
zagwarantowane jest, ze bezpieczeristwo
urzgdzenia nie ulegto zmianie.

b) Nigdy nie prébowaé¢ naprawiaé
uszkodzonych akumulatorow. Wszelkie
prace konserwacyjne akumulatorow powinny
by¢ wykonane wytacznie przez producenta
lub autoryzowane punkty serwisowe.

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa

Przy budowie akumulatoréw doktadamy
wszelkich staran, aby méc przekazaé Panstwu
akumulator z maksymalng iloscig energii,
zywotnoscia i bezpieczenstwem. Cele aku-
mulatora posiadajg wielostopniowe elementy
zabezpieczajgce. Kazda poszczegolna cela jest
najpierw formatowana, a jej krzywe znamionowe
sg zapisywane. Dane te sg nastepnie wykorzy-
stywane, aby mozna byto pogrupowac¢ mozliwie
najlepsze akumulatory. Pomimo wszelkich
srodkéw bezpieczenstwa zawsze wymagana
jest ostrozno$é w obchodzeniu sig z aku-
mulatorami. W czasie eksploatacji nalezy
przestrzegaé nastepujacych punktow.
Bezpieczna eksploatacja zapewniona jest
wytacznie przy nieuszkodzonych celach.
Nieodpowiednie uzywanie prowadzi do usz-
kodzenia cel.

Uwaga! Analizy potwierdzaja, ze nieodpo-
wiednie uzywanie i zta pielegnacja sg gtéwng
przyczyng powstawania uszkodzen przez zbytnie
przecigzenie akumulatora.

Wskazéwki do akumulatora

1. Akumulator urzgdzenie akumulatorowego w
dostawie nie jest natadowany. Dlatego przed
pierwszym uruchomieniem akumulator musi
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zosta¢ natadowany.

deszczem i wysoka wilgotnoscig powie-

2. W celu uzyskania optymalnej mocy akumu- trza. Wilgo¢, deszcz i wysoka wilgotnosc
latora unikac cykli catkowitego roztadowania! powietrza mogg by¢ przyczyna niebezpiecz-
Nalezy czesto tadowaé¢ akumulator. nych uszkodzen ogniw. Nie tadowac lub nie

3. Akumulator przechowywac w chtodnym po- pracowac z akumulatorami, ktére byty wysta-
mieszczeniu, najlepiej w temperaturze 15°C, wione na dziatanie wilgoci, deszczu lub wy-
powinien on by¢ takze natadowany przynajm- sokiej wilgotnosci powietrza — niezwtocznie
niej w 40%. wymieni¢ je na nowe!

4. Akumulatory litowo-jonowe podlegajg 13. Jezeli urzadzenie wyposazone jest w wyj-
procesowi naturalnego starzenia sig. Aku- mowany akumulator, nalezy ze wzgledéw
mulator musi by¢ wymieniony najpdzniej bezpieczenstwa wyja¢ go z urzadzenia po
wtedy, gdy jego wydajnos¢ odpowiada tylko zakonczeniu pracy.

80% stanu pierwotnego. Ostabione cele w

przestarzatym akumulatorze nie spetniajg wy- Wskazéwki do tadowarki i przebieg
sokich wymagan w stosunku do wydajnosci i tadowania

stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa. 1. Zwrdcic¢ uwage na podane dane na tabli-

5. Nie wrzucac zuzytych akumulatoréw do og- czce znamionowej tadowarki. tadowarke
nia. Niebezpieczenstwo wybuchu! podtaczacd tylko do takiego napiecia, jakie

6. Nie podpalac i nie wystawia¢ akumulatorow podane jest na tabliczce znamionowe;j.
na oparzenia. 2. Chroni¢ tadowarke i przewdd przed uszkod-

7. Nie roztadowywaé catkowicie akumula- zeniami i ostrymi krawedziami. Niezwtocznie
toréw! Catkowite roztadowanie uszkadza zleci¢ elektrykowi wymiane uszkodzonego
cele akumulatora! Najczegstszg przyczyng kabla.
catkowitego roztadowania akumulatora jest 3. Chronic¢ tadowarke, akumulator i urzagdzenie
dtugie przechowywanie, wzgl. nieuzywanie przed dzie¢mi.
czesciowo roztadowanego akumulato- 4. Nie uzywac uszkodzonych fadowarek.
ra. Zakonczy¢ prace, jak tylko moc jest 5. Nie uzywac zatgczonej tadowarki do
widocznie stabsza lub jesli elektronika tadowania innych urzgdzen akumulatorowych.
zabezpieczajgca sygnalizuje wytgcznie. 6. W przypadku silnego obcigzania akumulator
Akumulator przechowywac po catkowitym nagrzewa si¢. Przed rozpoczeciem tadowania
natadowaniu. pozostawi¢ akumulator do schtodzenia sie do

8. Akumulatory wzgl. urzadzenie chronié¢ temperatury pokojowe;j.
przed przecigzeniem! Przecigzenie pro- 7. Nie fadowaé¢ nadmiernie akumula-
wadzi szybko do przegrzania i uszkodzenia torow! Zwraca¢ uwage na maksymalne
cel we wnetrzu obudowy akumulatora, nie czasy tadowania. Podane czasy tadowania
wywotujgc wyraznego przegrzania. obowigzujg tylko dla akumulatorow

9. Unikaé uszkodzen i uderzen! Niezwtocznie roztadowanych. Wielokrotne wktadanie
wymienia¢ akumulatory, ktére upadty z natadowanego lub czgsciowo natadowanego
wysokosci ponad jednego metra lub ktére akumulatora prowadzi do nadmiernego
zostaty mocno uderzone, takze, jesli obu- natadowania oraz do uszkodzenia cel. Nie
dowa akumulatora wyglada na uszkodzong. pozostawia¢ akumulatoréw w tadowarce
Cele akumulatora w jej wnetrzu moga byé przez kilka dni.
powaznie uszkodzone. Przestrzegac infor- 8. Nigdy nie uzywa¢ i nie tadowa¢ akumu-
macji dotyczacych utylizacii. latoréw, co, do ktérych nie ma pewnosci,

10. W przypadku przecigzenia i przegrzania ze czy ostatnie tadowanie nie miato miejsca
wzgleddw bezpieczenstwa odtgczyc¢ zintegro- ponad 12 miesigcy temu. Istnieje wysokie
wane wytgczanie ochronne urzgdzenia. Uwa- prawdopodobienstwo, ze akumulatory sg
ga! Nie uzywaé juz wiacznika/wytacznika, juz niebezpiecznie uszkodzone (catkowite
jesli wytaczanie ochronne odtgczyto roztadowanie).
urzadzenie. To moze prowadzi¢ do uszkodze- 9. tadowanie w temperaturze ponizej 10°C pro-
nia akumulatora. wadzi do chemicznego uszkodzenia cel oraz

11. Stosowac tylko oryginalne akumulatory. moze wywotaé pozar.

Uzycie innych akumulatoréw moze prowadzié¢ 10. Nie uzywac akumulatoréw, ktére nagrzaty
do zranien, eksplozji i powstania pozaru. sie podczas tadowania, poniewaz ich cele sg

12. Chroni¢ akumulator przed wilgocia, niebezpiecznie uszkodzone.
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11. Nie uzywac juz akumulatoréw, ktére podczas
tadowania wybrzuszyty lub zdeformowaty sie
lub takich, ktére wykazujg nienormalne symp-
tomy (rozgazowanie, trzeszczenie, strzelanie,

12. Nie roztadowywac catkowicie akumulatora
(zalecane maksymalne roztadowanie 80%).
Catkowite roztadowanie prowadzi do przedw-
czesnego starzenia sie cel akumulatora.

13. Nigdy nie tadowaé akumulatoréw bez nad-
zorul!

Ochrona przed oddziatywaniem na

srodowisko.

1. Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg.
Nosi¢ okulary ochronne.

2. Chroni¢ urzadzenie i tadowarke przed
deszczem i wilgociag. Wilgo¢ i deszcz moga

prowadzi¢ do niebezpiecznych uszkodzen cel.

3. tadowarka i urzgdzenie nie moze byé
uzywane w obszarze oddziatywania oparéw i
cieczy fatwopalnych.

4. tadowarka i urzgdzenia akumulatorowe moga
by¢ uzywane tylko suche i w temperaturze
otoczenia od 10 — 40°C.

5. Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscach,
gdzie temperatura moze osiggng¢ ponad
40°C, w szczegdlnosci nie przechowywac w
zaparkowanych pojazdach.

6. Chronié akumulatory przed przegrzaniem!
Przecigzenie, nadmierne natadowanie lub
promieniowanie stoneczne prowadza do prze-
grzania i do uszkodzenia cel. Nie tadowacé lub
nie pracowac z akumulatorami, ktére zostaty
przegrzane — niezwtocznie je zastgpié.

7. Przechowywanie akumulatoréw,
tadowarek i urzagdzen akumulatorowych.
Przechowywac tadowarki i urzadzenia aku-
mulatorowe tylko w pomieszczeniach su-
chych, w temperaturze otoczenia od 10-40°C.
Akumulatory litowo-jonowe przechowywac
w chtodnym miejscu w temperaturze 10-
40°C. Chroni¢ je przed wilgotnym powietr-
zem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Przechowywaé wytgcznie
natadowane akumulatory (przynajmniej 40%).

8. Chroni¢ akumulatory litowo-jonowe przed
zamrozeniem. Akumulatory, ktére byty
przechowywane w temperaturze ponizej 0°C
dtuzej niz 60 min. nalezy oddac do utylizacji.

9. Nalezy by¢ ostroznym w obchodzeniu sig
z akumulatorem w odniesieniu do tadunku
elektrostatycznego. Roztadowanie elektrosta-
tyczne prowadzi do uszkodzenia elektroniki
zabezpieczajgcej i uszkodzenia cel akumu-

latora! Dlatego unika¢ natadowania elektro-
statycznego i nigdy nie dotykac¢ biegunow
akumulatora!

Akumulatory i akumulatorowe urzadzenia elek-
tryczne zawierajg materiaty niebezpieczne dla

Srodowiska. Nie wyrzucac do $mieci urzgdzen

akumulatorowych ani akumulatoréw.

W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
akumulator do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpaddw udziela administracja komunal-
na.

Aby zapewnié¢ odpowiednig przesytke usz-
kodzonego akumulatora litowo-jonowego,
prosimy skontaktowac sie z naszym serwi-
sem obstugi klienta lub punktem sprzedazy,
w ktorym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikna¢ zwarcia i
pozaru!

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa

® Przed rozpoczeciem pracy skontrolowaé
przeznaczony do cigcia materiat. Usung¢
wszelkie ciata obce. Podczas pracy uwazac
na ciata obce. Jezeli podczas ciecia
urzadzenie natrafito na przeszkode, nalezy je
wytgczy€ i usungc przeszkode.

® Pracowac wytgcznie przy odpowiedniej
widocznosci.

® Podczas pracy zachowywaé zawsze
bezpieczng i stabilng postawe ciata. Uwaga!
Niebezpieczenstwo potknigcia podczas co-
fania sie!

® Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia na miejscu
pracy bez nadzoru. Na czas przerw w pracy
nalezy odtozy¢ urzgdzenie w bezpieczne
miejsce.

e Jezeli przerwano prace, aby przejs¢ do inn-
ego miejsca z urzadzeniem, nalezy najpierw
wytgczy¢ urzgdzenie i dopiero wéwczas udac
sie do nowego miejsca pracy.

® Nigdy nie uzywaé urzgdzenia na deszczu lub
w wilgotnym bgdz mokrym otoczeniu.

e Chronic¢ urzadzenie przed wilgocig i deszc-

zem.

Przed wtgczeniem urzadzenia upewnic sie, ze

narzedzie tngce nie dotyka kamieni ani innych

przedmiotow.
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Podczas pracy nosi¢ zawsze odpowiednig do
tego celu odziez, aby zapobiec obrazeniom
gtowy, rak i nég. W tym celu nalezy nosi¢
kask ochronny, okulary ochronne (lub maske
ochronng), buty do kolan (lub mocne obuwie
i dtugie spodnie z wytrzymatego materiatu)
oraz rekawice ochronne.

Gdy urzadzenie jest wigczone, trzymac je
zawsze w bezpiecznej odlegtosci od ciata.
Nie wtgczac urzadzenia, jezeli jest ono
odwrécone bgdz nie znajduje sie w pozyciji
roboczej.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé akumulator
zawsze jesli: urzgdzenie nie bedzie uzywane;
ma by¢ pozostawione bez nadzoru; przed
wyjeciem lub wymiang szpuli; przed transpor-
towaniem urzgdzenia na inne miejsce.

Nie pozwala¢ innym osobom, w
szczegolnosci dzieciom, ani zwierzetom
zbliza¢ sie do urzadzenia; w Scietej i wzbitej
trawie moga sie znajdowaé kamienie i inne
przedmioty.

Podczas pracy zachowac co najmniej 5 m
odstepu od innych 0séb i zwierzat.

Nigdy nie cig¢ w bezposrednim poblizu
twardych przedmiotéw. Pozwala to unikng¢
obrazen obstugujacego i uszkodzen
urzadzenia.

Uzy¢ krawedzi elementu zabezpieczajacego,
aby zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢
urzgdzenia od murdéw i innych powierzchni
oraz kruchych przedmiotow.

Nigdy nie uzywac urzadzenia bez elementu
zabezpieczajgcego.

Zabrania si¢ uzywania tego urzadzenie przy
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycz-
nymi, sensorycznymi lub umystowymi lub kto-
re posiadajg niewystarczajgce do tego celu
doswiadczenie lub wiedze. Uwaza¢ na dzieci,
zeby nie bawity sie urzgdzeniem. Czyszcze-
nie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci!

Unikac nienaturalnych pozyciji ciata. Dba¢ o
pewng postawe i utrzymywac rownowage
podczas pracy. Zwréci¢ uwage na stabilng
postawe podczas pracy na zboczach.
Prowadzi¢ maszyne spokojnym krokiem.
Niebezpieczeristwo obrazen przez ruchome
niebezpieczne czesci!

Zabrania sig¢ dotykania ruchomych czesci
dopoki nie wyjeto akumulatora i wszystkie ru-
chome czegsci sig catkowicie nie zatrzymaty.
Starannie przeczytac instrukcje obstugi.
Zapoznac sie z elementami nastawczymi i
prawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.
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Nigdy nie zezwala¢ na uzywanie urzgdzenia
dzieciom ani innym osobom, ktore nie
przeczytaty instrukcji obstugi. Minimalny wiek
osoby postugujgcej sie tym urzgdzeniem
moze podlegac lokalnej regulacji prawne;j.
Zwracamy uwage na to, ze uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ w przypadku wypadkow z
udziatem innych osob i ich mienia.

Zawsze przed uzyciem urzgdzenia
przeprowadzi¢ ogledziny urzgdzenia,

aby sprawdzi¢, czy wszystkie elementy
zabezpieczajgce i ostony sg prawidtowo za-
montowane i nie sg uszkodzone, ani czy nie
brakuje zadnego z tych elementow.

Zabrania sig uruchamiac i uzywac
urzadzenia, jezeli w poblizu znajdujg sie 0so-
by, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.

Przez caty czas pracy z urzgdzeniem zawsze
nosi¢ okulary ochronne i mocne obuwie.
Pracowac z maszyna tylko przy Swietle dzien-
nym lub dobrym sztucznym oswietleniu.
Nigdy nie uzywac urzadzenia w ztych wa-
runkach pogodowych, w szczegdlnosci w
czasie burzy.

Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli ostony
lub elementy zabezpieczajace sg uszkodzone
lub nie sg zamontowane.

Uruchomic¢ silnik tylko wowczas, jezeli
konczyny znajduja sie poza zasiegiem
narzedzia tngcego.

Wytgczy¢ urzadzenie i wyjg¢ akumulator:

- zawsze przed pozostawieniem urzadzenia
bez nadzoru.

- przed przystgpieniem do usuwania blokad.
- przed przystgpieniem do kontroli, czys-
zczenia urzadzenia lub innych prac przy
urzadzeniu.

- po kazdym kontakcie urzgdzenia z ciatem
obcym.

- zawsze jezeli urzgdzenie zaczeto wibrowaé
w nietypowy sposob (niezwtocznie sprawdzi¢
stan urzadzenia).

Urzgdzenie wolno uruchomic dopiero po
usunigciu przyczyny wytgczenia. Jezeli nie sg
Panstwo w stanie znalez¢ przyczyny wibracji,
nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
serwisem.

Narzedzie thgce - Niebezpieczenstwo
obrazen! Nigdy nie zbliza¢ nég ani rgk do
narzedzia tngcego!

Stosowacé wytgcznie czesci zamienne i
osprzet, ktdre zostaty polecone przez produ-
centa.

Regularnie przeprowadzac kontrole i
konserwacje urzadzenia.
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Uwaga! Elementy zabezpieczajgce majg klu-
czowe znaczenie dla bezpieczenstwa osoby
pracujacej z urzadzeniem i oséb trzecich

ciecia w bezposrednim poblizu twardych
przedmiotdéw, poniewaz grozi to obrazeniami
osoby obstugujgcej urzadzenie i uszkodzeni-

oraz dla prawidtowego dziatania urzgdzenia.
Nieprzestrzeganie tego przepisu prowadzi do
stworzenia potencjalnego zrédta zagrozenia
oraz powoduje utrate prawa do roszczen

gw
°

arancyjnych.
Nigdy nie prébowac zatrzymaé narzedzia
tngcego rekoma.
Zawsze odczekac, az sie samoczynnie zat-
rzyma.
Nigdy nie uzywac innych niz oryginalne
narzedzi tngcych.
Otwory wentylacyjne muszg by¢ zawsze
czyste.
Nigdy nie prébowac cigé¢ tym urzadzeniem
trawy, ktdra nie rosnie na ziemi; nie probowac
cigé np. trawy rosngcej na murach lub na ka-
mieniach. Osoba obstugujgca urzadzenie od-
powiada w obszarze pracy podkaszarki w sto-
sunku do 0s6b trzecich za wszelkie szkody,
ktore zostaty spowodowane uzytkowaniem
tego urzadzenia.
Nigdy nie przechodzi¢ z wtgczonym
urzgdzeniem przez drogi zwirowe lub asfal-
towe.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je
przechowywac w suchym i niedostgpnym dla
dzieci miejscu.
Uzywac urzadzenie tylko w sposob zgodny z
zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcji
obstugi. Urzgdzenie trzymac zawsze pionowo,
skierowane do ziemi. Wszelkie inne potozenie
urzgdzenia jest niebezpieczne.
Regularnie kontrolowaé, czy wszystkie sruby
sg poprawnie dokrecone.
Zanim przystapi sig do prac konserwacyj-

ami urzadzenia.

Do napraw urzgdzenia uzywac wytgcznie ory-
ginalnych czesci zamiennych.

Przed uruchomieniem urzadzenia oraz po
wszelkich uderzeniach zawsze sprawdzi¢,
czy czesci urzgdzenie nie sg zuzyte lub usz-
kodzone i zleci¢ wykonanie wszelkich konie-
cznych napraw.

Nigdy nie zbliza¢ rak ani nég do narzedzia
tngcego, w szczegdlnosci podczas wigczania
silnika.

Wyjaé akumulator: przed przystgpieniem

do kontroli, czyszczenia i innymi pracami na
urzgdzeniu oraz jezeli nie jest ono uzywane.
Zapozna¢ sig ze sposobem dziatania ele-
mentow nastawczych i regulacji urzagdzenia
oraz z prawidtowym uzytkowaniem
urzadzenia.

Przerwac prace urzgdzenia, jezeli w poblizu
znajdujg sig osoby, zwtaszcza dzieci, lub
zwierzeta.

Nigdy nie uzywac urzadzenia z uszkodzonymi
elementami zabezpieczajgcymi lub bez nich.
Nigdy nie montowa¢ metalowych elementéw
tngcych. Nigdy nie wymienia¢ narzgdzi
tngcych, ktére wykonane sg z innego
materiatu niz metal, na metalowe narzedzia
tnace.

Podkaszarki z napgdem elektrycznym moga
by¢ naprawiane wytgcznie przez autoryzowa-
nych specjalistow.

Uzywacé wytgcznie czgsci zamiennych i
osprzetu, ktore zostaty polecone przez pro-
ducenta.

nych lub czyszczenia urzadzenia odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania energig elektryczng
(tzn. wyjaé akumulator lub aktywowaé zabez-
pieczenie blokujgce).

® Regularnie przeprowadzac¢ kontrolg
i konserwacje urzadzenia. Naprawe
urzgdzenia zleca¢ wytgcznie autoryzowane-
mu warsztatowi.

® Na obszarze, w ktérym ma by¢ wykonywane U

Uwaga: Po wytaczeniu narzedzie thace porus-
za sige nadal przez kilkanascie sekund!

Po wytaczeniu urzadzenia narzedzie nadal
jest w ruchu

()
A dl»

Starannie przechowywac wskazowki
bezpieczenstwa.

ciecie, nie powinny sie znajdowac zadne
przewody ani inne przedmioty.

e Jezeli na czas transportu urzadzenie musi
zosta¢ podniesione, wowczas nalezy
wytgczy¢ silnik i odczekaé, az narzedzie
sie zatrzyma. Przed oddaleniem sig od
urzgdzenie zawsze wytgczyc silnik.

® Podczas pracy z urzgdzeniem zabrania sie
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Elektrikli aletler icin gecerli genel glivenlik
uyarilari

® Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya
zihinsel 6zelliklere kigiler veya tecribesiz
veya gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler

ve cocuklar tarafindan kullanilmasi yasaktir.
Cihaz ile oynamalarini dnlemek igin gocuklar,
cihazi kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.
Temizleme ve bakim ¢aligmalarinin gocuklar
tarafindan yapilmasi yasaktir.

Aletin 2000 metre (izerindeki rakimda
kullaniimasi yasaktir.

IKAZ: Sadece bu alet ile birlikte génderilmis olan
gug kaynagini kullanin.

® Yanls kullanildiginda aktden sivi digari aka-
bilir. Bu sivi ile temas etmekten kaginin. Siviya
tesadufen temas ettiginizde ilgili bélgeyi bol
su ile yikayin. Akiiden akan sivi gézlere te-
mas ettiginde doktora bagvurun. Digari akan
sivi cildin tahris olmasina veya yaniklara yol
acabilir.

Alet veya akllyu ¢ok yuksek sicakliklara ma-
ruz birakmayin.

Akull alet veya akinin kutup baslarint metal
cisimler ile kisa devre yaptirmayin.

Tekrar sarj edilebilir aklleri sarj etmeden dnce
makinenin i¢inden ¢ikarin.

Bir alet icinde cesitli aki tipleri veya yeni

ile kullanilmig aklerin birlikte kullaniimasi
yasaktir.

Kullanilmig akuleri aletin i¢cinden ¢ikarin ve
guvenli sekilde bertaraf edin.

Alet uzun sure kullanilmayacaginda akuleri
aletin icinden ¢ikarin.

Tekrar sarj edilebilir aktlerin yerine sarj edile-
mez aku kullanmayin.

® Modifiye edilmis veya hasarli aki kullanmayin.
ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Gvenlik uyarilarinda belirtilen ,Elektrikli alet te-
rimi, elektrik sebekesi tizerinden (elektrik kablosu
ile) calistirilan ve akill elektrikli aletleri (elektrik
kablosuz) temel alir.

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)
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Calisma Alani

Calisma alaninizi temiz ve aydinlik tutun.
Calisma alaninizdaki diizensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.
Elektrikli el aletini yangin veya infilak
tehlikesi bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz
veya tozlarin yakininda kullanmayin. Elek-
trikli aletler toz veya gazlar alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢cocuklari ve
diger kisileri calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagiimasi halinde elektrikli
alet tzerindeki kontroliiniz kaybolabilir.

Elektrik Guvenligi

Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hi¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakh aletler ile
adaptor fisleri kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapilmamus fislerin ve uygun prizle-
rin kullanilimasi elektrik garpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elek-
trikli ocak, buzdolabi gibi topraklanmis)
cihazlara temas etmeden sakinin. Vicu-
dunuz bu gibi topraklanmis cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik carpmasi riski bulu-
nur.

Elektrikli aletinizi yagmurdan ve nemli or-
tamlardan uzak tutun. Elekirikli aletin igine
su girmesi elektrik carpma riskini yukseltir.
Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz.
Aleti kablodan tutarak tasimayin ve

figi prizden cekerken kablodan tutarak
asilmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyun. Hasarli veya
dolasmis elektrik kablolari elektrik carpma
riskini ylkseltir.

Elektrikli alet ile acik alanlarda calisirken,
sadece acik alanlarda kullanimina izin
verilmis uzatma kablosu kullanin. Agik al-
anlarda kullanimina izin verilmis uzatma kab-
losu kullanimi elektrik carpma riskini azaltir.
Elektrikli aletin 1slak ortamda
calistinlmasi kacinilmaz oldugunda bir
hata akim salteri kullanin. Hata akim salteri
elektrik carpma riskini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

Daima dikkatli olun, caligmanizi devaml
olarak kontrol edin. Mantikli calisin.
Yorgun, alkol, ila¢ veya uyusturucu
etkisi altinda oldugunuzda makinayi
kullanmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir
anlik dalginhidiniz ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.
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b) Kisisel korunma elemanlari takin ve kullanim hakkinda bilgisi olmayan veya
daima is g6zligii kullanin. Toz maskesi, bu talimatlari okumamis Kisilerin aleti
kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve kask gibi kullanmalarina izin vermeyin. Elektrikli
kisisel korunma elemanlari yaralanma riskini aletler, tecruibeli olmayan kisiler tarafindan
azaltrr. kullanildiginda tehlikeli olabilir.

c) Aletin istenmeden calistiriimasindan e) Aletinizi bakimini itina sekilde yapin.
kacinin. Fisi prize takmadan 6nce ve/veya Hareket eden parcalarin normal
akiiyli baglamadan énce elektrikli aletin calisip calismadigini, sikismadigini,
kapali pozisyonda olup olmadigini kontrol parcalarin kirik veya aletin calismasini
edin. Fisi prize takili makinayi, parmaginiz miimkiin kilmayacak derecede hasarli
calistirma salterine basacak sekilde tagsimayin olup olmadigini kontrol edin. Hasarh
veya aleti acik durumdayken prize takmayin, parcalarin, aleti kullanmadan énce
is kazalar meydana gelebilir. degistirilmesini saglayin. Birgok is kazasi

d) Elektrikli aleti calistirmadan énce anahtar bakimi kétu yapilmis elektrikli aletlerin
ve diger ayar aletlerini ¢ikarin. Aletin d6- kullaniimasindan dolayi meydana gelir.
nen béluminde bulunabilecek bir takim veya f) Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun.
anahtar yaralanmalara sebep olabilir. Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan

e) Ayakta saglam durun ve daima dengenizi kesici aletler daha az sikisir ve daha kolay
saglayin. Bu sekilde giivenli ¢alisarak be- kullanilir.
klenmedik durumlarda aleti daha iyi kontrol g) Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs.
altinda tutabilirsiniz. aciklanan bu talimatlar dogrultusunda

f) Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymey- ve 6zellikle bu alet icin belirtilen calisma
in, taki takmayin. Saclarinizi, giysi ve eldi- kurallarina gore kullanin. Galisma
venleri aletin hareket eden parcalarindan sartlarina ve yapilacak ise uygun olarak
uzak tutun. Bol elbise, taki veya agik saglar caligin. Elektrikli aletlerin kullanim amaci
aletin hareket eden pargalarina takilabilir. disinda kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya

g) Toz aspirasyon ve toplama tertibatlarinin cikmasina sebep olur.
monte edilmesi miimkiin oldugunda h) Sap ve ve sap yiizeylerini kuru ve yagdan
bu tertibatlarin monte edilmis olup uzak tutun. Kayici sap ve sap yuzeyleri,
olmadigini ve dogru kullanilip 6éngoérulemeyen durumlarda elektrikli aletin
kullaniimadigini kontrol edin. Bu guvenli sekilde kullanilimasini ve kontrol edil-
tertibatlarin kullanilimasi toz nedeniyle mesini zorlagtirir.
olugsacak tehlikeleri azaltr.

h) Elektrikli aleti defalarca kullanmaniza 5. Akulu aletin kullanimi ve ele alinmasi
ve kullanimi hakkinda genis bilgi sahibi a) Akileri sadece iiretici firmanin tavsiye
olmaniza ragmen is giivenligi kurallarini ettigi sarj cihazlari ile sarj edin. Sarj etmek
g6z ardi etmeyin. Dikkatsiz bir davranis sali- icin sarj cihazina, 6ngdrulmuis olan akiuden
seler icinde agir yaralanmalara sebep olabilir. farkl bir aki turd takildiginda yangin tehlikesi

vardir.

4. Elektrikli aletin kullanimi ve ele alinmasi b) Elektrikli aletlerde sadece bu elektrikli

a) Aletlere asin yiiklenmeyin. Calismalariniz alet icin 6ngoriilmis akiler kullanin.
icin uygun olan elektrikli aleti kullanin. Farkl akulerin kullaniimasi yaralanmalar veya
Uygun alet ile daha iyi calisir, 6ngdérilen kapa- yangina yol acabilir.
site dahilinde daha glivenli ¢alisirsiniz. c) Kullanmadiginiz akiileri atag, demir para,

b) Salteri arizali olan elektrikli aletleri anahtar, civi, civata veya diger kiigiik me-
kullanmayin. Acilip kapatiimasi mimkuin tal cisimlerden uzak tutun zira bu cisimler
olmayan elektrikli aletler tehlikelidir ve aki kontaktlarini birlestirmeye ve béylece
onariimasi gerekir. kisa devre olusmasina yol acgabilir. Akl

c) Alet lizerinde ayar calismalari yapmadan, kontaktlari arasinda olusacak bir kisa devre
aksesuar parcalarini degistirmeden veya yanmaya veya yangin ¢citkmasina sebep olabi-
aleti saklamadan énce aletin figini priz- lir.
den cikarin ve/veya akiiyii sékiin. Bdylece d) Aki yanhs sekilde kullanildiginda akii-
aletin istenmeden ¢aligtirimasi 6nlenmis olur. den digari sivi sizabilir. Digari sizan sivi

d) Kullaniimayan elektrikli aletleri cocuklarin ile temas etmekten kacinin. Bu siviya
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Aletin tesadiifen temas ettiginizde temas eden
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bolgeyi su ile yikayin. S6z konusu akii
sivisi gozlere temas ettiginde ayrica dok-
tora bagvurun. Akliden digari sizan sivi cildin
tahris olmasina veya yanmalara sebep olabilir.
Hasarl veya lizerinde degisiklik yapilmis
akdleri kullanmayin. Hasarli veya Uzerinde
degisiklik yapilmis akiler beklenmedik bir
davranig sergileyebilir, yangin, patlama veya
yaralanma tehlikesi olusturabilir.

Akliyii atese veya yiiksek sicakliga maruz
birakmayin. Ates veya 130 °C Uzerindeki
sicakliklar akunun patlamasina sebep olabilir.
Sarj etme ile ilgili tiim talimatlari yerine
getirin. Akl ve akulu aleti kesinlikle kullanma
talimati icinde agiklanan sicaklik araliginin
disindaki bir sicaklikta sarj etmeyin. Yanlis

sarj etme veya izin verilen sicaklik araliginin
digindaki bir sicaklikta sarj etme sonucunda
akd tahrip olabilir ve yangin tehlikesi artar.

e)

f)

g)

6. Servis

a) Aletinizin onarim ¢aligmalarinin sadece
uzman personel tarafindan orijinal parca
kullanilarak yapilmasini saglayin. Boylece
aletinizin galisma glvenliginin saglanmasi
mumkun olur.

Kesinlikle hasarl akiilerin bakim ve
onarimini yapmayin. Akulerin tim bakim
islemi sadece Uretici firma veya yetkili servis-
ler tarafindan yapilacaktir.

b)

Ozel giivenlik uyarilari

Akulerin azami enerji yogunlugu, uzun édmdirlt ve
guvenli bir sekilde size teslim edilebilmesi i¢in her
bir akl biriminin yapisina 6zel olarak ve itinall bir
sekilde dikkat ederiz. Akl hiicreleri gok kademeli
guvenlik tertibatlari ile donatiimistir. Her bir énce
formatlanir ve elektriksel karakteristik egrisi kay-
dedilir. Bu bilgiler aku birimlerini en mikemmel
sekilde gruplayabilmek i¢in kullanilir. Alinan tiim
bu dnlemlere ragmen akiiler ile caligirken
daima cok dikkatli olunmalidir. Giivenli bir
isletmenin saglanabilmesi icin asagida
aciklanan noktalara riayet edilmesi acilen
gereklidir.

Aletin giivenli calisabilmesi ancak akii hiicre-
leri hasarli olmadiginda miimkiindiir! Akiiniin
yanhis sekilde kullaniimasi hiicrelerin hasar
gérmesine sebep olur!

Dikkat! Yapilan analizlerde elde edilen sonuglara
g0re yuksek performansli akllerin hasar gérmesi-
nin ana sebebinin, hatal kullanim ve yanls bakim
oldugu goérulmustur.

Akii ile ilgili uyarilar

1. AkU sevk edildigi durumda sarjli degildir. Bu
nedenle akulyu ilk calistirmaya baslamadan
dnce sarj edin.

Optimal bir aki kapasitesinin saglanmasi igin
aku sarjinin tamamen bosalmasini énleyin!
Akulyu sik sik sarj edin.

Akulnin 15°C sicakliktaki bir ortamda ve en
az %40 sarj orani ile saklanmasi en saglikli
depolamadir.

Lityum iyon akuleri dogal yaslanmaya maruz
kalirlar. Aku kapasitesi, en ge¢ yeni akiiniin
%80’ine ulastiginda akinin degistiriimesi ge-
reklidir. Eskimis aku igindeki zayiflamis hiicre-
ler aletten yuksek derecede gug¢ ¢ekilmesine
izin vermezler ve bdylece bir glvenlik riski
teskil ederler.

Kullanilmig akdleri atesin icine atmayin! Patla-
ma tehlikesi!

Akuleri yakmayin veya ates igine atmayin.
Akt sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin!! Sarjin tamamen bosalmasi aki
hiicrelerine zarar verir. Akl sarjinin tama-
men bosalmasinin sebebi akiniin uzun sure
depolanmasi veya kismen sarjli akulerin
kullaniimamasi en sik gérilen sebeplerdir.
Aku glctnin belirli bir sekilde azaldigini
tespit ettiginizde veya elektronik koruma
tertibati devreye girdiginde calismaniza son
veriniz. Akl ancak tam olarak sarj edildikten
sonra depolanacaktir.

Akiiyli veya akili aleti asiri yiklenmeye
kargi koruyunuz! Agirl yiklenme akinin
asiri derecede Isinmasina ve aki gévdesi
icinde hiicrenin hasar gérmesine yol acar.
Bu esnada asiri isinma akinuin disinda
algilanmaz.

Akiiniin hasar gérmesini ve darbe
almasini engelleyin! Bir metreden fazla
yuksekten dusen veya asir darbelere maruz
kalan akuleri, gévdesi hasar gérmemis olsa
dahi en kisa zamanda degistirin. Akinun i¢
bolimundeki aki hicreleri ciddi bir sekilde
hasar gérmus olabilir. Bu konuda ayrica ber-
taraf etme uyarilarini da dikkate aliniz.

Asgir yuklenme ve asir 1Isinma durumunda
entegre koruma devresi guvenlik sebeplerin-
den dolayi akull aleti kapatir. Dikkat! Koruma
devresi akilu aleti kapattiginda Acgik / Kapali
salterine basmayin. Aksi taktirde akl hasar
gorebilir.

Sadece orijinal akileri kullanin. Orijinal olma-
yan akdlerin kullaniimasi sonucunda yaralan-
ma, patlama veya yangin tehlikesi vardir.

10.

11.
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12. Akiiyli su, yagmur ve yiiksek hava nemine

13.

karsi koruyun. Ylksek hava nemi, yagmur
ve su akunun hucrelerine zarar verebilir.
Yiksek hava nemi, yagmur veya suya maruz
kalmis akiileri sarj etmeyin veya bu akuleri
kullanmayin ve derhal degistirin!

Aletinizin sékilebilir aku ile donatilmis olmasi
halinde emniyetiniz acisindan, calisma son-
unda aklyu aletinizden sékun.

Sarj cihazi ve sarj islemi ile ilgili uyarilar

1.

10.

11.

12.

SiHi_Akku_|

Sarj cihazinin tip levhasi Uizerindeki bilgilere
dikkat edin. Sarj cihazini yalnizca, tip levhasi
Gzerinde belirtilen gerilim deg@erine sahip bir
prize baglayin.

Sarj cihazi ve kabloyu hasarlara ve keskin
kenarlara karsl koruyun. Hasarli kablolar

en kisa zamanda kalifiye elektrik personeli
tarafindan degistirilecektir.

Sarj cihazi, akiyl ve sarjli aleti gocuklardan
uzak tutun.

Hasarli sarj cihazlarini kullanmayin.

Sevk edilmis olan sarj cihazini bagka
cihazlarin sarj edilmesinde kullanmayin.
Aletin asiri kullanilmasinda aku isinir. Ayt
sarj etmeden 6nce, akunun oda sicakligina
kadar sogumasini saglayin.

Akiileri asir derecede sarj etmeyin! Az-
ami sarj surelerini dikkate aliniz. Bu sureler
sadece sarj bosalmis akiler igcin gecerlidir.
Sarj edilmis veya kismen sarj edilmis akuniin
birka¢ kez sarj cihazina takilip ¢ikariimasi
aklnuln asin derecede sarj edilmesine ve
hicrenin hasar gérmesine sebep olur. Akiyu
birka¢ gtin boyunca sarj cihazinda takil
birakmayin.

Akiiniin son sarj edilme islemi 12 aydan
fazla bir siire gecmiste kaldigini tahmin
ettiginiz akiiyi kesinlikle kullanmayin ve
sarj etmeyin. Akunun tehlike arz edecek bir
boyutta hasar gérmus olma olasiligi ¢ok yuk-
sektir (sarjinin tamamen bogalmis olmasi).
AkUn(in 10°C altindaki bir ortam sicakliginda
sarj edilmesi aku hicresinin kimyasal agidan
hasar gérmesine sebep olur ve yangin
¢lkmasina yol agabilir.

AkU hucreleri tehlikeli boyutta hasar gérmus
olabileceginden sarj islemi esnasinda isinmig
olan akileri kullanmayin.

Bombeli veya deforme olmus, veya sarj islemi
esnasinda diger tipik olmayan belirtiler sergi-
leyen (gaz ¢ikisi, catirti, hava ¢ikis sesi, vs.)
akdleri kullanmayin

Akulerin sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin (tavsiye edilen desarj orani max.

80%). Aku sarjinin tamamen bosalmasi aku
hucrelerinin erken yaslanmasina sebep olur.

13. Akuleri kesinlikle gézetim altinda tutmadan
sarj etmeyin!

Cevre etkilerine karsi koruma

1. Uygun is elbisesi ve koruma g6zItgu takin.

2. Akiili aleti ve sarj cihazini rutubet ve
yagmurdan koruyun. Rutubet ve yagmur
aku hucrelerinin hasar gérmesine yol acabilir
ve bu durum tehlike olusturabilir.

3. AkUlU aleti ve sarj cihazini buhar ve yanici
sivilarin yakininda calistirmayin.

4. Sarj cihazini ve akli aleti sadece kuru
durumdayken ve 10-40°C arasindaki ortam
sicakhiginda kullanin

5. Akdulerin sicakhigin 40° C’ye kadar ylkseldigi
yerlerde saklanmasi yasaktir, akller 6zel-
likle glineste park edilmis otomobilin icinde
saklanmayacaktir.

6. Akuleri agiri Isinmaya kargi koruyun!
Akilere asin yiklenme, asiri sarj veya glnes
1sinlarina maruz kalma gibi durumlar akinin
asiri derecede Isinmasina ve hucrelerin hasar
goérmesine yol acar. Agir derede 1sinmig olan
akuleri sarj etmeyin veya bu akulerin bagli
oldugu cihazlar ile calismayin, bu gibi akuleri
en kisa zamanda degistirin.

7. Ak, sarj cihazi ve akilu aletlerin
depolanmasi. Sarj cihazi ve akill aleti sade-
ce kuru durumda olan ve 10-40°C arasindaki
ortam sicakliginda depolayin. Lityum iyon
akisln(, ortam sicakhigi 10-40°C arasinda
olan serin ve kuru yerde saklayin. Akuleri rutu-
bet ve direkt glines 1sinlarina maruz kalmaya
karsi koruyun. Akuleri sadece sarj edilmis
durumda depolayin (asgari % 40 oranda sarijli
olarak).

8. Lityum iyon akulerinin donmasini engelleyin.
60 dakikadan uzun slre 0°C altindaki bir
ortam sicakliginda depolanmig olan akuler
kullanilmayacak ve bertaraf edilecektir.

9. Elektrostatik ylikleme nedeniyle akuler ile
calisirken dikkatli olun: Elektrostatik desarj
elektronik koruma tertibati ve akl hucresinin
hasar gérmesine sebep olur! Bu nedenle
akunun elektrostatik yuklenmesini engelleyin
ve kesinlikle aku kutuplarina temas etmeyin!

Akdler ve aku tahrikli elektrik el aletleri icinde ce-
vreye zarar veren malzemeler bulunur. Akuty(l ve
akulG aletleri evsel atiklar igine atmayin.

AkUnin yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf
edilmesi i¢in uygun bir atik toplama merkezine
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teslim edilmesi gerekir. Atik toplama merkezinin
nerede bulundugu hakkinda yerel yénetimlerden
bilgi alinabilir.

Anzali/hasarli Li-lon akiilerinin yonetmelikle-
re uygun sekilde postalanmasi icin miisteri
hizmetlerimize veya aleti satin aldiginiz yere
bagvurmanizi rica ederiz.

Akl veya akiili aletlerin postalanmasi veya
bertaraf edilmesinde kisa devre ve yangin
olusmasini énlemek i¢in ayri ayri plastik
torba icine koyularak génderilmesine dikkat
ediniz!

Ek glivenlik uyarilari

Calismaya baslamadan énce kesilecek mal-
zemeyi kontrol edin. Mevcut yabanci madde-
leri temizleyin. Galisma esnasinda makine igi-
ne yabanci madde girmemesine dikkat ediniz.
Buna ragmen makine icine yabanci madde
girdiginde aleti derhal durdurun ve yabanci
maddeleri uzaklagtirin.

Sadece iyi 1sik sartlarinda galisin.

Calisirken daima saglam ve dengeli durmaya
dikkat edin. Geri yone giderken dikkatli olun,
disme tehlikesi!

Aleti kesinlikle gézetim altinda tutma-

dan galistirmayin. Calismalariniza ara
vereceginizde misinall ¢im bicme makinesini
glvenli bir yerde saklayiniz.

Calismaya baska bir yerde devam etmek igin
calismaniza ara verdiginizde aleti ilgili calisma
alanina tagimadan énce motoru mutlaka
durdurun.

Aleti kesinlikle yagmurda veya nemli ortamlar-
da kullanmayin.

Aleti yagmurdan ve rutubetten koruyun.

Aleti galistirmadan 6nce misinanin tag veya
baska cisimlere temas edip etmedigini kontrol
edin.

Basinizi, ellerinizi ve ayaklarinizi yaralanmala-
ra kargl korumak igin daima uygun is elbisesi
ve techizati giyin. Bunun i¢in kask, is gézIugu
(veya siperlik), yuksek topuklu gizme (veya
saglam bir is ayakkabisi ve saglam kumastan
olan pantolon) ve is eldiveni takin.

Alet ¢aligirken aleti viicudunuzdan uzak tutun!
Alet ters dénmUs durumdayken veya kesme
pozisyonunda olmadiginda aleti ¢alistirmayin.
Alet kullaniimadiginda, ¢im bicme makinesi
gbzetimsiz sekilde terk ettiginizde, kon-

trol calismalarinda, elektrik kablosu hasar
gérdugunde, bobini sékmek ve degistirmek
istediginizde veya makineyi baska bir yere
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tasimak istediginizde motor durdurulacak ve
aku yerinden gikarilacaktir.

Makine caligirken diger sahislari 6zellikle
¢ocuklari ve ev hayvanlarini galisma mahallin-
den uzak tutun; kesilmis ¢im iginde tag veya
diger sert cisimler olabilir.

Calisma esnasinda diger sahislar ve ev
hayvanlari ile aranizda en az 5 metre mesafe
birakin.

Sert cisimleri kesmeye ¢alismayin. Aksi tak-
dirde yaralanmalar meydana gelebilir ve alet
hasar gorebilir.

Aleti duvar, gesitli ylzeyler ve kirlabilir cisim-
lerden uzak tutmak igin koruma tertibatinin
kenarini élgu olarak kullanin.

Makineyi kesinlikle koruma tertibati
olmaksizin kullanmayin.

Bu aletin ¢ocuklar ile fiziksel, sensérik veya
ruhsal acidan yetersiz becerilere sahip

veya tecrlibesiz ve bilgisiz kisiler tarafindan
kullaniimasi yasaktir. Alet ile oynamamalari
icin cocuklar gézetim altinda tutulmalidir. Te-
mizleme ve bakim iglemi gocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Anormal viicut hareketlerinden kaginin. Gi-
venli durmaya ve daima dengeli bir sekilde
calismaya dikkat edin. Egimli arazilerde
calisirken guvenli durmaya dikkat edin. Maki-
neyi sadece ¢ok yavas hizda hareket ettirin.
Hareketli ve tehlikeli parcalar nedeniyle ya-
ralanma tehlikesi!

Aku sokilmeden ve butun hareketli pargalar
tamamen durmadan bu parcalara dokunmak
yasaktir.

Kullanma talimatini dikkatlice okuyun. Ayar
elemanlari ve makinenin kullanimi konusunda
bilgi edinin.

Cocuklar veya kullanma talimatini okumamig
diger kisilerin makineyi kullanmasina ke-
sinlikle izin vermeyin. Yerel yonetmelikler
kullanicinin asgari yasini belirleyebilir.
Kullanicinin is kazalarindan ve diger kisilere
veya maddi egyalara verilen zarardan sorumlu
oldugunu dikkate alin.

Makineyi kullanmadan énce koruma tertibati
ve kapaklarin eksik, hasarli veya dogru
sekilde monte edilip edilmedigini kontrol edin.
Makine yakininda insanlarin ve ézellikle ¢co-
cuklar veya hayvanlar oldugunda makinenin
calistinimasi kesinlikle yasaktir.

Makineyi kullandiginiz stire boyunca is
g6zIigu ve saglam ayakkabi giyilmesi zorun-
ludur.

Makineyi sadece gln isiginda veya iyi
aydinlatilmis ortamda kullanin.
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Makineyi kesinlikle kétl hava sartlarinda, 6ze-
llikle yildinm disme riskinin oldugu glinlerde
caligtirmayin.

Makineyi kesinlikle hasarli olan koruma
tertibatlari ve kapaklar veya bunlarin takili
olmadigi durumda kullanmayin.

Motoru ancak, eller ve ayaklar bicaktan yeterli
uzaklikta oldugunda calistirin.

Asagidaki durumlarda aleti kapatin ve aklyu
sokun:

- alet gdzetimsiz olarak terk edildiginde.

- bloke olan durumu gidermek igin.

- aletin kontrol, temizleme veya islenmesi icin.
- yabanci madde ile temas ettikten sonra.

- alet anormal derecede titresim
gbsterdiginde (derhal sebebini arastirin).

Alet ancak ariza sebebi giderildikten

sonra tekrar ¢alistinlacaktir. Anormal de-
recede titresim gdstermenin sebebini
bulamadiginizda Masteri Hizmetlerine
basvurun.

Kesme tertibati nedeniyle yaralanma teh-
likesi vardir! Ellerinizi ve ayaklarinizi bicak
tertibatindan uzak tutunuz!

Sadece uretici firma tarafindan tavsiye edilen
yedek parca ve aksesuar pargalarini kullanin.
Makinenin bakim ve kontrollinli diizenli olarak
gergeklestirin.

Dikkat! Koruma tertibati kendi ve diger
kisilerin glivenligi ve makinenin diizgiin
sekilde calismasi acisindan énemli bir
parcadir. Bu yonetmelige aykiri davraniimasi
sonucunda tehlike kaynagi potansiyali
olusturuldugu gibi garanti haklariniz da kay-
bolur.

Kesme tertibatini (misina) kesinlikle eliniz ile
durdurmayin.

Misinanin daima kendiliginden durmasini
bekleyin.

Orijinal misina disinda baska misina
kullanmayin.

Hava deliklerinin kirli olmamasina dikkat
ediniz.

Alet ile toprakta yetismeyen cimleri kesmeye
calismayin; érnegin duvar veya tas tzerin-
deki ¢imleri misinali ¢cim bigme makinesi ile
kesmeye galismayin. Misinali ¢im bicme ma-
kinesinin ¢alisma alaninda, kesme ¢alismalari
esnasinda Ug¢lincl sahislara verilen zararlar-
dan kullanici sorumludur.

Cim bigme makinesi ¢alisir durumdayken
asfalt veya toprak yolda kargidan karsiya
gecmeyin.
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Aleti kullanmadiginizda kuru ve ¢ocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayiniz.

Misinali ¢cim bigme makinesi sadece kullan-
ma talimatinda agiklandigi sekilde ve daima
zemine dikey yénde tutarak kullaniniz. Bunun
disindaki her turlii kullanma sekli tehlikelidir.
Civatalarin dogru sekilde sikili olup olmadigini
duzenli olarak kontrol edin.

Bakim veya temizlik calismalarina
baslamadan énce makinenin gerilim bes-
lemesini (¢alistirma kilidi tertibati veya sokdle-
bilir aktiyt sékuin) kesin.

Makine diizenli olarak kontrol edilecek ve
bakimi yapilacaktir. Makinenin bakim ve
onarimini sadece yetkili serviste yaptirin.
Kablolari ve diger cisimleri kesilecek alandan
uzak tutun.

Makine transport i¢in kaldinlacaginda énce
motor kapatilacak ve bigagin tamamen
durmasi beklenecektir. Makineyi terk etmeden
6nce motoru durdurun.

Sert cisimlerin kesilmesi kesinlikle yasaktir,
ancak bu sekilde kullanicinin yaralanmasi ve
aletin hasar gérmesi énlenebilir.

Aletin bakimi icin sadece orijinal yedek parca
kullanin.

Makineyi ¢alistirmadan énce ve herhangi

bir yere carptiktan sonra aginma veya hasar
durumuna dair bir belirti olup olmadigini
kontrol edin ve gerekli onarim galismalarinin
yapilmasini saglayin.

Ozellikle motoru galigtirma esnasinda ellerini-
zi ve ayaklarinizi bigak tertibatindan uzak
tutun.

Kontrol, temizleme veya makine lizerin-

de yapilacak ¢alismalardan énce ve aleti
kullanmadiginizda akuyt sékun.

Kumanda ve regulasyon tertibatlari ve aletin
dogru kullanimi hakkinda bilgi edinin.
Calisma alani yakininizda insanlar ve 6zellikle
cocuklar ve ev hayvanlari bulundugunda
calismaniza ara verin.

Makineyi kesinlikle koruma tertibatlar hasarli
veya takili olmadiginda galigtirmayin.
Kesinlikle metal kesme aparatlari takmayin.
Metal olmayan kesme tertibati yerine kesin-
likle metal kesme aparati takmayin.

Elektrikli misinali ¢cim bigme makinelerinin
bakim ve onarimi sadece yetkili personel
tarafindan yapilacaktir.

Sadece Uretici firma tarafindan tavsiye edilen
yedek parca ve aksesuar pargalarini kullanin.
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Dikkat: Makine kapatildiktan sonra bigak bir-
kac¢ saniye daha dénmeye devam eder!

Bicak makine kapatildiktan sonra dénmeye
devam eder

[ §:4 4|[lf||>

Bu giivenlik uyarilarini iyi yerde saklayin.
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06u.|,ue YHa3aHuA No TeXHURe 6e3onacHoCcTU
ANA 3NNeKTPUHECHOro MHCTPyMeHTa

e [laHHOe YCTPOMCTBO He NpefHasHaveHo
L1151 UICMO/NIb30BaHUA AETbMU, MLAMU
C OrpaHU4eHHbIMU PUSUHECKUMMU,
CEHCOPHbIMW WJIN YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM, a TaKKe IMuamu, He
o6nagaroLmMmMmn 4OCTaTO4HbIM ONbITOM 1
3HaHMAMM UM HE O3HAKOMIEHHbIMU C
HaCTOALMMMN MHCTPYKLUMAMKU. Heobxoanmo
OCYLLECTBAATb KOHTPO/Ib Haf, AETbMMU,
YTOGbI OHW HE Urpasin C YCTPOMUCTBOM.
3anpeLyaeTcs O4MCTKA U TEXHUYECKOE

06CNyHUBaHWe AaHHOro YyCTPOMCTBA AETbMM.

©  3anpeLleHo UCMob30BaTb YCTPOMCTBO Ha
BblcoTe 601ee 2000 M Haj, ypPOBHEM MOPS.

NPEAYNPEXOEHWE: Ucnonb3ayliTe TONbKO
610K NMUTaHWA, BXOAALLMI B KOMIMIEKT NOCTABKU
[laHHOro YCTPOMCTBA.

® [lpu HenpaBnabHOM obpaLleHun ¢
aKKYMYNATOPaMu U3 HUX MOMET BbITeYb
HUAKOCTb. M36eranTe KOHTaKTa C HeW.

Mpu cny4aiHOM KOHTaKTe NPOMOKMTE MECTO
KOHTaKTa BofoW. Ecnv mungrocTs nonaget
B r71a3a, TO Noc/e NPoMbIBaHUA o6paTuTech
3a Bpa4e6HOM NoMoLLblo. BeiTeKatowan ns
aKKYMY/NATOPa HUAKOCTb MOXET BbI3BaTb
pasgpareHne KoM NN OXOTH.

® He nopgeprawTe yCTPOMCTBO UK
aKKYMYNATOP BO3AENCTBUIO BbICOKMX
Temneparyp.

® O6partvTe BHUMaHWe Ha BO3MOXHOCTb
KOPOTKOrO 3aMblKaHWA NMOIIOCOB YCTPOMCTBA
C NMTaHWeM OT 6aTapeu Uau akkymynsaTopa
MeTaIM4ECKMMM NPpeAMeTaMK.

* [lepep 3apAgKov nepesapsKaemMble
aKKYMYNATOPbl HEOBXOAMMO U3B/EYb U3
yCTpoOMCTBa.

® He cmelunBaiTe akKyMynATOPbl pasHbIX
TUMNOB, @ TaKMe HOBblE aKKYMYNATOPbI CO
cTapbiMu.

®  lcnonb3oBaHHbIe aKKyMYIATOPbI cresyeT
13BJ/1eYb U3 YCTPOMCTBA W YTUAU3UPOBATb
Hag/aexalmm obpasom.

® Ecnu He nnaHnpyeTca UCMob30BaHue
YCTPOWCTBA B TEYEHWE A/IUTENIbHOTO
BpEMEHW, HE0BX0AMMO M3B/IEYb
aKKyMyNATOpPbI.

® He vcnonbayiiTe Henepesapsmwaemble
aKKYMYNATOPbl BMECTO Nepe3apsamaeMbiX.

® He vcnonb3ayiiTe aKKyMyIATOPbI B C/lyHae nx
NOBPEAEHNA NI BHECEHUA U3MEHEHWIA.

RUS

NPEAYNPEXAEHUE

O3HaKombTeCcb CO BCEMU YHKa3aHUAMMU No
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU, UHCTPYHLMUAMM,
M306parHeHUAMU U TEXHUYECKUMMU
XapaKTepucTUKaMK, KoTopblie NpuaaratTca
K AaHHOMY 3/IEKTPUYECKOMY MHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnogeHne yrasaHui,
CoflepHalLMXCA B ClefyioLen MHCTPYKLMK,
MOMET NPMBECTU K NOPAKEHMIO NEKTPUYECKMUM
TOKOM, NOXapy U (MK) TAXKEbIM TPaBMaMm.
CoxpaHsAiTe Bce yKa3aHUsA No TeEXHUKe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUU ANA
1cnosb30BaHUA B GyayLiem.

Mcnonb3yemblii B ykasaHUAX N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTN TEPMUH «3NIEKTPUYECKUN
MHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K paboTatoLemy

OT CETU BNIEKTPUHECKOMY MHCTPYMEHTY (C
ceTeBbIM Kabenem) namn K akKymyasTOpHOMY
9NEKTPOUHCTPYMEHTY (6€3 ceTeBOro Kabens).

1. BesonacHoOCTb Ha paboyem mecTe

a) O6ecneybTe Ha Bawem pa6oyem
MecTe YUCTOTY U XOpolLuee OCBeLLEHHE.
Becnopagok 1 nnoxoe ocBeLleHne Ha
pa6oyem mecTe MOryT NPUBECTH K TpaBmam.

b) He ucnonbayiTte 3aNE€KTPOMHCTPYMEHT
BO B3pPbIBOOMNAacHOM 06/1aCTH, B KOTOPOM
HaxoAATCA BOCN/laMeHsALwWwm1eca
HUAKOCTH, rasbl UK Nblb.
ONeKTpUYecKre ycTponcTea Npomu3BoaAT
MCKPbI, KOTOPble MOryT BOCNJ1aMeHUTb Mbl/1b
WK Napsl.

c) He ponyckaiite pete 1 ppyrux nogen
K Ballemy pa6oyemy MecTy BO Bpems
MCMNOJIb30BaHUA 3/IEKTPUYECKOIO
MHCTpPYMeHTa. He oTBneKawTech, B
NPOTUBHOM CJlydae 3TO MOXeT NpuBecTn
K NoTepe KOHTPOJIA Haf 3NEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM.

2. TexHuKa 6e3onacHOCTU Npu paboTe ¢
3/IEKTPUYECKUMMU YCTPOMCTBAMM

a) LTtexep Ka6ena NUTaHUA yCTpoOICTBA
[OJIHEH COOTBETCTBOBAaTb
3/IeKTPUYECKOI po3eTHe. 3anpeLLeHo
KakMM-1M60 06pa3om U3MEHATb
wTeKep. He ucnonb3ayiTe nepexogHbIn
WITEKEpP A1 YCTPOMUCTB C 3aLUTHbIM
3a3emsiIeHMeM. HenameHeHHbIe LTeKepbl
N NOAXOASALLME SNIEKTPUYECKME PO3ETHM
YMEHbLUIAIOT PUCK 9/IEKTPUYECKOrO yaapa
TOKOM.

b) WU36GeraitTe KOHTaKTa Tena c
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMU, TAKUMU
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c)

d)

e)

f)

RUS

KaK Tpy6bl, pagMaTopbl OTONIEHUA,
NMJINTbI U XONTOAUIbHUKU. PUCK
3/IEKTPUYECKOr0 yaapa TOKOM BO3pacTaeT,
ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He nopBepraiiTe ycTPOMCTBO BJIUAHUIO
AOHAA UM Bnaru. NMonagaHve BoAbl B
3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO NOBbILIAET
0MacHOCTb MOJIy4YeHUs yaapa TOKOM.
3anpelyeHo Mcnosb3oBaTb
COeAUHUTE/IbHbIN NPOBOA, He No
Ha3Ha4YyeHuIo, Hanpumep, AJ18 NepeHOCKU
W1 NOABELUNBaAHUA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTa, a TaKHe A1 U3BeYeHUsn
WTeKepa U3 WTEencesbHOM PO3ETHU.
3awmwaiite coegUHUTENbHBIN NPOBOA, OT
BO3JEMCTBUA BbICOKOM Temnepatypbl U
mac/ia, a Tak¥e OT CONPUKOCHOBEHMUA C
OCTPbIMU KPOMKaMM1 UJIU ABUKYLLUMUCA
AeTanamm yctpoicTBa. MoBpemaeHHble
WM CTyTaHHble COeAMHUTENbHbIE NPOBOAA
MOBbILLAIOT PUCK NOPAKEHUS SNIEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu pa6oTe ¢ INEKTPUYECKUM
WHCTPYMEHTOM BHE NMoMeLLeHU1
UCNONb3yHTe TOJIbKO YAJMHUTE/IbHbIN
Kabesnb, NpegHa3Ha4YeHHbIW gNA
HapyHHbIX paboT. Mcnonb3oBaHue
YAJIMHUTENBHOTO Kabens, NPUrogHoro Ans
HapyHHbIX PaboT, CHUIKAET PUCK NOparHeHUs
9/IEKTPUYECKMM TOKOM.

Ecnu ectb HEO6X0AUMOCTb
3KCnyaTalmm 3/IeKTPUYECKOro
UHCTpPYMEeHTa BO BJlaXHOM cpeae, To
UCnosib3yHTe aBTOMaT 3alUTHOro
OTKJIDYEHUA TOKA YTEe4YHKMU. Vcnonb3oBaHue
aBToMara 3alMTHOrO OTKJ/IOYEHUS TOKa
YTEYKM CHUAET PUCK NOJTYYUTL Yaap TOKOM.

3. Be3onacHocTb ntogen

a)

b)

ByabTre 6aUTENbHBI, BHUMATE/IbHO
cnepuTe 3a TeM, YTO Bbl fieNlaeTe, a TaKHKe
pa3ymHo obpalyaiiTtecb Bo Bpemsa paboTbl
C 3/IEKTPUHECKUM UHCTPYMEHTOM.

He ncnonb3yiiTe anekTpuyeckuin
WMHCTPYMEHT, ecnu Bbl yctanu unm
HaxoguTech nop, Bo3aeicTBUEM
HapPKOTUYECKUX BELLEeCTB, a/IkOoross

WK MegMKaMeHToB. Becero nvwb oamH
HOpOTKVIFI MOMEHT HEBHUMATE/IbHOCTU NPKU
paboTe C 9NEKTPUYECKMM YCTPOMUCTBOM
MOXET NPUBECTU K CepPbe3HbIM TpaBMam.
WUcnonb3yitTe Bcerga MHAMBUAYasbHbIE
cpepacTBa 3aluThbl U 3alUTHbIE OYKU.
Mcnonb3oBaHne MHANBUAYaIbHbIX

CpeACTB 3allWTbl, TAKUX KaK pecnuparop,

c)

d)

e)

f)

)

h)
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HeCKo/b3Kas 3aluTHasn 06yBb, 3aLUWUTHbIV
LIEeM UK MPUCNOCOBAEHNs AnA

3aluThI CAyXa, B 3aBMCUMOCTH OT TUNa
SN1EKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA U €r0
MCMO/Ib30BaHWA CHUKAET PUCK NOYYEHUs
TpaswM.

U36eraiiTe HenpegHamepeHHOro nycKa.
Y6eputecb B TOM, YTO /IEKTPUYECKUI
MHCTPYMEHT BbIK/IIOYEH, Nepes TeM, KaK
Bbl nogcoeauHUTe aNeKTponuTaHue
n/MnKn aKKyMynAaTop, NogHUMeETe

WKW NepeHeceTe UHCTPYMEHT.

Ecnv Bbl npy nepeHocke ycTpoincTea
LEepHMTE Nasew Ha nepexsyaTene uim
NOAK/I04AETE YCTPOMCTBO C BRIKOUEHHbBIM
nepeKoyaTesieM, TO 3TO MOKET NPUBECTU K
Tpasmam.

Yaanurte UHCTPYMEHT AJ1A PeryiMpoBKU U
raeyHble KK4U, Npewae 4em BRAYUTb
YCTPOMUCTBO. VIHCTPYMEHT WK KoY,
OCTaBLLUMICA BHYTPYW BpallatoLenca getanm
SNIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA, MOMET
NPYBECTU K TpaBmam.

U36eraiiTe HEYAO06HbIX NOMIOHEHUM
Tena. Cnegurte 3a yCTOMYUBbLIM
noJioxeHueMm Tesia U Bcerga fepHure
paBHoBecue. B atom ciyyae Bbl moxeTe
JlyyLle KOHTPOIMPOBATbL 3/IEKTPUYECKH
MHCTPYMEHT B HEOHMIAAHHbIX CUTYaLMAX.
OpeBaitTe ana paboTbl noagxoaalue
opexabl. He HapeBaliTe WWMPOKYIO
OfieHAY U He HOCUTE YKpaLLEeHUN.
[epxute Bonochl, ofewabl U paboyune
nepy4yaTku nopanblue OT NOABUKHbIX
yacTtei. CBoGoaHas ofeAa, YKpaLleHus

W ONIMHHbIE BOJIOCHI MOFYT GbIThb 3aXBaYeHbl
NOABUMHHBIMU AeTaNAMKU YCTPOMCTBA.

Ecnu ecTb BO3MOXHOCTb MOHTaa
YCTPOWCTB A1 OTCOCa U ynaB/MBaHUA
NblIU, UX HEOOXOAMMO MOAKNIOHUTD

M 3KCMJlyaTMpOBaTh HaA/1eHalUuMm
o6pa3som. Mcnosb3oBaHue ycTpoicTea

[N 0TCOca Mbl/IM YMEHbLLAET OnacHoe
BO3Je1CTBME MblaN.

ByabTe 6auTeNbHbI U cobnlopainTe
npaBuia TeXHUKK 6e30nacHOCTU NpU
pa6oTe C 3/IEKTPUHECKUM UHCTPYMEHTOM,
Jame ec/1 Bbl yBEpeHHO obpallaeTtech ¢
YCTPOWMCTBOM MOCJie ero MHOroOKpaTHoro
npumeHeHUs. HeocTopoxHoe obpalleHue ¢
SN1IEKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM MOKET CTaTb
MPUYUHOM CepbeSHbIX TPaBM.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

RUS

Ucnonb3oBaHWe 3/1IEKTPUYECKOrO
MHCTPYMeHTa 1 obpalieHue ¢ HUM

He neperpysaiite anekTpU4ecKum
UHCTpPYMeHT. Ucnonb3yiiTe B Balweit
paboTe npegHa3Ha4YeHHbIN ANA

3TOro 3/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT. C
NOAXOAALLMM SNEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM
Bawa pa6ora 6yaeT nydile n 6e3onacHee B
yKa3aHHOM JjMana3oHe MOLLHOCTH.

He ncnonb3yiiTe anekTpuyeckuin
WHCTPYMEHT, NepeKJitoyaresib KOToporo
HeucnpaseH. DNeKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT,
KOTOPbIA HEBO3MOXHO BK/IOYUTD UK
BbIK/IIOYMTb NPEeACTaBAAET ONACHOCTb U ero
HEeo6X0MMO OTPEMOHTUPOBATb.

Mpexpae 4eMm ocyLecTB/IATb HACTPOMUKY
yCTpOICTBa, 3aMeHATb NPUHAAJIEHKHOCTH
WX OTKNaAblBaTb /IEKTPUYECKUI
MHCTPYMEHT B CTOPOHY, HE06XO4UMO
M3BJIeYb WITEKEP M3 LITENnces/IbHON
PO3ETKU U (M11) U3BIEYb aKKYMYIATOP.
OTa Mepa NpefoCTOPOXKHOCTM NPesoTBPaTUT
C/ly4aMHbIM MYCK 9/1EKTPUYECKOrO
MHCTPYMeHTa.

XpaHuTe Hencnosib3yemMbin
3N1IeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT B
HeAOCTYNMHOM ANnA aetei mecte. He
JonycKaiTe K paboTe C 3/IeKTPUHECKUM
WHCTPYMEHTOM JIUL, KOTOPblE He yMelT
obpauiarbca ¢ aTUM YCTPOMUCTBOM

WM He 03HAKOMWJIUCb C A aHHbIMU
MHCTPYKUUAMU. DNEKTPUYECKUI
WHCTPYMEHT NpeacTaBsieT coboi
OMNacHOCTb, EC/IM UM NOb3YIOTCA HEOMbITHbIE
g,

TwartenbHo yxamxusanTe 3a
ANIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM U
Hacapkamu. lpoBepATe NpPaBUIbHOCTb
paboTbl NOABUKHbIX YacTel, OTCYTCTBUE
WX 3aefaHuA, OTCYTCTBUE C/IOMOB Ha HUX
WY NOBPERAEHUN, yXyALLaoWnX padoTty
3N1IeKTPUYECKOro MHCTpymeHTa. Mepen
MCNOJIb30BaHMEM 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEeHTa OTPEeMOHTUPYHTE
noBpem/aeHHble geTanu. bonblnHCTBO
HecYacTHbIX C/ly4aeB MPOUCXOAAT MO
NPUYMHE NJIOXOrO YXOAa 3a 3/IEKTPUYECKUM
WMHCTPYMEHTOM.

PeyL Mt MUHCTPYMEHT [O/IHKEH ObITb
YMCTbIM U XOPOLLO 3aTOYEHHbIM.
TiLaTeNIbHO YXOKEHHbIN U UMEIOLLMIA OCTPble
KPOMKM PEYLLMIA MHCTPYMEHT MEHbLLE
3aefaeT 1 ¢ HUM nierye paboTartb.
Ucnonb3yiTe aNieKTpUYeCcKui
WHCTPYMEHT, NPUHAAICHHHOCTH,

h)

a)

b)

c)

d)

e)
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HacajKu U T. [i. B COOTBETCTBUU C
MHCTPYKLUUAMU K HUM. Y4UTbIBaTE NpU
3TOM yC/10BUA paboThbl U BbINOJHAEMYIO
3apaudy. Micnonb3oBaHWe 3/1EKTPUYECKOTO
WMHCTPYMEHTa A8 APYTvX, OT/IMYHBIX OT ero
npeaHasHauYeHus Leseit MOXKET NPUBECTH K
BO3HWKHOBEHUIO ONAaCHbIX CUTYaLUM.
PYKOATKU U UX Yy4aCTKU HEOBXOAMMO
copeparb B CYXOM U YUCTOM COCTOSAHUMU;
He pgonycKanTe nonagaHvUA Ha HUX Macna
M KOHCUCTEHTHOM cMa3KU. CKONb3KKUe
PYKOATKM 1 UX y4aCTKW He obecneymsatoT
[O/IKHOM 6e30nacHOCTH Npu pabote

C 3NIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM M

MOTryT NPUBECTU K NOTEPU KOHTPOS Hag
YCTPOMCTBOM B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLMAX.

Ucnonb3oBaHue yCTPOUCTB C
aKKyMynATopamu U obpalleHmue ¢ HUMKU
OcylecTBnAnTe 3apAaKy
aKKYMYy/NIATOPOB TOJIbKO B 3apAAHbIX
YCTpPOMCTBaXxX, KOTOPble PEKOMEHA0BaHbI
uarotoBuTenem. [pn UcnonbL30BaHUK
3apsAHOro yCTPoMCcTBa, NpeaHasHaYeHHOro
L0181 ONPeAENeHHOro TUNa akkyMyaTopoB,
4N 3apAAKU APYTUX aKKYMYISTOPOB
CYLLIECTBYET PUCK BOSHUKHOBEHMSA Noxapa.
Ucnonb3yiiTe TONbKO aKKYMY/IATOPbI,
npegHa3Ha4YeHHble A1 AaHHOro
3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa.
Mcnonb3oBaHWe Apyrux akKyMyIsTOpoB
MOET NPUBECTM K TpaBMam U noxapy.

He xpaHuTe Heucnosnb3ayemble
aKKYMyNATOPbl PAJOM C KOHTOPCKUMU
CKpenKamu, MOHeTaMM, KJllo4amu,
Urnamum, BAHTaMU U NPOYUMU MESTKUMMU
MeTaJI/IM4eCKUMU npegMeTamMmu, KoTopbie
MOryT Bbi3BaTb KOPOTHOE 3aMblKaHUe
MeHay KoOHTakTamu. KopoTKoe 3amblKaHue
MEXAY KOHTaKTaMu aKKyMynaTopa MOMET
NMPUBECTU K OXOraM WUau noxapy.

Mpu HenpaBuabHOM O6pallLeHuu ¢
aKKyMynATOpamMu U3 HUX MOMET BbITe€Yb
MUpKocTb. U3GeraiiTe KOHTaKTa C HEM.
Mpu cnyyainHOM KOHTaKTe NpomoiiTe
MecCTO KOHTaKTa Bofoi. Ecnu Mupgroctb
nonagert B I71a3a, TO NocJie NPOMbIBaHWSA
obpartuTech 3a BpayeGHOM NOMOLLbHO.
BbicTynuBLLAs U3 aKKyMynAaTOpa HUAKOCTb
MOET BbI3BaTb pasfparKeH1e KOKU Uan
OMOTW.

3anpeLeHo ucnosb3oBaTb
NOBPEHAEHHDbIN aKKYMYNATOP WU
aKKyMyNATOpP, B KOHCTPYKLUIO

KOTOPOro 6bl/iM BHECEHbI U3BMEHEHMUA.
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RUS

TaKne akKymynsaTopbl MOryT BECTH cebA
HenpeAcKasyemo 1 NPMBECTU K NOXapy,
B3pbIBY MM TpaBMam.

f) He nopBepraiTe akKymynaTop
BO3[e/CTBUIO BbICOKUX Temneparyp,

He AepHuTe ero B6/1IM3¥ UCTOYHUKOB
OTKPbITOro orHA. OTKPbITbIM OFOHb UK
BblCcOKasa Temneparypa cabiwe 130 °C moryT
cTaTb NPUYMHOW B3pbiBa.

g) CnepyiiTe Bcem yKa3aHUAM NoO 3apsAfHe.
3apAmarb akKyMYNATOP WJIM YCTPOMUCTBO,
pa6oTatolee oT aKKyMynATopa, MOXKHO
TOJIbKO NpU Temnepartype, ykasaHHOM1
B PYKOBOACTBE MO 3KC/lyaTauuu.
HenpaswnbHan 3apsagKa vy 3apagKa npu
Temneparype, BbIXOAALLEN 3a npeaesbl
YCTaHOBJ/IEHHOrO AManasoHa, MOXeT
NPUBECTM K NOBPEKAEHUIO aKKyMyNATopa U
MOBbILLEHMIO PUCKA BO3HUKHOBEHWSA NoXapa.

6. CepBuc

a) PeMOHTMpOBaTb UHCTPYMEHT AOJIHHbI
TOJIbKO KBasIMpULMpPOBaHHbIE
cneuuanmucTbl U UCNOJIb30BaThb NpU
3TOM TOJIbKO OpUrMHasIbHble 3anacHble
AeTanu npousBogutens. Tem cambim
rapaHTMpyeTca COBMIOAEHNE TEXHUKM
6e30nacHOCTM yCTPOMCTBA.

b) 3anpeuiaeTca peMOHTUpPOBaTb
NoBpemaeHHble aKKYMynATopbl. Bce
paboTbl MO PEMOHTY aKKyMYIATOPOB AOHKHbI
BbINOJIHATBLCA TO/IbKO Npon3BoanUTENIEM
WU YyNOJIHOMOY€EHHbIMKU CePBUCHbIMU
MacTepCKUMM.

JlononHuTeNbHbIE YKa3aHUA MO TEXHUKE
6e3onacHoOCTH

Mbl ¢ 0COBEHHOM TLWATE/ILHOCTHIO OTHOCUMMCS K
KOHCTPYKLMM KarKA0ro akKyMynAaTOPHOro 610Ka
ANA TOoro, 4Tobbl cCHabAMTL Bac akKymynaTopamm
C MaKCHMasbHOM KOHLEHTpaLMeln aHepruu,
NPOJOMHKNTENBHOCTBLIO CPOKA CYHObl U
6€30MacHOCTbI0. AKKYMYNATOPHbIE 3N1EMEHTbI
MMEIT MHOTOCTYNeHYaTble 3alWmTHble
npucnocobneHus. Haxapii anemeHT

NPOXOAWT BHaYasie popMaTrpoBaHue u ero
XapaKTePUCTUHECKME KPUBbIE 3amn1CbiBaLOTCA.
OTa MHdopmMaLma Ucnonb3yeTca 3aTem ANA
TOro, 4To6bl CKOMMOHOBATb B rPynrbl Camble
Jyyllne akKyMynaTopHble 610Kk1. HesaBucumo
OT Ha/IMYUA BCeX NPUCNOCOBAeHuUM
6e3onacHoOCTU Npu obpalleHuu ¢
aKKyMynATOpaMu HyXHO 6bITb Bcerga
OCTOPOHHbIM. [lnA 6e3onacHoi pa6oTbl
Heo6XxoAUMO 06A3aTesIbHO OCYLLEeCTBAATb

cnepyolmne yrasaHus.
BesonacHocTb paboTbl MOMET 6bITb
obecrneyeHa TOJ/IbHO MPU OTCYTCTBUU
noBpewaeHul anemeHToB! HenpaBuabHoe
obpalleHue ¢ anemMeHTamMn BeAeT K UX
NOBpPEHAEHUIO.

BHumaHue!

AHanun3bl NOATBEPKAAIOT, YTO rpybbie
HapyLUeHMA B UCMOIb30BaHUU U yXxoae 3a
aKKYMYy/IATOPaMKU BbICOKOM MOLLHOCTW ABMIAKOTCA
OCHOBHbIMW NMPUYUHAMM UX MOBPEKAEHUN.

YKa3aHUA K aKKyMynAaTopy

1. AKKYMYNATOPHbIN 670K yCTPOWCTBA C
aKKYMY/IATOPOM He 3apsieH nepeq,
npogamen. NMoatomy nepeg nepsbiM
MCMonb30BaHWMEM HEOBXOANMO 3apAanTb
aKKymynATop.

2. [ina coxpaHeHus onTUMasibHOM
NPOU3BOAUTENBHOCTU aKKyMynsaTopa He
JonycKanTte rny6oKon paspsagku! Yawe
3apsArxanTe Baw akkymynaTop.

3. XpanuTe Balw akKymynaTop B npoxiagHOM
MecTe, Nyylwe Bcero npu 15°C u, no
MeHbLLEN Mepe, 3apsAKeHHbIM Ha 40%.

4. JINTUIA-MOHHbBIE aKKYMyNATOpPbI
nofBepHeHbl eCTECTBEHHOMY CTapeHUIo.
He no3gHee, YeM Npu CHUKEHUU MOLLHOCTH
aKkKymynatopa A0 80% OT Ha4yasibHOro
COCTOAHUA HEOBXOAMMO 3aMEHUTb
akKkymynsaTop! OcnabneHHble 3N1eMEHTbI
B COCTapu1BLLEMCS aKKyMY/IATOPHOM
6/I0Ke He MOryT OTBeYaTb BbICOKWUM
TPe60oBaHUAM NMPOU3BOANUTEILHOCTU U TEM
camMbIM NpeACTaBAAT CO60M PUCK ANA
6e3onacHoCTH.

5. He 6pocaiTe Ucnosib3oBaHHble
aKKyMYNATOPbI B OroHb. OnacHoCTb B3pbiBa!

6. 3anpeLLeHo noguraTb akkyMynaTop uam
nofBepraTb COMMEHUIO.

7. He nopsepraiiTe aKKyMmynAaTOpPbI
rny6oHoit paspagKe! MMy6oKana paspagxa
NOBPEXAAET aKKYMYNATOPHbIE 3/1EMEHTBI.
YacTo NpryMHON ryGOKOM paspsaaKu
aKKyMYNIATOPHOro 6/10Ka ABNAETCA
ONUTeIbHOe XpPaHeHWe UM COOTBETCTBEHHO
Hencnosb30BaHWe YaCTUYHO PaspAKEHHbIX
aKkKymynsaTopos. MNpekpatuavite pa6oTy,
KaK TO/IbKO NPOU3BOAUTENBHOCTb 3aMETHO
cHuMauTCA. KnagmTe akkymynaTop Ha
XpaHeHWe TOIbKO NoCc/e NOJIHOM 3apALKK.

8. He ponycKaitte neperpy3ku
aKKyMy/nATopa U COOTBETCTBEHHO
ycTtpoiictsa! [Neperpyska npuBoguT GbICTPO
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10.

11

12.

13.

RUS

K MeperpeBy 1 NOBPEKAEHUIO 9/1EMEHTOB
BHYTPU HOpryca aKKymynaTopa, npu sTom
neperpeB MOXET ObITb BHELLIHE HE3aMETEH.
U36eraiiTe noBpemaeHU 1 yaapos!
Cpasy 3aMeHsANTe akKyMynaTopbl, KOTOPble
ynanu ¢ BblCOTbl 6onee OAHOro meTpa naun
6b1n noasepreHbl CU/IbHbIM yaapam dare B
TOM C/lyHae, eC/iM KOprnyc aKKyMylATOPHOrO
6710Ka KaxeTCA HenoBPEHAEHHbIM.
AKKYyMYyNATOPHbIE 3N1EMEHTbI BHYTPWU MOTYT
6bITb CUNBHO NOBPEXAEHDLI. B aTOM ciyyae
cnefynTe TaKe yKasaHusaM Mo yTUan3auuu.
Mpu neperpysKe v neperpese BCTPOEHHOE
YCTPOMCTBO 3aLUUTHOIO OTKJIHOHEHMS
BbIK/II04AET YCTPOMCTBO A/1A 06GecrneyeHums
6esonacHocTv. BHumanue! He npusogute
60nbLUe B eCTBUE NepektoyaTeb
BKJ1-BbIKJ1, €C/IM CpaboTasio 3aluTHoe
OTKJII0YEHWE YCTPOMCTBA. DTO MOKET
NPUBECTM K NOBPEKAEHUIO aKKyMyATOpa.

. Mlcnonb3yiiTe TONBKO OpUrMHa/bHbIE

aKKYMY/NATOPbI U3rOTOBUTENA.
Mcnonb3oBaHue Apyrvx akKymynAaTopoB
MOMET NPMBECTU K TpaBMam, B3pbIBY U
BO3HWUKHOBEHMIO MOMXapa.

3awmiaiiTe aKkKyMmysnAaToOp OT BAaru,
AOMHAA U BbICOKOW BNIalHOCTU BO3AyXa.
Bnara, oAb 1 BbICOKas BNAaXKHOCTb
BO3/lyXa MOryT Bbl3BaTb ONacHble
NoBpeXAeHNA a/1eMeHTOB. 3anpeLeHo
3apAraTb akKyMynsaToOpbl, NOABEPriIMecs
BO3AENCTBUIO BNaru, AOXASA WK BbICOKOM
BNIAHOCTKM BO3yXa, UM paboTaTb C TaKUMK
aKkKkymynaTopamu. Cpasy 3aMeHuTe UX.

Ecnu ycTpoicTBO OCHALLEHO CEMHbIM
aKKYMYNATOPOM, U3 COOBPaKeHUM
6€30MacHOCTU U3BNIEKWTE €ro U3 yCTpoMCTBa
nocne 3asepLueHns paboTbl.

YKa3aHusA K 3apAgHOMY YCTPOMCTBY U
npoueccy 3apagKu

1.

YuuTbiBariTe NpUBEAEHHbIE HA TUNOBOM
Tab/IMYKe JaHHble 3apAAHOro YCTPOMCTBA.
MopaKntoyanTe 3apagHoe yCTPOMCTBO
TONIbKO K YKa3aHHOMY Ha TMMNOBOM Tab/InyKe
HanpsAXeHWIo 3/IEKTPOCETH.

3awmuarTe 3apsigHoe YCTPOMCTBO U Kabeslb
NUTaHUs OT NMOBPEKAEHUIN U BO3AENCTBUSA
OCTpPbIX KPOMOK. lNoBpeaeHHble Kabenun
[ONEH Cpasy 3aMeHWUTb cneumanmncT
3NEKTPUK.

He ponyckavite geten K 3apsgHoMy
YCTPOWCTBY, aKKyMynaTopam 1 yCTpOMUCTBam
C aKKyMynsiTopamu.

4. 3anpeLueHo UCnonb30BaTh NOBPEHAEHHbIE
3apsAgHble yCTPonCTBa.

5. He vcnonbayiiTe NpUaoHKeHHOe 3apagHoe
YCTPOWMCTBO A/1A 3apAAKM ApYrMX YCTPOMUCTB
C aKKymynsTopamu.

6. [Mpu CUAbHbBIX Harpy3Kax akkyMyasTOPHbIV
610K HarpeBaeTcs. [laiTe oCTbITb
aKKyMyNIATOPHOMY 610Ky nepej Ha4anom
npotecca 3apaaKku 40 KOMHaTHOM
Temneparypbl.

7. He ponycKaiTe nepesapaga
aKKymynAatopos! Bbigeprusanite
MaKcuMasibHoe BpemMa 3apsaaku. 9Ta
ONUTENIbHOCTb 3apAAKKU AeNCTBUTENbHA
TOJIbKO AN Pa3pAKEHHOro akKymynaTopa.
MHorokparHoe BCcTaB/ieHWe 3apAaKeHHOro
MM YaCTUYHO 3aPAKEHHOro aKKyMynAaTopa
BeJeT K nepesapagy v NOBPEXAEHNIO
9/1EMEHTOB. He ocTaBnAnTe akkyMynaTopbl
HECKO/IbKO [iHEl BCTaB/IEHHbIMMW B 3apAAHOM
yCTpoKcTBe.

8. 3anpelleHo UCNO/Ib30BaTb M 3apAmaTb
aKKymynAaTopbl, ecnv Bl npepnonaraere,
4YTO CO BpeMeHU NnocyiefHen 3apaaKu
aKKymynsaTopa npowJio 6onblue 12
mecsALeB. BbiCoKa BEpOATHOCTb TOrO,

YTO aKKyMY/IATOP Ye onacHbiM o6pasom
noBpemaeH (ry6okui paspaga).

9. TlpoBeaeHWe 3apaaKK Npu Temneparype
Hue 10°C BefET K HapyLUeHWo
XMMWYECKOro cocTaBa d/1eMEHTa 1 MOXET
BbI3BaTb NoXap.

10. He ncnonb3yiTe akkyMynaTopbl, KOTOPble
BO BPeMs 3apAaAKM HarpeBasICh, TaK KakK
AKKYMY/IATOPHbIE 3/1IEMEHTbI MOTYT UMETb
onacHble NOBPEXAEHMS.

11. 3anpeLleHo MCnonb30BaTh aKKyMYIATOPbI,
KOTOpble B3AY/IMCb UJIN U3MEHW/IN CBOIO
opmy, a TaKe Te, y KOTOPbIX NPOABAAIOT
Apyrne HETUNMYHbIE MPU3HAKK NpU 3apaaKe
(BblaeNneHue rasa, WenKaHbe, LWUNeHue, ...)

12. He pa3spsmanTe akkyMynsTop NOJHOCTbIO
(pexkomeHayemas rnybuHa paspagku
MaKcumanbHo 80%). MonHasa paspagka
BefeT K NpeXAeBpeMeHHOMY CTapeHuto
AKKYMY/IATOPHbIX 3/1EMEHTOB.

13. 3anpeLlyeHo 3apsarb 6atapev 6e3
Haasopa!

3awuTa oT BJIMAHUA OKpYHaloLen cpeabl

1. Wcnonbsylite noaxoasuime padboyve
ofexabl. MicnonbayiTe 3almTHbIE OYKM.

2. TMpepoxpaHAliTe Balle yCTPOMCTBO C
aKKyMy/JIATOPOM U 3apAfHOEe YCTPOMCTBO
OT BO3AENCTBUA B/laru U JoMAA.
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Bnara u OO Ab MOTYT Bbl3BaTb ONacCHble
noBpexXaeHna a/1IeMeHTOB.

3. 3anpelLleHo Ucnonb3oBaTh YCTPOMCTBA C
aKKYMY/NATOPOM U 3apsAfHOE YCTPOWCTBO
B6/IM3M MECT C Mapamu v ropo4mmm
HUAKOCTAMM.

4. WcnonbayiiTe 3apAgHoOe yCTPOMCTBO U
YCTPOWCTBA C aKKyMYNATOPOM TOJIbKO B
CYXOM COCTOAAHWMM U MpK Temneparype
OKpyatoLen cpeapl ot 10°C go 40°C.

5. 3anpeLleHo XpaHUTb aKKyMy/IATOp B MecTe,
rae TeMneparypa MoxeT npeBbicuTb 40° C,
0COGEHHO B 3anapKoBaHHOM NOA, NPAMbIMU
COJIHEYHbIMW NyHamMu aBTomMobune.

6. [lpepoxpaHATe aKKYMYNATOPbI OT
neperpesa! [Neperpyska, nepesapagKa
WJIY BO3[EMCTBME COTHEYHbIX Jy4en

BbI3bIBAET NEPErpeB 1 paspyLuaeT 31eMeHTbI.

3anpeLleHo 3apsaTb Uam pabotatb
C aKKyMynsaTopamu, nogseprmmmcs
neperpeBy — cpa3y 3aMEHUTE UX.

7. XpaHeHWe aKKyMY/IATOpPOB,
3apAAHbIX YCTPOMCTB U YCTPOMCTB C
aKKymynaTopamu. XpaHuTe 3apagHoe
YCTPOMCTBO 1 Balle ToNbKO B CyXux
NMOMELLEHMAX C TEMNEPATYPOI OKpYHatoLLen
cpegabl oT 10°C o 40°C. XpaHuTe Baw
JINTUA-UOHHBIV aKKYMY/IATOP B MPOX/1aHOM
1 CyXOM MecTe npu Temneparype ot 10°C
[0 40°C. 3awuianTe oT BAaru Bo3gyxa
1 NPAMOro BO3AENCTBUA COMHEYHbIX
nyyen! XpaHuTe akKyMynATOpbl TOIbKO B
3apAMEHHOM COCTOAHUM (MUMHUMaNbHO 40%
NOJHOrO 3apAga).

8. He ponycKaiTe 3amep3aHns TIMTUR-UOHHOIO
aKkKymynaTopa. Ecnv akkymynaTopbl npm
XpaHeHWK NoLBepPrINCb BO3AENCTBUIO
fonblue 60 MUHYT Temnepatypbl Huxe 0°C,
TO WX HYKHO YyTUU3NPOBATb B OTXOAbI.

9. [lpw obpalleHnn ¢ akkymynaTopamm byabte
OCTOPOMHbI C 9/1EKTPOCTATUYECKUMM
3apAgaMun: dNeKTpocTaTUyecKne paspaabl
BeyT K MOBPEHAEHMIO 3NEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB M1 aKKYMYNATOPHbIX
anemeHToB! [NoaTomy usberarTe
9/IEKTPOCTATUHECKOM 3apALKM U HUKOrAa He
npuKacanTech K noatcam akkymynsaTopa!

AKKYMYyNATOpPbI M NPUBOAVMbIE B AEMCTBUE
aKKyMY/IATOpPamMu a1EKTPUYECKME YCTPOMCTBA
cofepar onacHble 1A OKpyHatoLen cpeabl
BellecTBa. He BbibpacbiBaniTe akkyMynsaTopbl
W aKKyMYNATOPHbIE YCTPOWCTBA BMECTe C
BbITOBbIMM OTXOAaMM.

[N npaBUAbHOM YTUAM3ALMK aKKYMyNATOP
cneflyeT caatb B MOAXOAALMM MyHKT
npviema. MecToHaxoXAeHne TaKoro nyHKTa
MOMHO YTOUYHWUTb B OpraHax KOMMyHaJIbHOro
yrnpas/ieHus.

[na obecnevyeHns NPaBUIbHON OTCbIIKU
HEUCMNPaBHbIX WU NOBPEHAEHHbIX JIUTUIA-
MOHHbIX aKKYMY/IATOPOB NpocUM o6paTUTbCa
B Halll OTAEN 06CNYyHUBaHUA WK B MarasuH,
B KOTOpPOM 6b1J10 NPUOGPETEHO YCTPOICTBO.

Mpwu oTCbINIKE U YTUNU3ALUKU
AKKYMY/NIATOPOB, a TaKKe aKKYMYNATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyiTe Kampabii(oe) U3 HUX B
OTAE/IbHbINM NJIaCTUKOBBIN NaKeT 1A Toro,
4TOObl U36€eHaTb KOPOTKOro 3aMblKaHUA U
noxapa.

JlonosiHUTeNbHbIE YKa3aHUA MO TEXHUKE

6e3onacHoCTH

* [poBepbTe U3MeNbYaeMblii MPOAYKT Nepes
Havyanom paboTbl. YaanuTe nMmetrowmecs
NOCTOPOHHWE npeameTbl. Bo Bpems
paboTbl 06palariTe 0cob0e BHUMaHWe Ha
Ha/InymMe NOCTOPOHHUX NpeameToB. Ecnn
Npy USMeNbYEHUM Bbl BCE-TaKU HATKHETECH
Ha NMOCTOPOHHUIM NPeAMET, TO OTKJIHUUTE
YCTPOMCTBO U yaannTe NOCTOPOHHUM
npeamer.

®  OcyuecTtBnsinTe paboTy TONLKO Npu
[lOCTaTOYHON BUAUMOCTH.

® Bo BpeMms paboTbl cneauTe 3a HafleHHbIM U
YCTOMYMBBLIM NOSIOXKEHWEM TeNa. BHUMaHne
npv ABUKEHUW Ha3af, ONacHOCTb
ocTynuTbeA!

® He ocTaBnsiTe yCTPOMCTBO NexaTb 6e3
npucmoTpa Ha paboyem mecte. Ecnv Bam
HeobXoAMMOo caenatb naysy B pabote, TO
y6upaiTe yCTPOMCTBO B HAZlEXHOE MECTO.

* Ecnu Bbl genaete naysy B paboTe s Toro,
YTOGbI NEPEeNTU K Apyromy paboyemy MecTy,
TO 06A3aTe/IbHO BbIK/IOYANTE YCTPOMCTBO Ha
BpeMs nepemMeLleHus.

®  3anpeLyeHo UCMob30BaTh YCTPOMCTBO NOJ,
JOMAEM MW BO BIAXKHOW, CbIpOM cpese.

*  3BawuwanTe Baw UHCTPYMEHT OT BNaru u
foAanA.

* [pexpae 4eM BKAOYATb YCTPOMCTBO,
y6eauTechb B TOM, YTO pexyLiee
npucnocobaeHre He conpuKacaeTcs ¢
KaMHAMU UKW UHBIMUW NpeaMeTamMu.

® Bcerga pa6oTaliTe B NOAXOASLLEN OfEKAE,
YTOObI N36eraThb TpaBM Tena, PYK 1 HOr.
[ns aToro 06s3aTenbHO HaJeBanTe Kacky,
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3aLUWTHBIE OYKM (MW 3aLUUTHBIN KO3bIPEK),
BbICOKMeE canorun (Mamn NnpoyHble Tyham n

ANMHHblE BPIOKK M3 NPOYHOro MaTepuana) n °
pabouure nepyaTkm.

06A3aTeNIbHO AEPHKUTECH HA AOCTATOYHOM
paccTosHMKM OT paboTatoLero ycTporcTaal °
He BKtOyariTe yCTPOMUCTBO, EC/IU OHO
nepeBepHYTO /M HE HAXOAUTCA B paboyem
NONOKEHNM.

Heo6x04MMO BbIKOYUTL MaLLUUHY U U3BNEYb
aKKYMYIATOP B CEAYIOLWMX CayYanX:

YCTPOMCTBO He UCMO/b3YeTCsA, OCTaBEHO °
6€e3 NpMCMOTPA, BbINOJHAETCA KOHTPO/Ib
YCTPOWCTBA, U3BJIEHEHNE WM 3aMeHa

KaTyLLUKW, TPaHCMOPTUPOBKA YCTPOMCTBA C

OfHOro MecTa Ha Apyroe. °
McKkntounTe AOCTYN K yCTPOMCTBY

NMOCTOPOHHMX /UL, B YaCTHOCTH, eTen, a

TaKMe AOMaLLHWUX HUBOTHbIX; B CKOLLEHHOW M
NOAHATON TpaBe MOryT CKPbIBATbCA KaMHU U
Apyrve npegmersbl. °
Bo BpemsA paboTbl HEOBXOAMMO HAXOAUTLCA

Ha paccToAHWM He MeHee 5 M OT Apyrux

NOAEN, a TaKKe OT MMBOTHbIX. °
Bo Bpems KocbObl He HanpaBaAnTe

YCTPOWMCTBO Ha TBepAble NpeameTbl. 9T

NMO3BOJINT U36EaTb TPaBM U MOBPEHAEHUSA °
yCTpOMCTBa.

McnonbayiTe Kpai 3amTHOro

NpUCnocob/ieHns, YTobbI yaepwmBaTb °

YCTPOMCTBO Ha OCTaTO4HOM PaCCTOSIHUM OT
KaMeHHbIX CTEH, Pas/IMyHbIX MOBEPXHOCTEN U
XPYMNKUX NPESMETOB.

3anpeLleHo MCnob30BaTh YCTPOMCTBO 6e3 °
3aLUUTHBIX MPUCMOCOGIEHUIA.

K ncnonb3oBaHuio ycTponcTea He

[lonycKaloTCs IeTH, a TaKKe mua

C OrpaHUYeHHbIMU BUSUYECKUMHA, °
CEHCOPHbIMU UK YMCTBEHHBIMMU

CMOCOBHOCTAMM B0 He obnagarolime
[OCTaTOYHbIM OMbITOM W 3HAHWAMM. [eTH

[ONTHHBbI HAXOAUTLCS NOZ MPUCMOTPOM, °
YTO6bl OHU HE Urpasiv ¢ yCTPOMCTBOM.
3anpeLlyaeTca 04MCTKA M TEXHUYECKOe
06CNyHUBaHWe AaHHOro YCTPOMCTBA AETbMM.
M36eranTe Heyf06HbIX NONOKEHUI Tena.
CnepuTte 3a yCTOMYMBbLIM NOIOKEHUEM TeNa

1 Bcerga fepxuTe paBHoBecure. Beeraa

cneguTe 3a yCTOMYMBBLIM NOJIOKEHWEM HA
CKIOHax. Begute yCcTpoOMCTBO TONILKO C
NELUEXOHOM CKOPOCThHO.

OnacHoCTb TPaBMUPOBAHUS NOABUHKHbIMM
onacHbIMK getanamm!

3anpeLaeTcs npuKkacaTbCs K NOABUKHbIM °
JeTanaM, NoKa akKyMynAaTop He U3BJIEYEH
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1 BCE NOABUMHbIE eTav NOHOCTHIO He
OCTaHOBJIEHbI.

BHUMaTENIbHO NPOYTUTE MHCTPYKLIMIO MO
aKcnyatauum. M3yynTe opraHbl ynpasaeHus
1 NpaBu/IbHOE NPUMEHEHWE YCTPOMCTBA.
HuKorga He no3BonaNnTe AeTAM UM

ZAPYrMM NI0AAM, He O3HAKOMEHHbIM

C PYKOBOACTBOM MO 9KCMAyaTaLmm,
MCMoNb30BaTh YCTPOMCTBO. MeCTHbIe HOPMbI
MOTyT perynMpoBaTtb MMHUMasbHbIM BO3pacT
nosb3oBaTens.

YyTuTe, 4TO onepaTtop HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HeCHacTHbIE CllyYau

C ApYrvMU IMLAMW UK 32 NPUYUHEHWE
yuiep6a nx MmyLLecTsy.

Mepep ncnonb3oBaHMeM HEOBXOAUM
06A3aTeNbHbIN BU3yasibHbI KOHTPO/b
Ha/IMuYMA 3aLUTHBIX MPUCNOCOGNEHUI U
KOMYXOB, OTCYTCTBUA X MOBPEHAEHWI U
npaBU/ILHOrO MOHTaXa.

HuKorga He ucnonb3ayiTe YCTPOMCTBO, €C/N
PALOM HAXOAATCA Apyrue Ntoan, 0COGEHHO
[EeTH, UK JOMALLHWE HUBOTHbIE.

Mpw paboTe ¢ yCTPOMCTBOM HEOGXOAUMO
BCEeraa HOCUTb CPeACTBa 3aluThl a3 1
NPOYHYIO 06YBb.

Mcnonb3yinTe yCTPOMCTBO TOMBKO NpH
[IHEBHOM CBETE W/ NP XOPOLLEM
MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUM.

3anpelyaeTca UCNOIb30BaTh YCTPOWCTBO B
CNOXHbIX MOrOAHbIX YCNI0BUAX, B YACTHOCTH,
€CJI1 CYLLEeCTBYET PUCK NOPaMKEHNSA
MOJTHUEN.

3anpelyaeTca UCNOIb30BaTh YCTPOWCTBO C
NOBPEMAEHHBIM KOXYXOM MW 3aLUUTHBIM
npucnoco6aeHnem / 6e3 Komyxa unm
3aLMTHbBIX NPUCMOCOBNEHUN.

[JBurartesb paspeluaeTcs BKIYaTb TO/IbKO
Torga, Korga pyKu 1 Horu oneparopa
HaxoAATCA BHe 30Hbl ENCTBUA PEYLLErO
np1cnocobaeHus.

Heo6xoAMMO BbIK/OYAUTL YCTPOMCTBO

M U3BNIEYb aKKYMYNATOP B CAEfYHOLLMX
cnyyasx:

- BCerga, ecv ycTpomCTBO OCTaBeHo 6e3
npucMoTpa;

- nepeg yctpaHeHneM 610KUPOBKU;

- Nnepes, BbINOJHEHWEM NPOBEPKU, YUCTKU
WK Apyrux paboT Ha YyCTPOMCTBE;

- NOC/ie KOHTaKTa C TBEPAbIM NPeAMeETOM;

- BCerga, ec/iv Ha4YMHaTCA HeObblYHbIe
BMGpaLMK YCTPOMCTBO (HEMELNEHHO
npoBepUTb).

MoBTOPHbIN BBOZ, YCTPOMCTBA B
9KCnIyaTaumio paspeLuaeTcs TObKO noce
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yCTpaHeHns HencnpasHOCTU. Ecn Bbl He
B COCTOSAHUM CAMOCTOATE/IbHO YCTaHOBUTL
npu4nHy BHMGpaLum, obpaTuTecs B
CEPBUCHYIO CNTYHOy.

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUSA PEKYLLMM
npucnoco6neHnem! [lepHuTe HOrm 1 pyKku
Ha 6e30MacHOM PacCTOAHMUM OT PEYLLEro
npucnocob6aeHns!

Mcnonb3yiTe ToNbKO 3anacHble YacTu
NPUHaANEHHOCTU, PEKOMEH0BaHHbIEe
W3roTOBUTENEM.

PerynapHo npoBepsiiTe yCTPOMCTBO U
NPOBOAMWTE Ero TEXOOBCNYHUBAHME.

BHuMaHue! 3awmuTHoe npucnoco6ieHune
WUrpaet BamHYI poJib AJ1A Balen
6e3o0nacHOCTU U 6e30NacHOCTU APYrux
Nofen, a TakKe ANA Hagnewawen
pabotbl ycTpoiicTBa. Heco6ntogeHue
3Toro npefanucaHuA NpUBeAET He TOJIbKO
K BO3HUKHOBEHUIO NOTEHLUUAbHOIO
MCTOYHMKA ONacHOCTH, HO U K noTepe
rapaHTUIHbIX Npas.

He nbiTaiiTech oCcTaHOBUTL pexyLiee
npucnocobeHne pyKamu.

O6na3aTe/IbHO AOMANTECH Ero
CaMOCTOSTE/IbHOW OCTAHOBKMU.
Mcnonb3yiTe TONbKO OpUrMHanbHOe
pexyLiee npucnocodaeHue.

Cnepute 3a Tem, YTO6bl BEHTUNALMOHHbIE

RUS

OTBEPCTUSA GblIv CBOGOAHbBI OT 3arpA3HEHMI.

He ncnonb3yiTe ycTpoMCTBO ANA PE3KU
TpaBbl, KOTOPasa pacTeT He Ha 3emJie, a,
Hanpumep, Ha CTeHax UK Ha KaMHAX U T.
4. B 30He paboTbl ra30HHOro TpuMmepa
oneparop HeCeT OTBETCTBEHHOCTb Nepej,
TPETbUMM ML aMK 3a yLEepH, MPUYUHEHHBIN
B pesy/ibTaTe UCNob30BaHWUs YyCTPOMCTBA.
3anpeLllaeTcsa NepexoaunTb yauLbl Uan
rpaBuiiHble JOPOrY C BKAKYEHHBIM
YCTPOWCTBOM.

Ecnu Bbl He NONIb3yeTeCh YCTPOMCTBOM,
XpaHUTE ero B CyXOM W HELOCTYMNHOM A5t
JeTen mecTe.

YCTpOMCTBO HEOGXOAMMO UCMO/Ib30BaTb

B CTPOroM COOTBETCTBWM C AAHHOM
WMHCTPYKLMEN No sKcnyaTaumm 1 Bceraa
[lepaTb ero nepneHAnKyIspHO 3emie.
Jlio6oe ppyroe nonoweHve npeactasnneT
0OMNacHoCTb.

PerynspHo npoBepsanTe NpaBUIbHOCTb
3aTAMKN BUHTOB.

Mepen npoBeaeHNEM TEXHUYECKOTO
06C/YHUBAHUSA MW OYUCTKU OTCOEAUHUTE
YCTPOWCTBO OT MCTOYHUKA 3N1EKTPONUTAHUSA

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 142

-142-

(To ecTb n3BNEKUTE PUKCHpyIOLLEE
YCTPOWMCTBO W1 CBEMHbIN aKKYMYIATOP).
HeobxoanMo perynspHoO NpoBoAUTb
Haf/ieralLlLnii OCMOTP M TEXHUYECKOe
o6cnyXuBaHue yctporctaa. PEMOHT
YCTPOWMCTBA AO/IKEH OCYLLECTBNATLCA
TONIbKO B MacTepCKOM, 3aHMMatoLLenc
rapaHTUAHbIM 06CNYHUBAHUEM.

Ha npeaHasHayeHHOM aist KOCbObI Niowaam
He [O/MHKHbI HAXOAMTLCA Kabenu v apyrue
npeameThbl.

Ecnn ycTponcTBO HYXHHO NPUNOAHATL ANA
TPaHCMNOPTMPOBKU, HEOGXOAMMO BbIK/IOYUTD
[BWratesib M 4O AATbCA NOIHOM OCTaHOBKM
MHcTpymeHTa. OcTaBnssa yCTPOMCTBO 6e3
NPUCMOTPA, BbIK/OYUTE ABUraTeb.

Bo Bpewms paboTbl 3anpeLaeTca HanpasaATb
YCTPOWMCTBO Ha TBEPLble NPEAMETbI, TONIbKO
TaK MOMXHO U36ewaTb TPaBMMPOBaHUA
oneparopa W NoBPEXAEHNA YCTPOMCTBA.
Mpy peMoHTE NCNob3yITE TONBKO
OpUrMHasbHble 3anacHble YacTy.

Mepea nepBbIM NYCKOM YCTPOMCTBA U MOC/ie
NI06GOro coyfapeHnsa NpoBepbTe ero Ha
NPU3HAKK U3HOCA UM NOBPEXAEHUA U NPU
Heo6X0AUMOCTH OTAANTE B PEMOHT.

Bcerga pyku 1 Horn Ha 6e3onacHoM
PaCCTOAHWUK OT PEYLLEro NPUCTIOCOGNEHNS,
npemzae BCero, Npu BKIYEHUN ABUraTeNs.
0O6A3aTenbHO U3BEKANTE aKKYMyNATOp:
nepef, NPOBEAEHNEM KOHTPOA, OYMCTKU
nnmn paboT Ha YCTPOWCTBE, a TaKKe ec/iu
YCTPOWMCTBO He HaxoAMTCA B paboTe.
O3HaKoMbTECh C yNpaBALWUMA UK
perynvpyoLmMmMm yCTPOUCTBaMM U C
yKa3aHWAMKW KacaTe/lbHO NPaBU/IbHOIO
NPUMEHEHMA YCTPOMCTBA.

Mcnonb3oBaHWe MallnHbl HE06X0ANMMO
npeKpaTuTb, eCAW PAAOM HaxoAATCA

JIIOAN, NPEAe BCero JeTu, UM foMallHue
HUBOTHbIE.

3anpelyaeTca aKcnyaTMpoBaTb

MaLLUMHY C NOBPEMAEHHBIMU 3aLUUTHBIMK
nNp1CrocobAeHNAMM MK 6e3 HUX.
3anpeLlyaeTca ycTaHaBAMBaTb
MeTal/IM4eCKUE PEHYLLNE SNIEMEHTI.
3anpelyaeTcs MEHATb HEMETaIMYeCcKoe
pemyliee npucnocobneHne Ha
MeTas/IM4ecKoe.

PEMOHT TPUMMEPOB C 3N1EKTPONPUBOAOM
[IONHEH BbINONHATL TO/IKO
aBTOPU30BaHHbIM NepCcoHal.

3anpeLleHo MCnob30BaTh 3anacHble YacTu
W NPUHAAIEKHOCTH, HE PEKOMEHJ0BaHHblIe
N3roToBUTENIEM.
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RUS
BHumaHue: Mocnie BbIKAKYEHUA YCTPONCTBA
pexyLlee npucnocobsieHne NpoaosHaeT
BpaLaThCA ele HECKOIbKO CeKyHa!

UHCTPYMEHT NpogoKaeT HEeKOTopoe Bpems
pabotarb

XpaHuTe Ka3zaHUA No TeXHUKe 6e3onacHocTn
B HageHHOM MecTe.
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Elektritéoriistade lldised ohutusjuhised

o Lastel, piiratud kehaliste, meeleliste voi vaim-
sete vbimetega voi ebapiisava kogemuse ja
teadmistega isikutel voi isikutel, kes ei ole
juhistega tutvunud, ei tohi lubada masinat
kasutada. Lapsi tuleb jalgida, kontrollimaks,
et nad seadmega ei méngiks. Lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldustéid teha.

® Seadet ei tohi kasutada kdrgemal kui 2000 m.

HOIATUS. Kasutage ainult selle seadmega kaa-

sasolevat toiteadapterit.

® Vale kasutamise korral vdib vedelik akust
vélja tulla. Valtige kontakti selle vedelikuga.
Juhusliku kontakti korral loputage veega. Kui
vedelik silma satub, pd6érduge abi saamiseks
arsti poole. Vélja tungiv akuvedelik vdib poh-
justada nahaarritust voi —pdletust.

o Arge jatke seadet ega akut liiga kdrge tempe-
ratuuri katte.

® Olge teadlik akutoitel seadme voi aku klem-
mide lUhise ohust kokkupuutel metalleseme-
tega.

® Laetavad akud tuleb enne seadme laadimist
seadme kuljest eemaldada.

o Arge kasutage samaaegselt eri tiilipi ega uusi
ja kasutatud akusid.

* Eemaldage kasutatud akud seadme kdljest ja
koérvaldage need ohutult.

® Kui seade kavatsetakse pikemaks ajaks hoiu-
le panna, tuleb akud eemaldada.

o Arge kasutage laetavate akude asemel mit-
telaetavaid akusid.

o Arge kasutage modifitseeritud ega kahjusta-
tud akusid.

HOIATUS

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritodriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrild6gi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Ohutusjuhistes kasutatud madiste ,elektritdoriist”
viitab elektrivorgus tddtavatele elektritdoriistadele
(vorgukaabliga) voi akul tébtavatele
elektritddriistadele (ilma vorgukaablita).

1.Té6koha ohutus

a) Tootsoon peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Segadus v6i valgustamata
té6tsoon voivad pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektritéoriistu

plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
sittivaid vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektriseadmed tekitavad sddemeid, mis
voivad tolmu ja aurud sliidata.

c) Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal
lapsed ja teised isikud eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
elektritdoriista ule.

2. Elektriohutus

a) Elektritooriista Uhenduspistik peab
pistikupessa sobima. Pistikut ei tohi
mingil moel muuta. Arge kasutage
koos maandatud elektritéoriistadega
adapterpistikut. Modifitseerimata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahendavad elektril6ogi
ohtu.

b) Vailtige kehalist kontakti maandatud
pindadega, nt torude, kiittekehade,
pliitide ja kiilmikutega. Kui teie keha on
maandatud, on elektrild6gi saamise oht
suurem.

c) Hoidke elektritdoriist eemal vihmast ja
niiskusest. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

d) Arge kasutage iihendusjuhet mittesihi-
paraselt, nditeks seadme tostmiseks voi
pistiku véljatombamiseks pistikupesast.
Hoidke tihendusjuhe eemal kuumusest,
olist, teravatest nurkadest ja liikuvatest
osadest. Vigastatud voi sélmes Ghendusjuhe
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

e) Elektritooriistaga vabas 6hus to6tamisel
kasutage ainult sellist pikendusjuhet,
mis sobib vélitingimustes kasutamiseks.
Valitingimuste jaoks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

f) Kui elektritéoriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitselliti
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

3. Inimeste ohutus

a) Olge téhelepanelik, jalgige, mida te
teete, ja kasutage elektrit6oriista
tervest méistusest lahtuvalt. Arge
kasutage seadet, kui olete vasinud voi
narkootikumide, alkoholi v6i ravimite
maju all. Uks hetk tdhelepanematust
elektritdoriista kasutamisel voib pdhjustada
raskeid vigastusi.

b) Kasutage isiklikku kaitsevarustust
ja kandke alati kaitseprille. Isikliku
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

kaitsevarustuse, nt tolmumaski,
libisemiskindlate kaitsejalatsite, kaitsekiivri
ja kérvaklappide kasutamine vastavalt
elektritdoriista liigile ja otstarbele vahendab
vigastuste ohtu.

Viltige seadme juhuslikku kéivitamist.
Veenduge, et elektritéoriist on enne
vooluvorku ja/voi akuga iihendamist,
kéattevotmist voi kandmist vélja liilitatud.
Kui teil on seadme tdstmise ajal sérm IUlitil
vOi kui te Uhendate seadme lukustatud lUlitiga
vooluvorku, voib see pohjustada dnnetusi.
Enne elektritéoriista sisselllitamist
eemaldage reguleerimistéoriistad ja
kruvikeerajad. T66tavas masinaosas asuv
tddriist voi voti voib pdhjustada vigastusi.
Viltige ebanormaalset kehahoiakut.
Hoolitsege kindla jalgealuse eest ja
hoidke kogu aeg tasakaalu. Seelabi on
teil voimalik elektritddriista ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke
avaraid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Avarad rdivad, ehted ja
pikad juuksed voivad jaada liikuvate osade
kilge kinni.

Kui tolmuimemis- ja kogumisseadmeid
saab paigaldada, tuleb need lihendada ja
oigesti kasutada. Tolmueemaldusslisteemi
kasutamine vahendab tolmu téttu tekkivaid
ohte.

Arge olge iileliia kindlad ega alahinnake
elektritodriistade ohutusreegleid, ka
siis kui olete elektritooriistaga korduvalt
té6tanud ja tunnete seda. Hooletu
kasitlemine vdib sekundi murdosade jooksul
pohjustada raskeid vigastusi.

4. Elektritooriista kasutamine ja kdsitsemine

a)

b)

c)

Arge koormake elektritdoriista iile.
Kasutage t66 jaoks selleks ettendhtud
elektritooriista. Sobiva elektritooriistaga

on parem ja ohutum téétada nimetatud
karakteristikute piirides.

Arge kasutage katkise liilitiga
elektritodriista. Elektritddriist, mida ei saa
enam sisse voi vélja lUlitada, on ohtlik ja tuleb
ara parandada.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage aku, enne kui hakkate seadet
reguleerima voi tarvikuid vahetama,
samuti enne seadme hoiule panemist.
See ettevaatusabindu takistab elektritddriista
ettekavatsematut kéivitumist.

d) Hoidke elektrit6ériistu, mida ei kasutata,
lastele kittesaamatus kohas. Arge laske
seadet kasutada isikutel, kes seda
ei tunne voéi kes ei ole neid juhiseid
lugenud. Elektritddriistad on ohtlikud, kui
neid kasutavad kogenematud isikud.

e) Kaige elektritooriistaga hoolikalt
timber. Kontrollige, kas liikuvad osad
funktsioneerivad takistusteta ega kiilu kinni
ning ega detailid ole purunenud vai nii
kahjustunud, et see mojutaks elektritddriista
toimimist. Laske kahjustunud osad enne
elektritdoriista kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pdhjus on halvasti hooldatud
elektritéoriistad.

f) Hoidke IGiketooriistad teravad ja puhtad.
Teravate I6ikeservadega korralikult hooldatud
|6iketdoriistad kiiluvad vahem kinni ning neid
on kergem juhtida.

g) Kasutage elektritdoriista, tarvikuid,
lisaseadmeid jms vastavalt sellele
juhendile. Arvestage seejuures
té6tingimusi ja teostatavat t66d.
Elektritddriistade mittesihiparane kasutamine
voib tekitada ohtlikke olukordi.

h) Hoidke kdepidemed ja haardepinnad
kuivad ja olist ning maardeainest puhtad.
Libedad kédepidemed ja haardepinnad ei
lase elektritdoriista ootamatutes olukordades
turvaliselt kasutada ja kontrollida.

5. Akutéoriista kasutamine ja kdsitsemine

a) Laadige akusid ainult selliste laaduritega,
mis on tootja poolt soovitatud. Kui teatud
liiki akudele mdeldud laaduris kasutada teist
liiki akusid, voib tekkida tulekahju.

b) Kasutage elektrit6ériistades ainult
selleks ettenahtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja
tulekahju.

c) Hoidke akusid, mida ei kasutata, eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja teistest véikestest
metallesemetest, mis voiksid pohjustada
kontaktide Gihendumist. Aku kontaktide
vahelise lUhise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

d) Vale kasutamise korral voib vedelik akust
vélja tulla. Véltige kontakti selle vedeli-
kuga. Juhusliku kontakti korral loputage
veega. Kui vedelik silma satub, p66rduge
abi saamiseks arsti poole. Valja tungiv
akuvedelik voib pohjustada nahaarritust voi
—poletust.

-145-

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 145

27.09.2023 10:57:21



e) Arge kasutage kahjustunud ja muudetud
akut. Kahjustunud ja muudetud akud voivad
ootamatult kéituda ja p&hjustada tulekahju,
plahvatuse voi vigastusohu.

f) Arge jatke akusid tule véi liiga kérgete
temperatuuride katte. Tuli ja temperatuur
Ule 130 °C voivad esile kutsuda plahvatusi.

g) Jargige koiki laadimise juhiseid ja
arge laadige akut v6i akutdoriista
kunagi véljaspool kasutusjuhendis
etteantud temperatuurivahemikku. Vale
laadimine voi laadimine valjaspool lubatud
temperatuurivahemikku voib aku purustada ja
tuleohtu suurendada.

6. Hooldus

a) Laske oma elektritéériista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
originaalvaruosadega. Seelabi on tagatud
seadme ohutuse pusimine.

b) Arge hooldage kahjustunud akusid. K&ik
akude hooldustd6d peab tegema ainult tootja
vOi tema poolt volitatud klienditeeninduskoht.

Spetsiaalsed ohutusjuhised

Me suhtume suurima hoolikusega iga

akuploki ehitusse, et saaksime teid varustada
maksimaalse energiatihedusega, pikaealiste

ja turvaliste akudega. Akuelementidel on
mitmeastmelised ohutusseadised. Iga Uksik
element formateeritakse kdigepealt ja tehakse
kindlaks tema elektrilised tunnusjooned.

Neid andmeid kasutatakse seejarel parimate
akuplokkide moodustamiseks. Vaatamata
koigile ohutusseadistele tuleb akudega
pidevalt ettevaatlikult iimber kdia. Ohutu t66
tagamiseks tuleb kindlasti jargida jargnevaid
punkte.

Ohutu t66 on tagatud ainult kahjustamata
elementide kasutamisel! Vale kasitsemine
pohjustab elementide kahjustumist.

Tahelepanu! Anallusid kinnitavad, et valesti
kasutamine ja vale hooldus on véimsate akude
kahjustuste peamised pdhjused.

Juhised aku kohta

1. Akutddriista aku on tarnides laadimata.
Seetdttu tuleb enne esmakordset
kasutuselevottu aku téis laadida.

2. Aku parima véimsuse saavutamiseks véltige
selle liiga tuhjaks laadimist! Laadige akut
sageli.

3. Hoidke akut jahedas, kdige parem 15 °C
juures ja vadhemalt 40% laetuna.

4. Liitium-ioonakud vananevad loomulikult.
Hiljemalt siis, kui aku véimsus vastab 80%
vorreldes uue olekuga, tuleb aku vélja
vahetada! Akuploki nérgenenud elementidele
ei ole suured vdimsusvajadused enam
joukohased ja kujutavad endast ohutusriski.

5. Arge visake kasutatud akusid lahtisesse tulle.
Plahvatusoht!

6. Arge sliidake akut pdlema ega jatke pdletuse
katte.

7. Arge tiihjendage akusid taielikult!

Téaielik tuhjakslaadimine kahjustab
akuelemente. Taielik tihjakslaadimine
kahjustab akuelemente. Lopetage
tédprotsess niipea, kui vdimsus annab
markimisvaarselt jarele voi kaitseelektroonika
reageerib. Ladustage aku alles parast
taielikku laadimist.

8. Kaitske akusid ja seadet Glekoormuse

eest.
Ulekoormus p&hjustab valkkiirelt
Ulekuumenemist ja elementide kahjustumist
aku korpuse sisemuses, ilma et
Ulekuumenemine valiselt ndhtav oleks.

9. Viltige kahjustusi ja 166ke!

Vahetage viivitamatult valja akud, mis

on rohkem kui (ihe meetri korguselt alla
kukkunud v6i on saanud tugevaid 166ke,
isegi kui akuploki korpus naib kahjustamata.
Seesmised akuelemendid vdivad olla tosiselt
kahjustatud. Jargige lisaks ka juhiseid
utiliseerimise kohta.

10. Ulekoormuse ja tilekuumenemise korral
ltlitab integreeritud kaitsevaljalllitus seadme
turvalisuse kaalutlustel vélja. Tadhelepanu!
Kui kaitsevaljaltlitus on seadme vélja
lllitanud, arge enam toitelulitit vajutage. See
voib akut kahjustada.

11. Kasutage ainult originaalakusid. Teiste akude
rakendamine voib pdhjustada vigastusi, plah-
vatusi ja tuleohtu.

12. Kaitske akut niiskuse, vihma ja suure
ohuniiskuse eest. Niiskus, vihm ja suur
Ohuniiskus voivad pdhjustada elementidel
ohtlikke kahjustusi. Arge laadige ega td6tage
mingil juhul akudega, mis on ja&nud niiskuse,
vihma ja suure Shuniiskuse kétte — vahetage
need viivitamatult vélja.

13. Kui seade on varustatud eemaldatava akuga,
eemaldage see turvalisuse kaalutlustel parast
tédtamist seadmelt.

Juhised laadija ja laadimisprotsessi kohta
1. Pange tahele laaduri andmesildil toodud
andmeid. Uhendage laadija ainult andmesildil
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nimetatud pingega vorku.

2. Kaitske laadurit ja juhet kahjustumise ja
teravate nurkade eest. Kahjustatud juhe tuleb
viivitamatult elektriku poolt vélja vahetada.

3. Hoidke laadur, akud ja akut&ériist lastele
kattesaamatus kohas.

4. Arge kasutage kahjustatud laadurit.

5. Arge kasutage kaasasolevat laadurit teiste
akutdoriistade laadimiseks.

6. Aku soojeneb tugeva koormuse korral.

Laske aku enne laadimise alustamist
ruumitemperatuurini maha jahtuda.

7. Arge laadige akusid iile!

Jargige maksimaalseid laadimisaegu. Need
laadimisajad kehtivad ainult tihjenenud
akude kohta. Laetud voi osaliselt laetud

aku korduv pistikusse panemine pdhjustab
Ulelaadimist ja elementide kahjustumist. Arge
jatke akusid mitmeks paevaks laadijasse.

8. Arge kunagi kasutage akusid, mille korral
te oletate, et aku viimane laadimine
toimus rohkem kui 12 kuud tagasi. Aku
ohtliku kahjustumise (taieliku tihjenemise)
oht on suur.

9. Laadimine temperatuuril alla 10 °C pdhjustab
elemendi keemilist kahjustamist ja voib
pohjustada tuleohtu.

10. Arge kasutage akusid, mis on laadimise ajal
soojenenud, kuna akuelemendid vdivad olla
ohtlikult kahjustatud.

11. Arge kasutage enam akusid, mis on
laadimise ajal kumeraks muutunud voi
deformeerunud, voi millel on mittetliupilisi
tunnuseid (gaasitamine, praksumine, sisin
ine).

12. Arge laske kunagi akut péris tilhjaks
(soovituslik tihjenemistase maks. 80%).
Taielik tihjakslaadimine pdhjustab
akuelementide enneaegset vananemist.

13. Arge laadige akusid kunagi jarelevalveta!

Kaitske keskkonnamojutuste eest

1. Kandke sobivat téériietust. Kandke
kaitseprille.

2. Kaitske akutooriista ja laadurit niiskuse
ja vihma eest. Niiskus ja vihm véivad
pdhjustada elementidel ohtlikke kahjustusi.

3. Arge kasutage akutddriista ja laadurit aurude
ja suttivate vedelike l&heduses.

4. Kasutage laadijat ja akut6driistu ainult kuivalt
ja ruumitemperatuuril 10-40 °C.

5. Arge hoidke akut paikades, kus temperatuur
voib ulatuda tle 40 °C, eriti paikese katte
pargitud soidukis.

6. Kaitske akusid lilekuumenemise

eest! Ulekoormamine, iilelaadimine ja
péaikesekiirgus pohjustavad Ulekuumenemist
ja elementide kahjustusi. Arge laadige

ega tdé6étage mingil juhul akudega, mis on
Ulekuumenenud — vahetage need viivitamatult
vélja.

7. Akude, laadijate ja akutdériista ladusta-
mine. Ladustage laadijat ja akuseadet ainult
kuivades ruumides ruumitemperatuuril 10-
40°C. Liitium-ioonakusid ladustage jahedas
ja kuivas temperatuuril 10-40 °C. Kaitske
Ohuniiskuse ja otsese paikesekiirguse eest!
Ladustage akusid ainult laetud olekus (véhe-
malt 40% laetud).

8. Takistage liitium-ioonaku kilmumist. Akud,
mida on ladustatud kauem kui 60 minutit alla
0 °C, tuleb utiliseerida.

9. Ettevaatust akudega Umberkaimisel elekt-
rostaatilise laengu suhtes: elektrostaatilised
laengud pohjustavad kahjustusi kaitseelek-
troonikal ja akuelementidel! Véltige seetdttu
elektrilaenguid ja arge kunagi puudutage
akupooluseid!

Akud ja aku joul todtavad elektriseadmed sisalda-
vad keskkonda kahjustavaid materjale. Arge visa-
ke akut voi akutdoriistu olmeprugi hulka.

Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks aku anda ara
vastavasse kogumiskohta. Kui te ei tea thtki
kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust oma-
valitsusest.

Defektsete/kahjustunud liitium-ioonakude
asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gthendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks liksi-
kult kilekotikestesse, et viltida liihithendusi
ja tulekahju!

Taiendavad ohutusjuhised

e Kontrollige enne t66 alustamist niidetavat ala.
Eemaldage vo6orkehad. Pange tdétamise ajal
tahele voorkehi. Kui Te peaksite niitmise ajal
vdorkeha silmama, pange masin seisma ja
eemaldage voorkeha.

e Toobtage ainult piisava nahtavuse korral.

® Hoolitsege té6tamise ajal alati kindla ja tu-
geva jalgealuse eest. Téhelepanu tagurpidi
liikumisel, komistamisoht!

o Arge jatke seadet jarelevalveta tddkohale. Kui
Te peaksite t66 katkestama, pange seade
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ohutusse kohta.

Kui Te peaksite t66 katkestama teisele t6dle
siirdumiseks, lllitage seade kindlasti kuni ta-
gasitulekuni valja.

Arge kasutage seadet vihmaga véi niiskes,
marjas Umbruses.

Kaitske seadet niiskuse ja vihma eest.

Enne seadme sisselulitamist veenduge, et 16i-
keseadis ei puudutaks kive ega teisi esemeid.
Pea, kate ja jalgade vigastuste véaltimiseks
tootage alati sobivas riietuses. Selleks kandke
kiivrit, kaitseprille (voi ndokaitset), kdrgeid
saapaid (vOi tugevaid jalandusid ja tugevast
riidest pikki pikse) ja tdokindaid.

Kui seade td6tab, hoidke see kindlasti kehast
eemal!

Arge lillitage seadet sisse, kui see on iimber-
pddratud ega ole tédasendis.

Lulitage masin vélja ja eemaldage aku, kui:
Te seadet ei kasuta, kui Te jatate selle ilma
jarelevalveta, kui Te seda kontrollite, kui Te
trimmipea eemaldate voi seda vahetate, kui
Te seadet Uhest kohast teise transpordite.
Hoidke seade teistest inimestest, eriti lastest,
ja ka koduloomadest eemal; niidetud ja Ules-
keerlevas murus voib olla kive voi teisi asju.
Toé6tamise ajal hoidke teistest inimestest ja
loomadest vahemalt 5 m kaugusele.

Arge niitke kunagi kévade esemete vastu. Nii
valdite enda vigastamist ja seadme kahjus-
tumist.

Kasutage kaitseseadise serva seadme ee-
malhoidmiseks muuridest, mitmesugustest
pindadest, samuti ka purunevatest asjadest.
Arge kasutage seadet kunagi ilma kaitsesea-
diseta.

Seda seadet ei tohi kasutada lapsed ega va-
henenud fliusiliste, sensoorsete voi vaimsete
vbimete voi puudulike kogemuste ja teadmis-
tega isikud. Lapsi tuleb jalgida, kontrollimaks,
et nad seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Véltige ebanormaalset kehahoiakut. Hoolits-
ege kindla jalgealuse eest ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Hoolitsege selle eest, et teil oleks
ndlvakutel alati kindel jalgealune. Lukake
masinat ainult kdndimiskiirusel.

Liikuvad ohtlikud osad voivad pohjustada
vigastusi!

Liikuvaid osi ei tohi puutuda, enne kui aku on
eemaldatud ja koik liikuvad osad on taielikult
seisma jaanud.

Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tehke
endale selgeks masina juhtelemendid ja dige
kasutamine.

o Arge lubage kunagi lastel ega teistel isikutel,
kes kasutusjuhendit ei tunne, masinat kasuta-
da. Kohalikes 6igusaktides voib olla kehtesta-
tud kasutaja miinimumvanus.

® Arvestage, et kasutaja vastutab teiste isikute-
ga toimuvate dnnetuste ja teiste ohtu seadmi-
se voi neile tekkiva varalise kahju eest.

® Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kont-
rollida, et kaitseseadised voi katted ei oleks
puudu, kahjustunud voi valesti paigaldatud.

o Arge mitte kunagi vétke masinat kasutusele,
kui laheduses viibivad inimesed, eelkdige
lapsed, voi koduloomad.

® Masina kasutamisel tuleb kogu aeg kanda
silmakaitsevahendeid ja kinniseid jalatseid.

e Kasutage masinat vaid paevavalgel voi hea
tehisvalgustusega.

o Arge kasutage seadet kunagi halva iimaga,
eriti dikeseohu korral.

o Arge kasutage kunagi kahjustunud katte/
kaitseseadisega voi puuduva katte/kaitsesea-
disega seadet.

e Lulitage mootor sisse vaid siis, kui teie kded
ja jalad on I6ikemehhanismi tédulatusest
eemal.

e Lulitage seade vélja ja eemaldage aku
- alati, kui jatate seadme jarelevalveta.

- enne ummistuse eemaldamist.

- enne seadme kontrollimist, puhastamist voi
tootlemist.

- parast kokkupuudet v6orkehaga.

- alati, kui seade hakkab ebatavaliselt vibree-
rima (selgitage pdhjus kohe valja!).

® Seadme tohib uuesti tddle panna alles parast
pdhjuse korvaldamist. Kui Te ei leia vibratsi-
ooni tekkepOhjust, votke thendust kliendi-
teenindusega.

® Loikeseadis voib tekitada vigastusi! Hoidke
kéed ja jalad I16ikeseadisest eemal!

e Kasutage ainult tootja poolt soovitatud varuo-
si ja lisatarvikuid.

e Kontrollige ja hooldage seadet korrapéraselt.

Tahelepanu! Kaitseseadis on oluline nii teie
ja teiste ohutuse seisukohast kui ka masina
korralikuks funktsioneerimiseks. Kéesoleva
eeskirja mittejargimine pohjustab lisaks po-
tentsiaalse ohuallika tekkimisele ka garanti-
induete kehtivuse kaotamist.

Arge proovige I5ikeseadist katega peatada.
Oodake alati, kuni see ise seiskub.
Kasutage ainult originaallikeseadist.
Jélgige, et 6huavad oleksid mustusest vabad.
Arge plitidke seadmega niita rohtu, mis ei
kasva maa peal; arge putdke naiteks niita
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muru, mis kasvab mudridel voi kividel. Murut- Téhelepanu: Parast seiskamist poorleb 16i-

rimmeri t66tsoonis on kasutaja kolmandate keseadis veel mone sekundi jooksul!

isikute ees vastutav kahjude eest, mille poh-

justab seadme kasutamine. Tooriist todtab veel parast véljaliilitamist
o Arge iletage sisselillitatud seadmega maan- monda aega edasi

teed ega kruusateed.
o Kuite seadet ei kasuta, hoidke seda kuivas ja

lastele ligipadsmatus kohas. I T T T .
e Kasutage seadet ainult nii, nagu on kaeso-

levas kasutusjuhendis kirjeldatud, ja hoidke ’

seda alati maapinnaga vertikaalselt. Teistsu- U \

gused asendid on ohtlikud. b ‘ ‘l I’
o Kontrollige korrapéraselt, kas kruvid on korra- ‘\

likult kinni.

® Enne hooldust voi puhastamist tuleb masin
vooluvorgust vélja votta (st eemaldada lukus- . L
tusseade v8i eemaldatav aku). Hoidke ohutusjuhised alles.

® Masinat tuleb regulaarselt kontrollida ja
hooldada. Laske masinat parandada vaid sel-
leks volitatud t66kojas.

® Hoidke niidetav pind alati juhtmetest ja teis-
test esemetest vaba.

®  Kui seadet on vaja transportimiseks Ules tos-
ta, tuleb mootor seisata ja oodata, kuni masin
seisma jaab. Enne seadme juurest lahkumist
lilitage mootor vélja.

o Kaitamise ajal ei tohi mingil juhul vastu kévu
esemeid niita, nii valdite kehavigastusi ja
seadme kahjustusi.

® Remontimiseks kasutage ainult originaalva-
ruosi.

® Enne masina kasutuselevéttu ja parast
Ukskoik millist dnnetusjuhtumit kontrollige
kulumise voi kahjustuste mérke ja laske teha
vajalikud remonttd6d.

® Hoidke ké&ed ja jalad alati I6ikeseadisest ee-
mal, eriti siis, kui Te mootori sisse lulitate.

© Eemaldage aku: enne kontrollimist, puhasta-
mist vOi teisi t6id masina juures ning siis, kui
masinat ei kasutata.

o Tutvuge seadme juhtimis- voi reguleerimis-
seadeldiste ja nbuetekohase kasutamisega.

o Katkestage masina kasutamine, kui lahedu-
ses on inimesi, eriti lapsi, voi koduloomi.

o Arge kasutage masinat, kui selle kaitsesea-
dised on kahjustunud v6i puuduvad.

o Arge kunagi monteerige metallist I5ikeele-
mente. Arge kunagi vahetage mittemetallist
|6ikeseadist valja metallist I6ikeseadise vastu.

®  Elektritimmereid tohivad remontida tksnes
volitatud isikud.

e Kasutage Uksnes tootja poolt soovitatud varu-
osi ja tarvikuid.
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Elektroiericu visparigie drosibas noradijumi

o Siierice nav paredzéta, lai to lietotu bérni,
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spéejam vai ar nepietiekamu
pieredzi un zinadanam vai personas, ku-
ras neparzina noradijumus. Bérnu riciba ir
jauzrauga, lai nodro$inatu, ka vini ar ierici
nerotalajas. Bérni nedrikst veikt ierices
tiri$anu un apkopi.

® lerici nevar izmantot augstuma, kas parsniedz
2000 m.

BRIDINAJUMS! Izmantojiet tikai kopa ar $o ierici

piegadato tikla adapteri.

® Nepareizas lietoSanas dél no akumulatora var
iztecet Skidrums. Nepielaujiet saskari ar to. Ja
notikusi nejausa saskare, noskalojiet skarto
vietu ar udeni. Ja Skidrums iekluvis acis,
mekléjiet medicinisko palidzibu. Iztecéjis
akumulatora Skidrums var izraisit adas
kairinajumu vai apdegumu.

® Nepaklaujiet ierici vai akumulatoru parak
augstai temperatarai.

° Nemiet vera, ka pastav risks, ka metala
priekSmeti var izraisit issavienojumu ar aku-
mulatoru darbinamas ierices vai akumulatora
poliem.

® Uzladéjami akumulatori pirms uzladesanas ir
jaiznem no ierices.

® Nekombingjiet dazadu veidu akumulatorus
vai jaunus un lietotus akumulatorus.

® lzlietotie akumulatori jaiznem no ierices un
jautilizé drosa veida.

e Jaierici paredzéts ilgstosi uzglabat neizman-
totu, akumulatori ir jaiznem.

® Uzladéjamo akumulatoru vieta nelietojiet
neuzladéjamas baterijas.

® Neizmantojiet modificétus vai bojatus akumu-
latorus.

BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus droSibas noradijumus,
instrukcijas, attelu paskaidrojumus

un tehniskos datus, kas attiecas uz So
elektroinstrumentu. Neievérojot turpmak
minétas instrukcijas, var gut elektroSoku,
apdegumus un/vai smagus savainojumus.
Uzglabajiet visus droSibas noradijumus
un instrukcijas, lai tos nepiecieSamibas
gadijuma varétu izmantot nakotne.

Dros§ibas noradijumos izmantotais jeédziens “elek-
troinstruments” attiecas uz elektroinstrumentiem,
ko darbina no elektrotikla (ar baroSanas vadu), un

uz elektroinstrumentiem, ko darbina ar akumula-
toru (bez baroSanas vada).

1. DrosSiba darba vieta

a) Uzturiet darba vietu tiru un labi apgais-
motu. Nekartibas vai neapgaismotas darba
vietas dé| var notikt nelaimes gadijums.

b) Nestradajiet ar elektroierici
spradzienbistama vide, kur atrodas
degosi Skidrumi, gazes vai putekli.
Elektroierices rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat putek|us vai tvaikus.

c) Elektroinstrumenta lietoSanas laika
nelaujiet bérniem vai citam personam
atrasties ta tuvuma. Ja nekoncentrésieties
darbam, varat zaudét kontroli par elektroinst-
rumentu.

2. Elektriska drosiba

a) Elektroierices piesleguma kontaktdaksai
ir jaatbilst kontaktligzdai. Nekada
gadijuma nedrikst izmainit kontaktdaksu.
Neizmantojiet adapteru kontaktdakSas
kopa ar drosibas nolukos iezemétajam
elektroiericem. Neizmainitas kontaktdakSas
un piemérotas kontaktligzdas samazina
elektro$oka risku.

b) lzvairieties no saskares ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, apku-
res sistemam, plitim un ledusskapjiem.
Pastav paaugstinats elektro$oka risks, ja atro-
daties saskare ar iezemétu priekSmetu.

c) Nepaklaujiet elektroierici lietus un
slapjuma iedarbibai. Udens iek|G$ana
elektroiericé palielina elektroSoka risku.

d) Neizmantojiet baroSanas vadu elektroin-
strumenta parnésasanai, uzkarsanai vai
kontaktdaksas izvilkSanai no kontaktligz-
das. Sargajiet baro$anas vadu no karstuma,
ellas, asam malam vai kustigam detalam.
Bojats vai samezglojies baroSanas vads pa-
lielina elektroSoka risku.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu briva
daba, jaizmanto ar1 ara darbiem piemeéroti
pagarinataja vadi. Ara darbiem piemérotu
pagarinataja vadu lietoSana mazina
elektro$oka risku.

f) Ja nevarat izvairities no elektroierices
lietoSanas mitra vide, lietojiet
automatisko aizsardzibas slédzi, kas
nostrada stravas nopluades bridi.
Automatiska aizsardzibas slédza lietoSana
mazina elektrosoka risku.
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3. Cilvéku drosiba

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Esiet uzmanigs, pieversiet uzmanibu
tam, ko darat, un stradajiet sapratigi

ar elektroierici. Nelietojiet elektroierici,
ja esat noguris vai narkotisko vielu,
alkohola vai medikamentu iespaida.
Neuzmanibas dé| elektroierices lietoSanas
laika var gut nopietnus savainojumus.
Lietojiet individualos aizsarglidzek|us

un vienmeér stradajiet aizsargbrilles.
Individualo aizsardzibas Ilidzeklu, pieméram,
respiratora, neslidosu aizsargapavu, kiveres
vai ausu aizsargu, lietoSana atkariba no
elektroierices veida un lietoSanas mazina
traumu gusanas risku.

Izvairieties no ierices nejausas
ieslegsanas. Parliecinieties, ka pirms
pieslégsanas elektrotiklam un/vai akumu-
latoram, ka ar1 pirms ierices pacelSanas
vai parvietoSanas elektroierice ir izslegta.
Nenesiet elektroierici, ja jusu pirksts atrodas
uz slédza un nepievienojiet ieslégtu ierici
elektroapgades sistemai — tas var izraisit
negadijumus.

Pirms elektroierices ieslegSanas
nonemiet uzstadiSanas instrumentus vai
uzgrieznu atslégu. Instruments vai atsléga,
kas atrodas rotéjosas ierices detala, var
izraisit traumas.

Izvairieties no nedabiska kermena
stavokla. Rupéjieties par stabilu kermena
poziciju un vienmeér saglabajiet lidzsvaru.
Ta var labak kontrolét elektroierici negaiditas
situacijas.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
platu apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus no kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var ieklat kustigajas detalas.

Ja ir iespéjams uzstadit putekiu
nosuksSanas un savaksanas ierices,

tas ir japiesleédz un pareizi jalieto.

Puteklu nosucéja lietoSana var mazinat
apdraudéjumus, ko izraisa putekli.

Pat ja pec daudzkartejas lietoSanas

labi parzinat elektroinstrumentu,
neklustiet neverigs pret drosibu un
neparkapiet elektroinstrumenta drosibas
noradijumus. Nevériga riciba jau nepilna
sekunde var izraisit smagus savainojumus.

4. Elektroierices izmanto$ana un lieto§ana

a)

Neparslogojiet elektroinstrumentu.
Izmantojiet elektroinstrumentu, kas
ir paredzéets veicamajam darbam. Ar

b)

c)

d)

e)

f)

)

a)

b)
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piemeérotu elektroinstrumentu noraditaja
jaudas diapazona darbs veiksies labak un
drosak.

Nelietojiet elektroierici, kam ir bojats
sledzis. Elektroierice, ko vairs nevar ieslégt
vai izslegt, ir bistama un ta ir jasalabo.

Pirms ierices reguléSanas, detalu
nomainas vai ierices novietosanas at-
vienojiet kontaktdaksu no kontaktligz-
das un/vai iznemiet akumulatoru. Sis
piesardzibas pasakums novers elektroierices
nejausu iedarbinasanu.

Elektroierices, kuras nelietojat,
uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
Nelaujiet lietot ierici personam, kuras nav
iepazinusas ar ierici vai nav izlasijusas So
instrukciju. Elektroierices ir bistamas, ja tas
lieto nepieredzéjusas personas.

Rupigi kopiet elektroinstrumentus un dar-
ba instrumentus. Parbaudiet, vai kustigas
detalas darbojas nevainojami un nesprust,
vai detalas nav saltizusas vai bojatas ta, ka
trauce elektroinstrumenta darbibu. Pirms
elektroinstrumenta lietoSanas bojatas detalas
ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir slik-
ti kopti elektroinstrumenti.

Nodrosiniet, lai griezéjinstrumenti bitu
asi un tiri. Rupigi kopti griezéjinstrumenti

ar asam griezéjmalam iestrégst mazak un ir
vieglak vadami.

Izmantojiet elektroierici, tas piederu-
mus, papildierices utt. atbilstosi Siem
noradijumiem. Turklat nemiet véra

darba apstak|us un izpildamo darbu.
Elektroieriu lietoSana mérkiem, kas atSkiras
no paredzétajiem, var izraisit bistamas
situacijas.

Rupejieties, lai rokturi butu sausi, tiri un
nebutu notraipiti ar ellu un smérvielu.
Slideni rokturi un satver$anas virsmas nelauj
dro8i vadit un kontrolét elektroinstrumentu
neparedzetas situacijas.

Ar akumulatoru darbinamas
elektroierices izmanto$ana un lietoSana
Akumulatoru uzladesanai izmantojiet
tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices. Ja
uzlades ierici, kas ir piemeérota noteikta veida
akumulatoriem, izmanto citu akumulatoru
uzladesanai, pastav aizdegSanas bistamiba.
Izmantojiet tikai elektroiericem
paredzéetos akumulatorus. Citu akumu-
latoru lietoSana var radit savainojumus un
aizdegSanas bistamibu.
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c) Sargajiet nelietotu akumulatoru no saska-
res ar saspraudém, monéetam, atslegam,
naglam, skravem vai citiem neliela izmera
metaliskiem priekSmetiem, kas var izraisit
kontaktu parvienojumu. Issavienojums
starp akumulatora kontaktiem var radit apde-
gumus vai aizdegsanos.

d) Nepareizas lietoSanas dél no akumu-
latora var iztecét Skidrums. lzvairieties
no saskares ar to. Ja notikusi nejausa
saskare, noskalojiet skarto vietu ar udeni.
Ja skidrums iekluvis acTs, jagriezas pec
arsta palidzibas. Iztecéjis akumulatora
Skidrums var izraisit adas kairinajumus vai
apdegumus.

e) Nelietojiet bojatu vai izmainitu akumu-
latoru. Bojatu vai izmainttu akumulatoru
darbiba var but neprognozéjama un izraisit
aizdegSanos, spradzienu vai savainojumus.

f) Akumulatoru nedrikst ietekmét uguns
vai augsta temperatura. Uguns vai
temperatira, kas parsniedz 130°C, var izraisit
spradzienu.

g) leveérojiet visas uzlades instrukcijas un
nekad neuzladejiet akumulatoru vai aku-
mulatora instrumentu arpus lietoSanas
instrukcija noradita temperaturas dia-
pazona. Nepareiza uzlade vai uzlade arpus
pielaujama temperaturas diapazona var
sabojat akumulatoru un palielinat ugunsgréka
risku.

6. Serviss

a) Elektroierices remontu drikst veikt ti-
kai kvalificeti specialisti, izmantojot
tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek nodro$inata elektroierices droSibas
saglabasana.

b) Nekad neveiciet apkopi bojatiem akumu-
latoriem. Visi akumulatoru apkopes darbi ir
javeic tikai razotajam vai pilnvarotiem klientu
servisiem.

Ipasi drosibas noradijumi

Razotajs rupigi izgatavo katru akumulatoru
bloku, lai klients varétu izmantot akumulatorus,
kuriem ir maksimals energijas blivums, ilgs
kalpo$anas laiks un drosiba. Akumulatora ele-
mentiem ir daudzpakapju droSibas sistémas.
Katrs atseviSks elements vispirms tiek formateéts,
péc tam ta raksturlikne tiek ierakstita. Sos datus
vélak izmanto, lai varétu sagrupét vislabakos
akumulatoru blokus. Nenemot veéra visus veik-
tos piesardzibas pasakumus, rikojoties ar
akumulatoriem, vienmer jabut piesardzigiem.

Lai panaktu drosu darbibu, noteikti jaievéro
turpmak minétie noradijumi.

Drosa darbiba ir garanteéta tikai tad, ja nav
bojati akumulatora elementi! Nepareiza
rikoSanas izraisa elementu bojasanu.

Uzmanibu! Analizes liecina, ka butiski nepareiza
lietoSana un nepareiza kop$ana ir augstrazigu
akumulatoru bojajumu galvenais célonis.

Noradijumi par akumulatoru

1. Akumulatora ierices akumulatoru bloks
piegades stavokli nav uzladéts, tadel pirms
pirmas lietoSanas reizes akumulators ir
jauzlade.

2. Lai panaktu optimalu akumulatora jaudu,
nepielaujiet pilnigas izladéSanas ciklus.
Biezak uzladéjiet akumulatoru.

3. Glabajiet akumulatoru vésa vieta, vislabak
15°C temperatira; tam jabat uzladétam vis-
maz par 40%.

4. Litija jonu akumulatori ir paklauti dabiskam
novecojumam. Akumulators janomaina
velakais tikai tad, kad ta jaudas koeficients
atbilst vairs tikai 80% jauna akumulatora
jaudas! Novajinatie elementi novecojusa aku-
mulatoru bloka vairs nevar nodrosinat jaudas
augstas prasibas un rada drosibas risku.

5. Nolietotos akumulatorus nemetiet atklata
ugunt. Spradzienbistamibal

6. Neaizdedziniet akumulatoru vai nepaklaujiet
to dedzinasanai.

7. Neizladejiet akumulatorus pilniba!
Pilniga izladéSanas boja akumulatora ele-
mentus. Visbiezakais akumulatoru bloka
pilnigas izladé$anas célonis ir daléji izladeta
akumulatora uzglabasana vai nelieto$ana.
Pabeidziet darba procesu, tiklidz jauda
ievérojami samazinas vai nostrada aiz-
sargelektronika. Novietojiet akumulatoru
glabasana tikai péc pilnigas uzladésanas.

8. Sargajiet akumulatorus vai ierici
no parslodzes! Parslodze izraisa atru
parkarSanu un elementu bojasanos akumu-
latora korpusa, neradot aréjas parkarSanas
pazimes.

9. lzvairieties no bojajumiem un grudieniem!
Nekavéjoties nomainiet akumulatorus, kas
nokritusi no vairak neka metra augstuma vai
kas tika paklauti spécigiem grudieniem, pat
tad, ja akumulatoru bloka korpuss izskatas
nebojats. Akumulatora elementi ta iekSiené
var bt nopietni bojati. Sim nolikam nemiet
vera art utilizacijas noradijumus.
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10.

11.

12.

13.

Parslodzes vai parkar§anas gadijuma
iebuvéta aizsardzibas izslegSanas sistema
izsledz ierici droSibas apsverumu deél.
Uzmanibu! Nespiediet ieslegSanas

un izsleg8anas slédzi, ja aizsardzibas
izslegSanas sistema ir izslegusi ierici. Tas var
radit akumulatora bojajumus.

Izmantojiet tikai originalos akumulatorus. Citu
akumulatoru izmantoSana var radit savainoju-
mus, eksploziju un aizdegSanas bistamibu.
Akumulators ir jasarga no mitruma, lie-
tus un gaisa ar augstu mitruma saturu.
Mitrums, lietus un gaiss ar augstu mitruma
saturu var izraisit bistamus galvanisko ele-
mentu bojajumus. Aizliegts uzladét vai stradat
ar akumulatoriem, kas ir bijusi paklauti mitru-
ma, lietus vai gaisa ar augstu mitruma saturu
iedarbibai, - tie ir nekavéjoties janomainal

Ja ierice ir aprikota ar nonemamu aku-
mulatoru, tad droSibas nolukos péc darbu
veik8anas ir ieteicams to atvienot no ierices.

Noradijumi par uzlades ierici un uzladesanas
procesu

1.

Nemiet véra datus, kas noraditi uz uzlades
ierices datu plaksnites. Uzlades ierici
pieslédziet tikai tadam elektrotikla spriegu-
mam, kas noradits uz datu plaksnites.
Sargajiet uzlades ierici un vadu no
bojajumiem un asam malam. Bojatie vadi ir
nekavejoties janomaina elektrikim.

Uzlades ierici, akumulatorus un akumulatora
ierici sargajiet no bérniem.

Neizmantojiet bojatas uzlades ierices.
Neizmantojiet klatpievienoto uzlades ierici
citu akumulatoru ieri¢u uzladésanai.

Lielas slodzes gadijuma akumulatoru bloks
sasilst. Pirms uzladéSanas procesa sakSanas
laujiet akumulatoru blokam atdzist lidz telpas
temperaturai.

Neuzladéjiet akumulatorus parmerigi!
levérojiet maksimalo uzladésanas laiku. Sis
uzladésanas laiks attiecas tikai uz izladétiem
akumulatoriem. Uzladéta vai daléji uzladéta
akumulatora vairakkartéja ievietoSana
uzlades iericé izraisa parmerigu uzladesanos
un elementu bojasanos. Neatstajiet akumula-
torus vairakas dienas uzlades ierice.

Nekad nelietojiet un neuzladejiet aku-
mulatorus, ja jums Skiet, ka akumula-
tora pedéeja uzladéesana notikusi agrak
neka pirms 12 ménesiem. Pastav liela
iespéjamiba, ka akumulators jau ir bistami
bojats (pilniga izladéSanas).

10.

11.

12.

13.

Akumulatoru uzladeSana temperatira, kas
zemaka par 10°C, rada elementa Kimisku
bojasanos un var izraisit degSanu.
Neizmantojiet akumulatorus, kas
uzladesanas laika ir sakarsusi, jo akumulato-
ra elementi varétu bat bistami bojati.
Neizmantojiet akumulatorus, kas uzladésanas
laika ir izliekuSies vai deforméjusies vai ku-
riem ir citas neraksturigas pazimes (gazes
izdalisanas, Snaksana, krakskesana utt.).
Neizladéjiet akumulatoru pilniba (ieteicamais
izladéSanas limenis — maks. 80%). Pilniga
izladedana izraisa akumulatora elementu
paragru noveco$anu.

Nekad neatstajiet akumulatorus uzladéties
bez uzraudzibas!

Aizsardziba pret vides ietekmi

1.

2.
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Valkajiet piemérotu darba apgérbu. Lietojiet
aizsargbrilles.

Sargajiet akumulatora ierici un uzlades
ierici no mitruma un lietus iedarbibas. Mi-
trums un lietus var izraistt bistamus elementu
bojajumus.

Neizmantojiet akumulatora ierici un uzlades
ierici tvaiku un degosu Skidrumu zona.
Uzlades ierici un akumulatoru ierices izman-
tojiet tikai sausa stavokli 10-40°C apkartéjas
vides temperatura.

Neuzglabajiet akumulatoru vietas, kur
temperatira var parsniegt 40°C, it ipasi
automobilos, kas novietoti tieSos saules sta-
ros.

Sargajiet akumulatorus no parkarsanas!
Parslodze, parmeriga uzladedana vai saules
iedarbiba izraisa parkarSanu un elementu
bojasanos. Nekada zina neuzladéjiet vai
nestradajiet ar akumulatoriem, kas bija
parkarsusi — nekavéjoties tos nomainiet.
Akumulatoru, uzlades ierices un aku-
mulatora ieri¢u glabasana. Uzlades ierici
un akumulatora ierici glabajiet tikai sausas
telpas, kur apkartéja vides temperatura ir 10-
40°C. Litija jonu akumulatoru uzglabajiet vésa
un sausa vieta, kur temperatura ir 10-40°C.
Sargajiet akumulatoru no gaisa mitruma

un saules tieSas iedarbibas. Akumulatoru
glabajiet tikai uzladeta stavokli (tam jabut
uzladetam vismaz par 40%).

Nepaklauijiet litija jonu akumulatoru salam.
Akumulatori, kas ilgak par 60 minutém
atraduSies temperatura, kas ir zemaka par
0°C, ir jautilize.

Rikojoties ar akumulatoru, sargieties no
elektrostatiska ladina: elektrostatiskie ladini
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izraisa aizsargelektronikas un akumulatora
elementu bojajumus, tadé| nepielaujiet elek-
trostatisko ladinu un nekad neskarieties pie
akumulatora poliem!

Akumulatori un ar akumulatoriem darbinamas
elektroierices satur apkartéjai videi bistamus
materialus. Aizliegts izmest akumulatorus vai ar
akumulatoru darbinamas ierices sadzives atkri-
tumos.

Lai pareizi utilizétu akumulatoru, tas ir janodod
atbilsto$a savaksanas vieta. Ja savakSanas vieta
nav zinama, jautajiet pasvaldiba.

Lai uzzinatu, ka pareizi nosutit
darbnederigus/bojatus litija jonu akumu-
latorus, lidzam sazinaties ar musu klientu
apkalposanas dienestu vai pardosanas vietu,
kur ierice tika iegadata.

Janem vera: lai nepielautu isslegumu vai
aizdegS$anos, nosiitot vai utilizéjot akumula-
torus vai ar akumulatoru darbinamu ierici, tie
ir atseviski jaiesaino plastmasas maisinos.

Papildu drosibas noradijumi

® Pirms darba sakuma parbaudiet plaujamo
materialu. Aizvaciet sveSkermenus. Darba
laika pievérsiet uzmanibu sveskermeniem.
Ja plau$anas laika tomér cela gadas Skerslis,
izslédziet ierici un aizvaciet Skersli.

e Stradajiet tikai labas redzamibas apstaklos.

® Darba laika vienmér ieverojiet stabilu un stin-
gru kermena poziciju. Uzmanieties, kapjoties
atpakal, jo ir risks paklupt!

® Nekad neatstajiet ierici darba vieta bez
uzraudzibas. Ja jums japartrauc darbs, ludzu,
novietojiet ierici drosa vieta.

e Jadarbs ir japartrauc, lai dotos uz citu darba
vietu, noteikti atslédziet ierici, kamér turp
dodaties.

® Nekad nelietojiet ierici lietus laika vai mitra,
slapja vidée.

® Sargajiet ierici no mitruma un lietus.

® Pirms ieslédzat ierici, parliecinieties, ka
griezéjmehanisms neskar akmenus vai citus
priekSmetus.

® Vienmeér stradajiet piemérota apgérba, lai
noverstu galvas, roku un kaju savainojumus.
Tapeéc valkajiet kiveri, aizsargbrilles (vai sejas
aizsargplaksni), garus zabakus (vai cietus
apavus), garas bikses no izturiga materiala
un darba cimdus.
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Kad ierice darbojas, noteikti turiet to nostak
no kermena!

Neiesledziet ierici, ja ta ir savérsta vai neatro-
das darba pozicija.

Izslédziet ierici un iznemiet akumulatoru
§ados gadijumos: ja nelietojat ierici, atstajat
to bez uzraudzibas, parbaudat to, nonemat
vai mainat spoli, parvietojat ierici no vienas
vietas uz citu.

Nepielaujiet citu personu, it ipasi bérnu, ka
art majdzivnieku atraSanos ierices tuvuma
- noplautaja un gaisa uzrautaja zalé var but
akmeni un citi priekSmeti.

Darba laika ieturiet vismaz 5 m attalumu no
citiem cilvekiem un dzivniekiem.

Neplaujiet pretim cietiem priekSmetiem. Ta
jus izvairisieties no savainojumiem un ierices
bojasanas.

Izmantojiet aizsargmehanisma malu, lai
ierici nevaretu pietuvinat muriem, dazadam
virsmam un plistoSiem priekSmetiem.
Nekad nelietojiet ierici bez
aizsargmehanisma.

So ierici nedrikst lietot bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi un
zinaSanam. Jauzrauga, lai bérni nerotalatos
ar ierici. Berni nedrikst veikt ierices tirisanu
un apkopi.

Izvairieties no nedabiska kermena stavokla.
leturiet stabilu kermena poziciju un vienmer
saglabajiet lidzsvaru. Plaujot zali nogazes,
ienemiet stabilu poziciju. Vadiet ierici tikai
solu gaitas atruma.

Bistamas kustigas dalas rada savaino$anas
risku!

Kustigajam dalam nedrikst pieskarties, kamer
no ierices nav iznemts akumulators un visas
kustigas dalas nav pilnigi apstajusas.
Rupigi izlasiet lietoS§anas instrukciju.
lepazistieties ar iekartas reguléSanas
detalam un iekartas pareizu lietoSanu.
Nekad nelaujiet ierici lietot bérniem vai
personam, kuras neparzina lieto$anas in-
strukciju. Lietotaja minimalo vecumu var
ierobezot vietégjie noteikumi.

Nemiet véra, ka lietotajs ir atbildigs par
negadijumiem vai citam personam vai vinu
TpaSumam nodarito kaitéjumu.

Pirms lietoSanas ierice vienmer vizuali
japarbauda un janosaka, vai ir visi
aizsargmehanismi vai vaki, vai tie nav bojati
vai nepareizi uzstadtti.

Nekad nedarbiniet ierici, ja tuvuma atrodas
personas, jo 1pasi bérni, vai majdzivnieki.
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Visa ierices lietoSanas laika lietojiet aizsarg-
brilles un valkajiet stingrus apavus.

Lietojiet ierici tikai dienas gaisma vai
pietiekama maksligaja apgaismojuma.
Nekad nelietojiet ierici sliktos laika apstaklos,
1pasi, ja pastav zibens risks.

Nekad nelietojiet ierici ar bojatu vaku

vai aizsargmehanismu vai bez vaka vai
aizsargmehanisma.

leslédziet motoru tikai tad, kad rokas un kajas
atrodas griezéjmehanismam neaizsniedzama
attaluma.

Izslédziet ierici un iznemiet akumulatoru
S§ados gadijumos:

—vienmer, kad ierice tiek atstata bez
uzraudzibas;

— pirms bloké$anas mehanisma
deaktivizéSanas;

— pirms ierices parbaudiSanas, tirisanas vai
apstrades;

— péc saskares ar sveSkermeni;

—vienmer, kad ierice sak neparasti vibrét (uz-
reiz japarbauda).

lerices lietoSanu drikst atsakt tikai pec
traucéjumu novérsanas. Ja nevarat noskaid-
rot vibréSanas céloni, sazinieties ar klientu
apkalpo$anas dienestu.

Griezéjmehanisms rada savaino$anas

risku! Rokas un kajas nedrikst atrasties
griezéjmehanisma tuvumal

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktas rezerves
dalas un piederumus.

Regulari parbaudiet un apkopiet ierici.

Uzmanibu! Aizsargmehanisms ir butisks
jusu un citu drosSibai, ka ar1 ierices pareizai
funkcionésanai. $a noteikuma neievérosana
ne tikai rada potencialu bistamibu, bet art

tiek zaudetas tiesibas uz garantijas prasibam.

Neméginiet apturét griezéjmehanismu ar
rokam.

Vienmeér uzgaidiet, kamér tas pats apstasies.
Izmantojiet tikai un vienigi originalo
griezéjmehanismu.

Uzmaniet, lai gaisa atveres butu tiras.
Neméginiet ar ierici plaut zali, kas neaug uz
zemes, pieméram, zali, kas aug uz mariem
vai akmeniem utt. Zaliena trimmera darba
zona lietotajs ir atbildigs par kaitéjumu, kas
tiek nodarits citam personam, lietojot ierici.
Neskeérsojiet ielas vai grantétus celus ar
ieslegtu ierici.

Ja ierici nelietojat, glabajiet to sausa un
bérniem nepieejama vieta.

* Lietojiet ierici tikai ta, ka aprakstits $aja
lietoSanas instrukcija, un vienmer turiet to
vertikali pret zemi. Jebkads citads stavoklis ir
bistams.

® Regulari parbaudiet, vai ir pareizi pievilktas
skruves.

® lerice ir jaatvieno no elektroapgades (proti,
jaatvieno blokésanas ierice vai iznemamais
akumulators), pirms tiek veikti apkopes vai
tirianas darbi.

® lerice regulari rupigi japarbauda un javeic
tas apkope. lerici atlauts labot tikai autorizeta
servisa.

® NodroSiniet, lai uz plaujama laukuma nekad
neatrastos vadi un citi priekSmeti.

e Jaierice ir japacel, lai to parvietotu, ir
jaaptur motors un japagaida, l1dz tas pilniba
apstajies. Pirms atstajat ierici, jaizsledz mo-
tors.

e lerices lietoSanas laika nekada gadijuma
nedrikst plaut pret cietiem priekSmetiem — ti-
kai ta jus varésit izvairities no savaino$anas
un ierices bojajumiem.

® lerices uztureéSanai kartiba izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.

® Pirms sakat lietot ierici, un péc notikusas sa-
dursmes parbaudiet, vai tai iericei nodiluma
vai bojajuma pazimju, un, ja tadas ir, lieciet
veikt nepiecieSamos remontdarbus.

® Rokas un kajas nedrikst atrasties
griezéjmehanisma tuvuma, jo Tpasi motora
iesleégSanas laika.

® |znemiet akumulatoru $ados gadijumos:
pirms parbaudém, tiriSanas vai ierices
apkalpo$anas un tad, kad nelietojat ierici.

® |epazistieties ar ierices vadibas vai
reguléSanas mehanismiem un ierices pareizu
lietoSanu.

® Partrauciet ierices lietoSanu, ja tuvuma atro-
das cilveki, it ipasi bérni, vai majdzivnieki.

® Nekad nelietojiet ierici ar bojatiem vai
trukstoSiem aizsargmehanismiem.

¢ Nekad neuzstadiet metaliskus grieSanas
elementus. Nekad nemetalisku
griezéjmehanismu neaizstajiet ar metalisku.

®  Elektriski darbinamos trimmerus drikst
remontét tikai pilnvarotas personas.

o Lietojiet tikai tadas rezerves dalas vai pieder-
umus, ko ir ieteicis razotajs.

Uzmanibu! Péc apturésanas
griezéjmehanisms vél dazas sekundes turpi-
na rotet!
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Darbariks darbojas péc inerces.

[ §:4 4|[lf||>

Rupigi uzglabajiet drosibas noradijumus.
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Bendrieji saugos nurodymai

o Sjo prietaiso negali naudoti vaikai, asmenys,
kuriy riboti fiziniai, jutiminiai arba psichiniai
gebéjimai, neturintys pakankamai Ziniy ir
patirties, bei asmenys, kurie néra susipazing
su instrukcijomis. Priziurékite, kad vaikai
nezaisty su prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniskai priziaréti prietaisa.

® Prietaiso negalima naudoti padétyje, kurios
aukstis didesnis nei 2 000 m.

|SPEJIMAS: Naudokite tik su iuo prietaisu

pateikta tinklo bloka.

® Neteisingai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
pradéti bégti skystis. Todél venkite saly&io su
juo. Netycia prisilietus nuplaukite vandeniu.
Skysciui patekus j akis, kreipkités j gydytoja.
ISbéges akumuliatoriaus skystis gali sudirginti
arba nudeginti oda.

® Saugokite prietaisg ar baterija nuo per
aukstos temperaturos.

o Atkreipkite demesj j rizikg, kad su baterija
naudojamo prietaiso ar baterijos poliai me-
taliniais daiktais gali bti sujungti trumpuoju
jungimu.

® Prie§ jkraunant pakartotinai jkraunamas bate-
rijas reikia iSimti i$ prietaiso.

® Negalima maisyti skirtingy tipy baterijy arba
naujy ir naudoty baterijy.

® Panaudotas baterijas reikia iSimti i$ prietaiso
ir saugiai iSmesti.

e Jei prietaisas bus laikomas nenaudojamas
ilga laika, baterijas reikia iSimti.

® Nenaudokite pakartotinai nejkraunamy
baterijy vietoj pakartotinai jkraunamy baterijy.

® Nenaudokite modifikuoty arba pazeisty
baterijy.

ISPEJIMAS

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui
skirtus saugos nurodymus, instrukcijas,
aprasymus ir technines specifikacijas.
Nesilaikant tolimesniy instrukcijy, kyla pavojus
patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba)
sunkiai susizaloti.

Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Saugos nurodymuose vartojama ,elektrinio
jrankio® sgvoka apima elektrinius jrankius, pri-
jungtus prie elektros tinklo (su tinklo kabeliu) arba
elektrinius jrankius su akumuliatoriais (be tinklo
kabelio).

1. Sauga darbo vietoje
a) Darbo vieta turi buti Svari ir gerai
apSviesta. Jei darbo vieta bus netvarkinga

arba neapsviesta, gali jvykti nelaimingas atsi-

tikimas.
Su elektriniais darbo instrumentais ne-
dirbkite aplinkoje, kurioje yra sprogimo

b)

grésmé, kurioje yra degus skys¢iai, dujos

ar dulkés. Elektriniai darbo instrumentai
iSskiria Ziezirbas, galinias uzdegti dulkes ar
garus.

Dirbant su elektriniu jrankiu Salia ne-
gali buti vaiky ir kity asmeny. Jei busite
blaskomi, galite prarasti elektrinio jrankio
kontrole.

c)

2. Elektros sauga

a) Elektrinio darbo instrumento prijungimo
kiStukas turi tikti lizdui. KiStukas jokiais
budais negali buti pakeistas. Nenau-
dokite jokiy adapterio kiStuky kartu su
jzemintais elektriniais darbo instrumen-
tais. Nepakeisti kiStukai ir tinkantys lizdai
sumazina elektros smugio rizikg.

Venkite kiino kontakto su jzemintais
pavirSiais tokiais, kaip: vamzdziai,
Sildymo jranga, viryklés ir Saldytuvai.
Yra padidinta elektros smugio rizika, jei Jusy
kiinas yra jzemintas.

Elektrinius darbo jrankius saugokite nuo
lietaus ir drégmés. Vandeniui patekus |
elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

Nenaudokite kabelio ne pagal paskirtj,
elektriniam darbo instrumentui nesti, pa-

b)

c)

d)

kabinti ar kiStukui i$ lizdo iStraukti. Kabelj

saugokite nuo karscio, alyvos, astriy

krasty ar judanéiy prietaiso daliy. PazZeisti

ar susipainioje kabeliai padidina elektros
smugio rizikg.

Nenaudokite kabelio ne pagal paskirtj,
elektriniam jrankiui nesti, pakabinti ar

d)

kiStukui i$ lizdo istraukti. Jungiamajj kabelj
saugokite nuo karscio, alyvos, astriy krasty ar

judandiy prietaiso daliy. Jei kabeliai pazeisti

ar susipainioje, padidéja elektros smugio rizi-

ka.

Jei elektriniu jrankiu dirbate po atviru
dangumi, naudokite tik tokj ilginamajj
kabelj, kuris tinkamas ir darbui lauke. Jei
naudosite ilginamajj kabelj, skirta darbui lau-
ke, sumazés elektros smugio rizika.

e)

3. Asmeny sauga
a) Bukite atidus, atkreipkite démesj j tai, ka
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

darote, ir su elektriniu darbo instrumen-
tu dirbkite protingai. Nenaudokite jokiy
elektriniy darbo instrumenty, jei esate
pavarge ar paveikti narkotiky, alkoholio
ar vaisty. Akimirka nedémesingo elgesio
naudojantis elektriniu darbo instrumentu gali
sukelti rimtus suzalojimus.

Turékite asmenines saugos priemones

ir visuomet bukite su apsauginiais aki-
niais. Asmeniniy saugos priemoniy, kaip
pavyzdziui, kauké nuo dulkiy, neslystantys
apsauginiai batai, apsauginis $almas ar
klausos apsauga — priklausomai nuo elekitri-
nio darbo instrumento pobudzio ir panaudoji-
mo — dévéjimas sumazina suzeidimy rizikg.
Saugokités, kad instrumentas nebity
jjlungtas netycia. Prie$ jdédami
akumuliatoriy ir (arba) prijungdami

prie elektros srovés tiekimo Saltinio,
imdami arba neSdami elektrinj darbo
instrumenta, jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jeigu nesant elektrinj darbo
instrumenty pirsta laikote prie jungiklio arba
prietaisg prie elektros tiekimo Saltinio jungiate
jiungta, gali jvykti nelaimingi atsitikimai.
Nustatymui naudojamus jrankius ar
verzlinj raktg pasalinkite pries$ jjungdami
elektrinj darbo instrumenta. |rankis ar rak-
tas, esantis besisukancioje prietaiso dalyje,
gali sukelti suzalojimus.

Stenkités, kad kiino padétis buty tai-
syklinga. |sitikinkite, kad pagrindas po
kojomis yra tvirtas ir visada laikykités pu-
siausvyros. Tokiu budu galésite geriau kont-
roliuoti elektrinj darbo instrumenta netikétose
situacijose.

Dévékite tam skirta apranga. NenesSiokite
ilgy drabuziy ar papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite pakanka-
mu atstumu nuo judanéiy daliy. Laisvus
drabuzius, papuo$alus ar ilgus plaukus
judancios dalys gali pagriebti.

Jeigu yra galimybé sumontuoti dulkiy
siurbimo ir surinkimo jrenginius, tuomet
juos reikia prijungti ir tinkamai naudoti.
ISsiurbkite dulkes — sumazinsite zalos, kurig
jos gali sukelti, pavojy.

Net ir tada, kai su elektriniu jrankiu

gerai susipazjstate, nepasikliaukite
jausmu, kad galite saugiai dirbti, visada
vadovaukités elektriniam jrankiui skirto-
mis saugos taisyklémis. Nedémesingas
darbas per kelias sekundes gali sglygoti sun-
kius suzalojimus.

4. Elektrinio darbo instrumento naudojimas

a) Neperkraukite elektrinio jrankio. Darbui
naudokite tam skirtg elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu darbg pavyks atlikti
geriau ir saugiau.

b) Nenaudokite elektrinio darbo instrumen-
to, kurio jungiklis yra pazeistas. Elektrinis
darbo instrumentas, kurio nejmanoma jjungti
ar iSjungti, yra pavojingas ir turi bdti remontu-
ojamas.

c) Pries pradédami reguliuoti instrumenta,
keisti papildomas detales arba atidédami
instrumenta ilgesniam laikui, i$ lizdo
iStraukite elektros srovés tiekimo Sakute
ir (arba) i§imkite akumuliatoriy. Si atsargu-
mo priemoné apsaugo nuo savaiminio elektri-
nio darbo instrumento jsijungimo.

d) Nenaudojamus elektrinius darbo instru-
mentus laikykite taip, kad buty nepasieki-
ami vaikams. Neleiskite su prietaisu dirbti
asmenims, kurie néra susipazine su Siuo
prietaisu ar yra neperskaite Sios instruk-
cijos. Elektriniai darbo instrumentai yra pavo-
jingi, jei juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Kruopsdciai priziurékite elektrinj jrankj ir
istatomus jrankius. Patikrinkite, ar judancios
dalys veikia nepriekaistingai ir nestringa, ar
néra sultizusios ar pazeistos taip, kad tai
galéty paveikti elektrinio jrankio darbg. Pries
dirbant su elektriniu jrankiu paZzeistas dalis
butina suremontuoti. Daugelis nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél blogos elektrinio jrankio
techninés prieziuros.

f) Pjovimo instrumentai turi bati astras ir
mentai su astriais aSmenimis maziau stringa
ir lengviau valdomi.

g) Elektrinj darbo instrumentg, papildomus
pridedamus instrumentus ir kt. naudokite
laikydamiesi Siy instrukcijy. Atsizvelkite j
darbo aplinkg ir atliekama veikla. Elektriniy
darbo instrumenty naudojimas kitoks, nei
nurodyta instrukcijoje, gali sukelti pavojingas
situacijas.

h) Laikymo rankenos turi buti sausos,
Svarios ir neriebaluotos. SlidZios rankenos
neuztikrins saugaus darbo ir elektrinio jrankio
kontrolés nenumatytais atvejais.

5. Akumuliatorinio jrankio naudojimas

a) Akumuliatorius kraukite tik krovikliais,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Kro-
viklis, skirtas tam tikram akumuliatoriy tipui,
gali uzsidegti, jeigu bus naudojamas su kito
tipo akumuliatoriais.
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b) Elektriniuose jrankiuose naudokite tik
tam skirtus akumuliatorius. Naudojant
kitokius akumuliatorius galimi suzalojimai ir
gaisro pavojus.

c) Nenaudojamo akumuliatoriaus ne-
laikykite arti kanceliariniy savarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ar kity mazy
metaliniy daikty, galin€iy blokuoti kon-
taktus. Akumuliatoriaus kontakty trumpasis
jungimas gali suzaloti arba sukelti liepsng.

d) IS netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali pradéti bégti skystis. Todél venkite
salyé€io su juo. Jei netycia prisiliesite, nu-
plaukite kontakto vietg vandeniu. Skyscio
patekus j akis, kreipkités j gydytoja. ISbéges
akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

e) Nenaudokite sugadinty arba pakeisty
akumuliatoriy. Sugadinti arba pakeisti aku-
muliatoriai gali veikti nenuspéjamai ir sukelti
gaisrg, sprogima ar susizalojimo pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies
ar per aukstos temperatiiros. Ugnis ar
temperatira, didesné nei 130 °C, gali sukelti
sprogima.

g) lkraudami vadovaukités visais nurody-
mais ir niekada nekraukite akumuliatori-
aus arba akumuliatorinio jrankio tokioje
temperaturoje, kuri nenurodyta naudo-
jimo instrukcijoje. Neteisingas jkrovimas
arba jkrovimas neleistinoje temperaturoje
gali sugadinti akumuliatoriy ir padidinti gaisro
pavojy.

6. Servisas

a) Elektrinio darbo instrumento remonta
atlikti gali tik kvalifikuoti specialistai, nau-
dojant originalias atsargines dalis. Tokiu
budu uztikrinama, kad bus i§saugotas elektri-
nio darbo instrumento saugumas.

b) Niekada netaisykite sugadinty
akumuliatoriy. Bet kokius akumuliatoriaus
techninés prieziuros darbus turéty atlikti
gamintojas arba jgalioti klienty techninés
prieziuros centrai.

Specialus saugos nurodymai

Kiekvienas akumuliatoriy komplektas sukonst-
ruotas itin ripestingai, kad vartotojus pasiekty
itin didelio energijos tankio, ilgaamziski ir saugus
akumuliatoriai. Akumuliatoriaus celés yra su keliy
pakopy saugumo jtaisais. Kiekviena celé pirmi-
ausia formatuojama, tada jraSoma elektroniné
charakteristika. Sie duomenys naudojami

tam, kad buty galima sugrupuoti geriausius

akumuliatoriy komplektus. Net jei imatés visy
saugumo priemoniy, dirbdami su akumulia-
toriumi bukite labai apdairis. Siekiant sau-
gios eksploatacijos butina atsizvelgti j Siuos
punktus.

Saugi eksploatacija galima tik jei nepazeistos
celés! Netinkamai naudodami galite pazeisti
celes.

Démesio! Tyrimais patvirtinta, kad netinkamas
naudojimas ir netinkama priezitra yra pagrindinés
galingy akumuliatoriy gedimo priezastys.

Nurodymai dél akumuliatoriaus

1. Akumuliatorinio prietaiso akumuliatoriy kom-
plektas pristatomas nejkrautas. Todél pries
naudodami prietaisg pirma kartg jkraukite
akumuliatoriy.

2. Kad baty uztikrintas optimalus akumuliatori-
aus pajegumas, stenkités jo daznai iki galo
neiSkrauti. Akumuliatoriy kraukite daznai.

3. Akumuliatoriy laikykite vésioje vietoje, geri-
ausia — 15 °C temperatiroje, ir bent jau 40 %
jkrauta.

4. Lic¢io jony akumuliatoriai nataraliai dévisi.
Akumuliatorius reikia keisti véliausiai, kai
ju galia atitinka vos 80 % naujy buklés!
Pazeistos pasenusio akumuliatoriy komplekto
celés nebeatitinka galios reikalavimy ir gali
sukelti pavojy.

5. Panaudoty akumuliatoriy nemeskite j atvirg
ugnj. Sprogimo pavojus!

6. Akumuliatoriy nekaitinkite ir nedeginkite.

7. Akumuliatoriy visiSkai neiSkraukite!
VisiSkai iSkrovus akumuliatori-
us pazeidziamos celés. Dazniausia
akumuliatoriy komplekto visisko iSsikrovimo
priezastis —ilgas jy laikymas, t. y. kai dalinai
iSkrauti akumuliatoriai nenaudojami. Vos tik
pastebite, kad sumazéjo galia arba aktyvuoja-
si apsauginé grandiné, baikite darbg. Akumu-
liatorius laikykite tik visiSkai jkrautus.

8. Saugokite akumuliatorius arba prietaisg
nuo perkrovos!

Perkrova gali greitai sukelti perkaitima ir celiy
pazeidimg akumuliatoriaus korpuso viduje,
nepalikdama pastebimy zymiy iSoréje.

9. Saugokite nuo pazeidimy ir sumusimy!
Nedelsdami pakeiskite akumuliatorius, kurie
yra krite i8 aukStesnio nei metro auk$cio
arba ne kartg buvo kur nors smarkiai
atsitrenke, net jei komplekto korpusas atrodo
nepazeistas. Akumuliatoriy celés gali buti rim-
tai pazeistos i$ vidaus. Atkreipkite démesj ir |
panaudoty akumuliatoriy $alinimo rekomen-
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10.

11.

12.

13.

dacijas.

Susidarius perkrovai arba perkaitimui inte-
gruota apsauginé grandiné iSjungia prietaisg.
Démesio! Jei prietaisas iSsijunge suveikus
apsauginei grandinei, jjungimo / iSjungimo
jungiklio nespauskite. Tai gali sugadinti
akumuliatoriy.

Naudokite tik originalius akumuliatorius.
Naudojant kitokius akumuliatorius galimi
suzalojimai, kyla sprogimo ir gaisro pavojus.
Akumuliatoriy saugokite nuo drégmés,
lietaus ir didelio oro drégnio. Drégmé,
lietus ir didelis oro drégnis gali lemti pavo-
jingus celiy pazeidimus. Jokiu budu nekrau-
kite drégmeés, lietaus ar didelio oro drégnio
paveikty akumuliatoriy ir su jais nedirbkite.
Juos nedelsdami pakeiskite!

Jei jusy prietaisas turi nuimama
akumuliatoriy, pabaige darbag jj dél saugumo
priezas€iy nuimkite nuo prietaiso.

Nurodymai dél kroviklio ir krovimo proceso

1.

Atsizvelkite | kroviklio duomeny lenteléje
nurodytus duomenis. Kroviklj junkite tik j
duomeny lenteléje nurodyta tinklo jtampa.
Saugokite kroviklj ir laidus nuo pazeidimy ir
astriy kampy. PaZeisti laidai turi buti nedelsi-
ant pakeisti elektriko.

Saugokite kroviklj, akumuliatorius ir
akumuliatorinj prietaisg nuo vaiky.
Nenaudokite pazeisto kroviklio.

Nenaudokite komplekte esancio kroviklio ki-
tiems akumuliatoriniams prietaisams krauti.
Esant didelei apkrovai akumuliatoriy kom-
plektas jkaista. Prie§ kraudami akumuliatoriy
komplekta, leiskite jam atvésti iki kambario
temperaturos.

Neperkraukite akumuliatoriy!

Atsizvelkite | maksimaly krovimo laikg. Nuro-
dytas krovimo laikas galioja tik iSsikrovusiems
akumuliatoriams. Daugkartinis jkrauto arba
dalinai jkrauto akumuliatoriaus jungimas j
lizdg gali sukelti perkrova ir celiy pazeidimus.
Nepalikite akumuliatoriy kroviklyje kelias
dienas.

Nenaudokite ir nekraukite akumuliatoriy,
jeigu jtariate, kad paskutinj kartg jie buvo
krauti seniau kaip prieS 12 ménesiy. Yra
didelé tikimybé, kad akumuliatoriai pazeisti
ir jy naudojimas pavojingas (buvo visiskai
iSsikrove).

Jeigu kraunant akumuliatoriy aplinkos
temperatira yra zemesné nei 10 °C, galimi
cheminiai celiy pazeidimai ir gaisro pavojus.

10. Nenaudokite akumuliatoriy, kurie kraunami
iSilo, nes gali biti pavojingai pazeistos jy
celés.

11. Nenaudokite akumuliatoriy, kurie yra
iSsigaube, deformavosi arba juos kraunant
atsirado kity nebudingy pozymiy (smilkimas,
bradkéjimas, Snypstimas ir t.t.).

12. Akumuliatoriy visiSkai neiSkraukite (reko-
menduojamas maksimalus iSkrovimas 80 %).
VisiSkas iSkrovimas pagreitina akumuliatori-
aus celiy senéjima.

13. Nepalikite kraunamy baterijy be prieziaros!

Apsauga nuo aplinkos poveikio

1. Devekite tinkama apranga. UzZsidékite apsau-
ginius akinius!

2. Saugokite akumuliatorinj prietaisa nuo
drégmés ir lietaus. Drégmeé ir lietus gali lem-
ti pavojingus celiy pazeidimus.

3. Nenaudokite akumuliatorinio prietaiso ir
kroviklio aplinkoje, kurioje yra gary ir degiy
skysciy.

4. Kroviklj ir akumuliatorinj prietaisg naudokite
tik sausa ir 10-40 °C aplinkos temperaturoje.

5. Nelaikykite akumuliatoriy tokioje vietoje,
kur temperatira gali pakilti vir§ 40 °C, ypaé
sauléje pastatytame automobilyje.

6. Saugokite akumuliatorius nuo perkai-
timo! Perkrova arba tiesioginiai saulés
spinduliai gali sukelti perkaitimg ir pazeisti
akumuliatoriy celes. Jokiu budu nekraukite
perkaitusiy akumuliatoriy ir su jais nedirbkite.
Juos nedelsdami pakeiskite.

7. Akumuliatoriy, kroviklio ir akumuli-
atorinio prietaiso laikymas. Kroviklj ir
akumuliatorinj prietaisg laikykite tik sausoje
patalpoje, 10-40 °C aplinkos temperatiroje.
Akumuliatorius laikykite vésioje ir sausoje vi-
etoje, 10-40 °C temperatiroje. Saugokite nuo
drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy. Aku-
muliatorius laikykite tik jkrautus (maziausiai
40 %).

8. Pasirupinkite, kad li¢io jony akumuliatorius
neuz$alty. Akumuliatoriai, kurie ilgiau kaip 60
minuciy buvo saugomi Zemesnéje nei 0 °C
temperaturoje, turi bati Salinami.

9. Atsargiai elkités su akumuliatoriais dél
elektrostatinio kravio: elektrostatiné iSkrova
gali pazeisti apsauging granding ir akumuli-
atoriaus celes! Todél venkite elektrostatinés
ikrovos ir niekada nelieskite akumuliatoriaus
poliy!

Akumuliatoriuose ir akumuliatoriniuose elekt-
ros prietaisuose yra aplinkai Zalingy medziagy.

-160 -

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 160

27.09.2023 10:57:23



Akumuliatoriy arba akumuliatoriniy prietaisy
neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

Siekiant prietaisg utilizuoti tinkamai, jj reikia ati-
duoti atitinkamam surinkimo skyriui. Jei neZinote
jokio surinkimo skyriaus, turétuméte pasiteirauti
komunaliniame ukyje.

Jei norite tinkamai siysti sugedusius ir
(arba) sugadintus li¢io jony akumuliatori-
us, kreipkités j musy klienty aptarnavimo
skyriy arba prekybos vieta, kurioje jsigijote
prietaisg.

Atkreipkite démesj, kad siunc¢iami arba
utilizuojami akumuliatoriai arba akumuliato-
rinis prietaisas turi buti supakuoti atskirai j
plastikinj maiselj, kad nekilty trumpasis jun-
gimas ir gaisras!

Papildomi saugos nurodymai

® Prie§ pradédami dirbti, patikrinkite
pjaunamaja vejg. Pasalinkite rastus
svetimkinius. Dirbdami stebékite, kad
nepakliaty svetimkuniy. Jei pjaunant veja
| prietaisg pateko svetimkunis, prietaisg
iSjunkite ir jj pasalinkite.

o Dirbkite tik gerai matomoje aplinkoje.

e Dirbdami visada atkreipkite démesj j saugig
ir tvirtg stovéjimo padétj. Bukite atsargus
judédami atgal. Yra pavojus pargriuti!

® Darbo vietoje prietaiso niekada nepalikite
be prieziuros. Jeigu reikia nutraukti darba,
prietaisg padékite | saugig vieta.

e Jeidarbg nutraukéte tam, kad pereitumeéte |
kitg darbo zona, tai tol, kol nueisite, prietaisg
batinai iSjunkite.

® Prietaisg draudziama naudoti lyjant arba
drégnoje, Slapioje aplinkoje.

® Prietaisg saugokite nuo drégmes ir lietaus.

® Prie$ jjungdami prietaisa, jsitikinkite, jog pjo-
vimo jrenginys nesiliecia prie akmeny ar kity
daikty.

® Visada dirbkite vilkédami tinkamg apranga,
taip iSvengsite galvos, ranky ir pédy
suzalojimy. Siam tikslui uzsidékite Salma,
apsauginius akinius (arba apsauginj skydelj),
ilgus aulinius batus (arba tvirtg avalyne ir tvir-
tos medziagos kelnes) ir darbines pirstines.

o Kai prietaisas yra naudojamas, laikykités
saugaus atstumo!

® Nejunkite pasukto ir nedarbinéje padétyje
esancio prietaiso.

® I§junkite prietaisg ir iSimkite akumuliatoriy,
jeigu: Nesinaudojate prietaisu, paliekate jj be

SiHi_Akku_Rasentrimmer_SPK13.indb 161

-161 -

prieziuros, atliekate apziurg, nuimate arba
keiCiate rite, perneSate prietaisg i$ vienos
vietos j kita.

Prietaisg saugokite nuo kity Zmoniy, ypa¢
vaiky ir naminiy gyvuny; nupjautoje zoléje gali
pasitaikyti akmeny ir kity daikty.

Dirbdami laikykités ne mazesnio kaip 5 m
atstumo nuo kity Zmoniy ir gyvany.

Pjaudami venkite prisilietimo prie kiety daikty.
Tokiu budu nesusizalosite ir nesugadinsite
prietaiso.

Kad prietaisas neprisiliesty prie maro, jvairiy
pavirSiy ir duziy daikty, naudokite apsauginio
irenginio apvada.

DraudZiama naudoti prietaisg be apsauginiy
irenginiy.

Prietaisu draudziama naudotis vaikams taip
pat ir asmenims, turintiems fizine, jutiming
arba protine negale arba neturintiems patir-
ties ir Ziniy. Uztikrinkite, kad vaikai nezaisty su
prietaisu. Vaikams prietaisg valyti ir techniskai
priziaréti draudziama.

Stenkités, kad kiino padétis buty taisyklinga.
|sitikinkite, kad pagrindas po kojomis yra
tvirtas ir visada stenkités islaikyti pusiausvyra.
Pasirtpinkite stabilia padétimi ties $laitais.
|renginj stumkite létai, zingsnio ritmu.
Suzalojimo pavojus dél pavojingy, judanéiy
daliy!

DraudZiama liestis prie judanéiy daliy, kol
néra iSimtas akumuliatorius ir sustojusios vi-
so0s judancios dalys.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg.
Susipazinkite su valdymo informacija ir tinka-
mu prietaiso naudojimu.

Prietaisu draudziama naudotis vaikams

arba asmenims, kurie néra susipazine su
naudojimo instrukcija. Maziausig naudotojo
amziy gali reglamentuoti vietoje galiojancios
nuostatos.

Atminkite, kad naudotojas yra pats atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba zalg,
sukeltg kitiems asmenims ar jy turtui.

PrieS naudojima batina vizualiai patikrinti ar
netruksta saugumo jrenginiy arba uzvalkaly,
ar jie yra tinkamai uzdéti ir nepazeisti.
Masinos niekada nenaudokite, jei netoliese
yra Zzmoniy, ypac vaiky arba naminiy gyvany.
Akiy apsaugg ir tvirtus batus butina nesioti
viso masinos naudojimo metu.

Masing naudokite tik dienos Sviesoje arba
esant geram dirbtiniam apSvietimui.

Prietaisu draudziama naudotis esant netin-
kamoms oro sglygoms, ypa¢ esant zaibo
pavojui.
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Draudziama naudotis prietaisu esant
pazeistam uzvalkalui arba saugumo jrenginiui
taip pat ir neuzdéjus uzvalkalo ar saugumo
jrenginio.

Prietaiso variklj jjunkite tik tada, kai rankos

ir pédos yra saugiu atstumu nuo pjovimo
jrenginio darbinés zonos.

Prietaisg iSjunkite ir iSimkite akumuliatoriy,

- visada palikdami prietaisg be prieziuros.

- pries pasalindami uzsikimsima.

- pries atlikdami prietaiso patikrag, valymg arba
prieziura.

- po kontakto su svetimkuniu.

- visada, prietaisui pradéjus nejprastai vibruoti
(i8 karto patikrinti).

Prietaisu vél galima naudotis tik pasalinus
priezastj. Jeigu nepavyko surasti vibravimo
priezasties, kreipkites j klienty aptarnavimo
skyriy.

Suzalojimo grésmeé nuo pjaunamojo jrenginio!
Rankos ir pédos turi bati laikomos atokiau
nuo pjaunamojo jrenginio!

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas
atsargines dalis ir priedus.

Atlikite reguliarias patikras ir prieziura.

dami techninés prieziros ir valymo darbus.
Masing reikia reguliariai kvalifikuotai tikrinti ir
atlikti technine prieziarg. Masing remontuoti
galima tik remonto dirbtuvése.
Pjaunamajame plote neturi bati kabeliy ir kity
daikty.

Jei prietaisg reikia kelti j transporto priemoneg,
reikia iSjungti variklj ir palaukti tol, kol prieta-
isas nustos veikti. Prie$ palikdami prietaisg
iSjunkite variklj.

Dirbdami su prietaisu, venkite kiety objekty,
tik Sitaip operatorius nesusizalos ir prietaisas
nesuges.

Atliekant prieziurg naudoti tik originalias ats-
argines detales.

Prie§ masing jjungdami ir jg iSjunge, patikrin-
kite, ar ji nenusidévéjusi ir ar nesugadinta, o,
jei reikia, jg paremontuokite.

Rankas ir kojas visada laikykite atokiau nuo
pjovimo jrenginio, visy pirma, paleisdami
variklj.

I1Simkite akumuliatoriy: prie$ atlikdami patikra,
valyma ar kitus darbus ir kai nesinaudojate
prietaisu.

Susipazinkite su jstatymais arba prietaiso
naudojimo tvarkos teisiniu reguliavimu.

Démesio! Apsauginé jranga yra butina tam, ® Jrenginio nebenaudokite, jeigu Salia yra
kad Jus ir kiti Zmonés bty saugds, o prie- zmoniy (ypac vaiky) ar gyvuny.
taisas tinkamai veikty. Kai $Sio nurodymo ne- ® Niekada nesinaudokite prietaisu esant sug-

paisoma, nors dél to kyla pavojus, garantija adintam arba neuzdétam saugumo jrenginiui.

nustoja galioti. °

Nebandykite rankomis sustabdyti pjovimo
jrenginio.

Visada palaukite kol jis pats sustos.

Visada naudokite tik originaly pjovimo
jrenginj.

Patikrinkite, kad nebuty uzterstos oro angos.

Niekada nemontuokite metaliniy pjovimo
elementy. Niekada nekeiskite nemetalinio
pjovimo jrenginio j metalinj pjovimo jrengin;.
Elektrinés vejapjoveés privalo buti remontuoja-
mos tik jgalioty asmeny.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas
atsargines dalis ir priedus.

© Nepjaukite prietaisu ne ant dirvos augancios
Zolés; nepjaukite, pavyzdziui, zolés,
augancios ant sieny, akmeny ir t.t. Naudo-
tojas yra atsakingas uz vejapjovés darbinéje
zonoje tretiesiems asmenims sukeltg zalg,
kuri atsirado dél prietaiso naudojimo.

® Niekada neikite per gatve ar zvyro keliuku su
jiungtu prietaisu.

® Nenaudojama prietaisg laikykite sausoje ir
vaikams neprieinamoje vietoje. ﬂ

Démesio: iSjungus prietaisa, pjovimo
irenginys sukasi dar keleta sekundziy!

Prietaisas veikia

9.
A dl»

Siuos saugos nurodymus laikykite tinkamoje
vietoje.

® Prietaisg naudokite tik taip, kaip aprasSyta
Sioje naudojimo instrukcijoje, jj visada laikyki-
te statmeng pagrindo atzvilgiu. Bet kokia kita
padeétis yra pavojinga.

® Reguliariai tikrinkite tinkama varzty
priverzima.

® Masing iSjunkite i elektros tinklo (t. y. iSimkite
fiksatoriy arba iSimama baterijg), prie$ atlik-
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0o6wm YHa3aHUA 3a TeXHUHa Ha 6e3onacHocCT
3a €/1IEKTPOUHCTPYMEHTHU

° Tosu ypea He e NpegHasHavyeH 3a ynoTpeba
OT Zeua, Xxopa ¢ orpaHnyeHn GU3nyeckKH,
CEH30pHN NN YMCTBEHHU CNOCOBHOCTH U/IU
HeJocTaTbyeH ONUT U NO3HaHUA, Uan auua,
KOMTO He ca 3ano3HaTu C MHCTPYKLUUTE.
Jeuarta Tpa6Ba ce Habaogasar, 3a aa
Ce rapaHTupa, Ye He CU UrpanT c ypeaa.
MouncTBaHETO M NOAAPBIKKATA He MoraT Aa
6baat U3BbpLUBaHM OT Jeua.

®  YpenbT He TpAbBa Ja ce M3nonssa Ha MecTa
no-BMCOKK OT 2000 M.

NPEAYNPEXAEHWE: N3nonasaiTe T03u ypes,
caMo C JOCTaBEHUTE C HEro KOMMOHEHTH 3a
CBbp3BaHe C Mpexara.

® [lpu norpewHa ynotpeba oT akymynaropa
MOXe Aa nsnese Te4HocT. N3barearite
KOHTaKT C Hes. MNpu ciydyaeH KOHTaKT
M3nnakHeTe ¢ Boga. AKO TeYHOCTTa nonagHe
B O4UTe Ce CBbpHeTe A0Nb/IHUTENIHO C
neKap. ManAasna Te4HOCT MOXe Aa Aoseae
[0 Apa3HeHe Ha Koxarta UAn U3rapsHus.

® He uanaraiTe ypesa unv 6arepusita Ha
TBbPAE BUCOKM TemrnepaTypu.

° BHumaBalTe 3a pycKa NnoJsilocuTe Ha ypeaa,
3a4elcTBaH OT 6aTepun A Ha GatepunTe
[a He HanpaBAT KbCO CbeAgnHEeHWe 3apaaun
MeTa/IHU npeamMeTy.

® [Ipesapexpalim ce 6atepun ga ce
OTCTpaHABaT OT ypeja npeau 3apexjaHe.

®  PasnuyHun TMNoBe 6aTepun Uan HOBU U
ynotpeb6asaHu 6atepun He Tpa6sa aa 6baar
CMeCBaHMU.

® WanonssaHuTe 6aTepun ga ce OTCTPaHAT OT
ypeda v ja ce M3nonssar 6e3onacHo.

e Horato ypeabT 6bAe cknaampaH 3a
no-4bAro Bpeme 6e3 ga ce n3nonsea,
6atepunTe TpsAbBa Aa ce CBasAT.

® He nanonaeaiTe Henpesapexaaliy ce
6arepun BMECTO Npesaperjallm ce Takusa.

® He nanonaearTte MogudULMpaHn nam
noBpeaeHn 6aTepuu.

NPEAYNPEXAEHUE

MpoyeTeTe BCUYKU UHCTPYKLUM 32
6e30MacHOCT, MHCTPYKLUU, UIIOCTPALUKN U
TEXHUYECHU JAaHHU, KOUTO ca NPUIOHEHU
KbM TO3U €IEKTPOUHCTPYMEHT. Mponycku
npu cnasBaHeTo Ha cieAHaTa MHCTPYKLMA MOMeE
[a NPUYMHU ENIEKTPUYECKM yaap, Nomap u/mam
TEHHKM HapaHABaHWSA.

CbxpaHeTe 3a B 6bAele BCUYKUA YHa3aHUA
3a 6e30MacHOCT U UHCTPYKLMUMU.

M3non3BaHoOTO B yKa3aHusATa 3a 6e30nacHOCT
NOHATHE ,,eIEKTPOUHCTPYMEHT", N3NON3BaHO
npuv yKasaHusTa 3a 6e30MnacHOCT ce oTHacs

3a e/IeKTPOMHCTPYMEHTH, 3aABUHBaHN C

TOK OT efleKTpuyecKara Mpera (c kaben 3a
€/IeKTPUYECKO 3axpaHBaHe OT Mpeara) uim 3a
€IeKTPOMHCTPYMEHTH, 3aABUHKBaHM C 6aTepus
(6e3 Kaben 3a eNneKTPUYECKO 3axpaHBaHe oT
mpexara).

1. BesonacHocCT Ha paboTHOTO MACTO

a) Masete Bawara pa6oTHa 30Ha YMucTa
1 po6pe ocBeTeHa. besnopagbK nam
HeoCBEeTEHM paboTHW 30HW MoraT ga
[0BeAaT 0 3/10M0JyKU.

b) He pa6oTeTe c e1eKTPOUHCTPYMEHTA
BbB B3pMBOONacHa cpepa, B KOATO ce
HamMupaT Bb3MJIaMeHABaLLU ce TeYHOCTH,
rasoBe WaM npax. ENeKTpouHCTpyMeHTUTE
Bb3MPOU3BEKAaT UCKPU, KOUTO MoraT Aa
3ananAaTt npaxa uav napure.

c) Mo Bpeme Ha U3NON3BaHETO Ha
€J/IeKTPOMHCTPYMEHTa ApbHTe Aasney
Aeua v apyru avua. MNpu oTKNIOHABaHE Ha
BHMMaHUETO MOXETE Aa U3rybuTte KOHTPO
BbpXYy anapara.

2. EneKrtpuyecKa 6e3onacHocT

a) CbeAuHUTEsNIHUAT Wwencen Ha
eneKkTpoypena TpAGBa ga ce HanacHe
C KoHTaKTa. LllencensbT He TpAGBa ga
ce NPOMeHsA No HUKaKbB Ha4yuH. He
1M3non3BanTe aganTepHu Wwenceamn
3aefHO CbC 3alUTHO 3a3eMEHU
€/1IeKTPOMHCTPYMEHTHU. HenpomeHeHnTe
Lencenu v NnoaxoAaAwmTe KOHTaKTH
HamanABaT puCKa OT e/IeKTPUYECKM yaap.

b) WU36ArBaiiTe TeNleCeH KOHTAKT CbC
3a3eMeHU NOBbPXHOCTU KaTo Te3n
Ha TpbOU, paguaTopu, NEYKU U
xnagunHuum. ColuecTByBa NOBULLEH PUCK
OT eIeKTPUYECKM yaap, ako Bawerto a0 ce
[IOKOCHe [i0 3a3eMeH Nnpeamer.

c) [laseTe eNNeKTPOMHCTPYMEHTUTE OT
AbHA nnv Bnara. [poHMKBaHETO Ha BoAa
B €/IeKTpOypeAa yBemyaBa pucKa oT
eNeKTPUYECKHM yAap.

d) He usnonsBaiite Kabena Ha anapara
3a fja HocUTe eJIEKTPOUHCTPYMEHTa
3a Hero, ja ro 3aKayare Ha Hero uau
Aa u3pbpnseare ¢ Hero uiencesa oT
KOHTaKTa. [Na3eTe 3axpaHBalyua kaben
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

OT HarpsBaHe (ropeLiunHa), Macso, oCcTpu
pBbOOBE MM OT ABUMKELLM Ce HaCTW.
MoBpeaeHn nnmn ycyKaHu saxpaHsatLm
Kabenu noBuLLaBaT pUCKa OT eJIEKTPUYECKMU
yAap.

AHO pa6oTUTe C e/IeKTPOUHCTPYMEHT

Ha OTKPUTO, U3MNOoN3BaiTe camo
yAbHaBalm Kabesum, KOMTO CbLYo ca
noaxoaAlM 3a pabota HaBbH. YroTpebara
Ha yabaasaly Kabes, KOWTO e NoAXoAALL,

3a paboTa HaBbH, HaManaBa pyUcKa oT
€/IEKTPUYECKM TOKOB yaap.

AKO He e Bb3MOMXHO aa ce

n3berHe pexuma Ha pa6ora Ha
eJIeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BJ/lakHa
cpepa, U3nonsBaiTe 3alUTeH NpeKbcBaY
3a yTe4yeH ToK. M3non3saHeTo Ha 3almTeH
npeKbcBay 3a yTeYeH TOK HaMasnisBa pUcKa
OT eJIEKTPUYECKM yaap.

Be3onacHocT Ha Mua

Bbaete BHUMATEIHU, O6bpHETE
BHUMaHKe Ha TOBa, KOETO NpaBUTe U

ce oTHacAWTe pa3yMHO KbM paboTtara

C efleKTpouHcTpyMeHTa. He nonaBaiite
€JIeKTPOMHCTPYMEHTa, aKO CTe UBMOPEHHU
WK ce Hamuparte Nog, BJIMAHUETO Ha
Apora, aJIKoxoa Uiu MegUuKaMeHTH.
MomeHT Ha HeBHWMMaHWe Npu ynotpeba Ha
€IeKTPOMHCTPYMEHTa MOXKe fa AoBefe [0
CEPUO3HU HapaHsiBaHWs.

HoceTe nnyHa 3awmUTHa €KUNUPOBKA

MU BMHaru 3alwuTHU o4yuna. HoceHeto

Ha SIMYHa NpeanasHa eKUnMpoBKa KaTto
NpoTUBOMNpPaxoBa MacKa, yCToM4YMBY

cpeLly noax/b3BaHe 3aWwnTHU 0BYBKM,
3allMTHa Kacka UM 3alumTa 3a ciyxa
cnopej B1Maa v Ha4dnHa Ha nos3BaHe Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTa HamasisiBa puUcKa oT
HapaHsaBaHuA.

U36areaiiTe HEBOJIHO NyCKaHe

B eKcnjioatauua. YBepere ce,

Ye eJIEKTPOUHCTPYMEHTBT €

WU3KJII0YEH, NPeay fa ro cBbpHerte

3a eJIeKTpo3axpaHBaHeTo W/unu
aKkymynartopa, ga ro noBgurHeTe uiu
TpbrHeTe Aa ro Hocute. AKO Npu HOCEHe Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa NPbCTHT By e Bbpxy
npeKbcBaya v CBbp3BaTe ypeaa BKIOYEH
3a e/leKTpo3axpaHBaHeTo, To ToBa 61 MO0
fa foBege [0 3/10M0JNYKM.

U3BampaiiTe UHCTPYMEHTUTe

3a HaCTPOMKa WU rae4yHuTe

KJIIO4OBE, Npeau Aa BHAYUTE
eJIeKTPOMUHCTPYMEeHTa. MHCTpYyMEHT unum

KJItOY, KOWTO Ce Hamupa BbB BbPTALLA
Ce YacT Ha ypefa, MoXe Aa npeansBuKa
HapaHABaHwusA.

e) WsbAareaiiTe HeecTecTBeHaTa CTOMKa Ha
TAnoto. Norpuiere ce 3a 6e3onacHa
CTOMKa Ha TAJI0TO M Na3eTe No BCAKO
Bpeme paBHoBecwHe. [10 To31 Ha4mH no-
[o6pe 6uxTe MO Aa KOHTpovpare
€/IeKTPOMHCTPYMEHTA B HEOYaKBaHu
cuUTyaumu.

f) Hocete nogxoaAawo obnekrno. He Hocete
LUMPOKM Apexu unu 6uxkyTa. Masere
Kocara, 06/1eK/I0TO U pbHaBULUTE Aasney
OT ABUHeLlMUTe ce YacTu. CBO60AHO
061eKN10, BUKYTa UM Abjra Koca moraTt ga
6bAaT 3axBaHaT OT ABUMELLMTE Ce YacTu.

g) AKo morart ga 6baar MOHTUMpPaHU
yCTpoicTBa 32 U3CMYKBaHe 1 cbbupaHe
Ha npax, Te TpsA6Ba Aa 6bAaT cBbp3aHu
Y U3non3BaHu npaBu/HoO. ManonssaHeTo
Ha NpaxocMy4yeHe MOoXe Aa Hamanm
0MacHOCTUTE, MPUYMHEHW OT 3anpallaBaHe.

h) He ce ocnaHsaliTe Ha ¢danwmBa
6e30nNacHOCT U He NpeBULLaBalTe
npaBunara 3a 6e3onacHoOCT Ha
e/IeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTH, AOPU aKO
CTe 3arno3HaTu C e/IeKTPOUHCTPYMEHTa
c/ief, MHOFOKpaTHU ynoTpe6u.
HeBHMMaTeNnHOTO 6opaBeHe MOXe 3a
YyacT OT CeKyHaaTa fa foBefe A0 TEHKM
HapaHABaHusA.

4. Ynotpe6a u 6opaBeHe C UHCTPYMEHTa

a) He npertoBapBaiiTe eNeKTpU4eCcKUsa
ypea. 3a pa6oTara cu u3non3sanTe
npegHa3Ha4eHUA 3a ToBa
eNeKTPOUHCTPYMeHT. C noaxoasLL
€/IeKTPOMHCTPYMEHT Le paboTuTe no-gobpe
M NO-CUrYpHO B 3afafeHnA AnanasoH Ha
MOLLHOCTTA.

b) He nsnonssaiiTe €/1€KTPOUHCTPYMEHT,
YMITO NPEeKbCBay € AeEeKTeH.
ENeKTponHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe Aa ce
BKJII04BA WJIM U3KJII0YBA, € OMNaceH 1 cneaBa
na 6bae nonpaseH.

c) WUspbpnBsaiite wencena oT KOHTaKTa U/
WU U3BampanTe akymynaropa, npegu
Aa npeanpuemeTe HaCTPOWKMU No ypepaa,
Aa CMEeHATE KOMIJIEKTYyBaLMTe YacTu
WU pa ocTaBATe ypeaa HacTpaHa. Tasu
npeanasHa MApKa Bb3NpenaTcTBa HEBOJTHO
cTapTUpaHe Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

d) CbxpaHABaiTe Henoa3BaHUTE
€/IEKTPOUHCTPYMEHTU U3BBH obcera
Ha focTbn Ha Aeua. He no3BonasaiTte
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

ypeaa fa ce nonssa OT JIMLA, KOUTO He
ca 3ano3HaTu C Hero Uiu He ca npo4esnun
Te3U MHCTPYKLUUWN. ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE
ca onacHw, KoraTo ce “3nonssar ot
HEONWUTHU Inua.

MopapbpraiiTe rpuKINBO
€/IeKTPOMHCTPYMEHTUTE U
HaKpaiHuuuTe. KoHTponupaiTe pefoBHO
Janu ABUKeLLUTE Cce YacTu hyHKLMOHMpaT
6e3ynpeyHo 1 Janu He 3aamaaTt, Aasu HAMma
CYYMEHM 4acTH UM HaCTH, KOUTO ca Taka
noBpeAeHu, Ye Ja npeyar Ha QyHKUuMATa Ha
€/IeKTPOMHCTPYMeHTa. [laBaiTe 3a peMOHT
noBpeAeHnTe YacTu Npeau fa usnonssare
€/1IeKTPOMHCTPYMeEHTa. MHOro 310Mo1yKu
Ce NPUYMHABAT OT JI0LIO NOAABPHKAHM
€/1EeKTPOUHCTPYMEHTHU.

MNasete Baluute eIEKTPOUHCTPYMEHTHU
OCTPU U YUCTU. [PUKIMBO NOALbPHKAHNUTE
pemeLLr MHCTPYMEHTU C OCTPU pereLLm
pbb0oBeE Ce 3aK/eLBaT No-Masko 1 ce
ynpaBsnifBaT Mo-ecHo.

M3nonsBanTe eI€KTPOUHCTPYMEHTH,
ob6opyaBaHe, MHCTPYMEHTH 3a

ynoTtpe6a W.T.H. B CbOTBETCTBUE C Te3u
UHCTPYKUUKU. CrbnoaasanTe ycnosuaTa
Ha TPyA 1 3BbpLUBaHaTa AeMHoCT.
M3non3BaHeToO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTH 3a
ZPYru Lienn 3BbH NpeABUAEHNTE MOXKE fa
[l0Befie 0 ONacHW cUTyaLmu.
MNoapbpraiTe APBHKUTE CYXH, HACTU U
HeusuanaHu ¢ macso U rpec. [ab3rawm
Ce APBHKMU M NMOBBPXHOCTHM 3a XBallaHe He

NoO3BOJIABAT CUIYPHO 06C/YHBaHE U KOHTPOA

Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa B HENpeaBUaeHU
cuUTyauuu.

M3nonsBaHe 1 o6cnyHBaHe Ha
aKyMynaTOPHU UHCTPYMEHTH

3apepeTe aKymynaTopute camo B
3apAgHU YCTPOCTBa, NpenopbYyaHu

OT Npou3BoguTens. 3a 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO, NpefHa3Ha4YeHo 3a onpeaeseH
BUZ, aKyMy/1aToOpH, CbLLECTBYBa OMacHOCT
OT NoXap, aKo ce U3MNon3ga C Apyru
aKkymynaTtopu.

M3nonsBaiiTe B e/IeKTPUYECHUTE
MHCTPYMEHTHU camo npefBUAEHUTE 3a
uenTa akymynaropu. Ynorpeéara Ha
APYrv aKyMynaTtopu MOXe Aa AoBese 40
HapaHsABaHWA 1 OMAaCHOCT OT NoMap.
HeusnonseaHuTe aKyMynaTopy ApbHTE
JaJied OT KaHLeNlapCKU Knamepu,
MOHETH, KJII04OBE, rBO3[EU, BUHTOBE U
APYrY MasiKvu MeTasiHu NpeaMeTH, KOUTO

Morar ga npeau3BuKar, cCbeguUHABaHe Ha
KOHTaKTUTE Ha KbCo. K'bCco cheanHeHne
MeXAY aKyMy/1aTOPHUTE KOHTAKTU MOXe fa
MMa B pesynTar u3rapsiHusa Uav noxap.

d) MMpu HenpaBWUAHO NpUNOKEHUE OT
aKymyniatopa Moe fia u3Teye Te4HOCT.
N36AarBaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTTA.

Mpu cny4yaeH KOHTaKT U3NaKkHeTe

c Bopa. AKO BJie3e TEYHOCT B O4uUTe,
[ONMbJIHATE/IHO NOTbPCETE JIEKapCKa
nomouy,. Te4HOCT, U3TMyaLla ot
aKymynaTopa, MOXe fa AoBefe [0 ApasHeHe
Ha Koxara Wan usrapsiHus.

e) He usnonssaiTte noBpepeHa uaun
npomeHeHea akymynartopHa 6arepus.
MoBpeaeHn N NPOMEHEHN aKyMy1aTOPHU
6aTepuu Morar fa pearvpar HenpeasuaMmo
W fa NPULMHAT MOXKap, EKCNI03us Uan
HapaHsiBaHus.

f) He uanaraitte 6aTtepuATa Ha OrbH UK
MHOro BUCOKM Temnepartypu. MNoxap
unu Temnepatypuv Hag 130 °C morar ga
npeav3BrKaT eKCNI03uA.

g) CnepBaiiTe BCUMKU YKa3aHUA 3a
3apexpaHe M HUKOra He 3apexpaanTte
6aTepuATa UM aKyMynaTOpHUA
MHCTPYMEHT U3BBbH NOCO4YeHM A
B pPbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpe6a
TemneparypeH ananasoH. lpeLHo
3aperaaHe un 3apexaaHe U3BbH
[OMNyCTUMUA TemnepaTypeH AManasoH Moxe
[4a paspyLlum 6atepuaTa u ga yBeanym pucKa
OT noMap.

6. 06¢cnyHBaHe

a) Hocete efIeKTPOUHCTPYMEHT CU Ha
nonpasKa camo npu Keaanduumpax
cneuyuanuavpaH nepcoHasn U camo ¢
OpUrMHaJIHUTE pe3epBHU YacTu. 1o To3u
HauvH ce rapaHTu1pa, Ye Lie ce 3anasu
6e30MacHOCTTa Ha e/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

b) HuKora He n3BbpLIBaTE TEXHUYECKO
o6cnyHBaHe Ha NOBpeaeHn
aKymynaTtopHu 6atepuu. Beuukum
paboTH MO TEXHUHYECKOTO 06C/yHBaHe
Ha aKymynaTtopHu 6atepum Tpsabsa ga
Ce 1n3BbpLuBaT OT NponU3BoOAUTENA TN
YNb/IHOMOLLLEHN CEPBU3N.

CnewyanH1 UHCTPYKLMM NO TEXHUKA Ha
6e3onacHocT

BcuyKmn onakoBKKW akymynaTopHu 6atepmmn
OKOMI/IEKTOBaMe Haw-aKkyparHo, 3a fa Bu
npeaocTaB1M aKymynaTopHu 6aTepum ¢
MaKCcHMasiHa eHepruiHa NAbTHOCT, TPAUHOCT
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W CUFYPHOCT. AKYMYNaTOpPHWUTE KNETKM umar
MHOrocTteneHHu 3almuTHU anICI'IOCO6ﬂeHVIH.
Bcska otaenHa Knetka nbpeo ce popmaTmpa

1 ce 3anvcBar eIeKTPUYECKUTE 1
XapaKTepucTuku. Cnep ToBa Te3un AaHHK ce
M3Mon3Bear, 3a a ce rpynupar OnakoBKW C
BBb3MOKHO Han-L06pW aKymynaTopHu 6aTepuu.
BbnpeKkun BCUYKM NpeaBapuTesIHUA NpeanasHu
MepHKU NpU 06CyHBaHETO Ha akyMynaTopu
BUHaru e Heobxoauma npepnasMBocT. 3a
6e3onacHa paboTa e Ha/IoHUTe/IHO Aa ce 6e3 nperpABaHeTo Aa € BbHLIHO
cnasBart C/1IeiHUTE TOYKM. 3a6enexmmo.

Be3onacHa pa6oTa ce rapaHTuMpa camo 9. WUsb6arsaiiTe noBpeau u yaapu!

MpukntoyeTe Npoueca Ha paboTa, oM KaTo
MoLLHOCTTa 3abeNie 1Mo HaMansBa uan ce
e 3ajelicTBana 3allmTHaTa eNIeKTPOHMKA.
CKnapupaiTe akymynatopa efiBa cneg
Mb/IHOTO 3apemaHe.

8. [Masete akymynatopuTe pecn. ypega ot
npertoBapBaHe!
MpeToBapBaHeTo 6BP30 BOAM [0
nperpsBaHe 1 NOBPEXAaHe Ha KeTKaTa BbB
BBTPELLHOCTTa Ha Koprnyca Ha akymynaropa,

C HenoBpeaeHu KneTtku! HenpaBunHoTo
60paBeHe BOAM [0 NOBPEeAU Ha KNIeTKUTe.

BHumaHue! AHannaunTe NOTBbPKAABAT, Ye

Hesab6aBHo noaMeHsANTe akymynaTopu,
KOWTO ca NajHaaun OT Pa3cTosHWE Haf,
e4NH MeTbP U1 KOUTO Ca OUIN N3NOHEHU
Ha 4ecTu ygapw, JOpU Korato KopnycbT

rpy6oTO HenpaBU/IHO M3MO3BaHe W HenmpasuIHa
noAApbIKKa ca OCHOBHA NPUYMHA 3a NOBPEaM B
MOLLHWTE aKyMynaTopHU GaTepum.

Ha aKymynatopa U3remaa HenoBpeaeH.
AKyMynaTopHWUTE KNETKM BbB BbTpeLLHaTa
4acT e Bb3MOXKHO Aa ca CepUo3HO
nospefieHu. 3a uenTta cboagaBanTe Cbllo
YKa3aHuA 3a akymynaropa TaKa yKasaHuATa 3a eKos0rocbobpasHo
1.  ARyMynatopbT Ha akyMynaTopHWUs ypes, oTCTpaHsABaHe.
npu AOCTaBAHETO He e 3apefeH. 3aTosa 10. MNpu npeToBapBaHe 1 nNperpaBaHe
npeay MbPBOTO NyCKaHe B eKcrnoaraumsa BrpafeHoTo 3alMTHO U3K/oYBaHE
aKymynaTopbT TpAbBa Aa ce 3apesu. M3KJII04Ba Ypeaa No NPUYNHK, CBbP3aHu
2. C uen ontumMasnHa akymynaTopHa MOLYHOCT ¢ 6esonacHocTTa. BHumaHue! He
n36arsanTe AbAGOKUTE LMKIU Ha 3ajeincTBaliTe NoBeYe NPeBK/YBaTENSA
nanpassaHe! 3apexganTe yecto Bawms 3a BK/1-/ U3KOYBaHe, aKo 3aLlUTHOTO
aKymynarop. M3KJII04YBaHe e U3KJIIYMAO ypeaa.
3. CobxpaHsBavTte Bawwmns akymynatop Ha ToBa MOe ga foseje 4o NoBpeam no
CTyfeHo, Har-aobpe Npy TemnepaTypa ot aKkymynaropa.
15 °C, v Han-mankoTo 3apefeH Ha 40 %. 11. N3nonssaiite camo opuUrnHaiHu

4. JIUTneBO-MOHHWTE aKyMynaTopu noanemwar aKymynaTtopw. M3nonssaHeTo Ha Apyru
Ha ecTecTBeHO cTapeeHe. Hai-KbCHO KoraTo aKymynaTopu MOXe Aa foBefe [0
MOLLUHOCTTa Ha aKymynaTtopa CbOTBEeTCTBa HapaHABaHWA; eKCN1031A 1 ONacHOCT OT
Ha camo masiKo noseye ot 80 % OT HOBOTO noxap.
CbCTOAHWE, aKyMynaTopbT CeABa fa ce . 3awuTere cBOATa GaTepuAa OT Bnara,
cmenn! OTcnabHanm KNeTKkK B ocTapsn AbHA M BUCOKA BJIaXKHOCT Ha Bb3AyXxa.
aKymynaTop Be4e He ca B CbCTOsHME fa Bnarata v Ab¥XAbT M BUCOKATA BAAKHOCT
OTroBOPAT HAa BUCOKUTE UBNUCKBaHWUA 3a Ha Bb34yXa morat ga Nnpu4nHAT onacHu
MOLLHOCT W CiefoBaTeIHO NpeacTaBiABart noBpeau Ha 6aTepuHUTE KNeTKU. B
PUCK 3a 6e3onacHocTTa. HUMKaKbB C/lyYai He 3apemwjanTe 1 He

5. He xBbpAsliTe ynoTpebeHn akymynaTopuy B paboTeTe ¢ 6aTtepmm, KOUTO ca GUIn
OTKPUT OrbH. ONacHoOCT OT eKcnio3us! M30¥EHN Ha BNara, oAb Uin BUCoKa

6. He sanansaiite uaun usnarainte Ha nsrapsHe B/IAXHOCT Ha Bb3Ayxa - He3abaBHO M1
akymynaropa. cmeHeTe!

7. He usnpasBaiite gbN60OKO . AKo BalwieTo ycTpoicTBO e 060pyaBaHo
arkymynaropwure! CbC CMeHsAema 6aTepus, Mo CboOPaKeHUs

[Abn60oKOTO M3npassaHe noBpexaa
KNETKUTE Ha akymynartopa. Hait-uectara
npuymHa 3a AbJ60KOTO n3npassaHe

Ha aKymynaropa e npoab/IHUTENIHOTO
CHKNagupaHe pecn. Hen3nonssaHe Ha
Y4aCTMYHO M3NpasHEeHU akymynaTopu.
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YKa3aHuA 3a 3apAAHOTO YCTPOUCTBO U

npoueca Ha 3apexaHe

1.

10.

11.

SiHi_Akku_|

Cb6ntopaBanTe NOCOYEHUTE A@aHHU BPXY
dupmeHaTa Tabenka ¢ faHHM Ha 3apAAHOTO
yCTPOMCTBO. BKNtouBaliTe 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO CaMO KbM MOCOYEHOTO BbPXY
hvpmeHaTa Tabesika MPeHoBO JIMHENHO
HanpemeHue.

MaseTe 3apaAHOTO YCTPOMCTBO M
NPOBOAHWKA OT NMOBPEaM U OCTPH 1.
pbboBe. lNoBpeneHnTe Kabeam cneasa

[a ce NoAgMeHAT He3abaBHO OT
eNleKTpocneLmanmncT.

MNaseTe 3apaAHOTO YCTPOMCTBO,
aKymynaTopuTe U akyMynaTopHUA ypes,
faney ot geua.

He nsnonsBaiTe noBpeneHn 3apagHm
yCTpOMCTBA.

He nsnonsBaiTe foCTaBeHOTO 3apAAHO
YCTPOWCTBO 3a 3aperaHeTo Ha apyru
aKyMynaTopHW ypeau.

Mpu ronAmMo HaToBapBaHe akyMynaTopbT ce
HarpsBa. Mpeau 3anoysaHe Ha npoLeca Ha
3aperpaaHe ocTaBeTe akymynaropa Aa ce
oxJlafiu Ha cTailHa Temneparypa.

He npesapempaiite akymynaropure!
Cna3sBaliTe MaKCMMaIHOTO BpeMe Ha
3aperpaaHe. ToBa Bpeme Ha 3apexjaHe
BaXM CaMo 3a U3MNpPasHeHN aKymynaTopu.
MHOroKpaTHOTO NOCTaBAHe Ha 3apefeH nnm
YaCTMYHO 3apefeH akymynatop Boau o
npesapemaaHe 1 NoBpexaaHe Ha KieTkara.
He ocTaBaAliTe akymynatopute noctaBeH!
HAKOJIKO [IHW B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
HuKora He n3nonsBsaiTe U He
3apewpanTe akymynaTtopu, 3a KOUTO
npeanonarare, Y4e NOC/J€AHOTO
3apemaHe Ha akymynaropa e 610 ot
npeau noseye ot 12 meceua. lonama

€ BepOATHOCTTa aKyMy/laTopbT Beye

[la e pUCKOBaHO noBpeaeH (AbN6OKO
nanpassaHe).

3aperpaaHe npu Temnepartypa nog 10 °C
BOJM [0 XMMWUYHO NOBpeXJaHe Ha KneTkaTa
1 MOXe Aa Npefn3BuKa noxwap.

He nsnonseaiTe akymynaropu, KOUTo ca ce
Harpesv no BpemMe Ha 3apemiaHeTo, Tbi
KaTo aKyMy/naToOpHUTE KIETKM G1xa Mormv fa
ca Cepuo3HO NOBPEAEHW.

He n3nonseaiTe noBeye akymynaTopu,
KOWTO MO BpPeMe Ha 3aperaaHeTo ca

ce orbHaM UK aepopmupanu, unm

KOWTO NPOAiBABAT HEOBUYaNHK NPU3HaLM
(rasootgensiHe, LWyM OT CbCKaHe,
M3nyKBaHe,...)

2.

8.
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12.

13.

He nsnpassaiTe nsLano akymynaropa
(npenopbunTenHa AbA6oYMHA Ha
nanpassaHe marc. 80 %). [TbaHOTO
n3npassaHe BOAW [0 NpeXaeBpeMeHHO
CTapeeHe Ha aKyMynaToOpHUTE KIETKU.
He 3apexpaiTe H1Kora 6atepumnte 6e3
Hagsop!

3awuTa oT OKOJIHU BIUAHUA

HoceTe nogxoanawo paboTHO 061eKN0.
Hocete 3awwmTH1 oumnna.

MNaseTe BawwuaA akymynaropeH ypes v
3apAQHOTO YCTPOMCTBO OT BAiara v ba.
Bnarata v gbAbT MoraT ga goseaar ao
OMacHO NOBPEMHAAHE Ha KNETKUTE.

He n3nonssaiTe akymynaTtopHus ypea u
3apAAHOTO YCTPOMCTBO B 30HAaTa Ha napu 1
Bb3nj1amMmeHAeMn Te4HOCTHU.

M3nonsBaviTte 3apAfHOTO YCTPOMUCTBO

M akyMynaTopHUTe ypeau camo B CyX0
CbCTOAHWE M NPU OKO/IHA TemnepaTypa ot
10-40 °C.

He cbxpaHABaiTe akymynaropa Ha MecTa,
KOWTO Morar fia JoCTUrHaT Temneparypa
Hag, 40° C, no-crneuumasHo B NapKMpaHo Ha
cbHUe MIMC.

MaseTe akymynatopuTe oT nperpsasaHe!
MpeToBapBaHe, Npe3apexaaHe Uam
CNbHYEBO 06/1bYBaHE BOAAT A0 nperpAasaHe
W [0 NoBpexJaHe Ha KneTkata. B HMKakbB
cllyyar He 3apexjanTe U He paboTeTe

C aKymynaTopu, KOUTO ca nperpeny —
He3abaBHO M1 CMeHeTe.

CKnagupaHe Ha akyMynaTopu, 3apaaHu
YCTPOWMCTBA M aKyMyNaTopHW ypeau.
CbxpaHsiBaiiTe 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO U
Baluma akymynatopeH ypef camo B Cyxu
NMOMeLLLeHUs C OKOJIHa Temnepartypa oT
10-40 °C. JIUTMEeBO-MOHHUAT aKymynaTop
CbXpaHfiBanTe Ha CTYAEHO 1 CYyX0 MACTO Npw
10-40 °C. [NaseTe OT BAaXHOCTTA Ha Bb3ayXa
1 AMPEKTHOTO CNbHYEBO 061 bYBaHe!
CbxpaHsiBaiiTe akymynaTopuTe camo B
3apefieHO CbCTOAHWE (3apefeHun Har-Manko
Ha 40 %).

MpepoTBpatABaiTe 3aMpb3BAHETO HA
JIMTMEBO-MOHHWA akymynaTop. AKymynaTopu,
KOMTO ca 61/M CbXpaHABaHW No-AbAro ot 60
MuHyTH noa 0 °C cnepBa Aa ce OTCTpaHAT Mno
€K00rocbobpaseH HauuH.

[MpeanasnmneocT Npm 6opaBeHEeTo

C aKymynaTopu no oTHOLLEeHWe Ha
€/IEKTPOCTaTMYHOTO 3aperaaHe:
€/1IeKTPOCTaTU4HNUTE U3npasBaHUA BOAAT

[10 NOBPeAV Ha 3aluTHaTa eNeKTPOHNKA
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1 aKymynaTopHuTe Knetku! 3a uenta °
n36arBamnTe eIEKTPOCTaTUYHOTO 3apexaaHe

M HUKOra He JOKOCBaWTe NoIlCUTe Ha
akymynaropa! °

AKyMynaTtopute 1 aKymMynaTopHO 3aiBUHBaHWUTE
€/IeKTPUYECKM ypeam CbAbpHaT BpeaHn 3a
OKO/HaTa cpeaa matepuanu. He nsxebpnanTe
6arepun MK aKymynaTopHu ypeau B butosara
CcMmeT.

3a npotecroHanHo TpeTMpaHe Kato oTnagbK

G6atepuaTa TpAbBa Aa ce npegaze B NOAXOAALL i
NYHKT 3a cbbupaHe. AKo He Bu e nssecteH

NYHKT 3a cbbupaHe, nonuTainTe B o6LMHCKaTa °
aAMUHUCTpaLMA.

3a npaBuUJIHO u3npaiyaHe Ha aedeKTHu /
noBpeaAeHU IUTUEBO MOHHU 6aTepuu,
MOJISi, CBbpPHETE Ce C HallaTa cnywba 3a

o6cnyHBaHe Ha KIMEHTU UM MACTOTO °
Ha npogaba, KbAeTo e 3aKyneHo

YCTPOMCTBOTO.

Mpu nanpawaHe UIK U3XBBbPJIAHE Ha °
6atep1u UK aKyMynaTOpPHU ypeau

BHUMMaBaMTe, Te Aa 6bAar onakoBaHU B °

OTAEeJ/IHU HalJIOHOBU TOPGUUKM, 32 Aa
npepoTBpaTUTe KbCO CbeAUHEHUE UIn
noxap! °

Jonb/HUTENTHU UHCTPYKLUUK 32 Ge3onacHOCT

* [lpeau 3ano4yBaHe Ha paboTa NpoBepeTe
matepuana 3a KoceHe. OTcTpaHeTe
HannyHuTe Yy am Tena. Mo Bpeme Ha
paboTa BHMMaBanTe 3a Yy au Tena. AKo °
BBMPEKM TOBA MPU KOCEHE NonajHeTe Ha
npenATcTBUe, U3K/II0YETe MallnHaTa U
oTCTpaHeTe NpenAaTCTBUETO.

® Pa6oTeTe camo npu gocTaTbyHa BUAUMOCT.

® [lo BpeMe Ha paboTa 3aemanTe BUHaru
6e3onaceH v ctabuneH ctoex. Bhuvasarite
npu ABUKEHWE Hasag, onacHoCT OT
npenbBaHe!

® HuKora He ocTaBsanTe ypeaa 6e3 Hag30p
Ha paboTHOTO MACTO. AKO TpAbBa fa
npeKkbcHeTe paboTa, ocTaBeTe ypeaa Ha
6e30nacHo MACTO.

® AKo TpsA6Ba Aa NpeKkbcHeTe paboTa, 3a Aa
ce NpemMecTuTe Ha Apyro pa6oTHO MACTO,
3a/b/IHKUTENHO U3KJIIOYETE Ypeaa, oKaTo ce
npuaBUKBaTE A0 TaM.

® HuKora He nsnonseavTe ypega npy gbxa
WM BB BIaXKHa, MOKpa cpeja.

® [lasete cBOSA ypep OT B/lara v Ab¥a,.
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Mpean aa BRAOUUTE ypeaa, yBepeTe ce, Ye
PEKELLOTO YCTPOMCTBO HE JOKOCBA KAMBbHM
VN Apyrv NpeaMeTy.

Pa6oTeTe BUHaru ¢ nogxoanALwo 061exkno, 3a
[a npeAoTBpaTuUTe HapaHsABaHe Mo rnasarta,
pbLeTe, KpaKaTta. 3a LenTa HoceTe Kacka,
3alMTHM o4mna (MK 3amTHa Macka),
BMCOKM 60Ty (M1 3apaBu 06YBKU K
ObAMW NaHTanoHn ot geben naar) u paboTHM
pbKaBULM.

Horato ypeabT pabotu, fpbiKTe ro
3afbKUTENHO Janieye oT TANOoTo!

He BKAtouyBanTe ypeaa, ako Toi e oGbpHaT
WM HEe ce Hamupa B paboTHa No3uuums.
M3KnoyeTe MalmHaTa 1 oTcTpaHeTe
6arepuATa, ako: He nanonaeare ypeaa,
ocTaBssATe ypega 6e3 HabnogeHue,
npoBepsBaTe ypeaa, OTCTpaHaABaTe Uan
CMEeHATEe MaKapara, TpaHcrnopTupare ypeaa
OT eflHO MAICTO Ha Apyro.

[JpbiKTe yCTPOMCTBOTO Aaney oT Apyru
X0pa, 0COGEHO Aelia 1 Aasiey OT AOMaLLHU
IOGUMLM; B KOCEHaTa U 3aBMXpeHa Tpesa
MOMeE ia MMa KaMbHU WK APYrv NpeameTy.
Mo Bpeme Ha paboTa ApbiTe ypeaa Ha
pascTofHWE OT 5 M. OT XOpa U HUBOTHW.

He KoceTe cpelly TBBbpPAY NPEAMETH.

TaKa Le npefoTBpaTMTe HapaHsaBaHe u
noBpeMxaaHe Ha ypeaa.

M3nonaeavite pbba Ha 3alMTHO YCTPOMCTBO
3a ja AbpKUTE ypeaa Ha pa3cToAHUE OT
31Z0Be, Pa3/IMiHU NOBBPXHOCTU, KAKTO U
YynavBuY NPeaMETH.

Hukora He nsnonasawTe ypeaa 6e3 3aWmTHO
YCTPOMCTBO.

ToBa yCTpOMCTBO He TpsAbBa fa ce U3nons3ea
OT fielia 1 xopa € orpaHuyeHr GU3n4eckm,
CETUBHW WJIM YMCTBEHW CNIOCOBHOCTH

WM INNca Ha OnuT U 3HaHwuA. [leuarta aa

ce HabnoJasar fa He Urpadt ¢ ypeaa.
[MouncTBaHETO M TEXHUYECKOTO 06CNYyKBaHe
He TpsA6Ba Aa ce NpaBAT OT AeLa.
M36AresaiTe HeHopMasHW No3u Ha TANOTO.
OcurypeTe curypeH 1 6e3onaceH CToex m
BMHaru nasete pasHoBecue. BH1masarite
BMHaru 3a o6bp CTOEH Ha CKJIOHOBE.
BopeTe malumHaTa 6aBHO CbC CKOpOCTTa Ha
BbpBEHE.

OnacHoCT OT HapaHsABaHe B CIeACTBME Ha
NMOABUMKHKM ONacHW YyacTtu!

MogBuKHWTE YacTu He TpAbBa fa 6baar
[IOKOCBaHW, Mpean Aa e oTCTpaHeHa
6arepuaATa M BCUYKM NOABMKHM YacTu fa ca
HambJ/IHO Crpenu.

MpoyeTeTe BHMMATENHO yMTbTBAHETO 3a

27.09.2023 10:57:23



ynotpeba. 3ano3HanTe ce ¢ YacTuTe 3a
ynpas/ieHWe 1 NpaBuaHaTa ynotpeba Ha
MalumHara.

HwKora He no3BonsBalTe Ha Aeua uam
APYry Mua, KOMTO He ca 3ano3HaTu ¢
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, fa non3sar
mawmnHara. MecTHu pasnopenbu morat

[a onpeaenaT MMHUManHaTa Bb3pacT Ha
nonssarens.

OGbpHETE BHMMaHWE, Ye NoN3BaTenaT e
OTrOBOPEH 3a 3/10M0JTYKU UK 3acTpallaBaHe
Ha Apyry Mua unm TaxXHa CO6CTBEHOCT.
Mpean ynotpeba BuHaru Tpsadsa Aa ce npasu
npoBepsBa Ype3 ornes, Aanv 3aUTHUTE
YCTPOMCTBA WK Kanauu He IMNcBarT, He ca
noBpeseHn UK ca NPaBUIHO MOHTUPAHU.
HuKora He nycKaiTe maluMHaTa B
eKcnnoaraums, Korato B 6/IM30CT MMa Xopa,
0CO6€EHO AeLa UK HMUBOTHU.

Mpes uanoTo Bpeme Ha M3non3sBaHe Ha
MallmHaTa TpsbBa fa ce HOCAT 3aluTa Ha
o4nTe M CTABUIHN OBYBKM.

M3nonsBavite MalmnHaTa caMmo Ha AHEBHA
CBET/IMHA WM NPU JO6PO U3KYCTBEHO
OCBET/IEHNME.

HwKora He na3nonaeanTe ypega npu aoLum
aTMocdepHU YCNoBWA, NO-CNeLUasHoO npu
OMacHOCT OT CBETKaBULM.

HwuKora He na3nonaeanTe ypesa c nospeseH
Kanak uav 3almTHO YyCTPOMCTBO Un 6e3
Kanak Wan 3alMTHO YCTPOMCTBO.
BrntouBaviTe aBuratens camo, Korato pbLeTe
M KpaKara ce Hamupar M3BbH o6xBaTa Ha
PEKELLOTO YCTPOMUCTBO.

M3KnoyeTe MalumHaTa 1 oTcTpaHeTe
GatepunATa,

- BUHAru, KoraTo ocTaBATe ypeaa 6e3
HabnwgeHve.

- Npeau oTcTpaHABaHe Ha 6/I0KMPOBKa.

- Npeau NpoBepKa, NoYUCTBaHe Uan
obpaboTBaHe Ha ypeaa.

- CNlef, KOHTaKT C Yy¥ Ao TANO.

- BUHaru, Korato ypeabT 3anoyHe Ja
BMGpUpa HeobmyanHo (He3abaBHO
npoBsepeTe).

YpenbT MOXe fa ce BbBeAE OTHOBO B
ynoTpeba ezBa cef oTCTpaHABaHe Ha
npuynHara. AKO He HamepuTe NpuyMHaTa sa
BUOpaLMUTE, CBBbPHETE Ce ChC CepBU3a.
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe OT PEHELLOTO
ycTpoicTo! lNaseTe pbLETE M KpaKaTa oT
PEKELLOTO yCTPOMCTBO!

YnoTtpebsBarTe camo npenopbyaHnTe

OT NPOM3BOAMUTENA PE3EPBHM HaCTU U
NPUHaAIEXHOCTH.

PepoBHO M3BBPLLBITE MPOBEPKU U
TEXHUYECKO OBC/yKBaHE Ha ypeaa.

BHumaHue! 3alWwmUTHOTO YCTPOICTBO

e BaxHo 3a Bawara 6e3onacHocT 1
6e30MacHOCTTa Ha ApyruTe, KaKTo U 3a
KOHKPETHOTO (PYyHKLUOHUPaHe Ha MaluMHarTa.
HecnasBaHeTo Ha TOoBa npeanucaHue

OCBEH, Ye cb3[aBa NoTeHuUaneH U3TOYHUK
Ha onacHoOCT, BOAU A0 aHy1upaHe Ha
rapaHuunaTa.
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He ce onuTBaliTe fa cnvpare ¢ pble
PEKELLOTO YCTPOUCTBO.

BwHaru nsyaksavite To aa crnpe
CaMOCTOATESHO.

He nsnonseawTe gpyrv pemeLum ycTpomcTea
OCBEH OpPUrMHaIHOTO.

BHumaBawTe, Bb3ayLWHUTE OTBOPU fa He ca
3aMbpCEHMU.

He ce onuTBaiiTe fa pereTe TpeBa € ypeaa,
KOSITO HE pacTe Ha 3eMATa; He Ce onuTBaTe
Hanpumep Aa KocuTe TpeBa, KOATO pacTe no
CTEHW WJIM KaMbHU WK Ha APYTY NOJ06HM
mecTa. B paboTHOTO NpocTpaHCTBO Ha
TpumMepa, NoTPeBUTENAT € OTFOBOPEH 3a
BCUYKM LLETU HA TPETU MLA, MPUYMHEHU OT
M3MoNI3BaHeTo Ha ypeaa.

He npecwuyalite ¢ paboTeLy ypes nbTumLLa UK
MOKPUTKU C HYaKb/1 NbTEKWU.

Horato He n3nonsearte ypeaa, cbxpaHaBanTte
ro Ha Cyx0 M HEAOCTBIHO 3a AeLa MACTO.
YnoTtpebaBanTe ypesa caMmo TaKa, KaKTo e
opuvcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeta
W rO APBIKTE BUHArM NEPNEHAMKYNAPHO KbM
3emsATa. BcAko Apyro nosioreHne e onacHo.
[MpoBepnaBanTe pefoBHO, fanm 60nToBETE Cca
npaBWIHO 3aTerHaTu.

MawwuHara Tpsa6Ba Aa ce U3K/4U oT
€/IeKTpPO3axpaHBaHEeTO (T.€. a Ce U3Baam
67I0KMPALLOTO NPUCNOCOBIEHNE UK
HedUKcHpaHaTa 6aTepus) Npeau aa ce
M3BbpLUAT NOAAPBHKA AN PaboTH No
NMOYUCTBAHETO.

MawwuHara Tpsa6sa ga ce nposepsBsa

W nogabpra pefosHo. MawuvHata ga

Ce PEMOHTMPA CaMo B CEPBMU3, KOMTO €
[lOroBOPEH NapTHLOP Ha NPOU3BOAUTENS.
MnowTa 3a KoceHe TpabBa fa e ceob6oaHa OT
Kabenu v apyrv npegmeTy.

AKoO ypenbT TpAbBa aa 6bae BauraH 3a
TpaHcrnopT1paHe, ABUraTenaTt Tpaésa aa

Ce U3KJII0YM M [la Ce U34aKa CMMPaHeTo Ha
MHCTpyMeHTa. Mpeaun HanycKkaHe Ha ypeaa
TpAGBa Aa ce U3K4YM ABUraTensT.

Mo BpemMe Ha paboTa B HUKaKbB ciyyai He
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TpAbBa ga KocuTe cpeLly TBbpAW NpeameTy,
caMo TaKa Le NpeAoTBpaTuTe HapaHsABaHe
Ha oneparopa v noBpeau no ypeaa.

® 3anopppbrKaTa u3nosssanTe camo
OpPUrMHaIHW Pe3epPBHM YacTu.

® [peau nyckaHe Ha MaluMHaTa B
eKcnioartauuma u cneg ygap, nposepete
3a cnegu OT U3HOCBAHE MKW NoBpeaa U
HanpaBeTe HEOBXOANUMUTE PEMOHTMU.

® BuHaru gpbTe pblLeTe U KpakaTa gasned
OT PEeLLOoTo YCTPOMCTBO, 0COBEHO KoraTo
BK/It0OYBaTe ABUratend.

* MsBampanTe 6atepusATa: npeam NpoBepKy,
noyncTBaHe Wan paboTu No MalumHara u
KoraTo He rnoJsi3Bate malumHara.

® 3ano3sHalTe ce C ynpasafaBalmTe uam
perynvpaliy ycTpomcTsa 1 npaBuiHaTa
ynoTpeba Ha ypega.

® [peKkbcHeTe ynoTpebara Ha MalumMHaTa, ako
HabM30 ce Hammpar xopa, Npean BCUYKO
Jeua nav gomalluHu NiobumMumn.

® Hukora He nsnon3eavTe MallmMHaTa ¢
NoBpefieHn MU IMMCBALLM 3aLLUTHU
yCcTpoMncTBa.

® HuKora He MOHTUpanTe MeTann4yecKu
pexeLLn enemMmeHTU. HuKora He 3ameHsANTe
HEMETa/IMYECKOTO PEXELLO YCTPOMCTBO C
MEeTaIMYECKO.

®  EneKTpuyecKuTe TpumMepwu morat ga 6baar
NoAAbpPHKaHN cCaMo OT OTOPU3MPaHK ivLa.

® KsnonseaviTe camo npenopbYyaHu oT
NPOU3BOAUTENA PE3EPBHN HACTU U
NnpuHagNexHOCTH.

BHumaHue: Cnep U3KI04UBaHE PEHELLOTO
YCTPOMCTBO NpoAb/HaBa Aa ce BbpTU B
NPOADb/IHEHUE HA HAKOJIKO CEeRyHau!

UHCTPYMEHTBT MMa UHEPLUOHEH XOf,

[ % AIQfIID

CbxpaHaABaiTe 06pe yKa3aHusATa 3a
TEeXHUKa Ha 6e3onacHoCT.
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